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APS - Erfolg entsteht
im Miteinander

APS — success is built
on collaboration

- familiengefiihrt in vierter Generation « family-run company in fourth generation
- eigene Produktion in Deutschland + own production in Germany
- Lagerflache fiir tiber 25.000 EUR-Paletten - storage space for over 25,000 EUR pallets

Assheuer + Pott GmbH & Co. KG
Talweg 11 | 59846 Sundern
Germany

Phone: +49 (0) 2933 /97 35- 0
® info@aps-germany.de
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https://www.aps-germany.de/

Ihr Mehrwert;:
Inspiration &
Service

« aktuellste Nonfood-Trends
1m Sortiment
v hohe Warenverfligbarkeit

Your added value:
Inspiration &
Service

v latest nonfood-trends in
the range
v high availability of goods

. . : » Chafing Dish Tableware & Buffet & Tableware 5 -
Kitchen & Servingtools Bar, Café & Drinkware GN Container & Transport RENGI] Table Presentation Melamine Buffet & Display

Covers & Accessories



APS - KNOW-HOW ...,

We only work with the raw material original
manufacturer who has the best ) APSQ‘L
@/am\

technology in the industry.

MELAMINE

100 % pure melamine

BPA free, urea free

perfect for serving dishes

extremely break and shock resistant
sustainable due to durability and robustness
hygienic surfaces

environmentally friendly due to low
processing temperature

100 % dishwasher safe
useable up to max. 70 °C

CLO OO AKKX

STAINLESS STEEL WOOD ACACIA - BEECH - OAK - OLIVE

+/ hygienic surface

+/ durable and easy to clean

+/ good temperature conductor
+/ 100 % dishwasher safe

PORCELAIN PLASTIC TRITAN - PP- PS-SAN

high resistance to heat
durable, no disposable plastic
crystal clear

hygienic surface

easy to clean

BPA free

ANANANANE NN




Prazisionsarbeit und Design
fur Thren Erfolg

Precision work and design
for your success
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state-of-the-art eco-friendly high
manufacturing professional
technology usability



B DEUTSCH

Artikel Seite
A
Abklopfbehalter 450
Abraumwagen 387,460,461
Abtropfmatte 503
Adapter / Zwischensteg 452
AllzweckgieBer 339,533
Antirutschmatte 17
Aschenbecher 544-549
Auflaufform 85,445
Aufstrichmesser 576
Auslagenplatte/ Kuchenplatte 163
AusgieBer 324-325,338-339,504,531-533
Ausstellblech 582
Austernmesser 573
B
Backblech 457
Backform 583
Backhandschuhe 591
Baguettekorb 398, 407,413,416
Bain-Marie 441
Bar-Caddy 503
Barloffel 500
BarmaB 496-497
Barmatte 503
Barsieb 499,502,578
Becher 290,506-513,519-521
Becher Emaille 284
Bento Box 224
Beschriftungsetiketten 37,348
Beschriftungskarten 37,348
Besteckablage 259,465
Besteckbehalter ~ 29,93-96,105,350-352,394,
421,462-463
Besteckkorb 353,399
Bestecktaschen 336
Beton 92,104-105,117,303,313,349,351,
478,479,546
Bierglastrager 540
Bitterflasche 501
Blattschale Melamin 514,223
Bonleiste 596
BonspieB 5%
Bréter 82-84,442-444
Brennpastenbehalter Edelstahl 433
Brezel- oder Wurststédnder 66
Brotstation 70
Brotkorb  34,64,93,350,390,391-398,400-402,
406-414,416,418-421
Brotmesser 68
Brotschneidebrett 17,68-70
Brgtchenspender Edelstahl 49
Brottasche 404-406
Buffet Box 31,75
Buffet Kiihlset 39-42,44-47
Buffetleuchte 25-27
Buffetbrett 12-74
Buffetgestell 31,37,64,66,76,110-114,289,398
Buffetkorb 34,396-397,401
Buffetleiter 110-112
Buffetschilder 37,348
Buffetstander 18,67,73,98-101,108,165,

225-226,235,299
Buffetstander Edelstahl 226

Buffetstander Holz 67,101,108
Buffetstander Metall 18,73,98,99,100,165,
225,235,299
Buffetvitrine 40-42,44
Butterdose 322323
Butterservierer 322
Biirste Bar 504
C
Caddy 20,90,173,294,320,321,354,503

Cappuccinotasse 523

Cerealienspender 29,106-108
Cerealienspender Edelstahl 29,106-108
Chafing Dish 86,87,424-434,437,439
Chafing Dish Rolltop 432,434,441
Champagnerkiihler 476
Cocktailmesser 502
D
Deckel 176,246,249,265,289,441,451-453,
455,462,466,520,590,609-610
Dekanter 21,130-133
Dekoriermesser 502,572
Dip-Schélchen  177,184,211,255-258,278-283

Dispenser Saft 30,121-123,126

Dispenser Milch 30,126
Dosier- & Vorratsflasche 501
Dosierer Zucker 340-341,534,535
Dosierpumpe 581
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Dosierspender 115,581 Haubenhalterung 49 Passiersieb 578
Dressingtopf 56,77 Heizelement 139,439,447 Pendelschaler 571,572
E Hobel 66,572 Permanent-AusgieBer 504
Eier-Box 446,581 Holzbox 15,174,292,320  Pfanne 150,270,271
Eierbecher 264,323 Honigloffel 593 Pfannenwender 553,558,559
Eierkorb 65,403,407 Hummerbrecher 577 Pfeffermiihle 310-319
Eierschneider 577  Hygieneschutz 18,48,49,66  Pizzaballenbehalter 466,590
Eimer 276,489-490 | Pinzettenzange 491,569
Eis-Kugel-Former 487  Induktionskochplatte  23,88,89,424,426-429,  Pitcher 130,131,132,134,486
Eisbox 35,488-489 431,436,438,439  Pizzablech 588
Eiseimer 489-490  Induktionsstation 23,88,89,436,438  Pizzaschaufel 589
Eisportionierer 567,595  Infrarotwarmelampe 53,56,440  Pizzaschneider 573,591
Eisschaufel 490 Iso-Dispenser 127 Platzsets 330337
Eiswaffel-Stander 595 Isolierkanne 138,139  Platzteller 327
Eiswasserrohre n7-19 Podest 18,21,128,129
Eiswirfelform 487 Joghurtspender 115,581 Pommes—Frﬁes—Se\her 580
Eiszange 91562 g Porzellaneinsatz 87,437
Eiszerkleinerer 490 Kaffecbecher BAMT5050,503  Lumplsolierkanne 139
Emaille-Artikel 284-285,322 Kaffeedispenser Edelstahl 139,447
Entkerner 571 Kaffeekanne 138.139,528,529 Quetschflasche 586,587
Espressotasse 522 Yaffee-Stampfer 530 R
Essig- & Ol-Flasche 307 Yaffeetasse 446,447,519,522,523  Rechnungstablett 152,153,328,536-539
Etagere 19,22,58,60-63,65,145.235,417  anne 130,131,132,136,138,486,524  Regalwagen 461
F Kanne Saft 21,129-132  Reinigungsbiirste 504,505
Fadenschneider 570 Karaffe 21,128-130,133  Rezeptionsglocke 539,596
Fast-Food Tablett 159,542 Kartenhalter 308,312,342-347  Rolltophaube 28,32,34,39,40,41-45,73,74,
Feuerzangenbowle-Set 329 Kasehobel 66,572 140,144,157,252,397,441,602,603
Fingerfood-Ldffel 178,220,260-261 Kaviarktihler 157,300  Rolltop-Set 28,32,42,45,144,157
Flambierbrenner 595  Kellnermesser 485  Ruhrbecher 585
Flasche 133,307 Kreide-Marker 18,37,170,348 Rihrglas 500
Flaschenhalter Wein 486 Kochtopf 82-85,442-445 S
Flaschenkdihler  56,105,134,283,470-484,486  Konditorplatte 144,162,163,252  Saftdispenser 20,30,116,117-121,122,124-127
Flaschendffner 473,485 Konferenzkiihler 484 Saftkanne 130-132,486
Folien-AbreiBvorrichtung 597 Korb Edelstahl 93,350,418-421  SahnegieBer 324,325,336,339,531-533
Fondue-Set 329 Korb Metall 60,63-65407-417  Salatbesteck 562-568,592
Frischhaltedeckel 289 Korb Polypropylen 34,353,390-403  Salatzange 80,560,562-568
G Korkentffner 485 Salatloffel 259,554,555,559
Gabel Fleisch 553,556,557  Kronkorkenschale 484 Salzmihle 310-318
Gabel Salat 552,560,563-565,592 Kiichenbrett 17,68-74  Samowar 446
Spitzsieb 578 Kuchenmesser 68,502,571,573,576 Sauciere 325-327,531
Gebéckpalette 574 Kuhler fir Flaschen 469-484  SaucengieBloffel 554,555
Gebdckzange 563-567 Kuchenplatte  144,154,157,162,163,236,252 Schélchen  115,177,184,211,254-258,278-283
Getrénkespender 20,116-127,139  Kugelausstecher 570  Schalchenspender 115
Getrankewanne 135,475 Kihlakku 611 Schale Aluminium 52,53,55,275
Gewiirzstander 302-308,312 Kiihlbox 28,39,140 Schale Beton 101,104
Gewdirzstreuer 318,319,580 Kiihlkaraffe 132 Schale Edelstahl 57,150,270,273-276,281-283,
GieBer 324,325,338,339,532,533  Kuhlmanschette 486 415,419
Glasbehalter  21,78-81,108,114,115,117-120,  Kiihlrghre 119 Schale Emaille 284,285,322
124,125,128-130,287-289,307,321,501,513,533 Kuhlschale 28,45-47 Schale Glas 112-115,610
Glaserschiene 513 Kuhlitablett 32,44 Schale Holz 102,103,165,172,174,295,296
Glasumrander 503 L Schale Melamin 28,45,183,185-189,191,193,195,
Glocke 327,539,59%  Ladestation 75383386  197,198-201,203-207,209-217,219,221-236,
Gourmetloffel 290,594  Leuchte 25,356-387 241,243,245-258,261-263,299
GN Abtropfgitter 452,455 Tikor- und Fondanttrichter 578  Schale PET 175-178
GN Behalter 147,179,265,448-450,453-450  [imettenpresse 495597  Schaufel 490,582,589,590,592
GN Behélter Edelstahl 147,448-450  U5ffel 178,193,220,259,260,261,290,500,552-  Schaufel Mehl 582,590
GN Besteckbehélter 35,94,96,394,457,462,463 561,567,592-594  Schaumloffel 559,561
GN Buffetgestell 18,28,35,110,111,398  [Gffelablage 259,465  Schaumspeisering 583
GN Buffetleiter 110,111 offel Feinkost 594  Schiefer 16,38,39,65,140145,157,169,170,241,
GN Buffetsténder 18,225 [5ffel Fingerfood 178,220,260-262 242,291,316
GN Buffetvitrine Edelstahl 40,41 L6ffel Gourmet 290,594  Schilder 37,62,77,348
GN Chafing Dish 425-427,430-434  5ffel Salat 259,552,555,560,563,565,592  Schlisselschnur 484
GN Deckel 265,451-455,458 L 5ffel Saucen, Dressing 554,555,594  Schneebesen 577
GN Einsatz 16,17,3538  [offel Spaghetti 560,561,563  Schneidbrettstander 595
GN Haube  34,73,146,147,196,239,398,402,  Lunchbox 467  Schneidebrett 17,50,68-72,74,167,502,538
413,441,600-604 M Schneidemesser 68,502,572
GN Holzbox 15 Vagnet-Messerhalter 595 Schopfioftel 552,556,557,560,56
GN Korb 34,391,394,395,402,412,414 Marmeladenspender 715581  Seiher 580
GN Korb Metall 412,414 Mehrwegbecher 5191521 Sektglas 518
GN Korb Polypropylen 34,391,394395402  jenage 309300312 Sekikuhler 135,470-474,477,483,490
GN Naturschieferplatte 16,38,140,141  |fessbecher tga5gs  senftopfchen 304
GN Partyplatte 158 Messloffelsatz 1567 Servierbox  15-17,31,35-38,70,75,81,94,174,
GN Rost 457 Milchdispenser 30,126 _ 292,320,463
GN Schale 55,189,192,203,205,232,251 MilchgieBer/-kannchen 324,339,528-530,532,533 Serviertopfchen 270,271
GN Schale Melamin  189,192,203,205,232,251 Milchkanne 30 '126'127 339’528-'530 Servier- / Tortenplatte Edelstahl 154,163
GN Servierbrett 166,297  iich- und ZuckerSet 339530  Servier-/Tortenplatte Holz 162
GN Serviergestell 1835 Winis 77 254’256 Servier- / Tortenplatte Melamin 163,187,236,252
GN Tablett 32,33,38,54,146,147,148,179,182, Mobilkochstation 7388 89'436'438 Servier- / Tortenplatte Schiefer 144
186,190,196,198,202,205,206,208,218,225.229,  Moscow Mule Becher T TEogE0s  evierett  50,58,59,62,68-74,166-171,174,
238-241,247,249,251,263,457,459  \jihle Pleffer 310318 273,291-295,297,414,538
GN Tablett Aluminium 54 Mihle Salz 310318 Servier-Frittierkorb 272
GN Tablett Edelstahl 32,146,147,148 Multi Rack 76 Serviergabel 553
GN Tablett Melamin ~ 38,182,186,190,196,198,  juftibox 137575  Serviergestell 60,65,114,289
202,205,206,208, 209,218,225,229,238-241, Multifunktionszange 80,562,563,566:568 Servierkelle 277
244,047,49,251,263  uscheltopf 9q  Senverkob  34,60-66,93,272,276,350,353,
GN Tablett Porzellan 33,457 Maslispender 79,106,107 108.109.129 390,391,392-403,406-421
GN Wanne 33 N e Servierlffel 178,193,220,259-261,290,
ao“””em'as” 114.287-289 i stirschieferplatie 16,38,140,1&14 1&25,134136, Senierpfanne 252 ?géggég??
Hakelkorb 406 =t Servierplatte  16,33,38,140-144,154,157-158,
Halterung fiir Flaschenkiihler 473 E et e _ 187,236,239,242,263
Haube  34,73,146-148,154-156,164,196,237, ~ -anwerstation Servierset 193
252,398,402,413,600-609 Parmesan Menage 309 Serviertablett  22,150,152,153,160,161,167,
3173 Partyplatte 158 292,298,300,301,536,537,540,541

Haube Rolltop 34,73,602,603




Serviertisch 22,167,301 U
Servierwagen 97,387,460,461 Universalbox 35,81
Servierzange 80,491,560,562-568 Universalkanne 130,131,132,138,139,528,529
Serviettenhalter 17,90-92,105  Universalzange 80,491,560,562-568
Serviettenringe 328 Untersetzer Edelstahl 328
Serviettentaschen 336 Untersetzer Kork 124,125,591
Shaker 492-494,512  Untersetzer Melamin 20,116,119
Sieb 130,131,499,502,535,549,578,579  Untersetzer Naturschiefer 143,316
Snackbox 277 Untertasse 447,522,523
Snackholder 272-274276  y
Snackpresenter 51277 Vase 349
Snackspender 321,513,533 Verschluss Wein / Champagner 504
Spachtel 575,576 Vorspeisenzange 563
Spaghettizange 60,563 Vorratsglas 78-81
Spargelzange 564 w
Sparschaler 571,572 -
Speisenwarmer __ 23,86.89,137,424-440,525 wgﬁi‘f‘e"ap‘er 14315;;;2%;‘5122?23?
Spritzflasche 308,501 Warentrager 3
Standascher 549 7 =
Stander  18,22,23,50,58,59,66,67,73,89,98- wgmibﬁéke 53'56'33?
101,107,108,115,165,167,225,226,235,237,253, Warmelampe 5356 440
299,301,303,344,347,420,472,473,595 Warmeplatte : '440
Stander Wein- / Sektkihler 472,473 Warnschild 594611
giiaetljgll;asppen g?g Wasserbadschussel 579
Stielkasserolle 268,269,271 w::ggfr?ne ?;315;2
gigtse\ 1837.1 70'233 Wasserspender 20,116-120,124,125
Stbvchen 37505 Weck-Glaser 114,287-289
< Weck-Flaschen 286
Streuer 302,305,306,318,319,580 Weinglas 518
SheLer Egelfer J1031%  Weikihler 135,470-474,477,483
Superbox 3638 Weinkiihlerstander 472,473
Sup onkelle 557 568 Wellenschliffmesser 68
: Pp o o Wender 553,557-559,561,574,575
uppentop Windaschenbecher 544-549
Sushiboard Holz 166,297 Windiicht 349
Sushiboard Melamin 198,200,213 7
T
Table Caddy ___ 20,00,173,24,320,321,354 iﬂ_ﬁzrm et 80,491,560,562 2??
Tablett 22,28,32,33,38-45,54,63,70,71,103,142, - -
146-157,159-161,166,167,179,182,186,187,190, %:ggz:?;:;”'tze'pre“e jgggg;
196,198,200-202,205,206,208,209,213,216,218- Tuckerdosierer 340341 534'535
220,225,227,229,230,236,238-244,247,249,251, Zuckerkugel : '340'535
252,263,292,297,298,300,301,328,393,417,457, Zuckerspender 340341 534'535
459,530,536,537-542.604 7 oo behalter — ’502

Tablett Edelstahl 32,33,39-44,144,154-157,263
Tablett Fast Food 159,542
Tablett Holz 22,32,44,63,73,103,156,166,167,2
92,297,298,301,417

Tablett Melamin  28,63,71,142,182,186,187,190,
196,198,200-202,205,206,208,209,213,216,
218-220,225,227,229,230,236,238-244,247,
249,251,252,263,538

Tablettstander 22,167,301
Tamper 530
Tasse 446,447,519,520,522,523
Teebecher 446,519-521
Teebox 137,525
Teebriihsieb 535
Teekanne 136,446,524
Teigbehélter 466,590
Teigschaber / Abstecher 576,590
Teigspachtel 575,576
Teller Emaille 231
Teller Fingerfood 186,198,200,203,216,219,

222,224,230,257,262,281
Teller Melamin 187,190,194,197-207,209,
213,216,219,222,224,230,231,245,252,257,262
Thermometer 529
Thermo Tablett-Set 43
Thermo-Set 45
Tin in Tin Shaker 492
Tischaufsteller 346,348
Tischhalterung fiir Sektkihler 473
Tischkartenhalter 343-347
Tischkrimelentferner 327,539
Tischleuchte 356-387
Tischorganizer 20,90,173,294,320,321,354
Tischrestebehalter 352,354-355
Tischsets 330-337
Tortenheber 553-555
Tortenmesser 554
Tortenplatte 144,154,162-164,252,606
Tortenring 583
To-Go Becher 520,521
Transportwagen 97,387,460,461
Tretbeutelhalter 543
Trichter 578,579
Trinkbecher 124,125,284,506-522
Trinkflasche 526,527
Trinkglas 124,514-518
Trinkhalme 505
Tropfenschale Melamin 119,125

== ENGLISH

item page
A

adapter 452
air pot 139
airtight cover 289
all-purpose tong 80,491,560,562-568
appetizer tong 563
ashtray 544-549
asparagus tongs 564
B

baguette basket 398, 407,413,416
bain marie bailing bowl 579
bain-marie A4
baking dish 85,445
baking mittens 591
baking pan 583
baking sheet 457
bar caddy 503
bar knife 502
bar spoon 500

bar strainer 499,502,578

barrel mug 290,506-513,519-521
basket metal 60,63-65,407-417
basket polypropylene 34,353,390-403
basket stainlesss steel 93,350,418-421
beaker 284
beer rack 540
Bento Box 224
beverage dispenser 20,116-127,124,139
beverage tub 135,475
bill presenter  152,153,328,536,537,538,539
bill rail 596
bill spike 596
bottle 133,307
bottle cooler 56,105,134,283,470-484,486
bottle fuel 433
bottle opener 473,485
bow! aluminium 52,53,55,275
bowl concrete 101,104
bow! enamel 284,285,322
bowl glass 112-115,610
bow! holder 115

bowl melamine 28,45,183,185-189,191,193,195,
197-201,203-207,209-217,219,222-224,226,
227-236,241,243,245-251,253-258,261-263,299
bow stainless steel 57,150,270,273,274,

276,281-283,415,419

bowl wood 102,103,165,172,174,295,296
bracket for bottle cooler 473
bread basket 404-406
bread knife 68
bread station 70
breadbox 34,64,93,350,390,391-398,400-

402,406-414,416,418-421
breading set 597
bucket 276,489-490
buffet basket 34,396-397,401
buffet box 31,75
buffet ladder 110-112
buffet light 25-27
buffet signs 37,348
buffet stand  18,31,37,64,66,67,73,76,98-101,

108,110-114,165,225-226,235,289,299,398
buffet stand metal 18,73,98,99,100,165,

225,235,299
buffet stand stainless steel 226
buffet stand wood 67,101,108
buffett-board 72-74
butter dish 322-323
C
caddy 20,90,173,294,320,321,354,503

cake knife 68,502,571,573,576
cake lifter 553-555
cake plate 144,154,157,162,163,236,252

cake plate melamine 163,187,236,252

cake plate stainless steel 154,163
cake plate wood 162
cake setting ring 583
cake slice 554
cake stand 144,154,162-164,252,606
cake stand 144,162,163,252
canele / decorating knife 571
cap bow! 484
cappuccino cup 523
carafe 21,128-130,133
caviar cooler 157,300
cereal dispenser 29,106-108
cereal dispenser 29,106,107,108,109,129
cereal dispenser stainless steel 29,106-108
chafing dish 86,87,424-434,437,439
chafing dish rolltop 432,434,441

chalk marker 18,37,170,348
champagne bowl 135,470-474,476,477,483,490

champagne bucket table holder 473
champagne glass 518
champagne/wine saver 504
charging station 25,383,386
cheese dish 309
cheese slicer 66,572
chefs blow torch 595
chopping board  17,50,68-72,74,167,502,538
citrus squeezer 495,597
cleaning brush 504,505
clingfilm tear-off dispenser 597
cloche / dome cover 327,539,596
coaster cork 124,125,591
coaster melamine 20,116,119
coaster natural slate 143,316
coaster stainless steel 328
coffee cup 284,446,447,519-523
coffee dispenser stainless steel 139,447
coffee pot 138,139,528,529
coffee tamper 530
concrete 92,104-105,117,303,313,349,

351,478,479,546
condiment holder 502
confectionery funnel 578
conference bottle cooler 484
conical strainer 578
container 33,35,135,467,475
cooking pot with lid 82-85,442-445
cool collar 486
cooler 611
cooler for bottles 469-484
cooling bowl 28,45-47
cooling box 28,39,140
cooling carafe 132
cooling plates 32,44
cooling tube 119
corer 571
corkscrew 485
comet stand 595

cover  34,73,146-148,154-156,164,176,196,
237,246,249,252,265,289,398,402,413,441,
451-453,455,462,466,520,590,600-610

cover holder 49
creamer 324,325,336,339,531-533
crochet rope basket 406
crumber 327,539
curler 66,572
cutlery bag 336

cutlery dispenser
cutlery organizer

353,399
29,93-96,105,350-352,
394,421,462-463

cutlery rest 259,465
cutting board 17,68-70
cutting board rack 595
cutting knife 68,502,572
D

decanter 21,130-133
decorating knife 502,572
decorator / zester 570
delicatessen spoon 594
designation cards 37,348

dip bowl 177,184,211,255-258,278,279,280,283
dispenser sugar 340-341,534,535

display 332
display plate 163
display tray 582
dosing dispenser 115,581
dosing pump 581
dough container 466,590
dough scraper 576,590
dough spatula 575,576
dressing pot 56,77
dressing/sauce spoon 554,555,594
drinking bottle 526,527
drinking cup 124,514-518
drinking cups 124,125,284,506-522
drip mat 503
drip tray melamine 119,125
dust & fly cap 504
E
egg basket 65,403,407
eqgg cutter 571
egg holder 264,323
eggs box 446,581
enamel articles 284-285,322
espresso cup 522
F
fingerfood plate 186,198,200,203,216,219,
222,224,230,257,262,281
fire punch bowl set 329
flower vase 349
fondue set 329
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fork 553 milk jug 324,339,528-530,532,533 serving trowel 277
free flow pourer 504 mini bowl 115,177,184,211,254-258,278-280,283 set measuring spoon 567
fry baskets 272 mixing glass 500  shaker 302,305,306,318,319,492-494,512,580
fry dripping tray 580  mobile cooking station 23,88,89,436,438  showcase 40-42,44
funnel 578,579 Moscow Mule barrel mug 506-508 skimmer 559,561
G mousse ring 583 slate 16,38,39,65,140145,157,169,170,
glass container 21,78-81,108,114,115,117-120,  muddler 498 241,242,291,316
124,125,128-130,287-289,307,321,501,513,533  Mug 446,447,519,520,522,523  slate serving / cake plate 144
glass rack 513 multi rack 76 small serving pot 270,271
glass rimmer 503 multibox 137,525  snack dispenser 321,513,533
GN basket 34,391,394,395,402,412,414  multifunction pliers 80,562,563,566,568  snack tray 159,542
GN basket metal 412,414 mussel pot 299 snackbox 277
GN basket polypropylene  34,391,394,395,402  mustard glass 304 snackpresenter 51,277
GN bowl 55,189,192,203,205,232,251 N snap mesh tea ball 535
GN bowl melamine  189,192,203,205,232,251  napkin bag 336 soup ladle 554,555
GN buffet display stainless steel 40,41 napkin holder 17,90-92,105  soup pot 435
GN buffet ladder 110,111 napkin rings 328 spaghetti spoon 560,561,563
GN buffet stand  18,28,35,110,111,225398  natural slate tray 16,38,140-145376  spaghetti tong 560,563
GN chafing dish 425-427,430-434  non slip mat 17 spice f?]Ckk 202-303,3;2
GN cover 34,73,146,147,196,239,398, o Spice shaker 18,319,580
402,413,441,600-604  oil- and vinegar bottle 307  spoon 178,193,220,259,260,261,290,500,
GN cutlery organizer 35,94,96,394,457,462.463  oyster knife 573 552-561,567,592-594
GN grid 457 p spoon rest 259,465
GN insert 16173538 o 50769777  Sbray bottle 501
GN natural slate tray 16,38,140,141 party spoon 178,270,260-261.20,594 z?aune;zfzrb\:)lms 308,501,2??2%
g“ pant Sttamless st 147'448_?3 partytray 158 stand for wine / champagne bow! 4721473
et pastty spatula 274 standing ashtra '549
g“ seving btoar((jj %?'8222 pastry tongs 563-567 stiring %up Y Ta
serving stan 1 edal bin 543 :
GNtray  32,33,38,54,146,147,148,179,182, Seeler ! 571572 strainer 130,131,499,502,535,549,578,579
186,190,196,198,202,205,206,208,218,225,229, pen 18,37,170.348 straws _ 505
238-241,247,249,251,263,457,459  ponoer 370313 Sugar dispenser 340,341,534,535
GN tray a\umm!um 54 PET bowl 175178 zﬂgzﬁbe;t 34;)6532
GN tray melamine  38,182,186,190,196,198, pitcher 130,131,132,136,138,486,524 sughiboard e 8300313
P it 5 0 D ST hboard s 1669
GNt lai . 33'457 pizza dish 288 swivel peeler 571'572
fay porcelain . pizza dough container 466,590 .
GN tray stainless steel 32,146,147,148 pizza peel sg9g T
GN Wood!:)ox 15 placemat 330-337 table caddy i 20,90,173,294,320,321,354
GN-container  147,179,265,448-450,453-459 plate enamel 231 table garbage bin 352,354-355
GN-drainer 452455 jate melamine 187,190,194,197-203,206-209,  table lamp 356-387
GN-lid 205451455458 313,716,219,222,224,230,231,245,252,257,262  12ble mats 330337
gourmet glf’asses 114,287-289 plate tray 377  tableorganiser  20,90,173,294,320,321,354
grad.uated.]ug 584,585 plate warmer 73.86-80,137,424-440,525 table stands 308,312,342-348
granite chips 441 podest 18,21,128,129 tamper i 530
gravy boat 325-327,531 porcelain insert 87437  lapping container 450
greaseproof paper squares 143,151,173, pourer 324,325338,339,532,533 tea cup 446,519-521
274,298,538 pourers 324-325,338°339,504,531533 1o 137,525
H pouring container 501 :eapoi 136?‘3‘?252
heating plate 440 pretzel-/ sausage stand 66 Leapotwarmer .
heating unit 139,439,447 g thermal bridge 53,56,440
honey spoon 593 refiigerated buffet display 39-42,44-47 :ngg ireat ig
ryg\emc cover 18,4849,66  [ausable wup 519521 thermometyer 59
ice ball 737 fing l?ell 239,596 tin in tin shaker 492
Ice ball Tormer roasting pan 82-84,442-444 t0-00 U 53051
ice box 35,488-489 o[l dispenser stainless 49 tong P 0297 S0 56.560
ice bucket 489490 rolltop cover  28,32,34,39,40,41,42,44,45,73, - 9 989385 37071103 143
e CTEem 5000 267,59 74,140,144,157252, 397,441, 602,603 3k 165 e Yo 67170 192,196,187 190,
S %0 [olhop set 28.3242.85188.157  196,198,200-202,205,206,208,209,213,216,
ice cube cooling tube - had 1£92,240,246,£09,£13,£10,
ice cube makerg 187 S 218-220,225,227,229,230,236,238-244,247,
- o ad fork 552,560,563-565,592  349,251,252,263,292,297,298,300,301,328,393,
{Ce scoop salad spoon 259,552-555,559,560,563,565,592 417,457,459 530,536,537-542,604
O o202 salad spoon + fork 562-568,592 iy melamine  28,63,71,142,182,186,187,
D e salad tong 80.560.562-568 190,195, 198,200-202,205,206,208,209,213
DL oR saton BIIBASE st il 310319 16,218-220,225,227,229,230,236,238-244,
TSUTEC COPEEEL samovar 446 247,249,251,25,263,538
J : sandwich knife 576 tray stainless steel ~ 32,33,39-44,144,154,155,
Jam dispenser 115,581 sauce / gravy ladle 554,555 157 263
far 492843; saucer 44752253 gy stand 22,167,301
Jigger - sauté pan / mini sauce pan 268,269,271 traywood  22,32,44,63,73,103,156,166,167,
jug 130,131,132,138,139,528,529  scoop 490,582,589,590,592 997 297 298 301 417
juice dispenser20,30,116,117-121,122,124-127 scoop flour 582,590 trolley e '461
Juice pitcher 21129132486 scraper 575576 tymer 553.557-559,561,574,575
K serrgted knife 68 tweezer 491,569
key cord 484 service trolley 97,387,460,461 U
kitchen board 17,68-74  serving basket 34,60-66,93,272,276,350, universal box 3581
353,390,391,392-403,406-421 v -
labeling labels 37,348  sewing board 50,58,59,62,68-74,166- .
Tabels 376277348 ‘ 171,174,273,291-295,297,414,538 ~ Yacuum jug 138,139
ladle 552,556,557,560,561  serving box w__
lamp 25.356-387 1517.31,35-38,70,75,81,94,174,292,320,463  Waiter's corkscrew 485
leaf melamine 514,223  sewing cup 272-274,276  Warning sign 594,611
lemon slice squeezer 495597  sewving plate 16,33,38,140-144,154,157-  Water cup 514-518
lime press 495,597 158,187,236,239,242,263  Water pitcher 130-132
lobster cracker 577  serving set 193 Weck-bottles 286
lunchbox 467  serving spoon 178,193,220,259-261,  Weck-glasses 114,287-289
M 290,552-561,592-594 vvhwzkl W §7;
—— i | ind li 4
maTnetc ke Tack 595 sevingstand 18,22,23,50,58,59,65-67,73,89,  wind lights / candle holder
WP e 98-101,107,108,114,115,165,167,225,226,  Wine bow] 135,470-474,477,483
meat fork 553,556,557 :
235,237,253,289,299,301,303,344,347,420,  Wine glass 518
melon baller 270 472 473 595  Winebottle-stand 486
menage 302-309,312 . aiid
; serving table 22,167,301  woodbox 15,174,292,320
milk and sugar set 339,530 - oahurt dispenser 115581
milk dispenser 30,126,127,339,528:530  SeMving tongs 80.491,560,562-568  YOGNUIL EIp :
serving trolley 97,387,460,461
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— X cenicero 544-549  E L
— ESPANOL cenicero de pie 549 embudo 578579  lampara 25,356-387
. . cepillo de limpieza 504,505 embudo dosificador 578  lampara de mesa 356-387
articulos Pag-  cesta acero inoxidable 93,350,418-421  enfriador de botellas 56,105,134,283,  llavero enrollable 484
A cesta de buffet 34,396-397,401 470-484,486  luz de buffet 25-27
abrg ostras 573 cesta de cuerda de ganchillo 406 enfriador de caviar 157,300
abridor , 473,485 (Cesta de huevos 65,403,407 enfriador maltiple 484 manoplas de panadero 591
acumulador de frio 611 Cesta metal 60,63-65407-417  enfriador para botellas 469-484  mantelin 330-337
adaptador _ _ 452 st para baguette 398, 407,413,416 escurridor de fritos 580 mantequera 322-323
alicates multifuncion  80,562,563,566,568  ‘cesta para sevir  34,60-66,93,272,276,350,  espatula 553,558,559 mantequillera 322
aro anti-goteo melamina 119,125 353,390,391,392-403,406-421  espatula 553,557-559,561,574,575  marco pastelero 583
aro de tarta _ 583 Ccesta polipropileno 34,353,390-403  espatula masa 575576 mammita 435
aro redondo para semifrios 283 Cestitas para el servicio mesa 272 espatula plancha 575,576 medidor jigger 496-497
articulos esmaltados 284-285322  chafing dish 86,87,424-434,437,439  espediero 302308312 mejillonera 299
azucarero 340-341,534535  chafing dish rolltop 432,434,441 espumadera 559,561 mesa de servidio 22,167,301
B champaiera 476 estacion de carga 25,383,386 mini cuenco 115,177,184,211,254-256,
bajo plato 327 coctelera 492-494,512  estacion de cocina movil 23,88,89,436,438 258,278-280,283
bandeja  22,28,32,33,38-45,54,63,70,71,103,  colador 130,131,499,502,535,549,578-580  estacion de empanado 597 molde de cubitos de hielo esféricos 487
142,146-157,159-161,166,167,179,182,186,187,  colador conico 578  estacion de induccion 23,88,89,436,438  molde de pizza 588
190,196,198,200-202,205,206-209,213,216, colador de coctel 499,502,578 estacion pan 70 molde para cubitos de hielo 487
218-220,225,227,229,230,236,238-244,247,249,  conjunto aperitivo 302-309,312  esterilla antideslizante 17 molinillo de pimienta 310-319
251,252,263,292,297,298,300,301,328,393,417,  contenedor knock-out 450 esterilla escurridora 503 molinillo de sal 310-319
457,459,530,536,537-542,604  copa de champén 518 etiquetas 37,62,77,348  mortero 498
bandeja acero inoxidable 32,33,39-44,144,  copa de vino 518 expositor 332 moscow mule taza 506-508
154,155,157,263  corta huevos 577 expositor buffet 31,37,64,66,  multibox 137,525
bandeja autoservicio y snacks 159,542 corta pasta 576,590 76,110-114,289398
bandeja con alturas 19,22,58,60-63,65,  cortador de pizza 573,591 expositor buffet frio 2839,140 i3 con tapa 82-85 442-445
145,235,417 cremer 324,325,336,339,531-533  expositor de buffet 18,67,73,98-101,108, (5 pequenia de servir 1270 271
bandeja de pizarra natural  16,38,140,141,142,  cubeta 33,35,135,467,475 165,225-226,235,299 organizador de bar 503
143,144,145316  cubierta higiénica antialiento 18,48,49,66  expositor de buffet acero inoxidable 226 organizador de mesas 20,90,173,294,
bandeja de porcelana 87437  ubitera 35,488-489  expositor de buffet madera 67,101,108 320321354
bandeja isotérmica 45 cubitera isotérmica 489490 exposftor de buffet metal  18,7398,99,100, 5 —
bandeja madera 22,32,44,63,73,103,156,  cubitera para cava  135,470-474,477,483,490 165,225,235,299 - 505
166,167,292,297,298,301,417  cubitera para vino 135,470-474,477,483  expositor para tartas 163 Fo 190580 589 550 29
bandeja melamina 28,63,71,142,182,186,187,  cubo 276,489-490  exprimidor citricos 495597 B YT
190,196,198,200-202,205,206,208,209,213,216,  cuchara 178,193,220259,260, o €89
218-220.225,227,229,230.236,238-244,247 249, 261,290,500,552-561,567,592-59  fiarmbrara g5 Paicepme EEg e
251,252,263,538  cuchara de espaguetis 560,561,563 forero 349 pala ¢ Tafhas_ 280595
bandeja para sushi melamina 198,200,213 cuchara de miel 593 fuente de semir 16.33,38,140-144,154, pZIztgarzraas:::\ir Ehy
bandeja party 158 cuchara gourmet 290,594 157-158,187,236,239,242,263 paleta paste\era 574
bandeja pastelera 457,582 cuchara para ensalada  259,552,554,555,559,  Tuente en forma de hoja melamina 514,223 panerap 204-406
bandeja tartas acero inoxidable 154,163 560,563,565,592  fuente para la mesa 150,269-271 pa ol alimenticio 143,151 173 274 298 538
bandeja tartas madera 162 cuchara para helado 567595 fynda de frio 486 pape‘era desobremesa 352354355
bandeja fartas melamina___163,187,236,252  cuchera para senvir 178,193,220 259-261,090, st 181 128129
bandeja termo . ﬁ 252361,592594  GNbandea 32,33,38,54,146,147,148,179,182,  pelador reversible 571,572
bandeas refrigeradas 32,44 cuchara party 178,220,260-262 145,190,196, 198,202,205,206,208,218,225,229,  picadora de hielo 490
bafio maria _ 441 cuchan!la de coctel 500 238-241,247,249,251,263,457,459 pie porta champafiera Jvino 177473
barra magnética para cuchillos 596 cucharén 552,556,557,560,561  ENpa e oxidable . 32.146.147 148 e Dorta vino 172473
barrefio botellines 135475 cucharén de salsa 554,555 G handela aluminio TS binchanotas 5
batidor 577 cucharén de salsafalifio 554,555,594 =y bandeja de pizarra natural _16,38,140,141  pinga 80,491,560,562-569
bento box 224 cucharén de sopa 254555 GN bandejamelamina  38,182,186,190,19,  pinza bogavante 577
bol refrigerado 28,4547 cuchillo acanalador 302,572 198902 305 206,208,209 218 225.229.238.241 -
bolsa cubiertos 336 cuchillo de corte 68,502,572 T 947 249 ;  pnza de emplatar 491,569
- - - Tees 244,247,249,251,263 inza ensalada 80,560,562-568
bolsa de servilletas 336 cuchillo de decoracion cincelador 570,571 GN bandeja party 158 B\'nza espaguetis - ’560 563
bomba dosificadora 581 cuch!llo demadlo 68 GN bandeja porcelana 33457 pinza exprime limén 495'597
bote 7881 cuchillo para coctel 502 GN caja madera 15 pinza mult 80,491,560,562-568
bote de mostaza 304 chillo para pan 68 pinza multiuso__ e
m . cuchillo para p: GN campana 34,73,146,147,196,239,398, pinza para aperitivos 563
bote dosificador flexible 586,587 cuchillo para tartas 68,502,571,573,576 402,413,441,600-604  pinza para cubitos de hielo 491,562
bote vertedor universal 339533 cuchillo para untar 576 N cesta 34,391,394,395,402,412,414  pina para esparragos 564
botella _ 133,307 cuenco acero inoxidable  57,150,270,273,274, GN cesta metal 412414 pinza para pasteles 563567
botella ,store & pour 201 - 216.281-283415419 GN cesta poliproplleno34,391,394,395402  pinga universal 80,491,560,562-568
botella de aceite y vinagre 307 cuenco aluminio 525355275 &y chafing dish 125427430834 pizara 16.3839.65.140145.157,169.170.
botella de combustible liquido 433 cuenco de vidrio N2-115610  =Ncibeta 33.147,179,265,448-450,453-450 T 4 242291 316
botella expr!m|ble 308,501 cuenco esmal\taldo 284,285,322 GN cubeta acero inoxidable 147,448-450  placa calefactora — '440
botes especieros 318,319,580 cuenco hormigdn 101,104 =N cuenco 55,189,192,203,205,232,251 placa de induccién 23,88,89,424,426-420,431,
c cuenco madera_102,103,165,172,174,295.2% &N cienco melamina 189,192,203,205,232,251 436,438,439
caballetes buffet 37348 cuencomelamina 28,45,183,185,187,188,189, G icpencador buffet en escalera 110,111 platilo 447,522,523
caballetes de mesa 346,348 191,193,195,197,198-201,203-205,207,209-217, GN escurridor 452:455 E\ato & pizaa . .144
cacerola 150,270,271 219.221,223,224,226,227-236,241,243, 245251, & expositor buffet acero inoxdiable 40,41 plato esmaltado 231
caddy 20,90,173,294,320,321,354,503 — 23DB21263.29 GV porta cublertos35,94,96,394,457462,463 plato melamina 187,190,194, 197-200,203,206
caddy de mesa 20,90,173,294,320,321,354  cuenco mini 177254256 Gy ey 457 207,209,213,216,219,222,224,230,231,245,252,
cafetera 138,139,528,529  cuenco para chapas 484 GNsoporte buffet __ 18,28,35,110,111,398 T s
caja comida 15-1731,3538,70,75,8194,  cuencoparadip  177,184,211,255236,258, ¢y soporte para buffet 18,225 plato para el aperitivo 186,198,200,203, 216,
_ 174,292,320,463 2718,279,280.283 G ahia de senir 166,297 219,222,224,230,257,262,281
caja de buffet 3175 cuenco PET 1178 G tapa 265451455458 plato para tartas 144,154,157, 162,163,236,252
caja de pan para buffet 34649335, D granulado térmico 441 polvoreador 302,305,306,318,319,580
390,391-398,400-402,406-414,416,418-421  decantador 21,130-133 H porcionador de pastel 554
caja dispensadora 3581 descorazonador 1 hormigon 92,104-105,117,303,313,349,  porta cublertos  29,93-96,105,350-353,39%,
caja madera 15,174,292,320  dispensador buffet en escalera 110-112 351 478,479 546 399 421 462-463
caja para huevos 446,581  dispensador de bebidas 20116127139 {cvera 964333 porta centa 152,153,328 536,537 538 539
caja para té 137,525 dispensador de bocadilos 51277 : porta ment T 308.312342.347
calentador de tetera 137,525  dispensador de café acero inoxidable 139,447 TN 0 535 porta vasos e cerveza T
calienta platos  23,86-89,137,424-440,525  dispensador de cereales 29,106-109,129 ~ Imusor de te, pinza con malla portafichas 596
campana 34,73,146-148,154-156,164,  dispensador de cereales acero inoxidable 29,  J ta-tariet 343-347
196,237,252,398,402,413,600-609 106-108  Jarra 130,131,132,136,138,139,486,524,  EXCEITE
190,£3/,£24,390,504,213, _ _ portavelas antiviento 349
campana esférica 327,539,596 dispensador de film 597 528,529 05avasos acero inoxidable 328
campana rolltop  28,32,34,39,40,41,42,44,45,  dispensador de leche 30,126,127,339,528-530  Jarra de agua 130132 B o 124125591
73,74,140,144,157,252,397,441,602,603 dispensador de mermelada 115,581  [ara deleche 324339,528530532,533  PREEER T 20116119
cantimplora 526,527  dispensador de panecillos acero inoxidable 49 arra de zumo 21,129-132,486 posavasos izarra natural 143316
arro 461 dispensador de snacks 321,513,533  jana enfriadora 132 o 495597
carro de servicio 97.387,460,461  dispensador de yogur 115,581  [ama graduada 584,585 puente ermico 53 56'440
cazo para bafio maria 579 dispensador de zumo 20,30,116,117-127  Jarra termo i 138,139 pu\verizador licores 501
cazo recto bajo 268,269,271 dispensador en escalera 76 juego de cucharas medidoras 567 D
Cazuela 85,445 dispensador isotérmico 127
dosificador 115,581




Q Vasos 124,125,284,506-522 Weck-tarros 114,287-289 237,252,398,402,413,600-609
quesera parmesano 309  vertedor 324,325,338,339,532,533 cloche demi-sphére 327,539,596
R vertedor continuo o N | FRANCAIS cloche rolltop  28,32,34,39,40,41,42,44,45,73,
rack de copas 513 veredores 324-375,338-339,504,531-533  74,140,144,157,252,397 441,602,603
rack dispensador de cuencos 115 vitrina de buffet 404244 item pag. coqbue.‘tller igiiég
rebanador de queso 66572 W corberlie :
recipiente de iﬂgred\'entes 502 Weck-botellas 286 accumulateur de froid 61 corbeille acier inox 93,350,418-421
Di dri beille de buffet 34,396-397,401
recipiente de vidrio 21,78-81,108,114,115, adaptateur 452 corb i de serv SIE0EC 9397297
117-120,124,125,128-130,287-289,307,321,501, anneau coupe-gouttes mélamine 119,125  corpellece 539%'(3953 390301 3(:)2 103406421
_ 513,533 anneaux  serviettes 328 e 606365207417
recipiente para masa 466,500 adoise 16,38,39,65,140145,157,169,170, oo melta B 31353390403
recipiente para masa y bolas de pizza 466,590 241,242,291316 corbe!He po yp{)opy ene 398'407'413-416
recogemigas 327,539 articles en émail 284285322 o T aguettes e
reposa cuchara 259,465 assiette de présentation 327  Loupeceuls 576550
reposa cucharas 259,465 assiette 6mail 531 oupe-pate 273501
resistendia 139,439,447 assiette mélamine  187,190,194,197-200,203, ~ bePizza BT
ribeteador de vasos 503 206,207,209,213,216,219,222,224,230,231,045,  Soueau & geau R
rizador 66,572 252257262 couteau a : uitres e o
rotulador 18,37,170,348 asslette pour apéritf__ 186,198,200,203,216,  <Quteau a lame ondulee &
rotulador de tiza 18,37,170,348 219,222,224,230,257,262,281 Egﬁ:gﬂ : tpaarltr; e
S B \.
sacacorcios 45 bac BEIBITAS  irens el e
sacacorchos de camarero 485 bac en porcelaine 87437 Couteau cockl ’502
salsera 26,77,325-321,531 bac knock-out 450 couteau de découpe 68,502,572
samovar - 446 bain-marie 441 Couteau tranche-fromage 66,572
sefial de advertencia 594,611 barre aimantée pour couteaux 59  couteau zesteur 570
serv_\dor de ensalada 562-568,592 barre porte-bons 59 Couteau zesteur camnele 571
servlletero 17.90-92.105 base bos 15174292320 quyerce 176,246,249,265,289,441
senvilleteros/aros 328 bassine a glace 135475 451-453,455,462,466,520,500,609-610
set de buffet refr|gerado 39-42,44-41 Bento Box 28 owerde hermét'ique' e 289
set de crema y azlicar 339,530 béton 92,104-105,117,303,313349,351,  ouvert 3 salade 562-568,592
set para fondue _ 329 : 478479546 qjillgre 178,193,220,259,260,261,290,
set para ponche caliente 329 beurrier 322323 ilere 500,552-561,567,592-594
set para servir 193 boite  ingrédients 502 yilere & cockial . T
set rolltop 28,32,42,45,144,157 bolte a lunch 467 ke dlace 567595
snackbox 217 boite & ceufs 446581 Cilere 3 miel 53
soplete de cocina para flambear 595 boite a pain pour le buffet  34,64,93,350,390,  jillare 3 salade 359 55 554 555 550
soporte 18,22,23,50,58,59,66,67,73,89,98-101, 391-398,400-402,406-414,416,418-421 ! 56(5 563l 56SI 592’
107,108,115,165,167,225,226,235,237,253,299, bofte a thés et infusions 137,525 cuilere 3 sauce '554'555'594
301,303,344,347,420472,413,59 boite de buffet 3175 illére & spaghettis 560,561,563
soporte 3 pedal 243 botte distriburice 3581 Cillere de senvice 178,193,220,259-261,290
soporte campana 49 bofte-repas 15-17,31,35-38,70,75,81, " 557.561 592-504
soporte cucuruchos 2% 94,174,292,320,463  jiigre gourmet 290,594
soporte de mesa para champanera 473 bol acier inox 57,150,270,273,274,276,  cilere part 178.920.060-260
soporte de pretzels o salchichas 66 281-283,415,419 party =t
soporte para bandejas . 22,167,301 bol aluminium 52,53,55,275 (? IRETREE
soporte para botella de vino 486 bol béton 101,104 dgcantetlir ’473—485
soporte para enfriador de botellas 473 bol bois 102,103,165,172,174,295,296 d‘?‘apsu ateur :
soporte para pastel 144,154,162-164,252,606 bol émall 784.285.322 d?“OY‘aUTEEV - _E,;;
soporte para tablas de cortar 595 bol en verre 112-115,610 dgroulgur e d‘ m____ 7
soporte platos 60,65,114,289 bol mélamine _ 28,45,183,185,187,188, 189, dﬁSpt.B uteur de petits pains acier '”OXZO ST
superbox 36-38 191,193,195,197,198-201,203-205,207,209-  CStfoUteur ajus 7121122120197
;I' 217,219,221,223,224,226,227-236,241,243, distributeur a jus de fruit 30,121-123,126
abla de corte 17,68-70 245-251,253-258,261-263,299

tabla de servir 50,58,59,62,68-74,166-171,

174,273,291-295,297,414,538

tabla de sushi madera 166,297
tabla para cortar  17,50,68-72,74,167,502,538
tabla para el buffet 72-74
table de cocina 17,68-74
tamper 530
tamper de café 530
tapa 176,246,249,265,289,441,451-453,455,

462,466,520,590,609-610
tapa hermética 289
tapete escurridor 503
tapén antipolvo 504
tapon vertedor 504
tarjetas 37,348
tarros gourmet 114,287-289
taza 290,446,447,506-513,519-523
taza de café 284,446,447,519-523
taza de cappuccino 522,523
taza de té 446,519-521
tenedor de carne 553,556,557
tenedor de ensalada 552,560,563-565,592
tenedor de servicio 553
termémetro 529
tetera 136,446,524
timbre 539,596
tin in tin shaker 492
tostadora 82-84,442-444
tubo de refrigeracion 119
tubo enfriador para cubitos 117-119
vaciador de meldn redondo 570
vaso 124,514-518
vaso agitador 585
vaso coctelero 284
vaso de agua 514-518
vaso mezclador vertedor 500
vaso para servir 272-274,276
vaso reutilizable 519-521
vaso To-Go 520,521
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bol mélangeur 284
bol mini 177,254,256
bol PET 175-178
bol récupérateur de capsules 484
bol réfrigéré 28,45-47
bordeur a verres 503
bouchon anti-poussiéres et anti-insectes 504
bouchon verseur 504
bouchons verseurs 324-325,
338-339,504,531-533
boule a thé avec pince 535
bouteille 133,307
bouteille ,store & pour” 501
bouteille de combustible liquide 433
bouteille d'huile et vinaigre 307
bouteille isotherme 138,139
bouteille verseuse souple 586,587
brosse lave 504,505
broyeur a glacons 490
C
caddy 20,90,173,294,320,321,354,503
caddy de table 20,90,173,294,320,321,354
caisson thermo 43
carafe 21,128-130,133
casserole 150,270,271
casserole a moules 299
cendrier 544-549
cendrier sur pied 549
cercle a gateaux 583
cercle a mousse rond 583
chafing dish 86,87,424-434,437,439
chafing dish rolltop 432,434,441
chalumbeau e cuisine 595
chariot 461
chariot de service 97,387,460,461
chauffe-plat 23,86-89,137,424-440,525
chauffe-théiére 137,525
chevalets de table 346,348

chinois 578
cloche 34,73,146-148,154-156,164,196,

distributeur a lait 30,126,127,339,528-530
distributeur de boisson isothermique 127
distributeur de boissons 20,116-127,139

distributeur de café acier inox 139,447
distributeur de céréales 29,106-109,129
distributeur de céréales acero inox  29,106-108
distributeur de confiture 115,581
distributeur de dosage 115,581
distributeur de snacks 321,513,533
distributeur de yogourt 115,581
E

écumoire 559,561
égouttoir a friture 580
entonnoir 578,579
entonnoir a piston 578
étagére 19,22,58,60-63,65,145,235,417
étiquettes 37,62,77,348
F

flacon pulvérisateur 308,501
fliite a champagne 518
forme & gateaux 583
fouet 577
fourchette a salade 552,560,563-565,592
fourchette a viande 553,556,557
fourchette de service 553
frisette 66,572
gants de boulanger 591
GN bac 33,147,179,265,448-450,453-459
GN bac acier inoxidable 147,448-450
GN bac supérieur 16,17,35,38

GN base bois 15

GN bol 55,189,192,203,205,232,251
GN bol mélamine  189,192,203,205,232,251
GN chafing dish 425-427,430-434
GN cloche 34,73,146,147,196,239,398,

402,413,441,600-604
GN corbeille 34,391,394,395,402,412,414

GN corbeille métal 412,414
GN corbeille polypropyléne 34,391,394,395,402




GN couvercle 265,451-455,458 pince multifunctionnelle  80,562,563,566,568 R verre mélangeur 500
GN égouttoir 452,455 pince multi-usage 80,491,560,562-568 rack porte-verres 513 verres gourmet 114,287-289
GN grille 457 pince presse citron 495,597 rack pour planches & découper 595  verseur a créme 324,325,336,339,531-533
GN planche de service 166,297 pince universelle 80,491,560,562-568 rafraichisseur 484 verseurs continus 504
GN plateau 32,33,38,54,146,147,148,179,182, pique-bons 596 rafraichisseur de bouteilles 56,105,134,  vitrine de buffet 40-42,44
186,190,196,198,202,205,206,208,218,225,229,  pissette p. liqueurs 501 283,470-484,486 W
238-241,247,249,251,263,457,459 planche a découper 17,50,68-72, rafraichisseur de caviar 157,300 Weck-bouteilles 286
GN plateau acier inox 32,146,147,148 74,167,502,538  ramasse-miettes 327,539  Weck-verrines 114,287-289
GN plateau aluminium 54 planche a découper buffet 7274 ramequin 177,184,211,
GN plateau ardoise naturelle 16,38,140,141 planche de cuisine 17,68-74 255-256,258,278,279,280,283
GN plateau buffet acier inox 40,41 planche de service 50,58,59,62,68-74,  range couverts 29,93-96,105,
GN plateau mélamine 38,182,186,190,196,198, 166-171,174,273,291-295,297,414,538 350-353,394,399,421,462-463
202,205,206,208,209,218,225,229,238-241,244,  plaque a induction 23,88,89,424, récipient a pate 466,590
247,249,251,263 426-429,431,436,438,439 récipient a pate et boules a pizza 466,590
GN plateau party 158 plaque a pétisserie 457,582 récipient bain-marie 579
GN plateau porcelaine 33,457  plaque chauffante 440 récipient en verre 21,78-81,108,114,115,
GN présentoir buffet 18,28,35,110,111,225,398 plat a four 85,445 117-120,124,125,128-130,287,289,307,321,501,
GN présentoir buffet en escalier 110,111 plat a gateau acier inox 154,163 513,533
GN range couverts  35,94,96,394,457,462,463  plat a gateau bois 162 refroidisseur pour bouteilles 469-484
GN support buffet 18,35  plat a gateau mélamine 163,187,236,252  repose-cuillére 259,465
gobelet 124,290,506-521  plat a sauter 268,269,271 résistance 139,439,447
gobelet a apéritif 272-274,276  plat ardoise naturelle 16,38,140,141,142,  rétissoire 82-84,442-444
gobelet a eau 514-518 143,144,145,316
gobelet a thé 446,519-521  plat de service / plat a tarte ardoise 144 ssamovar 146
gobelets 124,125,284,506-522  plat pour la table 150,269-271  auciere 325-327,531
gourde 526,527  plateau  22,28,32,33,38-45,54,63,70,71,103, saupoudreuse 3 épices 318,319,580
gravier thermique 441 142,146-157,159-161,166,167,179,182,186,187,  saay 276,489-490
H 190,196,198,200-202,205,206,208,209,213,216,  sqa 5 champagne 135,470-474,
housse isotherme 486 218-220,225,227,229,230,236,238-244,247, 476,477,483,490
J 249,251,252,263,292,297,298,300,3013283%3,  5eau 3 glacons "35.438-489
jeu de cuillére & mesure 567 _ 417,457,459,530,536,537-542,604  seay 3 glacons isothermique 489-490
L plateau a gateaux 144154157, Seauavin 135,470-474,477,483
lampe 25.356-387 __ 162,163,236.252  seryice  fondue 329
lamoe 06 buffet 7557 plateau acier inox 32333944, Ganvice 3 parmesan 309
P 144,154,155,157,263 e 3
lampe de table 356-387 - SEEEEN TR service & punch 329
louche 557,556,557,560,561 P o ea oIS 22324883, 73,  set apéritf 302:309,312
Touche de service 554,555 103,1 5§,166,167,292,297,298,301,417 set de service 193
plateau de service 16,33,38,140-144, ot de table 330-337
M 154,157-158,187,236,239,242,263 <ot [ait et sucre 339530
marmite 435 plateau bois 22,32,44,63,73,103,156,166,167.2 et olliop 383747 45 144157
marmite avec couverdg 82-85,442-445 92,297,298,301.417 ot thermo T
marmite petite de servir 270,271 lateau de service 16,33,38,140-144,154,  dhaker 49749451
marqueur a la craie liquide 18,37,170,348 157-158,187,236,239,242,263 snackbox '277
mesure jigger 496497 plateau feuille mélamine 514223 Sonnette 539 596
mini bol 115,177,184.211,  plateau mélamine 28,63,71,142,182,186,187,  soucoupes ardolse naturelle 123316
254-256,258,278-280,283 197, 196,198, 200-202,205,206,208,209,213,216, " '
/170,176, 12U2,2U0,2U06,2U2,213,215, - soycoupes liege 124,125,591
moscow mule gobelet 506508 218-220,225,227,229,230,236,238,244,247,  couetasse 14750053
moule a boule ronde simple 270 249,251,252,263,538  spanule 553,557-559,561,574,575
moule a glacons 487 ‘ 158 p: _ A ,561,574,
: plateau party spatule & pate 575,576
moule L glagons en boules 487 plateau self-service et snacks 159,542 spatule coudée spédiale gril 575 576
moule apizza 588 plateau sous-verre acier inox 328 spatule patissiere 57
moulin a poivre 310319 plateau sous-verre mélamine 20,116,119 Sation & induction 23 88 89,436 438
moulin  sel 310-319 plateau sushi mélamine 198,200,213 Station de char 95383386
multibox 137,525 Tioee ! arge 2%,
! plateaux réfrigérés 3244 gation de cuisson mobile _ 23,88,89,436,438
[0] plucheur droitier/gaucher 571,572 tation de panure 597
organisateur ,bar caddy” 503 pochette & serviettes 336 sation pain 70
organisateur de table 20,90,173,  pochette couverts 336 gyio 18.37.170.348
294320321354 podium 1821128129 gcrer 340,341,534,535
P pompe de dosage 581 Superbox 36-38
pailles 505> pont thermique 53,56440  gyonort 18,22,23,50,58,59,66,67,73,89,98-101,
panier a ceufs 65,403,407 porte verres a biére 540 107,108,115,165,167,225,226,235,237,253,299,
panier en corde au crochet 406 porte-addition  152,153,328,536,537,538,539 301,303,344,347,420,472,473,595
panier pour le service sur table 272 porte-bols 115 support a bretzel ou & saudissons 66
panneau d'avertissement 594,611  porte-bougies anti-vent 349 Support a comets 505
papier alimentaire  143,151,173,274,298,538  porte-bouteille & vin 486 Support cloche 29
pare-haleine 18,48,49,66  porte-cartes 308,312,342-347  Support de plateau 22,167,301
passoire 578,580  porte-cartes de table 343-347  Sypport multiple 76
peleur 571,572 porte-clés avec cable & enroulement 484 upport pour refroidisseur de bouteilles 473
pe”e - 490,582,589,590,592  porte-épices - 302*308,131% sushiboard en bois 166,297
pelle a farine 582,590  porte-seau a champagne
pelle a gateau 553-555  porte-serviettes 179092105 +-ri-de sevice 33167301
pelle & glacons 490  pose-cuillére 259,465 o 130131499 502,535 549 578 579
pelle 3 pizza 589  pot 881 skl 499,502,578
petits chevalets de buffet 37,348  pot a épices 302,305,306,318,319,580 tamper 530
pichet 130-132,134,136,  pot a sauce 56,77 tapis antidérapant 7
138,139,486,524,528,529  pot de moutarde 304 tapis de bar 503
pichet a café 138,139,528,529  pot verseur universel 339,533 tapis égouttoir 503
pichet a eau 130-132  poubelle a pédale M3 e 446447519520 522 523
pichet & jus de fruit 21,129-132,486  poubelle de table 352,354-35 s R 1284'4461447’5@:523
pichet a lait 324,339,528-530,532,533  présentoir 332 e cappucdino — 533
pichet gradué 584,585  présentoir a assiettes 60,65,114,289 5 espresso 527
pichet rafraichisseur 132 présentoir a gateau 163 tasse & remuer 585
pied pour seau a champagne / vin 472,473 présentoir a gateaux 144,154,162-164,252,606 tasse réutilisable 519571
pied pour seau a vin 472,473 présentoir a sandwiches 51277 aecaTo-Go 530577
pilon a café 530  présentoir buffet 18,31,37,64,66,67,73,98-101, théiere 3% 4461524
pilon muddler 498 108,110-114,165,225-226,235,289,299,398 thermometre - '529
pince 80,491,560,562-569  présentoir buffet acier inox 226 i shaker 297
pince a apéritif 563  présentoir buffet bois 67,101,108 & houchons 285
pince a asperges 564 présentoir buffet en escalier 110-112 3 lle de service 277
pince a dresser 491,569  présentoir buffet froid 2839-42,44-47,140 4t 119
pince a gateaux 563-567  présentoir buffet métal 18,73,98,99, tube pour glagons T17-119
pince a glacons 491,562 100,165,225,235,299
pince a homard 577 presse citron 495,597 -
pince & salade 80,560,562-568  presse-citron 495597  vase soliflor 349
pince a spaghettis 560,563 verre a vin 218
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VALO

VALO

Auf Gastronorm-GrofRen
basierende, stapelbare Boxen
und Tabletts bilden das Herzstiick
des innovativen und erweiterba-
ren Buffetsystems, das zahlreiche
Kombinationsméglichkeiten
nicht nur innerhalb des VALO
Sortiments zuldsst, sondern auch
mit vielen weiteren APS Produk-
ten. Geeignet fiir die vielseitige
Speisenprésentation ist VALO
somit ein universelles System, das
mit seinem umfangreichen und
multifunktionalen Zubehorsorti-
ment Losungen fiir alle Anforde-
rungen bietet.

14

Stackable boxes and trays based
on the gastronorm sizes form

the centrepiece of the innovative
and expandable buffet system,
which allows numerous possible
combinations not only within

the VALO range, but also with
many other APS products.
Suitable for versatile food presen-
tation, VALO is thus a universal
system that offers solutions for all
requirements with its extensive
and multifunctional range of
accessories.

La cajas y bandejas apilables
basadas en tamafios gastronorm
forman el nucleo del innovador
y ampliable sistema de buffet,
que permite numerosas posibi-
lidades de combinacién no sélo
dentro de la gama VALO, sino
también con muchos

otros productos APS.

Adecuado para la presentacion
versatil de fiambreras, VALO es,
por tanto, un sistema univer-
sal que ofrece soluciones para
todos los requisitos gracias a su
amplia y multifuncional gama de
accesorios.

Kombinierbar mit VALO
Schieferplatten und vielen
anderen Komponenten in
Gastronorm-Grof3en.

Des boites et des plateaux
empilables, basés sur les
dimensions gastronorme, consti-
tuent le coeur de ce systeme

de buffet innovant et extensible,
qui permet de nombreuses
combinaisons non seulement

au sein de la gamme VALO,

mais aussi avec de nombreux
autres produits APS.

VALO est donc un systeme univer-
sel qui offre des solutions a toutes
les exigences grace a sa vaste
gamme d’accessoires multifonc-
tionnels.

Puede combinarse con

las bandejas de pizarra VALO
y muchos otros componentes
en tamafios Gastronorm.



14000

14001

14002

14003

14004

14005

14006

14007

14008

14009

VALO

GN 1/1 Holzbox — i S50 AR
GN 1/1 woodbox [woon] % o9 Q ?[/[/ﬁ A
GN 1/1 caja madera
GN 1/1 base bois

Eichenholz (ge6lt) / oak wood (oiled) / madera de roble (aceitada) / chéne (huilé)

cm MNem GN €

14000 53x 32,5 45 17 76,00

14001 53x32,5 8,5 ”n 92,00

14002 53x32,5 16,5 n 136,00
GN 1/2 Holzbox iz N N0)
GN 1/2 woodbox WOOD = /[71/‘ L

GN 1/2 caja madera
GN 1/2 base bois

Eichenholz (ge6lt) / oak wood (oiled) / madera de roble (aceitada) / chéne (huilé)

cm MNem GN €

14003 32,5x26,5 45 12 54,00

14004 32,5x26,5 8,5 12 66,00

14005 32,5x26,5 16,5 12 92,00
GN 1/3 Holzbox Iz Oen W il
GN 1/3 woodbox WooD = /[71/‘ .

GN 1/3 caja madera
GN 1/3 base bois
Eichenholz (ge6lt) / oak wood (oiled) / madera de roble (aceitada) / chéne (huilé)

cm Nem GN €

14006 325x17,5 4,5 1/3 46,0d
14007 325x17,5 8,5 1/3 54,00

GN 2/4 Holzbox oLz Ol X R
GN 2/4 woodbox WOOD =l ?[7[/‘4 s

GN 2/4 caja madera
GN 2/4 base bois
Eichenholz (ge6lt) / oak wood (oiled) / madera de roble (aceitada) / chéne (huilé)
cm Nem GN €
14008 53x 16,2 4,5 2/4 60,00
14009 53x 16,2 8,5 2/4 71,00
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VALO

1001

1002

1003

1004

14041

14036

14042

14037

14021

14001

16

GN Naturschieferplatte —
GN natural slate tray L SLATE

NON O
SLIP FEET

ULGN ]
O

(B[]

=

GN bandeja de pizarra natural
GN plat ardoise naturelle

Schieferplatte mit mobelschonenden Fiilchen, gerade Kanten

slate top with furniture-friendly feet, straight edges
encimera de pizarra con patas aptas para muebles, bordes rectos

B Y3

plateau en ardoise avec pieds qui protégent les meubles, bords rectilignes

N2

cm = mm GN

1001 53x32,5 6-9 7 16,40

1002 53x 16,2 6-9 2/4 6,80

1003 32,5x 26,5 6-9 112 9,20

1004 32,5x17,6 6-9 13 5,60
GN Einsatz ,,VALO“ PS F N
GN insert . LYMOJ == /// S
GN bandeja

GN bac supérieur

passender Einsatz zu VALO GN Holzboxen, ideal zum Befiillen mit Crushed Eis

suitable insert for VALO GN wooden boxes, ideal for filling with crushed ice

bandeja para cajas de madera VALO GN, ideal para rellenar con hielo picado

bac supérieur pour caisses en bois VALO GN, idéal pour le remplissage avec de la glace pilée

€

cm Nem GN fits to
14041 @ 51,5x31 6 1" 14001 32,0d
14036 51,5x 31 14 17 14002 35,00
14042 © 31,0x 25 6 112 14004 23,00
14037 31,0x 25 14 112 14005 26,00
14042 14041

Einsatz fiir GN 1/1 Holzbox
insert for GN 1/1 woodbox
separador para GN 1/1 caja madera
insert pour GN 1/1 base bois

Einsatz mit Fichern 9,5 x 9,5 cm

insert with compartments 9.5 x 9.5 cm
bandeja con compartimentos 9,5x 9,5 cm
insert avec compartiments 9,5x 9,5 cm

woz | At W AN
— PR |
WooD | (R— ) /[/[/A -

cm Nem

fits to

14021 50,5 x 30 6

14001

36,00



14004

14022

VALO

voLz X0
WooD /[7[/‘ . he

Einsatz fiir GN 1/2 Holzbox, 2er Set
insert for GN 1/2 woodbox, 2 pcs

separador para GN 1/2 caja madera, set de 2
insert pour GN 1/2 base bois, set de 2

Einsatz mit drei Fichern

insert with 3 compartments

bandeja con 3 compartimentos

insert avec 3 compartiments

cm Nem fits to £

14022 24x10,5 6 14004 21,00
Antirutschmatte sukon | (G ) %
anti-slip mat siucon | |85 /[7[/‘

alfombrilla antideslizante
tapis antidérapant

Passend fiir GN 1/1, GN 1/2, GN 2/4
suitable for GN 1/1, GN 1/2, GN 2/4
decuado para GN 1/1, GN 1/2, GN 2/4
convient pour GN 1/1, GN 1/2, GN 2/4

fits to €
14038 GN 11 10,00
14039 GN 1/2 8,00
14040 GN 2/4 8,00

Brotschneidebrett ,VALO“ ("4 ) ((an) o) R
cutting board [wooow 09 % LM Q % ‘““
tabla de cortar
planche a découper
Eichenholz (ge6lt), mit Antirutsch-Fiichen
oak wood (oiled), with non-slip feet

madera de roble (acweitada), con pies antideslizantes
bois de chéne (huilé), avec pieds antidérapants

cm Nem GN €
00764 53x32,5 3,5 m 100,00
Serviettenhalter ,VALO“ —_ 7 R
napkin holder WOOD IMETALL e,
servilletero

porte-serviettes

Eichenholz (geolt), fiir ca. 100 Servietten mit 1/4 Falz, inklusive Beschwerer

oak wood (oiled), for approx. 100 napkins with 1/4 fold, including weight

madera de roble (aceitada), para aprox. 100 servilletas con 1/4 de pliegue, con barrita de contrapeso
bois du chéne (huilé), pour env. 100 serviettes pliées en 1/4, avec barre de contrepoids

cm Nem €

14092 19x19 16 59,00
stapelbar
stackable
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VALO

14030

14031

14032

14033

' 14034

I 14035
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VALO

Etagere, 2-stufig ,VALO“ . 54 (G
2-tier tray WooD iy
bandeja 2 alturas -
étagere carré 2 hauteurs

Eichenholz (ge6lt), untere Ebene 52 x 26,5 cm, obere Ebene 52 x 16 cm
oak wood (oiled), lower level 52 x 26,5 cm, upper level 52 x 16 cm

z
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madera de roble (aceitada), nivel inferior 52 x 26,5 cm, nivel superior 52 x 16 cm
bois du chéne (huilé), niveau inférieur 52 x 26,5 cm, niveau supérieur 52 x 16 cm

cm Nem €

14020 54 x 26,5 26,5 189,00

angewinkelte Innenbox
fiir ideale Prasentation
angled inner box

for ideal presentation

Etagere, 3-stufig -
3-tier tray WooD
bandeja 3 alturas

étagere carré 3 hauteurs

Gestell aus Eichenholz (geolt)

oak wood frame (oiled)

marco de madera de roble (aceitada)
structure en bois du chéne (huilé)

G W‘ it
=0 @ N &

0o

cm Nem fits to €
14012 55,5x 32,5 64 GN 1/1, 2/4 248,00
14012
Etagere, 2-stufig vouz | (N W T
2-tier tray wooo | (B3 1/1/ ‘ ety
bandeja 2 alturas )
étagere carré 2 hauteurs
Gestell aus Eichenholz (gedlt)
oak wood frame (oiled)
marco de madera de roble (aceitada)
structure en bois du chéne (huilé)
cm N em fits to €
14010 14010 35%26,5 44,5 GN 112,13 164,00
14011 55,5x 26,5 44,5 GN 2/4 190,00
14011
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3,8 Itr.
14025

7 Itr.
14015

2x7 Itr.
14016
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Table Caddy ,,VALO* —_ 750\ A
table caddy {WOODJ ‘ME[AUJ h@yﬁ'ﬁ Q % thEU
caddy de mesa -
caddy de table

Eichenholz (ge6lt), 3 Facher, mit Antirutsch-FiiRchen

oak wood (oiled), 3 compartments, with non-slip feet

madera de roble (aceitada), 3 compartimentos, con pies antideslizantes
bois de chéne (huilé), 3 compartiments, avec pieds antidérapants

cm Nem €

14090 15x 15 28 66,00

Table Caddy ,,VALO“ oz | () N0

table caddy WOOD ?/7/4 L
caddy de mesa
caddy de table

Eichenholz (ge6lt), 3 Facher, mit Antirutsch-FiiRchen

oak wood (oiled), 3 compartments, with non-slip feet

madera de roble (aceitada), 3 compartimentos, con pies antideslizantes
bois de chéne (huilé), 3 compartiments, avec pieds antidérapants

cm Nem €

14091 15x 15 31 89,00

Getrﬁnkespender ,NALO“ GLAS HoLZ | [EDELSTAHL “u“ W -
beverage dispenser euass || woop | oK /8

dispensador de bebidas
distributeur de boissons

Eichenholz (wasserfest lackiert), Zapfhahn aus Edelstahl,

Untersetzer aus Melamin, Bodenplatte (Glasertablett) herausnehmbar
oak wood (waterproof lacquered), stainless steel tap,

melamine coaster, removeable base plate

madera de roble (lacado impermeable), grifo de acero inoxidable,
posavasos de melamina, placa base extrafble

bois de chéne (vernis imperméable), robinet en acier inox,
dessous de verre en mélamine, plaque de fond amovible

cm Nem Itr. €
14025 @ 18,0x 18 41,0 3,8 200,00
14015 21,0x 21 46,5 7 240,00
14016 43,5 x 21 46,5 2x7 390,00



VALO

Glaskaraffe ,,LINES“ avs W ez
glass carafe
jarra de vidrio

carafe en verre

ideal fiir Cerealien, Sifte oder Milch, Deckel aus Kork

ideal for cereals, juices or milk, cork lid

ideal para cereales, zumos o leche, tapa de corcho
idéal pour les céréales, les jus de fruits ou le lait, couvercle en liege
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@ cm N em Itr. fits to &

10725 9 19,5 0,5 14023 16,00
10726 9 27,5 1,0 14023 23,00
10727 9 35,0 15 14023 24,00

10725 10726 10727
0,5 Itr. 1,0 Itr. 1,5 Itr.

3er-Podest fiir Glaskaraffen ,VALO“ e o0
@ podest for 3 glass carafes WooD 6 % et
pedestal de 3 para jarra de vidrio .
podium pour 3 pichets en verre

Eichenholz (geolt), ideal fiir eine stets geordnete Prasentation am Buffet

oak wood (oiled), ideal for a constantly organised presentation at the buffet

madera de roble (aceitada), ideal para una presentacién constantemente organizada en el bufé
chéne (huilé), idéal pour une présentation toujours ordonnée au buffet

cm Nem fits to €

14023 41x 16 12 17025, 17026, 17027 49,00
Glaskaraffe ,,LINES“ 6uas | ( Kork
glass carafe 6lass || cork

jarra de vidrio

carafe en verre

ideal fiir Cerealien, Safte oder Milch, Deckel aus Kork

ideal for cereals, juices or milk, cork lid

ideal para cereales, zumos o leche, tapa de corcho

idéal pour les céréales, les jus de fruits ou le lait, couvercle en liege

@ cm Nem Itr. fits to €
10738 8 28 0,75 14019 22,00

ler-Podest fiir Glaskaraffen ,VALO“ o o) (R
podest for 1 glass carafes WooD Q % ekl
pedestal de 1 para jarra de vidrio -
podium pour 1 pichets en verre

Eichenholz (gedlt), ideal fiir eine stets geordnete Prasentation am Buffet

oak wood (oiled), ideal for a constantly organised presentation at the buffet

madera de roble (aceitada), ideal para una presentacién constantemente organizada en el bufé
chéne (huilé), idéal pour une présentation toujours ordonnée au buffet

cm Nem fits to €
14019 15x 15 12 10738 15,00
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14013

14014
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Kochplatte @ 24 cm
induction station @ 24 cm

12276

12272

12295

15506

4tlg.
4 pc%

VALO

Induktionsstation, 4-tlg. Set ,VALO“ WETALQ Fg;ﬁ[@gﬂ LHOLZW [ems J m

] 1 1 INOX
induction station, 4 pcs. o5 ) | WooD || GLass ||, e
estaciéon de induccién, set de 4

station d‘induction, set de 4 W‘
4 teiliges Set: ), /[/A

+ 1 Induktionskochplatte mit Regler (@ 24 cm, 900 Watt)

* 1 Metallstinder schwarz

+ 1 Rahmen aus Eiche (wasserfest lackiert)

+ 1 Edelstahlrahmen

4 pcs. set:

+ 1 induction hotplate with controller (& 24 cm, 900 watt)
- 1 metal stand black

- 1 frame made of oak (water-resistant coated)

- 1 stainless steel frame

set de 4:

- 1 placa de induccién con regulador (@ 24 cm, 900 vatios)
- 1 soporte de metal negro

- 1 caja de roble (con recubrimiento resistente al agua)

- 1 marco de acero inoxidable

set de 4:

- 1 plaque d'induction avec température réglable (& 24 cm, 900 watts)
+ 1 support métallique noir

- 1 cadre en chéne (verni résistant a l'eau)

+ 1 cadre en acier inox

cm Nem €

12275 35,4x32,5 19 224,00 .

passendes Chafing Dish Set 12339
suitable chafing dish set 12339

Ersatzteile / replacement parts / piezas de repuesto / pieces de rechange

cm MNem €
12276 35,4x32,5 8,5 Holzrahmen / wooden frame 72,00 .
12272 29,5 x 26,5 1 Edelstahlrahmen / stainless steel frame 22,00
12295 224 - 900 Watt Induktionskochplatte / induction plate 139,00
15506 35,4x32,5 17,6 Buffetstander schwarz / buffet stand black 22,80

Indukfclonsstgtlon, z-tlg. Set ,,VALO* oz W s (.m) B4
Induction station, 2-piece set wooD | | GLASS | |, . 1[7//‘
Estacion de induccidn, juego de 2 piezas )
Station a induction, set de 2 pieces

Set, bestehend aus Induktionkochplatte 2000 Watt, inklusive Kabel-Fernbedienung,

Leistung in Stufen regelbar, Rahmen aus Eichenholz (wasserfest lackiert)

set consists of induction hotplate 2000 Watt, cable remote control, power adjustable in steps,
frame made of oak (waterproof lacquered)

set, compuesto por placa de induccién 2000 Watt, incluye mando a distancia por

cable, potencia regulable en pasos, madera de roble (lacado impermeable)

set, composé d‘une plaque de cuisson a induction 2000 watts, télécommande filaire incluse, puis-
sance réglable par paliers, bois de chéne (vernis imperméable)

cm Nem €

14050 39x39 10 2000 W 280,00
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BUFFET LIGHTING SYSTEM | VALUMO

@ VALUMO
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BUFFET LIGHTING SYSTEM | VALUMO

VALUMO - Ihr Buffet, perfekt beleuchtet.

Kabellos. Flexibel. Stilvoll.

VALUMO - Your buffet, perfectly illuminated.
Wireless. Flexible. Stylish.

Das Buffet-Beleuchtungssystem VALUMO (berzeugt durch seine Kombination aus
modernem Design und praktischer Funktionalitat. Es besteht aus dem Leuchtkopf

Nr. 17090 und vier flexiblen Halterungen. Dank der Magnetkugelbefestigung lasst
sich der Leuchtkopf nahezu 360 Grad drehen, um das Licht prézise auszurichten.

Die Steuerung erfolgt ganz bequem iiber eine Fernbedienung oder direkt iiber
den Touch-Button am Gehduse. Mit KaltweiB, WarmweiB und RGB-Farben bietet
VALUMO vielfaltige Beleuchtungsoptionen fiir jede Stimmung und jeden Anlass.

Der Leuchtkopf wird tiber die mitgelieferte Ladeplatte oder die optional erhéltlichen
Mehrfach-Ladeplatten aufgeladen — eine Losung, die kabellosen Komfort und maxi-
male Flexibilitat garantiert.

VALUMO erganzt das Buffetsystem VALO ideal, ermdglicht eine nahtlose
Integration und kann flexibel zusammengestellt werden, um individuellen
Anforderungen gerecht zu werden.

The VALUMO buffet lighting system impresses with its combination of modern
design and practical functionality. It consists of the light head

no. 17090 and four flexible brackets. Thanks to the magnetic ball attachment, the
light head can be rotated almost 360 degrees to precisely direct the light.

It can be conveniently controlled via a remote control or directly via
the touch button on the housing. With cool white, warm white and RGB colours,
VALUMO offers a wide range of lighting options for every mood and occasion.

The light head is charged via the supplied charging plate or the optionally available
multiple charging plates - a solution that guarantees wireless convenience and
maximum flexibility.

VALUMO is the ideal complement to the VALO buffet system, enables seamless
integration and can be flexibly combined to meet individual requirements.

nahezu 360 Grad drehbar
almost 360 degrees rotatable

Magnetkugelbefestigung
magnetic ball mounting

Leuchtkopf
light head

téte lumineuse

cabezal iluminado

Ladestation
charging station

(I @I EIEN YD

inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

@ cm Nem €

17090

7.5 4.8 28,00
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BUFFET LIGHTING SYSTEM | VALUMO
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Standfuld inklusive Stab ,VALUMO“

stand including rod METALL
soporte con varilla

pied de support, tige incluse

bestehend aus 3 Elementen: Standfufl mit Stab, Erweiterungsstab, Magnetkugel

consisting of 3 elements: stand with rod, extension rod, magnetic sphere

consta de 3 elementos: soporte con varilla, varilla de prolongacion, esfera magnética

composé de 3 éléments : pied avec tige, tige de rallonge, boule magnétique

@ cm Ncm €
17092 14 31-51 19,00

Lieferung ohne Leuchtkopf Nr. 17090
delivery without light head no. 17090

Stab zum Stecken ,,VALUMO“

stick for insertion IMETALL
varilla de insercién

tige a enfoncer

bestehend aus 3 Elementen: Spitze (24 cm), Erweiterungsstab, Magnetkugel

consisting of 3 elements: tip (24 cm), extension rod, magnetic sphere

consta de 3 elementos: punta (24 cm), alargadera, esfera magnética

composé de 3 éléments : pointe (24 cm), barre d'extension, boule magnétique

@ cm Nem fits to €
17093 0,9 30-55 14030 VALO 9,00

Lieferung ohne Leuchtkopf Nr. 17090
delivery without light head no. 17090

Schraubklammer mit flexiblem Arm ,VALUMO“

screw clamp with flexible arm METALL
abrazadera de tornillo con brazo flexible

pince a visser avec bras flexible

zum Befestigen an Buffetelementen oder Tischplatten, mit flexiblem Arm

for attachment to buffet elements or table tops, with flexible arm

para fijar a elementos de buffet o tableros de mesa, con brazo flexible

a fixer sur des éléments de buffet ou des plateaux de table, avec bras flexible

cm Nem €

17094 4,5x4 64 19,00

Lieferung ohne Leuchtkopf Nr. 17090
delivery without light head no. 17090

Klammer mit flexiblem Arm ,VALUMO® ABS
clamp with flexible arm srsTon
pinza con brazo flexible

agrafe avec bras flexible

zum einfachen Befestigen an Buffetelementen oder Tischplatten, mit flexiblem Arm

for easy attachment to buffet elements or table tops, with flexible arm

para fijar facilmente a elementos de bufé o tableros de mesa, con brazo flexible
pour une fixation facile sur des éléments de buffet ou des plateaux de table, avec bras flexible

cm Ncm €

17091 1Mx75 40 16,00

Lieferung ohne Leuchtkopf Nr. 17090
delivery without light head no. 17090
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BRIDGE

BRIDGE

13990

14990

2 sizes
0,50 Itr./ 2,50 Itr.

14980

Melaminschale

:’%E: Ktihlakku

Edelstahlschale

Gestell Holz

28

Ax

KuhlbOX ,,BRIDGE“ HOLZ ACRYL GUSS N
refrigerated buffet display e ;E
set de buffet refrigerado

présentoir buffet froid

Set bestehend aus: 1 Gestell aus Ahorn oder Wenge, 1 Behélter aus Kunststoff, 1 GN1/1 Tablett aus
Melamin, 1 Kiihlakku, 1 Rolltophaube (fix montiert)

set consists of: 1 base element maple or wenge, 1 plastic insert black, 1 GN1/1 tray melamine, 1
cooler, 1 cover (fixed)

set compuesto por: 1 soporte de madera arce o wengué, 1 cubeta de plastico, 1 bandeja de melami-
na GN 1/1, 1 acumulador de frio, 1 campana rolltop (fija)

set composé de: 1 support en bois érable ou wengé, 1 bac plastique, 1 plat en mélamine GN 1/1, 1
accumulateur de froid, 1 cloche rolltop (fixe)

cm Nem Farbe / Colour €
13990 63,5x42,5 31 Ahorn / maple 370,00
14990 63,5x42,5 31 ] Buche / beech 370,00

Ax

Kiihlschale ,,BRIDGE“ — EDELSTAR) ;5
cooling bowl WOOD oK | 3¢

bol refigerado

bol réfrigéré

4-teilig: 1 Gestell aus Ahorn oder Wenge, 1 Behilter aus Edelstahl,
1 Schale aus Melamin (@ 14 cm o. 23 cm), 1 Kiihlakku

4 pcs.: 1 base element maple or wenge, 1 bowl stainless steel,
1 bowl melamine (@ 14 or 23 cm), 1 cooler

set de 4: 1 soporte de madera arce o wengué, 1 cuenco

de acero inoxidable, 1 cuenco de melamina (g 14 cm o0 23 cm), 1 acumulador de frio
set de 4: 1 support en bois érable ou wengé, 1 bol en acier inox, 1 bol en mélamine
(@ 14 cm ou 23 cm), 1 accumulateur de froid

cm Nem Itr. Farbe / Colour €

14980 18,5x 18,5 10 0,5 — 65,00
14981 27,5x27,5 14 25 — 124,00



13995

14995

BRIDGE

Besteckbehalter ,,BRIDGE“ woiz |( PP
cutlery organizer
cajon para cubiertos

bac a couverts

2 teiliges Set: 1 Gestell, 1 Besteckbehilter (Nr. 11955), herausnehmbar

2 pcs.: 1 base element, 1 removable plastic container (item 11955)

set de 2: 1 soporte, 1 cajon para cubiertos (ref. 11955) extraible
set de 2: 1 support, 1 bac a couverts (réf. 11955) amovible

13987 4,5 Itr.

14987 4,5 Itr.

cm Nem Farbe / Colour €
13995 57,5x 37 12 Ahorn / maple 94,00
14995 57,7 x 37 12 | Buche / beech 94,00
s 143
Cere?l(ignspender »BRIDGE vz |G Al\ﬂ S%Et%{ggst
cereal dlspenser WOOD | | jnsrsror 1858

dispensador de cereales
distributeur de céréales
Behalter herausnehmbar, , Feierabend-Deckel fiir das aromadichte Lagern, Portionieren
durch einfaches Drehen

removable canister, special lid to keep the cereals fresh, easy to use, rotate the button to get
the muesli

contenedor extraible, tapa especial para mantener los cereales frescos, facil de usar, se gira
el pomo para servir los ceraeales

récipient amovible, couvercle spécial pour conserver les céréales, usage facile en tournant
le bouton

cm Nem Itr. Farbe / Colour €

13987 21x20 55,5 4,5 Ahorn / maple 114,00 .
14987 21x20 55,5 4,5 [ ] Buche / beech 114,00

29

z
-
~
2
a
%]
H
[25)
=
=
)
[a)




BRIDGE

10836

10837

4 Itr.

10870

6 Itr.

10873

30

\

4

Milchdispenser »BRIDGE“ COELSTAHD @ <§ W‘
milk dispenser Tos | | woop || AN
dispensador de leche
distributeur a lait

Edelstahl Dispenser mit 1 Kiihlakku im Standfuf inklusive touchless adapter

stainless steel dispenser with 1 cooling element in stand including touchless adapter
dispensador de acero inoxidable con 1 acumulador de frio en la base y con adaptador sin
contacto para grifo

distributeur en acier inox avec 1 accumulateur de froid dans le socle et avec adaptateur sans
contact manuel

cm Farbe / Colour €
10836 31x20 39 Ahorn / maple 279,00
10838 39x 22 45 5 Ahorn / maple 444,00

Milchdispenser »BRIDGE" DELSTAD (017 W
milk dispenser X ]| woon J[/I/‘
dispensador de leche
distributeur a lait

Edelstahl Dispenser mit 1 Kiihlakku im Standfuf? inklusive touchless adapter

stainless steel dispenser with 1 cooling element in stand including touchless adapter
dispensador de acero inoxidable con 1 acumulador de frio en la base y con adaptador sin
contacto para grifo

distributeur en acier inox avec 1 accumulateur de froid dans le socle et avec adaptateur sans
contact manuel

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
10837 31x20 39 3 I  Buche/ beech 279,00
10839 39x22 45 5 ] Buche / beech 444,00
: 13 /II‘\\
_Saftdclispenser »BRIDGE woiz | (GA F%?@Egst % 6
juice dispenser WOOD | | usrstore | R

dispensador de zumo
distributeur a jus
Kiihlung durch 2 Kiihlakkus von oben und unten

cooling with 2 cooling elements from the top and base

2 acumuladores de frio: 1 en la base y 1 en la tapa

2 accumulateurs de froid: 1 dans le couvercle et 1 dans le socle

cm Nem Itr. Farbe / Colour €

10870 31,0x20 42 4 Ahorn / maple 239,00 .
10871 35,5x 22 50 6 Ahorn / maple 279,00

inklusive 3 Magnetschilder: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT
including 3 magnetic signs: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT

ngtdispenser »BRIDGE“ voiz | (GA Fgghi[@glst

juice dispenser woonJ Lunsmo; o

dispensador de zumo

distributeur a jus

Kiihlung durch 2 Kiihlakkus von oben und unten

cooling with 2 cooling elements from the top and base

2 acumuladores de frio: 1 en la base y 1 en la tapa

2 accumulateurs de froid: 1 dans le couvercle et 1 dans le socle

cm Nem 1tr. Farbe / Colour €

10872 31,0x 20 42 4 ] Buche / beech 239,00
10873 35,5x 22 50 6 ] Buche / beech 279,00

inklusive 3 Magnetschilder: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT
including 3 magnetic signs: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT



13966
30x15cm
40x 17,5 cm
53x 19 cm
14966
1711
geschlossen | closed
37x29cm, H: 28 cm
11712

geoffnet | open
70,5 x 37 cm, H: 53,5 cm

Buffetgestell ,TRIANGLE"

BUFFET STANDS
buffet stand
expositor de buffet

m * ¥y
HoLz X{ ’Made in',
WOOD *, the EU,*
présentoir buffet

Buche massiv, 3 Ebenen: 1.: 53x 19 cm, 2.: 40 x 17,5 cm, 3.: 30 x 15 cm
beech maple, 3 levels: 1.: 53x 19 cm, 2.: 40x 17,5 cm, 3.: 30 x 15 cm.
haya sélido, 3 niveles: 1.: 53 x 19 cm, 2.: 40 x 17,5 cm, 3.: 30 x 15 cm
hétre massif, 3 niveaux: 1.: 53 x 19 cm, 2.: 40 x 17,5 cm, 3.: 30 x 15 cm

cm Nem Farbe / Colour €
13966 53 x 21 50 ] 145,00
14966 53 x 21 50 I 145,00

Buffet Box ,,SEWING BASKET*
buffet box

caja de buffet

boite de buffet

aus geodltem Eichenholz, 3 Facher: 33 x 27 cm, H: 7 cm, passend fiir GN 1/2

made of oiled oak wood, 3 compartments: 33 x 27 cm, H: 7 cm, suitable for GN 1/2
de madera de roble aceitada, 3 compartimentos: 33 x 27 cm, H: 7 cm, para GN 1/2
en bois de chéne huilé, 3 compartiments: 33 x 27 cm, H: 7 cm, pour GN 1/2

cm Nem Farbe / Colour €
1711 36 x 29 28 [ natural oak 308,00
11712 36 x 29 28 B dark oak 308,00
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FRAMES

FRAMES

12940

14940

12941

14941
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FRAMES

=
GN Tablett , FRAMES“ GN | N >
GN tray // 2
GN bandeja A
GN plateau ;3
cm Nem GN € Eil
=~
82355 53,0x32,5 2 171 46,00 )
82356 32,5x 26,5 2 12 26,00 &
82357 325x17,6 2 113 22,00
82355
GN 111
&« ',l\‘\
GN Edelstahl Tablett ,,FRAMES e ()G )| (7
GN stainless steel platter NoX | |9 /// Germany
" : . 18/10 ) 89
GN bandeja acero inoxidable
GN plateau acier inox
cm Nem GN €
11119 53,0x32,5 2 1 33,00
GN Tablett ,,FRAMES“ (e i
N tray =8 =/
GN bandeja
GN plateau
cm Nem GN €
84046 53,0 32,5 2 17 33,00
84047 32,5x 26,5 2 12 18,40
84048 32,5x 17,6 2 13 12,60
84046
GN Wanne ,,FRAMES“ PS (0w (75
GN tra 00 ] Germany
y . LYsTYROL \OC!
GN bandeja
GN plateau
cm Nem GN fits to €
17922 53x32,5 8 1 12940, 14940 60,00
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FRAMES

GN
2 Hohen / 2 heights

11018

40294

18389

40295

34

Korb ,,GN LINE® eoetsTart| ([J(GN ) N

G bt PPl =)
cesta

GN corbeille

stabile Ausfithrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung

very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket

muy resistente con alambre de acero inoxidable en el borde para la estabilizacién
tres résistante avec fil d‘acier inox dans le bord pour la stabilisation

cm Nem GN €
40291 53,0x32,5 6,5 171 26,00
40290 32,5x26,5 6,5 112 15,80
40293 53,0x32,5 10,0 11 31,40
40292 32,5x 26,5 10,0 112 18,80

Buffetkorb ,,ECONOMIC* PP EDELSTAHL] N
basket POLYPROPY, o « ///

cesta

corbeille

Polyrattan, mit Haubenschiene (ohne Haube)
polyrattan, with frame to fix the cover (without cover)
polyrattan, con fijacién para campana (sin campana)
polyrattan, avec fixation pour la cloche (sans cloche)

cm Nem €
40294 56,5 x 36,0 10 33,00
Buffetkorb ,,ECONOMIC“ PP FDELSTAHL /',’““\\
buffet basket L J SHINESS «
cesta de buffet e ///
corbeille de buffet

Polyrattan, mit Haubenschiene (ohne Haube)
polyrattan, with frame to fix the cover (without cover)
polyrattan, con fijacién para campana (sin campana)
polyrattan, avec fixation pour la cloche (sans cloche)

@ cm Nem €

40295 40 12,5 23,00
Rolltophaube
1 SAN |77 ey

rolltop cover STSTon

campana abatible
cloche basculante

@ cm Nem €

18389 38 20 23,00
GN 1/1 Rolltophaube PC

GN 1/1 rolltop cover

GN 1/1 campana abatible

GN 1/1 cloche basculante

verchromter Zinkdruckguss-Griff

chrome plated metal handle

mango cromado de fundicién a presién de zinc
poignée en zinc moulé sous pression chromé

POLYCARB, ZINK

ShES

cm MNem GN €
11018 53x32,5 17 17 64,00




FRAMES

Gestell fiir GN 1/1 ,,FRAMES* [ HOLZ] 6 [M
serving stand GN 1/1 WOOD Germary
soporte para GN 1/1

support pour GN 1/1

Buche massiv, Wenge

solid beech, colour wenge

haya maciza, color wengué
hétre massif, couleur wengé
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vielseitig einsetzbar fiir

alle GN 1/1 Artikel cm Nem 3
14953 57,5x 27,5 22 90,00
11018
12940
84047
14953 81047 N 12 14956
GN 1/2
14953

passende Besteck / Universal-Box
passendes Kiihltablett Set GN 1/1

Besteck- / Universal-Box, 2-teilig , FRAMES® ("o, (fen
cutlery tray, 2 pcs. woop |83

cubertero o cajén multi-usos, set de 2
caisson a couverts ou multi-usages, set de 2
Buche massiv, Wenge, 4 Facher, inklusive herausnehmbaren Einsatz

solid beech, colour wenge, 4 compartments, including removable insert

haya maciza, color wengué, 4 compartimentos, con separador extraible

hétre massif, couleur wengé, 4 compartiments, avec insert amovible

cm Nem GN €
14956 53x32,5 1 11 184,00

Einsatz fiir GN 1/1 ,FRAMES" / insert for GN1/1 / separador para GN1/1 / insert pour GN1/1

cm Nem €
14954 48,5x 28 8 44,00
14954
Einsatz / insert
Eisbox »FRAMES“ voiz | (P PC (0
ice box W00D | by ) bourns) (S| €22

bandeja para hielo
caisse a glagons
3-teilig: 1 Basiselement Wenge + 1 Polystyrolwanne + 1 Tropfgitter

3 pes. set: 1 box wenge + 1 plastic deep tray + 1 drainer plate

set de 3: 1 cajon color wengué + 1 cubeta plastico + 1 rejilla

set de 3: 1 caisson couleur wengé + 1 bac plastique + 1 plaque perforée

cm MNem GN €
14970 53x32,5 12,5 11 189,00
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SUPERBOX

SUPERBOX

\ 00973 11620
Schieferplatte
GN 2/4 Box GN 1/1
11621
Box GN 1/2
Die stapelbaren Wendeboxen The stackable and non-slip Las cajas girables y apilables son Les boites de tournage empilables
lassen sich rutschfest stapeln und reversible boxes can be connected antideslizantes y se pueden sont antiglissantes et peuvent étre
mit flachen GN Platten verbinden to flat GN trays and can also be conectar con bandejas planas GN connectées avec des plateaux plats
und einzeln nutzen. Individuell used individually. Different and o utilizar individualmente. Se pue- ~ GN ou utilisées individuellement.
konnen Buffet-landschaften ge- individual buffet sceneries can be den construir diferentes paisajes Des paysages de buffet tres per-
baut werden. built up. de buffet muy individuales. sonnalisés peuvent étre construits.
GN 1/1 ,SUPERBOX vz i
WOOD 9]
Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois dacacia
cm MNem GN Farbe / Colour €
11626 -
11620 55,5 x 35,0 10,5 10 === 46,00
11626 55,5x 35,0 10,5 11 L 46,00
1721 55,5 x 35,0 20,0 1 === 70,00
11723 55,5 x 35,0 20,0 11 T 70,00
1721
GN 2/4 ,SUPERBOX* oz % p’ W‘
b
WOOD e ) I[/I/A
Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois d‘acacia
cm Nem Farbe / Colour €
11623 11623 55,5x 18,5 10,5 = 38,00
11629 55,5x 18,5 10,5 I 38,00
GN 1/2 ,,SUPERBOX* e % U’ 6 m
00 7
WOOD = ‘ /[///A
Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois dacacia
11627 cm Ncm GN Farbe / Colour €
11621 35,0x29,0 10,5 112 == 30,00
11627 35,0x29,0 10,5 112 I 30,00
11722 35,0%29,0 20,0 112 . 45,00
11724 35.0x29,0 20,0 112 T 45,00
11724
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SUPERBOX

>

<

GN 1/4 ,SUPERBOX" HoLz Wi =
A %)

WO0OD /[/[/A 2

Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois d‘acacia A
g ]

cm Nem Farbe / Colour € 2

: =

11622 29x 18,5 10,5 == 23,00 &
1622 11628 29x 18,5 10,5 — 23,00 2

Beschriftungsschilder, 2er Set 4
inscription labels, 2 pcs. '[]I/g )
étiquettes d‘inscription, set de 2 )

etiquetas de inscripcién, set de 2

cm N em Farbe / Colour €/set

11719 11719 8x1,5 55 I 8,80

Kreide-Marker, Starke 2 mm, 2er Set
chalk marker, 2 pcs.

Made in
Germany

X POLYPROPY,
rotulador de tiza, set de 2
marqueur a la craie liquide, set de 2

@ cm Nem pes. Farbe / Colour €/ set
71490 1 13 2 6,20

Buffetgestell 4
buffet stand MM ‘ non B [7['/

JUUS
soporte para buffet
présentoir buffet
Metall, schwarz, passend fiir GN Boxen, mit Antirutschfiilchen
metal, black, suitable for GN boxes, with non-slip feet

metal, negro, para cajas GN, con pies antideslizantes
métal, noir, pour boites GN, avec pieds antidérapantsw

cm Nem suitable for Farbe / Colour €
30329 29x32,5 48 GN 1/2 boxes, height 10,5 cm ] 42,00
30331 49 x 38,5 48 GN 1/1, GN 1/2 boxes ] 50,00
30329
11621 40293

30331

Prisentationsmoglichkeit
presentation example
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SUPERBOX

84185

11620

84188

84189

00990 GN 1/1

00991 GN 1/2

00992 GN 1/3

00973 GN 2/4

11617

11616

11627
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COOLING DISPLAYS

>

.. <

Ku}_llbox »SLATE . SCH,EFER PS PE Dm o

= refrigerated buffet display SLATE POLYErHYL g‘l?;“FEH 2

expositor buffet frio =

plateau buffet froid [j ;3

3-teilig, bestehend aus: 1 Basis aus schwarzem Polystyrol, =

1 Naturschieferplatte, 1 Kiihlakku (ohne Haube) &

11645 3 pcs., set consists of: 1 base made of black polystyrene, 1 natural slate tray, 1 cooler (without g
cover)

* set de 3 compuesto por: 1 soporte de poliestireno negro, 1 bandeja de pizarra natural, 1 acu-

mulador de frio (sin campana)

1075 set de 3 composé de: 1 support en polystyrene noir, 1 plateau en ardoise naturelle, 1 accumu-
lateur de froid (sans couvercle)
cm Nem €
11645 58 x 38 6,5 80,00
Naturschieferplatte / natural slate tray / bandeja de pizarra natural / plateau ardoise naturelle
cm % mm €
00979
00979 58 x 38 6-9 19,00
Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid
cm Nem €
10782 41x 21 2,5 16,00
GN Rolltophaube mit schwarzem Griff / GN rolltop cover with black handle / GN campana
rolltop con mango negro / GN cloche rolltop avec poignée noire
10782 cm Nem GN €
Kiihlakkus halten lhre Speisen 11075 53 x 32,5 19 1”1 62,00 '

tiber lange Zeit kiihl
coolers keep the food
cool for a long time

My Spegormmsana (EERESEE
. g plate ACRYLIC 1'3/% gy Y
3'%2 11010 I bandeja de frio

présentoir buffet réfrigéré

4-teilig: 1 Kiihlbox + 1 Tablett GN 1/1 + 2 Kiihlakkus, ohne Haube

4 pes.: 1 box + 1 tray GN 1/1 + 2 coolers, without cover

set de 4: 1 caja + 1 bandeja GN 1/1 + 2 acumuladores de frio, sin campana
set de 4: 1 caisson + 1 plateau GN 1/1 + 2 accumulateurs de froid, sans cloche

?';«E; cm MNem Farbe / Colour €
11303 11503 56,5 x 35 6,5 104,00
1100 11505 56,5 x 35 6,5 | 104,00
GN Rolltophaube mit verchromtem Kreuzgriff / GN rolltop cover with chrome-plated cross handle
/ GN campana rolltop con asa en cruz cromada / GN cloche rolltop avec manche en croix chromée
cm Nem GN € .
11505 11010 53x32,5 19 11 mit verchromtem Kreuzgriff 64,00 .
11010 Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid
cm Nem €
10791 25x 19 2,5 8,40
GN Edelstahl-Tablett ,PROFI LINE“ / GN tray / GN bandeja / GN plateau
cm Nem GN €
11505 11100 53x32,5 1,5 1 31,00
10791

Kithlakkus halten Ihre Speisen
tiber lange Zeit kiihl
coolers keep the food

cool for a long time
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COOLING DISPLAYS

11546 :%

11075

Buche, wasserfest lackiert
beech wood lacquered

10791

Kiihlakkus halten Ihre Speisen
Uber lange Zeit kiihl
coolers keep the food

cool for a long time

11547

Buche, wasserfest lackiert
beech wood lacquered

10791

Kiihlakkus halten Ihre Speisen
iiber lange Zeit kiihl
coolers keep the food

cool for a long time

*

40

N\

7

Buffetvitrine ,,TOP FRESH GN 1/1“ HOLZ EDELSTAHD) (g -
refrigerated buffet display WOoD POIL)YCE:RB. ST@%%SS %<§
expositor buffet frio

plateau buffet froid

4-teilig: 1 Box aus Buchenholz mit Kunststoffwanne + 1 Edelstahl-Tablett GN 1/1 +

2 Kiihlakkus, ohne Haube

4 pcs.: 1 beech wood box with plastic insert + 1 stainless steel tray GN 1/1 + 2 coolers,
without cover

set de 4: 1 caja de madera de haya con bandeja de plastico + 1 bandeja de acero inoxidable
GN 1/1 + 2 acumuladores de frio, sin campana

set de 4: 1 boite en bois de hétre avec bac en plastique + 1 plateau en acier inox GN 1/1 + 2
accumulateurs de froid, sans cloche

cm MNem €

11546 60 x 41 5 189,00

GN Rolltophaube mit schwarzem Griff / GN rolltop cover with black handle / GN campana
rolltop con mango negro / GN cloche rolltop avec poignée noir

cm Nem GN €
11075 53x32,5 19 11 62,00

GN Rolltophaube mit Chromgriff / GN rolltop cover with chrome handle / GN campana
rolltop con asa cromada / GN cloche rolltop avec poignée chromée

cm MNem GN €
11010 53x32,5 19 11 64,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem €

10791 25x 19 2,5 8,40

Buffetvitrine ,, DOPPELDECKER GN 1/1“ { HoLz H ] DELSTAHD [ J -
refrigerated buffet display WOOD POECCA:RB_ ot %:

expositor buffet frio 18/10
plateau buffet froid

12-teilig: 2 Boxen aus Buchenholz mit Kunststoffwanne + 2 Edelstahl-Tabletts GN 1/1

+ 4 Kiihlakkus + 4 verchromte Stangen, ohne Hauben

12 pes.: 2 beech wood boxes with plastic insert + 2 stainless steel trays GN 1/1 + 4 coolers

+ 4 chrome-plated bars, without covers

set de 12: 2 cajas de madera de haya con bandeja de pléstico + 2 bandejas de acero inoxidable
GN 1/1 + 4 acumuladores de frio + 4 barras cromadas, sin campanas

set de 12: 2 boites en bois de hétre avec bac en plastique + 2 plateaux en acier inox GN 1/1

+ 4 accumulateurs de froid + 4 barres chromées, sans cloches

cm Nem €

11547 60 x 41 36 348,00

GN Rolltophaube mit schwarzem Griff / GN rolltop cover with black handle / GN campana
rolltop con asa negra / GN cloche rolltop avec poignée noir

cm Nem GN €
11075 53x32,5 19 11 62,00

GN Rolltophaube mit Chromgriff / GN rolltop cover with chrome handle / GN campana
rolltop con asa cromada / GN cloche rolltop avec poignée chromée

cm Nem GN €
11010 53x32,5 19 11 64,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem €

10791 25x 19 2,5 8,40




11540 ;%:

11010

Buche, wasserfest lackiert
beech wood lacquered

10791

Kithlakkus halten Ihre Speisen
tiber lange Zeit kiihl
coolers keep the food

cool for a long time

11541

Buche, wasserfest lackiert
beech wood lacquered

10791

Kithlakkus halten Ihre Speisen
tiber lange Zeit kiihl
coolers keep the food

cool for a long time

*

COOLING DISPLAYS

Made in
Germany

N\

Buffetvitrine ,,TOP FRESH GN 1/1“ — DELSTAHD) (Y
refrigerated buffet display [Wooo} (Ppcl ET%&E% @

2 , 18/10
expositor buffet frio
plateau buffet froid
4-teilig: 1 Box aus Buchenholz mit Kunststoffwanne + 1 Edelstahl-Tablett GN 1/1 +
2 Kiihlakkus, ohne Haube

4 pes.: 1 beech wood box with plastic insert + 1 stainless steel tray GN 1/1 + 2 coolers,
without cover

OLYCARB,

7

set de 4: 1 caja de madera de haya con bandeja de plastico + 1 bandeja de acero inoxidable
GN 1/1 + 2 acumuladores de frio, sin campana

set de 4: 1 boite en bois de hétre avec bac en plastique + 1 plateau en acier inox GN 1/1 +2
accumulateurs de froid, sans cloche

cm Nem €

11540 60 x 41 5 189,00

GN Rolltophaube mit Chromgriff / GN rolltop cover with chrome handle / GN campana
rolltop con asa cromada / GN cloche rolltop avec poignée chromée

cm Nem GN €

11010 53x32,5 19 171 64,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem €

10791 25x19 2,5 8,40

Buffetvitrine ,DOPPELDECKER GN 1/1“ ("o DELSTARD n
cooling buffet display [woon] EPC} FT/?A':%LXESSJ [;%ﬁ

0LYCARB,) | 18/10

expositor buffet frio
vitrine buffet
12-teilig: 2 Boxen aus Buchenholz mit Kunststoffwanne + 2 Edelstahl-Tabletts GN 1/1

+ 4 Kiihlakkus + 4 verchromte Stangen, ohne Hauben

12 pcs.: 2 beech wood boxes with plastic insert + 2 stainless steel trays GN 1/1 + 4 coolers

+ 4 chrome-plated bars, without covers

set de 12: 2 cajas de madera de haya con bandeja de pldstico + 2 bandejas de acero inoxidable
GN 1/1 + 4 acumuladores de frio + 4 barras cromadas, sin campanas

set de 12: 2 boites en bois de hétre avec bac en plastique + 2 plateaux en acier inox GN 1/1

+ 4 accumulateurs de froid + 4 barres chromées, sans cloches

cm MNem €

11541 60 x 41 36 348,00

GN Rolltophaube mit Chromgriff / GN rolltop cover with chrome handle / GN campana
rolltop con asa cromada / GN cloche rolltop avec poignée chromée

cm Nem GN €

11010 53x32,5 19 m Chrom-Griff 64,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem €

10791 25x19 2,5 8,40
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COOLING DISPLAYS

11101

Kiihlakkus halten Ihre Speisen
iber lange Zeit kiihl
coolers keep the food

cool for a long time

09100 3%

90902

09200

09204

11101

Kiihlakkus halten Ihre Speisen
iber lange Zeit kiihl
coolers keep the food

cool for a long time

42

vitina de bufe voss o i
vitrine de buffet

5-teilig: 1 transparente Rolltophaube beidseitig aufklappbar + 1 Schale

+ 1 Edelstahl-Tablett 39 x 28 cm + 2 Kiihlakkus

5 pes.: 1 transparent rolltop cover + 1 tray + 1 stainless tray 39 x 28 cm + 2 coolers

set de 5: 1 tapa abatible, por ambos lados, transparente + 1 bandeja + 1 bandeja de acero
inoxidable 39 x 28 cm + 2 acumuladores de frio

set de 5: 1 cloche transparente ouverture 2 cotés + 1 caisson + 1 plateau en acier inox

39 x 28 cm + 2 accumulateurs de froid

Buffetvitrine EA‘BS] LS ANJ ES%EIL@[@% ggé
K /// e

cm Nem Farbe / Colour €
09100 44 x 32 20,5 53,00
09104 44 x 32 20,5 ] 53,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem pes. €/ set

11101 16X 7,5 2 4 7,00
Edelstahl-Tablett / stainless steel tray / bandeja de acero inoxidable / plateau inox

cm N em €

90902 39,5x 28,5 1 9,60

Buffetvitrine ,,DOPPELDECKER* ABS|SAN i %
Showcase UNSTSTOFS) (KUNSTSTOR I1N s% /// e
vitrina de buffet, 2 alturas

vitrine de buffet double

2 transparente Rolltophauben beidseitig aufklappbar + 2 Schalen + 2 Edelstahl-Tabletts 39 x
28 cm + 4 Kiihlakkus, platzsparend lagerbar

2 transparent rolltop cover + 2 trays + 2 tray 39 x 28 cm + 4 coolers, space saving

2 campanas abatibles por ambos lados transparentes + 2 bandejas + 2 bandejas de acero
inoxidables 39 x 28 cm + 4 acumuladores de frio, almacenamiento en poco espacio

2 cloches transparentes abattantes 2 cotés + 2 caissons + 2 plateaux en acier inox
39 x 28 cm + 4 accumulateurs de froid, peut emcombrant a stocker

cm Nem Farbe / Colour €
09200 44 x 32 44 104,00
09204 44 x 32 44 | 104,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem pcs. €/set

11101 16x7,5 2 4 7,00
Edelstahl-Tablett / stainless steel tray / bandeja de acero inoxidable / plateau inox

cm Nem €

90902 39,5x28,5 1 9,60



09091

09090

11101

Kiihlakkus halten Ihre Speisen
tiber lange Zeit kiihl
coolers keep the food

cool for a long time

6tlg.
6 pcgs.

09094

09093

11101

Kithlakkus halten Ihre Speisen
tiber lange Zeit kiihl
coolers keep the food

cool for a long time

COOLING DISPLAYS

POLYETHYL, 18/0

UNSTSTO!

Thermo Tablett-Set, 6-teilig DELSTAH) AT,
thermo tray, 6 pcs. ’ [PE J Lﬂ?ﬁj E”?&%&“ﬂ tABSJ ;:2%

bandeja térmica, set de 6
plateau thermique, set de 6
6-teilig: + 1 Schale

+ 1 Edelstahltablett

+ 2 Kiihlakkus

- 1 transparente Frischhaltehaube

« 1 Transport- und Tragegurt aus Silikon
6 pcs.: - 1 plastic tray

- 1 stainless steel tray

- 2 coolers

- 1 transparent cover

- 1 silicone transport and carrying strap
set de 6: - 1 bandeja de plastico

- 1 bandeja de acero inoxidable

- 2 acumuladores de frio

- 1 campana transparente

- 1 correa de silicona para cierre y transporte
set de 6: + 1 plateau plastique

- 1 plateau en acier inox

+ 2 accumulateurs de froid

+ 1 cloche transparente

- 1 sangle en silicone pour fermeture et transport

Farbe / Colour €

cm Nem
09091 43x 29 14 ] 27,00
09090 43x 29 14 ] 27,00
inklusive 2 Kiihlakkus

including 2 coolers

Thermo Tablett-Set, 6-teilig
thermo tray, 6 pcs.

AIESIL

bandeja térmica, set de 6
plateau thermique, set de 6
6-teilig: + 1 Schale
+ 1 Edelstahltablett
» 2 Kiihlakkus
- 1 transparente Frischhaltehaube
« 1 Transport- und Tragegurt aus Silikon
6 pcs.: - 1 plastic tray
- 1 stainless steel tray
- 2 coolers
- 1 transparent cover
- 1 silicone transport and carrying strap
set de 6: - 1 bandeja de plastico
- 1 bandeja de acero inoxidable
- 2 acumuladores de frio
- 1 campana transparente
- 1 correa de silicona para cierre y transporte
set de 6: + 1 plateau plastique
- 1 plateau en acier inox
- 2 accumulateurs de froid
+ 1 cloche transparente
- 1 sangle en silicone pour fermeture et transport

Farbe / Colour €

cm Nem
09094 35 15 | 27,00
09093 35 15 | 27,00
inklusive 2 Kithlakkus

including 2 coolers
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COOLING DISPLAYS

% 11542

Buche, wasserfest lackiert
beech wood lacquered

18388

11542

10791

Kiihlakkus halten Ihre Speisen
iber lange Zeit kiihl
coolers keep the food

cool for a long time

11543

Buche, wasserfest lackiert
beech wood lacquered

10791

Kiihlakkus halten Ihre Speisen
iber lange Zeit kiihl
coolers keep the food

cool for a long time

44

Kiihltablett ,TOP FRESH RUND*
refrigerated buffet display
expositor buffet frio redondo
présentoir buffet

3-teilig: 1 Box aus Buchenholz mit Kunststoffwanne + 1 Edelstahl-Tablett & 38 cm

+ 1 Kiihlakku, ohne Haube

3 pes.: 1 beech wood box with plastic insert + 1 stainless tray @ 38 cm + 1 cooler, without
cover

set de 3: 1 caja de madera de haya con bandeja de plastico + 1 bandeja de acero inoxidable
@ 38 cm + 1 acumulador de frié, sin campana

set de 3: 1 boite en bois de hétre avec bac en plastique + 1 plateau en acier inox @ 38 cm + 1
accumulateur de froid, sans cloche

18/10

DELSTAHL) b3
o |PAN B [k
ermany
e UNSTSTOFf ™

@ cm Nem €
11542 48 6 189,00

Rolltophaube mit verchromtem Kugelgriff / rolltop cover with chrome-plated ball handle /
campana abatible con asa de bola cromada / cloche basculante avec poignée boule chromée

@ cm Nem €
18388 38 20 24,00

Rolltophaube mit vergoldetem Kugelgriff / rolltop cover with gold-plated ball handle / campa-
na abatible con asa de bola dorada / cloche basculante avec poignée boule plaquée or

@ cm Nem €
18387 38 20 24,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem €

10791 25x 19 2,5 8,40

Buffetvitrine ,,DOPPELDECKER*
double refrigerated buffet display
expositor de buffet redondo doble

DELSTAH)
HoLZ SAN STAINLESS
WOOD INOX Germany
UNSTSTOF | 18/0
présentoir buffet froid, double

11-teilig: 2 Boxen aus Buchenholz mit Kunststoffwanne + 2 Edelstahl-Tabletts @ 38 cm

+ 2 Kiihlakkus + 2 Kunststoffschalen + 3 verchromte Stangen, ohne Hauben

11 pes.: 2 beech wood boxes with plastic tray + 2 stainless steel trays @ 38 cm, 2 coolers

+ 3 chrome-plated bars, without covers

set de 11: 2 cajas de madera de haya con bandeja de pléstico + 2 bandejas de acero inoxidable
@ 38 cm + 2 acumuladores de frio + 2 bandejas de pléstico + 3 barras cromadas, sin campanas
set de 11: 2 boites en bois de hétre avec bac en plastique + 2 plateaux en inox @ 38 cm + 2
accumulateurs de froid + 2 plateaux en plastique + 3 barres chromées, sans cloches

@ cm MNem €.
11543 43 38 312,00

Rolltophaube mit verchromtem Kugelgriff / rolltop cover with chrome-plated ball handle /
campana abatible con asa de bola cromada / cloche basculante avec poignée boule chromée

2 cm MNem €
18388 38 20 24,00

Rolltophaube mit vergoldetem Kugelgriff / rolltop cover with gold-plated ball handle / campa-
na abatible con asa de bola dorada / cloche basculante avec poignée boule plaquée or

@ cm MNem €
18387 38 20 24,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem €

10791 25x 19 2,5 8,40




18388

09082 i%f

Kithlakkus halten Ihre Speisen
tiber lange Zeit kiihl
coolers keep the food

cool for a long time

%

11845 2,5 Itr.

11875

Kiihlakkus halten
lhre Speisen

tiber lange Zeit kiihl
coolers keep the food
cool for a long time

10777

COOLING DISPLAYS

Made in
Germany

Thermo-Set GAN (2
thermo set NSTSIOF

2 g 2 9 18/0
bandeja isotérmica
set thermo
5-teilig: 1 Tablett tief + 1 Tablett flach + 2 Kiihlakkus + 1 Rolltophaube
5 pcs.: 1 deep tray + 1 tray + 2 cooler + 1 rolltop cover

setde 5: 1 1bandeja honda + 1 bandeja plana + 2 acumuladores frio + 1 campana rolltop
set de 5: 1 plateau creux + 1 plateau plat + 2 accumulateurs de froid + 1 cloche rolltop

@ cm MNem €

09082 38 24 52,00

Rolltophaube mit verchromtem Kugelgriff / rolltop cover with chrome-plated ball handle /
campana abatible con asa de bola cromada / cloche basculante avec poignée boule chromée

@ cm Nem €

18388 38 20 24,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem pes. €/ set

11101 16x7,5 2 4 7,00

Kiihlschale Maxi ,,TOP FRESH* as | (ABS s%i[é% S
cool bowl maxi GLASS | | nsrsron

2 q 18/10
cuenco refrigerado maxi
bol réfrigéré maxi
4-teilig: 1 Gefa3 hochglanzpoliert + 1 Kiihlakku + 1 Glasschale + 1 klappbarer Deckel mit
Beschriftungsschild
4 pes.: 1 stainless steel bowl mirror polished + 1 cooler + 1 glass bowl + 1 hinged cover with
label
set de 4: 1 recipiente de acero inoxidable pulido brillante + 1 acumulador de frio + 1 cuenco
de vidrio + 1 tapa abatible con etiqueta
set de 4: 1 récipient en acier inox poli brillant + 1 accumulateur de froid + 1 bol en verre + 1
couvercle a charniere avec étiquette

@ cm Nem Itr. €

11845 3 14 25 84,00

Ersatzschale / spare bowl / cuenco de recambio / bol de rechange

83702

83703

VE / unit €/pc.

@ cm Nem Itr.
11875 23,0 10,5 2,50 6 7,60
Schutzdeckel mit Loffelaussparung / cover / tapa / couvercle
@ cm € .
11878 235 12,60
Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid
@ cm Nem € .
10777 15 25 5,40

Schale ,CASUAL MAXI G ) i
bowl Ooc ’ ///
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour € .
83702 23 10,5 2,50 11,80
83703 23 10,5 2,50 I 11,80
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COOLING DISPLAYS

11812 0,6 Itr.

11813 1 Itr.

10661

Kiihlakkus halten Ihre Speisen
iiber lange Zeit kiihl
coolers keep the food

cool for a long time

11817 2,5 Itr.

11818 4 Itr.

10777
Kiihlakkus halten Ihre Speisen
Uiber lange Zeit kiihl
coolers keep the food
cool for a long time
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Kiihlschale Mini Holz ,,TOP FRESH* vz | PC |(ABS \
cool bowl mini holz WOOD | |oo1vcars,) \kunsTsToR ge

bol refrigerado mini madera
bol réfrigéré mini bois

4-teilig: 1 Full Buchenholz versiegelt + 1 Schale + 1 Kiihlakku + 1 klappbarer Deckel mit

Beschriftungsschild

4 pes.: 1 foot beech wood + 1 bowl + 1 cooler + 1 hinged cover with label
set de 4: 1 base de madera de haya + 1 cuenco + 1 acumulador de frio + 1 tapa abatible con

Ax

etiqueta
set de 4: 1 pied en hétre + 1 bac + 1 accumulateur de froid + 1 couvercle a charniere avec
étiquette
@ cm MNem Itr.
11812 14 9,0 0,6
11813 14 11,5 1,0

Ersatzschale / spare bowl / cuenco de recambio / bol de rechange

@ cm MNem
11811 14 6,5
11816 14 9,0

Schutzdeckel mit Loffelaussparung / cover / tapa / couvercle

@ cm

11868 14,5

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

@ cm Nem

10661 10,5 2

cool bowl maxi holz WOOD

Kiihlschale Maxi Holz ,,TOP FRESH“ {HOLZ

ﬁPC

OLYCARB,

bol refrigerado maxi madera
bol réfrigéré maxi bois

4-teilig: 1 Fuld Buchenholz versiegelt + 1 Schale + 1 Kiihlakku + 1 klappbarer Deckel mit

Beschriftungsschild

4 pes.: 1 foot beech wood + 1 bowl + 1 cooler + 1 hinged cover with label
set de 4: 1 base de madera de haya + 1 cuenco + 1 acumulador de frio + 1 tapa abatible con

etiqueta
set de 4: 1 pied en hétre + 1 bac + 1 accumulateur de froid + 1 couvercle a charniere avec
étiquette
@ cm Nem Itr.
11817 22 14 2,5
11818 22 18 4,0

Ersatzschale / spare bowl / cuenco de recambio / bol de rechange

@ cm MNem
11846 22 8
11848 22 12

Schutzdeckel mit Loffelaussparung / cover / tapa / couvercle

@ cm

11878 23,5

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

@ cm MNem

10777 15 2,5



COOLING DISPLAYS

>
<

.. og @
At Kuhlschale_M1n1 ,,TOP FRESH o (PC(ABS ;;22 W i
4 p(g ;O?l beW1 mlén L. 1'3% POLYCARB,) (KUNSTSTO! A~ // // E

. Ol refrigerado mini

bol réfrigéré mini ;3
4-teilig: 1 Edelstahlgefal matt + 1 Kiihlakku + 1 Schale + 1 klappbarer Deckel mit =
Beschriftungsschild &
3.% 4 pes.: 1 stainless steel bowl matt + 1 bowl + 1 cooler + 1 hinged cover with label g

set de 4: 1 recipiente de acero inoxidable mate + 1 cuenco + 1 acumulador de frio + 1 tapa
abatible con etiqueta
set de 4: 1 récipient en acier inox mat + 1 bac + 1 accumulateur de froid + 1 couvercle a

charniere avec étiquette
11812 0,6 Itr.

@ cm Nem Itr. €

11810 14 9,0 0.6 4800
11815 14 1,5 1,0 50,00

Ersatzschale / spare bowl / cuenco de recambio / bol de rechange

@ cm MNem €

e 11811 14 6,5 1820
11816 14 9,0 25,40

Schutzdeckel mit Loffelaussparung / cover / tapa / couvercle

0 cm €
11868 14,5 12,00

11815 1 Itr.

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

@ cm Nem €
10661 10,5 2 3,40

10661

Kithlakkus halten Ihre Speisen
tiber lange Zeit kiihl
coolers keep the food

cool for a long time

Kiihlschale Maxi ,,TOP FRESH* Egm@gﬂ [ PCJ EABSJ % [;%ﬂ

?‘.})Icgs ]COOOI bowl maxi . 18110 leorvoms) ks A
ol refrigerado maxi

bol réfrigéré maxi

4-teilig: 1 Edelstahlgefa® hochglanzpoliert + 1 Kiihlakku + 1 Schale + 1 klappbarer Deckel

mit Beschriftungsschild

4 pcs.: 1 stainless steel bowl mirror polished + 1 bowl + 1 cooler + 1 hinged cover with label

set de 4: 1 recipiente de acero inoxidable pulido brillante + 1 cuenco + 1 acumulador de frio +

% 1 tapa abatible con etiqueta

11847 2,5 Itr. set de 4: 1 récipient en acier inox poli brillant + 1 bac + 1 accumulateur de froid + 1 couvercle a

charniere avec étiquette

@ cm MNem Itr. €

11847 2 14 25 108,00
11849 2 18 40 112,00

Ersatzschale / spare bowl / cuenco de recambio / bol de rechange

fgg; @ cm Nem €

11846 22 8 41,00
11848 22 12 54,00

Schutzdeckel mit Loffelaussparung / cover / tapa / couvercle

11849 4 Itr. @ cm ¢
11878 23,5 12,60

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

@ cm Nem €
10777 15 2,5 5,40

10777
Kiihlakkus halten Ihre Speisen
tiber lange Zeit kiihl
coolers keep the food
cool for a long time
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BUFFET GUARD

BUFFET GUARD

3 Hohen einstellbar
3 heights adjustable v

schwenkbar
: swivelling
)

85067
1xGN 11
Serv1erbe}sp1el T
presentation example 2xGN 1/2
Hygieneschutz ,BUFFET GUARD* acrv ) (ST
sneeze guard METALL | scac T
protector anti aliento
pare-haleine
- transparente, hohenverstellbare Acrylplatte 80 x 53 cm
« Neigungswinkel stufenlos einstellbar
- transparent, height-adjustable acrylic plate 80 x 53 cm
- tilt angle continuously adjustable
- placa acrilica transparente y de altura ajustable 80 x 53 cm
79 cm - el &ngulo de inclinacién es infinitamente variable
il - - plaque en acrylique transparente 80 x 53 cm et réglable en hauteur
- angle d'inclinaison variable a l'infini
cm Nem % mm Fulk / base €
98120 93x 53 50,5 5 Metall schwarz / 159,00
metal black
12232
83500

At Rahen Der Neigungswinkel der Acrylplatte ist flexibel einstellbar
non-slip feet the angle of inclination of the acrylic plate is flexibly adjustable

Schalen / bowls 25 x 25 cm

6x83918
Hoheneinstellung der Acrylplatte in
3 Hohen (20 cm - 30 cm - 40 cm)
height adjustment of the acrylic plate in 3 Anwendungsbeispiel Lieferung erfolgt demontiert
steps. (20 cm - 30 cm - 40 cm) application example delivery takes place disassembled
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GN 11
GN 1/1

KA

/7 Neigungswinkel stufenlos einstellbar
\4 inclination angle continuously adjustable

fiir 3 versch. HaubengroBen
for 3 different cover sizes

065190 21 cm

06520 @ 30 cm
06521 @ 36 cm

HYGIENIC COVERS

Hygieneschutz acrrt | (VIETALL
hygienic cover
campana higiénica antialiento

pare-haleine

« transparente Acrylabdeckung 75 x 42,5 cm

* Gestell aus Metall, verchromt

- transparent acrylic cover 75 x 42.5 cm

- frame made of metal, chrome-plated

- cubierta de acrilico transparente 75 x 42,5 cm
- marco de metal cromado

- couvercle acrylique transparent 75 x 42,5 cm

« structure en métal chromé

cm Nem €

11556 82 x 42 45 220,00

Brotchenspender ACRYL | [epeLsTag]
roll dispenser e T RGN Germany

dispensador de panecillos

distributeur de petits pains

hygienisch und einfach zu reinigen, mit Kriimelschale
hygienic and easy to clean, with crumb tray

higiénico y facil de limpiar, con bandeja para migas
hygiénique et facile a laver, avec plat ramasse-miettes

cm MNem €
11572 32,5x27,5 42 fiir ca. 45-50 Brétchen / for approx. 45-50 rolls 199,00
para 45-50 panecillos / pour 45-50 petits pains
11573 32,5x27,5 56 fiir ca. 65-70 Brotchen / for approx. 65-70 rolls 229,00

para 65-70 panecillos / pour 65-70 petits pains

Haubenhalterung ,,FLEXIBLE“ GUSS %
cover holder e /]’/
soporte de la campana )
support de la cloche
Bei dieser Haubenhalterung wird die Haube am Griff in die Vorrichtung gesteckt.
Fiir APS-Hauben geeignet!
With this cover holder, the cover is inserted into the device by the handle.
Suitable for APS covers!
Con este soporte de campana, la campana se cuelga simplement por el asa.
jPara campanas de APS!
Avec ce support, la cloche s‘accroche simplement par la poignée.
Pour cloches APS!
cm Nem €
33288 35,5x 30 39 120,00
11026
11021

GN 1/1
GN 1/2

Prasentationsmaglichkeit
presentation example
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DRAWER SET

DRAWER SET

00910
3-teiliges Set
3 pcs. set

50807
2 x Korb, schwarz

00910

00911
mit Antirutsch FiiBchen
with non-slip feet

00912
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SNACKPRESENTERS

SNACKPRESENTER
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Snackpresenter PS
4 \Y Made in
snackpresenter o // ermany
dispensador de bocadillos
présentoir a sandwiches
11887 mit Saftrille und Griffmulde, passend fiir Vitrine 11888
3 Mulden with recessed grip, suitable for showcase 11888
asa moldeada, apto para la vitrina 11888
anse moulée, apte pour vitrine 11888
cm Nem €
11887 29x 19 6,5 3 Mulden / 3 compartments 22,00
11889 3 compartimentos / 3 compartiments
6 Mulden 11889 60x 19 7,5 6 Mulden / 6 compartments 25,00
6 compartimentos /6 compartiments
Snackpresenter EoEsTAN) s
snackpresenter Rt ///
dispensador de bocadillos
présentoir a sandwiches
hochglanzpoliert, mit Griffmulde, fiir 7 Baguettes
mirror polished, with recessed grip, for 7 baguettes
pulido brillante, con asa empotrada, ideal para 7 bocadillos
7 Mulden poli brillant, avec poignée encastrée, parfait pour 7 sandwiches
cm Nem €
11891 47,5x10,5 6 32,00
Snackpresenter EDELSTAHL
snackpresenter gt /// ermany
dispensador de bocadillos
présentoire a sandwiches
A €
4 Mulden o o
11969 56 x 8 5,5 14,00
Vitrine / Thekenaufsatz GA
showcase e ety
vitrina de mostrador
vitrine de comptoir
rutschfest, aus einem Teil gefertigt
non-slip, monoblock produced
antideslizante, fabricado en 1 pieza
antidéparante, fabriquée en une seule piece
cm Nem €
11888 63,5x 25 25 89,00
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FROSTFIRE

FROSTFIRE

FROSTFIRE Schalen und Tabletts
aus gegossenem Aluminium

leiten die Warme und Kélte nicht
nur gut, sondern kénnen diese
auch lange speichern - ideal fiir
den Einsatz in Kiihlvitrinen, -regalen,
auf Kiihltischen und unter Warme-
lampen. FROSTFIRE Schalen und
Tabletts halten servierbereite
Speisen zuverldssig warm

oder kalt.

FROSTFIRE bowls and trays made
of cast aluminium not only con-
duct heat and cold well, but can
also store it for a long time - ideal
for use in refrigerated display
cabinets, shelves, on refrigerated
tables and under heat lamps.
FROSTFIRE bowls and trays
reliably keep ready-to-serve food
warm or cold.

30017

30019

30018

30015

30016

Los cuencos y las bandejas
FROSTFIRE de aluminio fundido
no soélo conducen bien el calory
el frio, sino que también pueden
conservarlo durante mucho tiem-
po: ideales para su uso en vitrinas
refrigeradas, estanterias, mesas
refrigeradas y bajo lamparas de
calor. Los cuencos y las bandejas
FROSTFIRE mantienen de forma
fiable los alimentos listos para
servir calientes o frios.

Les bols et plateaux FROSTFIRE
en aluminium moulé conduisent
non seulement bien la chaleur et
le froid, mais peuvent aussi les
conserver longtemps - idéal pour
une utilisation dans des vitrines et
étageres réfrigérées, sur des tables
réfrigérées et sous des lampes
chauffantes. Les bols et plateaux
FROSTFIRE maintiennent les ali-
ments préts a étre servis au chaud
ou au froid de maniere fiable.
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Schale ,,FROSTFIRE® ALLH @ TR I éﬁﬁ
=<
cuenco
bol
Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
30017 26,5 7112 1,9 beige / sand 42,00
30019 26,5 7112 1,9 I red 42,00
30018 26,5 7112 1,9 [ green 42,00
30015 26,5 7112 1,9 s black / silver 42,00
30016 26,5 7112 1,9 I black 42,00



30024

30014

30013

30010

30011

58-77,5cm

FROSTFIRE

Schale ,,FROSTFIRE" to‘l'l'ﬂ % [

-30
+200
°C

bowl LUMINIU ///
cuenco
bol
Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
30024 32,5 8/14 3 I beige /sand 48,00
30014 32,5 8/14 3 EE e 48,00
30013 32,5 8/14 3 NN green 48,00
30010 32,5 8/14 3 SN black / silver 48,00
30011 32,5 8/14 3 N black 48,00

30010 Prasentationsméglichkeit

presentation example

Warmelampe mit 2 Infrarotlampen

thermal bridge

puente térmico

pont thermique

hohenverstellbar 58 - 77,5 cm, inklusive 2 Lampen, Kabellange: 1,5 Meter

height ajustable from 58 to 77,5 cm, including 2 infrared lamps, cable length: 1,5 metres
regulable en altura de 58 a 77,5 cm, con 2 lamparas de infrarrojos, longitud del cable: 1,5 metros
réglable en hauteur de 58 & 77,5 cm, avec 2 lampes infrarouges, longueur du cable: 1,5 metre

ALUMINIU

cm Nem v W Farbe / Colour €

12265 50 x 35 58-77,5 230 2x 250 | 145,00

Ersatzbirne fiir Warmelampe
infrared lamp / bulb

lampara infrarrojos / bombilla
lampe infrarouge / ampoule

Fassung E27, Lichtfarbe: warmweild

socket: E27, light colour: warm white
casquillo: E27, color de la luz: blanco calido
douille: E27, couleur de lumiere: blanc chau

w fits to €

12266 250 12265 10,00
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FROSTFIRE

FROS

* * *

X
for cold
& hot dishes

30500

30501

30505

30506

30502
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FROSTFIRE

-
<
5 'I“\\ - —
GN Schale ,FROSTFIRE ALU TN X =
GN bowl IMINIUM lgl%l— // °C c£
GN cuenco A
GN bol ;?5
Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif Eril
cm Nem Itr. GN Farbe / Colour € g
30508 30508 26,5x 16,2 7,5 2,0 1/4 [ black / silver 36,00 =
30507 32,5x 26,5 7,5 4,5 112 [ black / silver 46,00
30509 53,0 x 16,2 7.5 4,25 2/4 [ black / silver 49,00
30507
GN 2/4 GN 2/4
30509
Schale ,FROSTFIRE“ ALL” R W I 30
+
bowl LUMINIUM) /// °C
cuenco
bol
Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
30503 19x19 9 1,5 IR Dblack / silver 28,00
30504 25x 25 12 3,8 s black / silver 43,00
30503
12265
30504
30504
30503

Schale ,,FROSTFIRE® &A«LUJ @ "W M I o
bowl LUMINU L/// °C

cuenco
bol
Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
30510 45 10 5,6 s black / silver 84,00
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FROSTFIRE

58-77,5cm
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SPHERE

SPHERE
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113
ichalllg, 3er Set ,,SPHERE W‘
OWwl, 5 pCs. 188 /[/I/A
cuenco, set de 3
bol, set of 3
0770 innen: mattiert / inside: matt/ interior: mate / intérieur: mat
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour pes. €/ set
40770 8 7 0,1 E gold 3 29,00
40771 8 7 0,1 K . copper 3 29,00
40772 8 7 0,1 s gunmetal 3 29,00
40771 40772
({3
ichaille »SPHERE %
ow 18/8 7/
cuenco
bol
innen: mattiert / inside: matt / interior: mate / intérieur: mat
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40773 40773 16 15 08 m—— old 23,00
40774 16 15 0,8 B gunmetal 23,00
40774
€«
Ech?le »SPHERE s%?@g% W‘
o 18/8 /AN
cuenco
bol
innen: mattiert / inside: matt / interior: mate / intérieur: mat
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40775 24 21 2 E gold 34,00
40776 24 21 2 B gunmetal 34,00
40775
40776
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PERFECTO

PERFECTO |

33300

33302

33304
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PERFECTO

2-stufige Etagére ,PERFECTO LARGE® HOLZ] [ } qu .
?IE)IC% 2-tier tray [woon METALL NSTSTOR j/[/g

bandeja dos alturas —
étagere carré 2 hauteurs ade i,

X o, *

4-teiliges Set, bestehend aus:

- 2 Buffetstdnder, Metall, PVC, schwarz, 23 x 19 cm, H: 40,5 cm
- 2 Bretter aus Eichenholz, ge6lt, 80 x 20 cm, H: 2 cm

4 pcs., consisting of:

- 2 buffet stands, metal, PVC, black, 23 x 19 cm, h: 40,5 cm

+ 2 boards, oiled oak, 80 x 20 cm, h: 2 cm

set de 4, compuesto por:

- 2 soportes buffet, metal, PVC, negro, 23 x 19 cm, a: 40,5 cm

- 2 tablas de roble, aceitadas, 80 x 20 cm, a: 2 cm

set de 4, composé de :

« 2 supports de buffet, métal, PVC, noir, 23 x 19 cm, h: 40,5 cm
- 2 planches en bois de chéne, huilées, 80 x 20 cm, h: 2 cm
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33301 cm Nem €
33301 80x 23 40,5 160,00

Brett aus Eichenholz / oak board / tabla de roble / planche en chéne

@ cm Nem €
33303 80 x 20 2 58,00

Buffetstander / buffet stand / soporte de buffet / support de buffet

cm Nem €
33304 19x 23 40,5 25,00
33303
Prasentationsmoglichkeit
presentation example
33304

Prasentationsmaglichkeit 3 Buffetstdnder + 4 Bretter
presentation example 3 buffet stands / 4 boards

platzsparend
space saving
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SERVING STANDS

SERVING STANDS

@22 cm

@26 cm

33208

50607
Korb
basket

84908

Teller
plate

33209
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33214

33216

33211

33248

SERVING STANDS

Serviergestell IMETALL

serving stand

soporte platos

présentoir a assiettes

fiir 3 Teller max. @ 27 cm, innerer Ring @ 18 cm

for 3 plates max. @ 27 cm, circle inside @ 18 cm

para 3 platos @ 27 cm, aro interior @ 18 cm

pour 3 assiettes maxi @ 27 cm, anneau intérieur @ 18 cm

RCHRO

cm Nem €

33217 33x24 43 52,00

fiir 2 Teller max. @ 27 cm, innerer Ring @ 18 cm, Lieferung ohne Teller

for 2 plates max. @ 27 cm, circle inside @ 18 cm, without dishes

para 2 platos @ 27 cm, aro interior @ 18 cm, se entrega sin platos

pour 2 assiettes maxi @ 27 cm, anneau intérieur @ 18 cm, livré sans assiettes

cm N em €

33214 33x23,5 30 41,00

fiir 3 Teller max. @ 17 cm, innerer Ring @ 10,5 cm

for 3 plates max. @ 17 cm, circle inside @ 10,5 cm

para 3 platos @ 17 cm, aro interior @ 10,5 cm

pour 3 assiettes maxi @ 17 cm, anneau intérieur @ 10,5 cm

cm Nem €

33216 22,5x165 25,5 32,80

Serviergestell FAL )
serving stand ERGHRO

soporte platos

présentoir a assiettes

fiir 3 Teller max. @ 17 cm, innerer Ring @ 10,5 cm

for 3 plates max. @ 17 cm, circle inside @ 10,5 cm

para 3 platos @ 17 cm, aro interior @ 10,5 cm

pour 3 assiettes maxi @ 17 cm, anneau intérieur @ 10,5 cm

cm Nem Farbe / Colour €
33215 18,5x 15,5 26 chrome 25,60
33211 18,5x 15,5 26 copper 28,00

fiir 3 Teller max. @ 27 cm, innerer Ring @ 18 cm

for 3 plates max. @ 27 cm, circle inside @ 18 cm

para 3 platos @ 27 cm, aro interior @ 18 cm

pour 3 assiettes maxi @ 27 cm, anneau intérieur @ 18 cm

cm Nem Farbe / Colour €
33220 29x 19,5 43 chrome 42,00
33212 29x19,5 43 copper 45,00

) «
Etagere ,,FINESSE ME'- ES[T)/EILriFE\?SL
etagere il SR Germany

1810
frutero

étagere

vergoldeter Messing-Kugelgriff, einfache Montage
gold plated knob, easy to assemble

botén dorado, facil de montar

bouton doré, montage facile

@ cm Nem € .
33248 48/38/32 50 3-stufig / 3-tier 99,00

3 alturas / 3 niveaux
33238 38/32 30 2-stufig / 2-tier 62,00
2 alturas / 2 niveaux
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SERVING STANDS

@30cm, H:2,5cm

@23 cm, H:1,5cm

30339

85081 85080

85081

30339

62

82316

82316 82316




1x Gestell /1 x frame

2 x Korb / 2 x basket

2 xTablett / 2 x tray

Haube / cover 11056

Korb / basket 30337

Tablett / tray 85099

Tablett / tray 30338

SERVING STANDS

2-tier tray, 5 pcs. WOOD
soporte 2 alturas, set de 5
étagere 2 niveaux, set de 5

5 teiliges Set:

« 1 Gestell aus schwarzen Metall, mit Antirutschfiichen,

+ 2 Korbe aus Metall schwarz je 29 x 16 cm, H: 7 cm,

+ 2 herausnehmbare Bretter aus gedltem Akazienholz je 28,5 x 15,5 cm, H: 1,5 cm
5pcs.:

- 1 frame made of black metal with non-slip feet,

- 2 removable baskets of black metal each 29 x 16 cm, H: 7 cm,

+ 2 boards of oiled acacia wood each 28,5 x 15,5 cm, H: 1,5 cm
set de 5:

- 1 soporte metdlico, negro con pies antideslizantes,

- 2 cestas metalicas negras, cada una de 29 x 16 cm, H: 7 cm,

- 2 tablas de madera de acacia aceitada 28,5 x 15,5 cm, H: 1,5 cm
set de 5:

- 1 support métallique noir avec pieds antidérapants,

- 2 paniers métalliques noirs, chacune 29 x 16 cm, H: 7 cm,

- 2 planches d'acacia huilé, chacune 28,5x 15,5 cm, H: 1,5 cm

2-stufige Etagere ,,ALL-ROUNDERY, 5-teilig @/lEl'N.L’ [ HOLZ} [\ }
NON
SLIP FEET

cm Nem €

30336 31x17 375 64,00

Prasentationsmoglichkeiten
presentation examples

geoltes Akazienholz mit AntirutschfiiRchen
oiled acacia wood with non-slip feet

Korb / basket / cesta / corbeille

cm Nem Farbe / Colour €

30337 29%16 7 — 19,00

Servierbrett aus Akazienholz / serving board of acacia wood / tabla de servir de madera de
acacia / planche de service en bois d'acacia

cm Nem Farbe / Colour €

30338 28,5x 15,5 35 e 820

Melamintablett / melamine tray / bandeja de melamina / plateau en mélamine

cm Nem Farbe / Colour €

85099 28,0x 15,5 1,0 I 13,60 .

Haube / cover / campana / cloche

cm Nem €

11056 26,0 12,0 10,0 6,00
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SERVING STANDS
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GN 1/3

GN 1/2

SERVING STANDS

Eierkorb ,,OVO“ BAUM- T
penu) P % | @)

cesta de huevos
panier a oeufs

Gestell aus Metall, EPP-Box sorgt fiir perfekte Warmeisolierung,

Eier werden lange warm gehalten, inklusive waschbarem Stoffeinsatz

metal frame, EPP box ensures perfect heat insulation,

Eggs are kept warm for a long time, including washable fabric insert

estructura de metal, la caja de EPP garantiza un perfecto aislamiento térmico,

los huevos se mantienen calientes durante mucho tiempo, incluye inserto de tela lavable

structure en métal, la boite EPP assure une isolation thermique parfaite,
les ceufs sont maintenus au chaud pendant longtemps, insert en tissu lavable inclus

@ cm MNem €
30480 23 31 29,00

fiir ca. 35 Eier
for approx. 35 eggs

Serviergestell, 2-stufig SCHIEFER| [ HoLZ J
serving stand, 2-tier SLATE || wooD :2
soporte platos, 2 alturas

présentoir, 2 hauteurs

3 tlg. Set: 1 Gestell aus Akazienholz, 2 Schieferplatten
3 pes.: 1 stand acacia wood, 2 slate trays

set de 3: 1 soporte madera de acacia, 2 bandejas de pizzara zusammenklappbar
set de 3: 1 présentoir en bois dacacia, 2 plateaux en ardoise naturelle foldable
cm Nem €
00958 36,5 34 x 26,5 38,80

3-stufige Etagere [SCH.EFﬂ [ —_ [ (
3-tier tray SLATE woooJ \ o J

bandeja con tres alturas
étagere carré 3 hauteurs
Naturschieferplatte, Akazienholz
natural slate tray, wood akazie

bandeja de pizarra natural, madera de acacia
plateau ardoise naturelle, bois d‘acacia

@ cm Nem *mm €

00960 30/25/20 34 6-9 30,00

2-Stufige Etagére SCHIEFER ME"N-L \ Vvd
2-tier tray SLATEJ ERcHrOT Non S ) /[/[/‘
bandeja dos alturas
étagere carré 2 hauteurs
Naturschiefer

natural slate tray

bandeja de pizarra natural
plateau ardoise naturelle

@ cm Nem % mm €

00989 25/20 24 6-9 15,30
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SERVING STANDS

Hygieneschutz

11557 /11558
79553
e N\
/ \\
( ‘\
\ /“
N / inklusive Haube
~_ including cover
40144
basket
40144
basket
33232
stand 40144
basket

Lieferung ohne Kérbe
delivery without baskets

66

Brezel- oder Wurststiander =
pretzel-/ sausage stand WOOD \ 6 %
soporte para pretzels/ embutidos

support a bretzel ou a saucissons

Verkaufsstinder Buchenholz versiegelt, bestens geeignet fiir die Prasentation von Brezeln,
Wiirstchen, etc., Fu @ 22 cm

beech wood, ideal to present pretzels, sausages, etc., base @ 22 cm

soporte de madera de haya, ideal para presentar pretzels, salchicas, etc., base @ 22 cm
support en bois de hétre, pour la présentation de bretzels, saucisses, etc. pied @ 22 cm

@ cm Nem €
79553 28 50 21,00

Hygieneschutz fiir Brezelstdnder / hygienic cover / campana higiénica antialiento / pare-haleine

cm Nem €
11557 20x 20 x 20 50 22,00
11558 15%20x 15 50 20,00
Hobel fiir Kase und Schokolade vouz | PS | forsran
STAINLESS

cheese / choco curler Lwoon WVROJ INOX

rizador para queso y chocolate

frisette pour fromage et chocolat

3-teilig: Platte Buchenholz versiegelt @ 22 cm mit senkrechtem Stift

+ Hobel 7 cm + Haube @ 15 x 10 cm, fiir Kdse und Schokolade

3 pcs.: wooden base @ 22 cm with vertical bolt + plough 7 cm

+ cover @ 15 x 10 cm, for cheese and chocolate

set de 3: base de madera @ 22 cm, con eje vertical de 7 cm

+campana @ 15 x 10 cm, para ,rizar” queso y chocolate

set de 3: base bois @ 22 cm, axe vertical ht. 7 cm, cloche @ 15 x ht 10 cm,
pour ,friser” le fromage ou le chocolat

@ cm Nem €
50002 22 15 21,00

Buffetgestell HoLz
buffet stand WooD

soporte para buffet
présentoir buffet
3-stufig, Rubberwood, geeignet fiir Kérbe, platzsparend zusammenklappbar

3-tier, rubberwood, usable for baskets, can be bushed together for place saving

3 alturas, madera de caucho, apto para cestas, se puede plegar para ahorrar espacio

3 hauteurs, bois d'hévéa, pour corbeilles, la structure s‘ouvre ou se ferme pour réduire
l'encombrement

cm Nem €

33232 59x 30,5 59 22,00

Tisch- und Buffetkorb, rund ,,ECONOMIC® / buffet basket, round / cesta de buffet redonda /
corbeille de buffet ronde

@ cm Nem €.
40144 39,0 10,0 19,00




15621

15620

15621

06520

06512

15623

11044

15623

SERVING STANDS

06520 06520

15622

15621

15620

Buffetstdnder ,ACACIA® HoLz T
buffet stand WooD
soporte para buffet

présentoir buffet
Akazienholz geélt / acacia wood oiled / madera de acacia aceitada / bois dacacia huilé

@ cm Nem €
15620 20,0 10,5 31,00
15621 30,5 15,0 53,00
15622 30,5 20,0 58,00
Frischhaltehaube / cover / campana / cloche ( ] [ } g ‘Z
POLYCARB.
@ cm Nem fits to €
06520 30 22 15621, 15622 37,00
Frischhaltehaube / cover / campana / cloche PSJ % [/// W
@ cm Nem fits to €
06512 30 11,5 15621, 15622 8,20

Buffetstidnder ,ACACIA® HoLZ N
buffet stand W0OD Q b//[[/g
soporte para buffet -

présentoir buffet
Akazienholz ge6lt / acacia wood oiled / madera de acacia aceitada / bois dacacia huilé

cm Nem GN €
15623 53x 16,2 20 2/4 63,00

HEES®

GN Abdeckhaube / GN cover / GN campana/ GN cloche

cm Nem GN €
11044 53x 16,2 10,5 2/4 23,00
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CUTTING BOARDS

CUTTING BOARDS

68

Brotschneidebrett ,,PROFI ("o N 50 AR
cutting board WOOD g ! ! H

tabla de cortar
planche a découper
Eichenholz / oak wood / madera de roble / bois de chéne

cm Nem €

00806 58x37,5 4 118,00

Brotschneidebrett ,VALO“ (4o | (Jlen ) R
cutting board woop | B Non , el

tabla de cortar
planche a découper
Eichenholz (ge6lt), mit Antirutsch-Fiifchen

oak wood (oiled), with non-slip feet

madera de roble (acweitada), con pies antideslizantes

bois de chéne (huilé), avec pieds antidérapants

cm Nem GN €
00764 53x32,5 3,5 m 100,00

Brotmesser EDELSTAHL] [ HOLZ
bread knife STN\éLfSS WOOD
cuchillo para pan

couteau a pain

Brotmesser aus rostfreiem Edelstahl, dreifach genietet, mit Griff aus Buchenholz

bread knife made of stainless steel, triple riveted, with beech wood handle

cuchillo para pan de acero inoxidable, triple remachado, con mango de madera de haya
couteau a pain en acier inox, triplement riveté, avec manche en bois de hétre

->cm &

88990 34 16,00

34cm

12cm 22 cm



00885

00957

CUTTING BOARDS

Brotschneidebrett HoLz e 0
cutting board [woon} {ﬁﬂ o9 % Q [M
tabla de cortar
planche a découper

Walnussholz / walnut wood / madera de nogal / bois de noyer

cm N em GN €
00911 354x32,5 35 23 71,00
praktisches Kriimelfach

practical crump shelf

Brotschneidebrett ,, LETTER® — T
cutting board woop || Nov

tabla de cortar
planche a découper
Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois d‘acacia

cm Nem €
00886 48 x 34 3,5 34,00
praktisches Kriimelfach

practical crump shelf

Brotschneidebrett — TS
cutting board woop || Nov T
tabla de cortar

planche a découper
Akazienholz / acacia wood / madera de acacia / bois dacacia

cm Nem GN €
00883 47,5x32,0 2 30,00
00884 53,0x 32,5 2 il 31,00
00885 60,0 x 40,0 2 36,00

praktisches Kriimelfach
practical crump shelf

Brotschneidebrett — 0
cutting board WOOD Lygyﬁg
tabla de cortar

planche a découper
Rubberwood / rubberwood / madera de caucho / bois d'hévéa

cm Nem GN €

00955 47,5x32,0 2 27,00

00956 53,0x32,5 2 11 29,00

00957 60,0 x 40,0 2 34,00
praktisches Kriimelfach

practical crump shelf
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CUTTING BOARDS

CUTTING BOARDS

00954
Box
00953
Schneidebrett
83615
Tablett
Tablett ,BROTSTATION* ( MAX //"\\\’
ay D |70°c ) o /4
andeja
plateau
mit AntirutschfiilRchen
with non-slip feet
con pies antideslizantes
avec pieds antidérapants
83615 59,5 x 35,5 3,5 42,00
Brotschneidebrett ,BROTSTATION“ e 5
cutting board WoOoD
00953 tabla de corte
Schneidebrett S 2
planche a découper
Buchenholz
beech
haya
83615 hétre
Tablett
cm Nem
00953 52 x 34 2
Box ,,BROTSTATION* [ Bz % [ 6} %
00954 ]coeci)'}; de pan =
Box JA S b .
boite a pain
00959
Box Buchenholz
beech
haya
hétre
TBE‘T > 00959 34x26 12,5 52,00
ablett 00954 3426 20,0 64,00
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00762

85225

CUTTING BOARDS

Schneidebrett iz N4 ™
cutting board [wow] nov s % Q ?[7[/21 )
tabla de cortar )
planche a découper

Eichenholz, geolt, mit Antirutsch-Fiilchen
oak wood oiled, with non-slip feet

madera de roble aceitada, con pies antideslizantes

bois de chéne huilé, avec pieds antidérapants

00763

85225

cm

Nem Farbe / Colour €

00762 58,5 x 35

Prasentationsmoglichkeit 2-teilig
presentation example 2-piece

Schneidebrett
cutting board
tabla de cortar

2 [ 72,00

Eichenholz
oak wood

HOLZ 4 M: ")
the EU
WooD || §terr [[ o

planche a découper

Walnuss, geolt, mit Antirutsch-FiiRchen

walnut wood oiled, with non-slip feet

madera de nogal aceitada, con pies antideslizantes
bois noyer huilé, avec pieds antidérapants

cm Nem Farbe / Colour €
00763 58,5 x 35 2 mmm— 90,00
Prasentationsmaglichkeit 2-teilig Walnuss
presentation example 2-piece walnut wood
Tablett / Basis o
. wlm =)=

bandeja / base
plateaux / base
Melamin, schwarz, mit Antirutsch-FiiSchen, passendes Schneidebrett Nr. 762, 763
melamine, black, with non-slip feet, suitable cutting board art. 762, 763

melamina, negro, con pies antideslizantes, tabla de cortar adecuada art. 762, 763
mélamine, noir, avec pieds antidérapants, planche a découper appropriées art. 762, 763

cm Nem €

85225 67 x 38 4 78,00
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SQUARE

SQUARE

00758 GN 1/1

11075

00759 GN 1/2

11073

72

GN 1/1 Buffetbrett ,SQUARE®

HoLz len ] @
GN 1/1 buffet board wooo} nov e @ 88 6

GN 1/1 tabla de buffet —
GN 1/1 planche de buffet e

", the EU
¥,

aus gedltem Eichenholz
made of oiled oak wood

de madera de roble aceitada
en bois de chéne huilé

cm Nem GN €
00758 53,0 32,5 2,5 11 43,00

passende Haube / suitable cover / campana adecuada / cloche appropriée

cm Nem GN €
11075 53,0x32,5 19 m 62,00

Haube fixiert sich auf dem Brett, rutschfest
cover fixes itself on the board, non-slip

GN 1/2 Buffetbrett ,,SQUARE" L HoLz

GN
GN 1/2 buffet board s yggﬂﬂ %1@% 6

GN 1/2 tabla de buffet —
GN 1/2 planche de buffet e "

L the EU
X %

aus gedltem Eichenholz
made of oiled oak wood

de madera de roble aceitada
en bois de chéne huilé

cm MNem GN €

00759 32,5x26,5 2,5 1/2 28,00

passende Haube / suitable cover / campana adecuada / cloche appropriée

cm Nem GN €

11073 33x28 17 112 29,00

Haube fixiert sich auf dem Brett, rutschfest
cover fixes itself on the board, non-slip



00760 GN 2/4

36099

SQUARE

GN 2/4 Buffetbrett ,,SQUARE“ — N %)
GN 2/4 buffet board twoon] o % = 6 %
GN 2/4 tabla de buffet —
GN 2/4 planche de buffet
aus gedltem Eichenholz + , +

made of oiled oak wood
de madera de roble aceitada
en bois de chéne huilé

cm MNem GN €

11060

11061

00760 53,0x 16,2 2,5 2/4 28,00

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Buffetstander ,,SQUARE" S
buffet stand L WETAL@ E:NYSTOCFJ % [/// }
soporte para buffet

présentoir buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir

cm Nem €

33305 12x12 7 6,50

Prasentationsmaglichkeit 2-teilig
presentation example 2-piece

GN Rolltophaube N Vi ,
GN rolltop Ic):over LOESRJ LGRKS% HQL N (/// J L
GN campana rolltop

GN cloche rolltop

patentiert, passend fiir GN-Behalter, -Tabletts, etc., leichtgéngig auf- und zuklappbar 90°
patented, suitable for GN containers, GN trays, etc. 90° opening

patentada, para cubetas GN, bandejas GN, etc. facil de abrir y cerrar 90°
brevetée, pour bacs GN, plateaux GN, etc. souvre et se ferme facilement a 90°

cm MNem GN €

11060 53,0x32,5 19 N 64,00'
11061 32,5%26,5 15 112 59,00
Designgriff
design handle
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BUFFET BOARDS

BUFFET BOARDS ,,PROFI*

06512
@33 cm
00805
06521
@39 cm
00816
00807
00806
11016
GN 11
00806

74

Buffetbrett ,,PROFI* HoLZ 70 (R
buffet board [Woon éﬂ;j % Q [M D
tabla de buffet

planche de buffet

aus geoltem Eichenholz, Saftrinne, mit Antirutschfiifchen

made of oiled oak, with juice groove and non-slip feet

de madera de roble aceitada, con ranura para liquidos y pies antideslizantes
en bois chéne huilé, avec rigole et pieds antidérapants

@ cm Nem €
00805 33 4,5 73,00
00816 39 4,5 118,00
=l
. PPN Made in
Frischhaltehaube / cover / campana / cloche o // Germany

@ cm Nem fits to €
06512 30 11,5 00805 8,20
PC 7N
Frischhaltehaube / cover / campana / cloche LMARB. N % [/// ‘]
@ cm Nem fits to €
06520 30 22 00805 37,00
06521 36 27 00816 74,00

Buffetbrett ,,PROFI“ T ) (R
buffet board {woon} nov e % Q % e,
tabla de buffet
planche de buffet
aus geoltem Eichenholz, Saftrinne, mit Antirutschfiifchen
made of oiled oak, with juice groove and non-slip feet

de madera de roble aceitada, con ranura para liquidos y pies antideslizantes
en bois chéne huilé, avec rigole et pieds antidérapants

cm Nem €

00807 38x32,0 4,5 78,00

00806 58 x 37,5 4,5 118,00
PO\ ()75

Rolltophaube / rolltop cover / campana rolltop / cloche rolltop LOLYCARB. N [ /// J Germany

@ cm Nem fits to GN €
11016 53,0x 32,5 19 00806 m 64,00




MODULO

MODULO

Buffet Box ,,MODULO* o [ l N0
buffet box WOoD @ 0 %ﬁ '«i“(ff-’
caja buffet

boite a buffet

Eichenholz, gedlt, Innenmafe: 15,5 x 10 cm

oak wood oiled, interior dimensions: 15,5 x 10cm

madera de roble aceitada, medidas int.: 15,5 x 10 cm
bois de chéne huilé, dimensions int.: 15,5 x 10 cm

cm Nem €
11728 17,5x 15,5 12,5 28,00
11728 40554 40553
11728 11728
stapelbar Prisentationsmoglichkeit
stackable presentation example
Buffet Box ,,MODULO“ — -
b | BURT
buffet box WooD I/[/A LI,

caja buffet

boite a buffet

aus gedltem Eichenholz, 2 Ficher je: 25 x 16 cm, mit 2 Griffmulden

made of oiled oak wood, 2 compartments: each 25 x 16 cm, with 2 recessed grips

de madera de roble aceitada, 2 compartimentos de 25 x 16 cm, con 2 asas empotradas
en bois de chéne huilé, 2 compartiments:chacun 25 x 16cm, avec 2 poignées encastrées

cm Nem €
11729 35x 31 12,5 58,00
11728 11728 11728
11729 11729
stapelbar Prasentationsmoglichkeit
stackable presentation example
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MULTI RACKS

1413

11414

11411

11444

11446

11455

76

gecitell »MULTI RACK“ T (ABS [ 6}%
18/0 UNSTSTOF]

marco

chassis

* 1 Gestell schwarz, matt

» Schiitten aus grau gefrostetem Kunststoff, je ca. 1 Liter
+ 1 frame matt

« bowls frosted plastic, approx. 1 liter

+ 1 soporte mate

« cuencos de plastico glaseado, aprox. 1 litro

+ 1 support mat

- bols en plastique mat, approx. 1 litre

cm Nem Itr. €
11413 19 x 24 41 1 50,00
11414 19x 31 53 1 64,00

Ergénzung fiir alle Gestelle ,MULTI RACK“ ZiNY.....
supplement for all racks ,MULTI RACK"“ ﬁ:ﬂBSK? //
suplemento para todas las estanterfas ,MULTI RACK"

complément pour tous les supports ,MULTT RACK"

Schiitte / canister / cuenco / bol

cm Nem Itr. €
11411 19,5x 16,5 10,5 1 7,20
(13 /’l\‘ 3
Gestell ,,MULTI RACK O GANI (775
rack INOX /// e
18/0 UNSTSTOR
marco
chaéssis

« 1 Gestell matt poliert

« Schiitten aus transparent gefrostetem Kunststoff, je ca. 1 Liter
- 1 frame matt polished

- bowls frosted plastic, approx. 1 liter

- 1 soporte pulido mate

- cuencos de pléstico glaseado, aprox. 1 litro

- 1 support poli mat

- bols en plastique mat, approx. 1 litre

cm Nem €
11444 19 x 24 41 48,00
11446 19x 31 53 62,00

Erginzung fiir alle Gestelle ,MULTI RACK* SAN R
supplement for all racks ,MULTT RACK" Gernany
suplemento para todas las estanterfas ,MULTI RACK*

complément pour tous les supports ,MULTT RACK*

Schiitte / canister / cuenco / bol

cm Nem Itr. €
11455 19,5x 16,5 10,5 1,0 7,20




83867

83868

83310

83311

Dressingtopf ,,FROSTFIRE®
dressing pot

salsera

pot a sauce

Antihaftbeschichtung

non stick coating

antiadherente

revétement anti-adhésif

DRESSING POTS

(D
ALU (75 &
&

@ cm MNem

Itr. Farbe / Colour €

36140 11,5/ 11 15

Dressingtopf-Station

wooden station for 3 dressing pots
expositor de madera para 3 salseras
présentoir en bois pour 3 pots a sauce

1,4 NP black / silver 17,60

HOLZ
WooD

Z= Y

inklusive 3 Beschriftungsschilder aus Metall / including 3 metal labels / con 3 etiquetas de

metal / avec 3 étiquettes métalliques

fits to €

cm Nem
84863 40x 16 9 83311, 83867 31,00
Dressingtopf ,PASTELL® e [q @ m
dressing pot o7 A 1/
pot a sauce
cm Nem ltr. € .
84860 13 195 1,5 22,00

Dressingtopf ,,CASUAL®
dressing pot

salsera

pot a sauce

, APS
%

Itr. Farbe / Colour €

cm Nem
83867 12 21,5 1 29,80
83868 12 21,5 1 ] 29,80

Dressingtopf
dressing pot
salsera

pot a sauce

PORZELLAN| |EDELSTAHL|
STAINLESS
[’ORCELAIJ [ INOX

Vi

Deckel mit Loffelaussparung / cover notched for spoon / tapa agujereada para el cucharén /

couvercle avec espace pour la louche

@ cm Nem Itr. €
83310 17,0 15 2,0 27,00
83311 13,0 13 0,8 14,80
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JARS

JARS

82268

82269

78



82265 1 Itr.

82266 1,2 Itr.

82267 1,5 Itr.

82255 1,0 Itr.

82256 2,0 Itr.

82257 2,5 Itr.

JARS

Vorratsglas mit Deckel ,NOTE“ as | PE (/75
jar with lid GLASS | |oouyern /

bote con tapa
pot en verre avec couvercle

inklusive Glasdeckel mit Dichtung und Beschriftungsfeld, somit bleibt Ihre Ware frisch
including glass lid with seal and labeling field, thus, your goods remain fresh

con tapa de vidrio con junta y campo de etiquetado, por lo tanto, sus productos permanecen
frescos

y compris couvercle en verre avec joint et le domaine de I'étiquetage, ainsi, vos marchandises
restent fraiches

@ cm Nem Itr. €
82265 11,0 18,0 1,0 7,20
82266 11,5 19,5 1.2 8,00
82267 12,0 21,0 1.5 10,60

71490

Kreidestift zum Beschriften
chalk marker for writing
S. 348

Vorratsglas mit Deckel ,WOODY* ouns ) [ oz | (‘siuon [ %
jar with lid {GLASSJ [woon} LMCOJ 6 '[7[/@
bote con tapa

pot en verre avec couvercle

Glasbehilter mit Holzdeckel, aromadichter Verschluss

glass container, aroma-tight screw cap

recipiente de cristal, tapa con cierre hermético para conservar el aroma
récipient en verre, couvercle avec fermeture hermétique pour conserver 'aréme

cm Nem Itr. €
82255 14 x 14 11,0 1,0 11,50
82256 14x14 17,0 2,0 12,60
82257 14x 14 21,5 2,5 14,40

Holzdeckel aus Kiefernholz mit Silikondichtung
wooden lid from pine wood with silicone gasket
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JARS

82250 0,9 Itr. 822512 Itr.
82252 4 Itr. 82253 6 Itr.
2 Itr.

80




seitlich gestellt
placed sideways
1 ltr.

hochkant gestellt
placed upright
2,2 Itr.

seitlich gestellt
placed sideways
1 ltr.

hochkant gestellt
placed upright
2,2 Itr.

stapelbar
stackable

11884

11885

Frontklappe
front lid

JARS

Vorratsglas mit Deckel ouas | ['son | eoessranl ( N
SILICON INOXSS

jar with lid GLASS /// J

bote con tapa
pot en verre avec couvercle

mit Loffel, Schraubdeckel mit aromadichtem Verschluss, Edelstahlloffel
mit magnetischem Silikongriff

tight cover, stainless steel spoon with magnetic silicone handle

tapa a rosca con cierre hermético, cuchara de acero inoxidable con mango
de silicona magnético

couvercle a vis avec fermeture hermétique, cuillére en acier inox avec manche
de silicone aimanté

cm MNem Itr. €

00636 17x 12,5 18 1-2,2 15,00'
Vorratsglas mit Deckel ans ) feoetsant) (/70
jar with lid Guass | |TAREss ///
bote con tapa
pot en verre avec couvercle
mit Schraubdeckel, aromadichtem Verschluss
aroma-tight screw cap
tapa a rosca para conservar el aroma
couvercle a vis pour conserver l'aréme

cm Nem Itr. €
00637 17x 12,5 18 1-2,2 10,00

Universalbox

box / sweetbox

caja dispensadora

boite distributrice

ideal als Verkaufsbox, mit Frontdeckel

best to present sweets etc., all-purpose, with front lid
la perfecta solucién para presentar golosinas, universal, con tapa frontal

la solution idéale pour les friandises et autres, universel, avec couvercle frontal

TN
o P P )
ermany
ACRYLIC {o01vpRoPY,

cm Nem Farbe / Colour €
11884 23x 14,5 15 14,00
11885 23x 14,5 15 [ ] 14,00
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5 STARS

o STARS

Topfe aus emailliertem Gusseisen
leiten nicht nur die Warme gut,
sondern konnen sie auch lange
energieschonend speichern -
ideal fiir den professionellen
Einsatz am Buffet!

Cooking pots made of enamelled
cast iron not only conduct heat

well, but can also store it for

a long time while conserving
energy - ideal for professional use
at the buffet!

88300 2,5 Itr.

88301 2,5 Itr.

88312 2,5 Itr.

Las ollas de hierro fundido
esmaltado no sélo conducen bien
el calor, sino que también pueden
almacenarlo durante mucho
tiempo conservando la energfa:
jideales para un uso profesional

Les marmites en fonte émaillée
ne conduisent pas seulement bien
la chaleur, mais peuvent aussi la
conserver longtemps en écono-
misant de I‘énergie - idéal pour
une utilisation professionnelle

82

en el buffet! au buffet!
= g « <
Braier mith ]?_chel »5 STARS SN @ @ Q W‘ [[%ga
LG ASTCTRVIEIE EMAILLIERT) (INDUCTION \,[/[/A 7SN
cacerola con tapa
cocotte avec couvercle
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
88300 25 7/13 2,5 E—— 59,00
88301 25 7/13 2,5 | 59,00
88312 25 7/13 2,5 |l 59,00
88300 inklusive Deckelhalter
including lid holder



5 STARS

>
. <
Kochtopf mit Deckel ,,5 STARS" SSESEN [ () Q W‘ [[%géﬁ =
. . . DR / ¢
cooking pot with lid il & E] /[///A A 2!
olla con tapa A
marmite avec couvercle ﬁ
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour € LLE
2
88302 25 11,5/17,5 4 |__anl 64,00 =}
88303 25 11,5/17,5 4 [ 64,00 =
88313 25 11,5/17,5 4 [ 64,00
88302 4 Itr.
88303 4 Itr.
88313 4 Itr.
88302 inklusive Deckelhalter
including lid holder
Briater mit Deckel ,,5 STARS GUSESEN ( (T 0 V‘a [[%géﬁ
. . DA / 5
roaster with lid e E] ) /[/[/A s
cacerola con tapa
cocotte avec couvercle
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
88304 28 71135 3 | 69,00
88305 28 71135 3 | 69,00
88314 28 7113,5 3 [ 69,00
88304 3 Itr.
88305 3 Itr.
88314 3 Itr.
88304 inklusive Deckelhalter
including lid holder
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5 STARS

88306 6 Itr.

88307 6 Itr.

88315 6 Itr.

88308 5 Itr.

88309 5 Itr.

88316 5 Itr.
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88310 3,5 Itr.
88311 3,5 Itr.
88317 3,5 Itr.
88315 6 Itr.
88308 5 Itr.
88310 3,5 Itr.

5 STARS

Auflaufform 9O STARS" EUSSHSEN 00000 [ wee l W g
Casser01e dlSh o MAILLIER] INM)N ?[7[’/‘4 [[%éﬁ
fuente para gratinar
plat a four

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
88310 33x24 6,5 3,5 | 54,00
88311 33x24 6,5 3,5 . 54,00
88317 33x24 6,5 3,5 T 54,00
Deckelhalter, 2er Set EDELSTAHL PVC N
lid holder, 2 pcs. [“ﬁ‘h’é&ﬁs LUNSMOF] Y/ ]

soporte para tapa, set de 2
support de couvercle, set de 2
mit Antiruschbeschichtung, fiir alle Topfe mit Deckel einsetzbar, hitzebestédndig

with non-slip coating, suitable for all pots with lids, heat-resistant

revestimiento antideslizante, apto para todas las ollas con tapa, resistente al calor

avec revétement antidérapant, adapté a toutes les casseroles avec couvercle, résistant a la chaleur

cm Nem Farbe / Colour pes. €/ set
88320 10,5x 8,5 3,5 ] 2 10,00
88303 4 Itr.
88305 3 Itr.
88312 2,5 Itr.
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ORBIT

ORBIT

. . 1 143

Cha_flng D1sh, 4-teiliges Set ,,ORBIT e (“aias | (M V;V
chafing dish set, 4 pcs. NOK | auass | | e, /8
chafing dish, set de 4 )
chafing dish, set de 4

+ 1 Topf (8 Liter)

« 1 Speisenbehalter (4 Liter)

+ 1 Deckel mit Sichtfenster und 1 Deckelbremse

« Topf mit induktionsfahigem Sandwich- / Kapselboden

- 1 pot (8 litres)

- 1 foodpan (4 litres)

- 11id with glass insert and 1 automatic lid brake

- pot with induction-compatible sandwich base

12342 + 1 olla (8 litros)

+ 1 cubeta (4 litros)

- 1 tapa con ventanilla y 1 sistema de freno en la tapa
- olla con base sandwich apta para induccién

- 1 casserole (8 litres)

+ 1 bac (4 litres)

- 1 couvercle avec fenétre et 1 systeme de frein dans le couvercle
- casserole avec fond sandwich pour induction

@ cm Nem ltr.  Farbe/Colour €
12382 @ 30,5 17,5 4 - vintage-look 314,00
12343 12343 @ 30,5 17,5 4 \ gold 314,00
12330 30,5 17,5 4 stainless steel 260,00
12335 30,5 17,5 4 | sa— copper 314,00
12339

12330
abnehmbarer Deckel  induktionsgeeignet  induktionsgeeignet
removable lid suitable for induction  suitable for induction
Ersatz-Speisenbehilter zu Chafing Dish / replacement foodpan for chafing dish / cubeta
interior de repuesto para chafing dish / bac intérieur de remplacement pour le chafing dish
@ cm Nem ltr. fits to €
12330, 12335, 12336, 12337,
12329 30,5 8 4 12338, 12339, 12342, 12343 30,00
12335
12329
@33 cm 30,5 cm
8 ltr. Topf 4ltr. Speisenbehilter Deckelbremse Sandwich- / Kapsel-
8 Itr. pot 4 1tr. foodpan automatic lid break ~ boden / sandwich base
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12336

12337

12338

12339

ORBIT

Chafing Dish, 4-teiliges Set ,ORBIT* (@5 (“auns ) () WL
chafing dish set, 4 pcs. WNOX || gass || eme /S
chafing dish, set de 4

chafing dish, set de 4

- 1 Topf (8 Liter)

- 1 Speisenbehalter (4 Liter)

+ 1 Deckel mit Sichtfenster und 1 Deckelbremse

« Topf mit induktionsfahigem Sandwich- / Kapselboden
- 1 pot (8 litres)

- 1 foodpan (4 litres)

- 11id with glass insert and 1 automatic lid brake

- pot with induction-compatible sandwich base

« 1 olla (8 litros)

« 1 cubeta (4 litros)

- 1 tapa con ventanilla y 1 sistema de freno en la tapa
- olla con base sandwich apta para induccién

« 1 casserole (8 litres)

« 1 bac (4 litres)

+ 1 couvercle avec fenétre et 1 systeme de frein dans le couvercle
- casserole avec fond sandwich pour induction

tr. Farbe / Colour €

822122 x 1,4 Itr.

82211 3 Itr.

@ cm Nem I
12336 30,5 17,5 4 yellow 314,00
12337 30,5 17,5 4 | red 314,00
12338 30,5 17,5 4 ] black 314,00
12339 30,5 17,5 4 [ green 314,00

Ersatz-Speisenbehalter zu Chafing Dish / replacement foodpan for chafing dish / cubeta
interior de repuesto para chafing dish / bac intérieur de remplacement pour le chafing dish

@ cm Nem Itr. fits to €

12330, 12335, 12336, 12337,
12329 30,5 8 4 12338, 12339, 12342, 12343 30,00

12329
0933 cm 9 30,5 cm
8 Itr. Topf 41tr. Speisenbehilter Deckelbremse Sandwich- / Kapsel-
8 ltr. pot 4 1tr. foodpan automatic lid break ~ boden / sandwich base
Porzellaneinsatz ,,ORBIT* p—

porcelain insert CELAII:IJ [ |
J

bandeja de porcelana
bac en porcelaine

@ cm Nem Itr. fits to €

12330, 12335, 12336, 12337,
EZ 295 o 28 12338, 12339, 12342, 12343 62,00
12330, 12335, 12336, 12337,

12338, 12339, 12342, 12343

82211 29,5 9 3

k=)

56,00

12342 82212

passend zur Serie ,,ORBIT“
suitable for the ,ORBIT series
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BONFIRE

Die Induktionsstation ,Bonfire“
besticht durch ihr ausgefallenes
Design: Holzscheite aus schwar-
zem Eschenholz und ein runder
Aufbau aus schwarz-mattem Me-
tall erinnern an ein stilisiertes
Lagerfeuer. Ein Hingucker fiir das
besondere Buffet.

The ‘Bonfire’ induction station
impresses with its modern design:
logs made of black ash wood and
a round structure made of black
matt metal are reminiscent of a
stylised campfire. An elegant eye-
catcher for professional buffet
set-ups.

Induktionsstation ,,BONFIRE®
induction station
estacién de induccidon

La estacién de induccion «Bonfi-
re» impresiona por su disefio mo-
derno: los troncos de madera de
fresno negro y la estructura redon-
da de metal negro mate recuerdan
a una estilizada hoguera. Un ele-
gante punto de atraccién para el
buffet profesional.

La station a induction « Bonfire »
séduit par son design moderne:
des bliches en bois de fréne noir et
une structure ronde en métal noir
mat rappellent un feu de camp
stylisé. Un accroche-regard élé-
gant pour un buffet professionnel.

station a induction

Induktionskochplatte @ 24 cm, 900 Watt, inklusive Kabelfernbedienung,

Leistung in Stufen regelbar, Stander aus Eschenholz und Metall schwarz

induction hotplate @ 24 cm, 900 watts, cable remote control,
power adjustable in steps, black ash wood and metal stand

placa de induccién @ 24 cm, 900 vatios, incluye mando a distancia por
cable, potencia regulable en pasos, soporte de madera de fresno negro y metal negro

plaque de cuisson a induction @ 24 cm, 900 watts, télécommande filaire incluse,

12250

passend zur Serie ,,ORBIT*
suitable for the ,ORBIT* series
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Kochplatte @ 24 cm
induction station @ 24 cm

12276

12272

12295

15506

4tlg.
4 pc%

INDUCTION STATIONS

Induktionsstation, 4-tlg. Set ,VALO“ WETALQ Fg;ﬁ[@gﬂ LHOLZW [ems J m

] 1 1 INOX
induction station, 4 pcs. o5 ) | WooD || GLass ||, e
estaciéon de induccién, set de 4

station d‘induction, set de 4 W‘
4 teiliges Set: ), /[/A

+ 1 Induktionskochplatte mit Regler (@ 24 cm, 900 Watt)

* 1 Metallstinder schwarz

+ 1 Rahmen aus Eiche (wasserfest lackiert)

+ 1 Edelstahlrahmen

4 pcs. set:

+ 1 induction hotplate with controller (& 24 cm, 900 watt)
- 1 metal stand black

- 1 frame made of oak (water-resistant coated)

- 1 stainless steel frame

set de 4:

- 1 placa de induccién con regulador (@ 24 cm, 900 vatios)
- 1 soporte de metal negro

- 1 caja de roble (con recubrimiento resistente al agua)

- 1 marco de acero inoxidable

set de 4:

- 1 plaque d'induction avec température réglable (& 24 cm, 900 watts)
+ 1 support métallique noir

- 1 cadre en chéne (verni résistant a l'eau)

+ 1 cadre en acier inox

cm Nem €

12275 35,4x32,5 19 224,00 .

passendes Chafing Dish Set 12339
suitable chafing dish set 12339

Ersatzteile / replacement parts / piezas de repuesto / pieces de rechange

cm MNem €
12276 35,4x32,5 8,5 Holzrahmen / wooden frame 72,00 .
12272 29,5 x 26,5 1 Edelstahlrahmen / stainless steel frame 22,00
12295 224 - 900 Watt Induktionskochplatte / induction plate 139,00
15506 35,4x32,5 17,6 Buffetstander schwarz / buffet stand black 22,80

Indukfclonsstgtlon, z-tlg. Set ,,VALO* oz W s (.m) B4
Induction station, 2-piece set wooD | | GLASS | |, . 1[7//‘
Estacion de induccidn, juego de 2 piezas )
Station a induction, set de 2 pieces

Set, bestehend aus Induktionkochplatte 2000 Watt, inklusive Kabel-Fernbedienung,

Leistung in Stufen regelbar, Rahmen aus Eichenholz (wasserfest lackiert)

set consists of induction hotplate 2000 Watt, cable remote control, power adjustable in steps,
frame made of oak (waterproof lacquered)

set, compuesto por placa de induccién 2000 Watt, incluye mando a distancia por

cable, potencia regulable en pasos, madera de roble (lacado impermeable)

set, composé d‘une plaque de cuisson a induction 2000 watts, télécommande filaire incluse, puis-
sance réglable par paliers, bois de chéne (vernis imperméable)

cm Nem €

14050 39x39 10 2000 W 280,00
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NAPKIN HOLDERS

NAPKIN HOLDERS

Serviettenhalter ,VALO“ hoLz 70| (R
@ napkin holder (wooo @AHA”J% Q % ! :ﬁeié";
servilletero -

porte-serviettes

Eichenholz (ge6lt), fiir ca. 100 Servietten mit 1/4 Falz, inklusive Beschwerer

oak wood (oiled), for approx. 100 napkins with 1/4 fold, including weight

madera de roble (aceitada), para aprox. 100 servilletas con 1/4 de pliegue, con barrita de contrapeso
bois du chéne (huilé), pour env. 100 serviettes pliées en 1/4, avec barre de contrepoids

cm Nem €

14092 19x19 16 59,00
stapelbar
stackable

Table Caddy ,,VALO“ ( . ] X0 (R
@ table caddy WOOD METAL ton W ?/// ;ﬁif;;

caddy de mesa
caddy de table
Eichenholz (gedlt), 3 Facher, mit Antirutsch-FiiRchen

oak wood (oiled), 3 compartments, with non-slip feet

madera de roble (aceitada), 3 compartimentos, con pies antideslizantes
bois de chéne (huilé), 3 compartiments, avec pieds antidérapants

cm MNem €

14090 15x 15 28 66,00

Table Caddy ,VALO“ HoLz ...
table caddy WooD s

caddy de mesa

caddy de table

Eichenholz (ge6lt), 3 Facher, mit Antirutsch-Fiifchen

oak wood (oiled), 3 compartments, with non-slip feet

madera de roble (aceitada), 3 compartimentos, con pies antideslizantes
bois de chéne (huilé), 3 compartiments, avec pieds antidérapants

cm Nem €

14091 15x 15 31 89,00
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NAPKIN HOLDERS

Serviettenhalter ,,HERO“ VEAL X
napkin holder m
servilletero

porte-serviettes

fiir ca. 65 Cocktailservietten, inklusive Beschwerer

for approx. 65 cocktail napkins, including weight

para aprox. 65 servilletas cocktail, con barrita de contrepeso
pour environ 65 serviettes cocktail, avec barre de contrepoids

z
-
~
2
a
%]
H
[25)
=
=
)
[a)

cm Nem €

11767 145x 145 10 11,00

inklusive Beschwerer
including weight

Serviettenhalter ,,URBAN* W‘
napkin holder /X
serlzfilletero U
porte-serviettes

fiir ca. 50 Servietten ¥ Falz, inklusive Beschwerer

for approx. 50 napkins % fold, including weight

para aprox. 50 servilletas de plegado %, con barrita de contrepeso

11770 pour environ 50 serviettes pliage %, avec barre de contrepoids

cm MNem €

11770 19x 19 75 1160

fiir ca. 120 Servietten ¥ Falz, inklusive Beschwerer

for approx. 120 napkins % fold, including weight

para aprox. 120 servilletas de plegado %, con barrita de contrepeso
pour environ 120 serviettes pliage %, incl. barrie de contrepoids

cm Nem €
1771 19x 19 18 15,40

11771
inklusive Beschwerer

including weight

Serviettenhalter ,WIRE® VET 7o
napkin holder RGO Q %
servilletero

porte-serviettes

fiir ca. 50 Cocktailservietten, inklusive Beschwerer

for approx. 50 cocktail napkins, including weight

para aprox. 50 servilletas cocktail, con barrita de contrepeso
pour environ 50 serviettes cocktail, avec barre de contrepoids

11762

cm Nem €

11762 1414 6,5 6,90

fiir 50 Servietten 1/4 Falz, inklusive Beschwerer
for 50 napkins 1/4 fold, including weight
para 50 servilletas plegado 1/4, con barrita de contrepeso

117 . . .
63 pour 50 serviettes pliage 1/4, avec barre de contrepoids

cm Nem €

11763 19%19 6.5 720

fiir 150 Servietten 1/4 Falz, inklusive Beschwerer

for 150 napkins 1/4 fold, including weight

para 150 servilletas plegado 1/4, con barrita de contrepeso
pour 150 serviettes pliage 1/4, avec barre de contrepoids

cm MNem €

11765 19%19 19,0 11,80

lhjht'l‘[_ wrl:' inklusive Beschwerer
{ -

including weight

11765
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CUTLERY BINS

cutlery bin / basket O {eonsrrors
porta cubiertos / cesta

range-couverts / corbeille

matt poliert, Boden: 29 x 8,5 cm, mit Kunststoffeinsatz

matt polished, base: 29 x 8,5 cm, with plastic insert

pulido mate, base: 29 x 8,5 cm, con inserto de pldstico

poli mat, fond: 29 x 8,5 cm, avec insert en plastique

Besteckbehalter / Korb ,,UTENSILO“ [gg;ﬁ[fég% PET} % []

cm Nem Itr. Farbe / Colour €

11752 295x12 10 2 - 11,50
mit Kunststoffeinsatz Prasentationsmaglichkeit
with plastic insert presentation example

Besteckbehailter / Korb ,,UTENSILO“ 2 (PET T
cutlery bin / basket E o } LUNSNOJ % 6 %
porta cubiertos / cesta
range-couverts / corbeille

Boden: 29 x 8,5 cm, mit Kunststoffeinsatz
base: 29 x 8,5 cm, with plastic insert
base: 29 x 8,5 cm, con inserto de plastico
fond: 29 x 8,5 cm, avec insert en plastique

cm Nem Itr. Farbe / Colour €

11753 295x12 10 2 — 13,00
mit Kunststoffeinsatz Prasentationsméglichkeit
with plastic insert presentation example

Besteckbehilter / Korb ,,UTENSILO* 2D (PET S
cutlery bin / basket E o J stmog % ‘ %
porta cubiertos / cesta
range-couverts / corbeille

Boden: 29 x 8,5 cm, mit Kunststoffeinsatz
base: 29 x 8,5 cm, with plastic insert

base: 29 x 8,5 cm, con inserto de pldstico
fond: 29 x 8,5 cm, avec insert en plastique

cm Nem Itr. Farbe / Colour €

11754 295x 12 10 2 mrEn 13,00
mit Kunststoffeinsatz Prasentationsmaglichkeit
with plastic insert presentation example
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CUTLERY BOXES

11952

11951

11949

11948

94

Besteckbehilter HoLz
cutlery box W0OoD

recipiente para cubiertos

récipient pour couverts

Akazienholz, 4 Facher (26 x 11,5 cm)

acacia wood, 4 compartments (26 x 11,5 cm)
madera de acacia, 4 compartimentos (26 x 11,5 cm)
bois d'acacia, 4 compartiments (26 x 11,5 cm)

Farbe / Colour €

cm Nem
11952 51x28 13 IS nature 53,00
11951 51x 28 13 _— vintage white 53,00

Besteckbehailter mit Deckel

cutlery box with cover

caja de cubiertos con tapa
range—couverts avec couvercle
Akazienholz, 4 Facher (26 x 11,5 cm), mit Deckel
acacia wood, 4 compartments (26 x 11,5 cm), with cover
madera de acacia, 4 compartimentos (26 x 11,5 cm), con tapa
bois d'acacia, 4 compartiments (26 x 11,5 cm), avec couvercle

HoLZ ACRYL
WOOD | | ACRYLIC

=@

Farbe / Colour €

cm Nem
11949 51x28 14,5 I nature 78,00
11948 51x28 14,5 — vintage white 78,00
GN 1/1 Besteckbehdlter PP E%E*'L'ﬂé% e (7o
GN 1/1 dispenser GN avory | W00 | &S\ /7]

GN 1/1 dispensador de cubiertos
GN 1/1 bac a couverts

in Handarbeit geflochten, 4 Mulden, Kunststoff-Geflecht, Drahtgestell, braun-schwarz
hand-woven, 4 troughs, plastic wickerwork, wire frame, brown-black

cesta trensada a mano, 4 compartimentos, mimbre de plastico, marco de alambre,
marrén-negro

corbeille tressée a main, 4 compartiments, plastique tressé, armature en fil métallique,
brun-noir

Farbe / Colour GN €

cm Nem
11966 53%32,5 9 —— 10 43,00
GN 1/1 Besteckbehilter = [ } TS
GN 1/1 cutlery dispenser LOERF:P] Mgbll Hﬁ % Q

GN 1/1 dispensador de cubiertos
GN 1/1 bac a couverts

4 Mulden, Kunststoff-Geflecht, Drahtgestell, beige

4 troughs, plastic wickerwork, wire frame, beige

4 compartimentos, mimbre de plastico, marco de alambre, beige
4 compartiments, plastique tressé, structure métallique, beige

cm Nem Farbe / Colour GN €
11965 53x32,5 10 11 30,00




CUTLERY BOXES

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

Besteckbehilter [ HOLZ} LSAI\B

cutlery basket WOOD | [ rststo
recipiente para cubiertos
récipients pour couverts

4 Locher inklusive 4 Edelstahl Kocher

4 holes including 4 stainless baskets

4 agujeros con 4 cestas de acero inoxidable
4 trous avec 4 corbeilles en acier inox

cm Nem €
93321 27 x27 15 84,00
Besteckkocher EDELSTAHL ,//“‘.‘\
cutlery basket TN ///

cesta para cubiertos
corbeille a couverts
matt poliert / matt polished / pulido mate / poli mat

@ cm Nem €
11999 9,5 13,5 8,00

Besteckkocher PE
cutlery basket Lowemvj % [/// ]
cesta para cubiertos
corbeille a couverts

@ cm MNem €
11998 9,5 13,5 2,90

Besteckkasten ,,INDUSTRIAL®
cutlery box IMETALL % 6 %

caja para cubiertos
boite pour couverts

cm MNem Itr. €
40676 23,0x 15,5 13,0 2,4 15,20
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CUTLERY BOXES

11954

11955

96



11946

11947

11944

11945

SERVING TROLLEYS

serving trolley povvpropy) laLumniui
carro de servicio
chariot de service

Aluminiumrahmen, 3 Béden, Abstand zwischen den Boden 31 cm, mit 4 Lenkrollen, alle mit
Feststellern, Tragfahigkeit: 50 kg je Boden, 150 kg insgesamt, demontiert, einfache Montage
(Lieferung ohne Container und Dekoration)

frame aluminium, 3 shelves, distance between shelves 31 cm, 4 swivel wheels, all equipped
with brakes, max. load per shelf 50 kg, 150 kg total, demounted, easy to mount

(delivery without containers and decoration)

marco de aluminio, 3 pisos, distancia entre cada piso 31 cm, 4 ruedas giratorias, todas con
freno, capacidad de carga: 50 kg por piso, 150 kg en total, desmontado, montaje sencillo

(se entrega sin recipiente ni decoracién)

cadre en aluminium, 3 étages, distance entre les niveaux 31 cm, 4 roues pivotantes, toutes
avec freins, capacité de charge: 50 kg par niveau, 150 kg au total, livré démonté, montage
facile (livré sans récipients ni décoration)

Servier- / Transportwagen ,READY" LPP} &ALUJ N

cm Nem Farbe / Colour €
11944 @ 108 x 50 % BN black 150,00
11945 108 x 50 96 blue-grey 150,00

Container zum Einhédngen, passend zu no. 11944 & 11945 [ PP J @ g [/ T

container to hang up, suitable for no. 11944 & 11945 roEROP // \}
recipiente para colgar, adecuado para no. 11944 & 11945 ’
récipient a suspendre, convient aux no. 11944 & 11945

cm Nem Itr. Farbe / Colour €

11946 33x23 56,5 42 N black 35,00 .
11947 33x23 17,5 13 B black 18,00
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BUFFET STANDS

BUFFET STANDS
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33262

BUFFET STANDS

e V= )

Buffetstander ,,STAR®

buffet stand

soporte para buffet

présentoire buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidérapant noir

33269

33250

33273

33272

03623

Nem &
33260 8 14,80
33261 12 17,50
33262 18 20,00

Buffetstander ,MULTI N\
buffet stand METALq PN\gr/ﬂg % ///
soporte para buffet

présentoir buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir

@ cm Nem €

33269 155/ 18 8 1090
33270 15,5/18 10 13,00
33271 15,5/18 18 16,70
cm Nem €
33249 18x 18 5 9,60
33250 18x 18 8 13,20
33251 18x 18 10 16,00
33252 18x 18 20 18,90
Buffetstander ,,PRISMA* e
buffet stand META PNYSFE ///
soporte para buffet
présentoir buffet
Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating
metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir
@ cm Nem €
33272 20 10,5 10,20
33273 20 20,0 14,50

Buffetstander ,, KING* %D
buffet stand FHES] IVI\{EQ‘H &m @ [M
soporte para buffet
présentoir buffet
kein Verrutschen, Arme und Boden sind mit Antirutschflichen ausgestattet, schwere

standsichere Qualitét, Ful dient als Loffelablage

the arms and base are equipped with non-slip surfaces, stable quality, base serves as spoon
holder

revestimiento antideslizante en las puntas de los brazos y en la base, estable y alta calidad, la
base sirve como reposacuchara

revétement antidérapant sur les extrémités des 3 pieds et sur la base, robuste, stable et bonne
qualité, la base sert de support pour les couverts

@ cm Nem €

03622 15 14 44,00
03623 15 21 48,00
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BUFFET STANDS

15513

15514
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33280

33281

33255

33256

30021

BUFFET STANDS

Buffetstinder ,WOOD* — s
buffet stand W0OoD % Q %
soporte para buffet

présentoire buffet

Akazienholz, liegend oder stehend, variable Nutzungsmaglichkeiten

acacia wood, usable by lying or standing, variable usage possibilities

madera de acacia, se puede usar tumbado o de pie, opciones de uso variable
bois d'acacia, possibilités d'utilisation variables

cm Nem Farbe / Colour €
33280 20x 20 17,5 12,40
33281 20x 20 17,5 | 12,40

liegend oder stehend, variable Nutzungsmoglichkeiten
vertically or horizontally, variable usage possibilities

Buffetstinder HoLZ [ G
buffet stand {woon} N @ Q %
expositor de buffet
présentoir buffet
Akazienholz

acacia wood

madera de acacia
bois dacacia

@ cm Nem €

33255 15 10 18,00
33256 25 15 22,00

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Schale ,,COCONUT*“ o TS
bOW1 CONCRETE 6

cuenco
bol
@ cm Nem Itr. €
30020 18 9,5 1,0 22,80
30021 23 12,5 2,2 30,00

mobelschonende Unterseite
furniture-friendly underside
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MANGO

MANGO

01050

01053

01056

01057
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01051

01054

MANGO

Tablett / Teller oz ) (MAX ol
tray / plate [woon} [40°C} % 6 P[]//g
bandeja / plato

plateau / assiette

Mangoholz, Epoxidharz, Motiv (innen): starry sky
mango wood, epoxy resin, design (inside): starry sky
madera de mango, resina epoxi, disefio (interior): starry sky
bois de manguier, résine époxy, design (intérieur): starry sky

@ cm Nem €
01058 35,5 2,5 30,00

Schale woiz ) (MAX NSl
e B =Y A
cuenco

bol

Mangoholz, Epoxidharz, Motiv (innen): weifl+blau

mango wood, epoxy resin, design (inside): white+blue

madera de mango, resina epoxi, disefio (interior): blanco+azul

bois de manguier, résine époxy, design (intérieur): blanc+bleu

@ cm MNem Itr. €

01051 2% 75 11 22,00
01054 30 10,5 3,0 32,00
handgefertigt
handmade
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ELEMENT

ELEMENT

30000

30001

30002
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ELEMENT

Flaschenkiihler ,,ELEMENT* [ — ][ 5
bottle cooler CONCRETE 6 %
enfriador de botella

rafraichisseur de bouteille

mobelschonende Unterseite

furniture-friendly underside

con base anti rayaduras
avec revétement antirayures

z
-
~
2
a
%]
H
[25)
=
=
)
[a)

@ cm MNem €

36131 12710 19 20,00
Flaschenkiihler ,ELEMENT“ aeron TS
bottle cooler CONCRETE

enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille
mobelschonende Unterseite
furniture-friendly underside

con base anti rayaduras

avec revétement antirayures

@ cm Nem €
36090 12/10 19 20,00

Besteckbehalter ,,ELEMENT“ o— [ — ] [ ] NIl
cutlery bln CONCRETE| | SILICON 6 %ﬁ
porta cubiertos

range-couverts

3 Facher, Silikoneinlage zum Schonen des Bestecks, mdbelschonende Unterseite

3 compartments, silicone inlay to protect the cutlery, furniture-friendly underside

3 compartimentos, inserto de silicona para proteger cubiertos, base apta para muebles
3 compartiments, insert en silicone pour ménager les couverts, dessous protégeant le meuble

cm Nem' €

11750 13x13 14,5 18,00

Serviettenhalter ,ELEMENT" BETON %
napkin holder CONCRETE Q
servilletero

porte-serviettes

fiir ca. 50 Servietten, mébelschonende Unterseite

for approx. 50 napkins, furniture-friendly underside

para aprox. 50 servilletas, con base anti rayaduras
pour environ 50 serviettes, avec revétement antirayures

cm Nem €

11781 16x7.5 10 10,00
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CEREAL DISPENSERS

CEREAL DISPENSERS

Cerealienspender ,,FRESH & EASY“ SA SILIKON GUSS EDELSTAHL
: STAINLESS
cereal dispenser onsrsrore | SUCON | | e | | NoX
dispensador de cereales
distributeur de céréales
Behalter herausnehmbar, ,Feierabend-Deckel” fiir das aromadichte Lagern,
Portionieren durch einfaches Drehen
45 Itr. removable canister, special lid to keep the cereals fresh, easy to use, rotate the button
to get the muesli
contenedor extraible, tapa especial para mantener los cereales frescos, facil de usar,
se gira el pomo para servir los cereales
récipient amovible, couvercle spécial pour conserver les céréales,
usage facile en tournant le bouton
cm Nem Itr. €
11840 22x17,5 52 4,5 90,00
Cerealienspender Du0 ,,FRESH & EASY“ SA SILIKON GUSS EDELSTAHL
: STAINLESS
cereal dispenser onsrsrore | SLCON | |~ | | NoX
dispensador de cereales
distributeur de céréales
Behilter herausnehmbar, ,Feierabend-Deckel” fiir das aromadichte Lagern,
Portionieren durch einfaches Drehen
removable canister, special lid to keep the cereals fresh, easy to use, rotate the button
to get the muesli
contenedor extraible, tapa especial para mantener los cereales frescos, facil de usar,
se gira el pomo para servir los cereales
récipient amovible, couvercle spécial pour conserver les céréales, usage facile en
tournant le bouton
cm Nem Itr. €
11841 22 x 35 52 2x4,5 162,00
2x4,5Itr.
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4,5 Itr.

2x4,5Itr.

CEREAL DISPENSERS

Cerealienspender ,,FRESH & EASY“ SILIKON EDELSTAHL
cereal dispenser E@m [smcoJ [GHKSSJ ET’?A':%LF%

dispensador de cereales
distributeur de céréales
Behélter herausnehmbar, ,Feierabend-Deckel fiir das aromadichte Lagern,

Portionieren durch einfaches Drehen

removable canister, special lid to keep the cereals fresh, easy to use, rotate the button to get the muesli
contenedor extraible, tapa especial para mantener los cereales frescos, facil de usar,

se gira el pomo para servir los cereales

récipient amovible, couvercle spécial pour conserver les céréales,

usage facile en tournant le bouton

cm Nem Itr. €
11805 22x17,5 52 4,5 90,00

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

cereal dispenser SILICON
dispensador de cereales
distributeur de céréales
Behélter herausnehmbar, ,Feierabend-Deckel fiir das aromadichte Lagern,

Portionieren durch einfaches Drehen

removable canister, special lid to keep the cereals fresh, easy to use, rotate the button to get the muesli
contenedor extraible, tapa especial para mantener los cereales frescos, facil de usar,

se gira el pomo para servir los cereales

récipient amovible, couvercle spécial pour conserver les céréales,

usage facile en tournant le bouton

Cerealienspender Duo ,,FRESH & EASY* LS A [SMKON} [GUSS

UNSTSTO! ZINK

cm Nem Itr. €
11807 22x35 52 2x4,5 162,00

Cerealienspender ,ROTATION* 5|L,K0N] [PCJ EDELSTAﬂ [ 360°}

cereal dispenser SiLico e’ | | <=
POLYCARB,

dispensador de cereales

distributeur de céréales

matt poliert, drehbarer massiver Stander, Behalter herausnehmbar, inklusive Frischhaltedeckel

matt polished, rotating food, canister removable, including airtight covers

pulido mate, giratorio, incluye tapas herméticas

poli mat, rotatif, inclut couvercles hermétiques

0 cm Nem Itr. €

11970 38 54 3x4,5 320,00
Cerealienspender ,ROTATION“ voiz | (suxon | (PC ) (360

cereal dispenser WOOD | | SICON | oyycprg ) | == | HETEES

dispensador de cereales

distributeur de céréales

Buchenholz versiegelt, drehbarer massiver Stander,
Behalter herausnehmbar, inklusive Frischhaltedeckel
wood beech covered waterproof, rotating foot, canister removable, incl. airtight cover
tapa en madera de haya resistente al agua, pie giratorio,

recipiente extrafble, incluye tapa hermética

couvercle en hétre traitée contre l'humidité, pied rotatif,

récipients démontables, inclut couvercles hermétiques

@ cm Nem Itr. €
11975 38 54 3x4,5 324,00
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CEREAL DISPENSERS

13965

14965

82328 2,0 Itr.

108

9 {3
Cereahgnspender »BRIDGE HoLZ S LIl
cereal dispenser W00D | {(nsrsrors | sk
dispensador de cereales
distributeur de céréales
Behilter herausnehmbar, ,Feierabend-Deckel” fiir das
aromadichte Lagern, Portionieren durch einfaches Drehen
removable canister, special lid to keep the cereals fresh,
easy to use, rotate the button to get the muesli
contenedor extraible, tapa especial para mantener los cereales frescos,
facil de usar, se gira el pomo para servir los cereales
récipient amovible, couvercle spécial pour conserver les céréales,
usage facile en tournant le bouton
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
13987 21x20 55,5 4,5 Ahorn /maple 114,00
2 €«
Cereahgnspender »BRIDGE vz | GAN) B
cereal dispenser WOOD | {nsrerons | o
dispensador de cereales
distributeur de céréales
Behalter herausnehmbar, ,,Feierabend-Deckel fiir das
aromadichte Lagern, Portionieren durch einfaches Drehen
removable canister, special lid to keep the cereals fresh,
easy to use, rotate the button to get the muesli
contenedor extraible, tapa especial para mantener los cereales frescos,
facil de usar, se gira el pomo para servir los cereales
récipient amovible, couvercle spécial pour conserver les céréales,
usage facile en tournant le bouton
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
14987 21x20 55,5 4,5 [ ] Buche / beech 114,00
Buffetstander ,,GOOD MORNING* vz | s
buffet stand WOOD || Glass | WSl
expositor de buffet
présentoir de buffet
4-teiliges Set: 1 Holzstdnder inklusive 3 Glaser mit luftdichtem Klappdeckel
4 pes.: 1 wood stand including 3 glasses with airtight cover
set de 4: 1 soporte con 3 cuencos de cristal con cierre hermético
set de 4: 1 présentoir avec 3 bols en verre avec fermeture hermétique
cm Farbe / Colour €
13965 43 x 17 Ahorn / maple 105,00
14965 43x17 I Buche / beech 105,00
Glas mit luftdichtem Klappdeckel
glass with airtight cover
cristal, cierre hermético
verre, fermeture hermétique
cm Nem Itr. €
82328 12x 12 22 2 9,00
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11973

CEREAL DISPENSERS

Cerealien-Bar ACRYL S A EDELSTAH L <
cereal-bar ACRYLIC | {oovomopy. STW)ESS //
barra para dispensador de cereales
bar a céreales

5-teiliges Set: mit Stinderh6he 4 oder 8 cm: 1 Stander aus Acryl gefrostet und rutschfest
+ 2 Karaffen mit schwenkbarem Edelstahl-Deckel + 2 luftdichte Frischhaltedeckel

5 pes.: with stand heights 4 or 8 cm: 1 stand acryl frosted and non-slip

+ 2 pitchers with stainless steel flap lid + 2 airtight covers

set de 5: stands a diferentes alturas, 4 u 8 cm: 1 stand acryl + 2 jarras con tapa

de solapa de acero inoxidable + 2 tapas herméticas adicionales

set de 5: supports a différentes hauteurs: 4 ou 8 cm - 1 support acrylique satiné antidérapant
+2 pichets a céréales avec couvercle a charniere inox + 2 couvercles hermétiques

cm MNem Itr. €

11971 26x 17 28,5 2x15 76,00.

Cerealien-Bar ACRYL A DELSTAHL) [ 741,
cereal-bar ACRYLIC | | preror STA'NLESSJ ///
barra para dispensador de cereales
bar a céréales

7-teiliges Set: mit Stinderh6he 4 oder 8 cm: 1 Stander aus Acryl gefrostet und rutschfest

+ 3 Karaffen mit schwenkbarem Edelstahl-Deckel + 3 luftdichte Frischhaltedeckel

7 pes.: with stand heights 4 or 8 cm: 1 stand acryl frosted and non-slip

+ 3 pitchers with stainless steel flap lid + 3 airtight covers

set de 7: con stands a diferentes alturas, 4 u 8 cm: 1 stand acryl + 3 jarras

con tapa de solapa de acero inoxidable + 3 tapas herméticas adicionales

set de 7: supports a différentes hauteurs: 4 ou 8 cm - 1 support acrylique satiné antidérapant
+ 3 pichets a céréales avec couvercle a charniere inox + 3 couvercles hermétiques

cm MNem Itr. €

11973 38x 17 28,5 3x15 108,00.

Cerealienkaraffe GA ( PP ES[T)/EILNE?% N
cereal pitcher STSTO POLYPROPYJ ///
jarra de cereales

pichet a céréales

schwenkbarer Edelstahldeckel, inklusive luftdichtem Frischhaltedeckel

stainless steel flap lid, inclusive 1 airtight cover inclusive

tapa giratoria de acero inoxidable con tapa hermérica para mantener los alimentos frescos
couvercle pivotant en acier inox avec couvercle hermétique pour conserver les aliments

@ cm MNem Itr. €
10778 10 28 1,5 27,00

Frischhaltedeckel / conservation lid / tapa de conservacion / couvercle de conservation

10668 3,00
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BUFFET LADDERS

BUFFET LADDER GN

2x 84304
83749 GN 1/4
83748 GN 1/6
GN 1/6
2x 84310
84311 84305 GN 1/4
GN 1/6 GN 1/6
83757
83753 GN 1/2
GN 1/3
11526 11527
9 {3
20243 Buffetleiter ,LITTLE GN 1/3 VIETALL
buffet ladder eV
dispensador en escalera
20243 présentoir buffet en escalier
4-teilig: 1 Leiter-Gestell, 3 GN 1/3 Rahmen
3x 4 pes.: 1 ladder, 3 single rings GN 1/3
GN1/3 set de 4: 1 soporte escalera, 3 aros sencillos GN 1/3
set de 4: 1 support escalier, 3 cercles simples GN 1/3
40243 cm Nem fits to €
11526 31,5x32 48 baskets / pans GN 1/3 78,00
40242 Buffetleiter ,,LITTLE GN 1/2 VETALL
buffet ladder bk
dispensador en escalera
4022 présentoir buffet en escalier
4-teilig: 1 Leiter-Gestell, 3 GN 1/2 Rahmen
3x 4 pes.: 1 ladder, 3 single rings GN 1/2
GN 1/2 set de 4: 1 soporte escalera, 3 aros sencillos GN 1/2
set de 4: 1 support escalier, 3 cercles simples GN 1/2
10242 cm Nem fits to €
11527 31,5x41,5 48 baskets / pans GN 1/2 98,00
Einzelteile / spare parts / piezas sueltas / pieces détachées
Leitergestell / frame / marco de escalera / échelle support
€
11495 40,00
11495
Einzelring GN 1/3 / single ring GN 1/3 / aro sencillo GN 1/3 / cercle simple GN 1/3
€
11524 14,80
Einzelring GN 1/2 / single ring GN 1/2 / aro sencillo GN 1/2 / cercle simple GN 1/2
€
11524
GN 13 iz 20,00
11523
GN 1/2
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BUFFET LADDERS

2x 40290 3x 83753
GN 1/2 GN 1/3
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40291 2x 83757
GN 1/ GN 1/2

40291 1x 83759
GN 1/1 GN 111

11529

3x 83753 Buffetleiter ”BIG GN 1/1“ EI‘N-L
GN 1/3 4tlg. buffet ladder
: dispensador en escalera
présentoir buffet en escalier
2x 83757 4-teilig: 1 Leiter-Gestell, 3 GN 1/1 Rahmen
GN1/2 4 pes.: 1 ladder, 3 single rings GN 1/1
set de 4: 1 soporte escalera, 3 aros sencillos GN 1/1

1x 83759 set de 4: 1 support escalier, 3 cercles simples GN 1/1
GN 111

WERCHROMT}

cm Nem fits to €

11529 52 x 59 66 baskets / pans GN 1/1 160,00

Einzelteile / spare parts / piezas sueltas / pieces détachées

Leitergestell / frame / marco de escalera / échelle support

€
11595 110,00
Einzelring GN 1/2 / single ring GN 1/2 / aro sencillo GN 1/2 / cercle simple GN 1/2
€
11523 20,00
11505 Einzelring GN 1/1 / single ring GN 1/1 / aro sencillo GN 1/1 / cercle simple GN 1/1
3
11522 31,00
11523
GN 1/2
11522
GN 1/1
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BUFFET LADDERS

jede Schale
each bowl
2,5 Itr.

jede Schale
each bowl
2,5 Itr.

Buffetleiter ,,BIG“ as | (ABS) ETAL
buffet ladder 6UASS | | ersrons L!WJ
dispensador en escalera

présentoir buffet en escalier

12-teiliges Set: 4 Glasschalen @ 23 cm 2,5 Liter, 4 klappbare Schutzdeckel mit Beschriftungs-
fenster, 1 Leiter, 1 Doppelring, 2 Einzelringe, einfach und individuell zusammensetzbar

12 pcs. set: 4 glass bowls @ 23 cm 2.5 litres, 4 hinged covers with card for inscription,

1 ladder, 1 double ring, 2 single rings, easy to fix and individual to use

set de 12: 4 cuencos de vidrio @ 23 cm 2,51, 4 tapas abatibles con ventana para etiqueta, 1
soporte escalera, 1 aro doble, 2 aros sencillos, facil de montar, posible usar individualmente

set de 12: 4 bols en verre @ 23 cm 2,51, 4 couvercles a charniere et fenétre pour étiquette, 1
support escalier, 1 cercle double, 2 cercles simples, montage facile, utilisable individuellement

cm Nem €

11598 39x31 66 210,00

Buffetleiter ,,BIG* auss | METAL
buffet ladder
dispensador en escalera

présentoir buffet en escalier

11-teiliges Set: 6 Glasschalen @ 23 cm 2,5 Liter, 1 Leiter,

2 Doppelringe, 2 Einzelringe, einfach und individuell zusammensetzbar

11 pes. set: 6 glass bowls @ 23 cm 2.5 litres, 1 ladder,

2 double rings, 2 single rings, easy and individual to use

set de 11: 6 cuencos de vidrio @ 23 cm 2,51, 1 soporte escalera, 2 aros dobles,
2 aros sencillos, facil montar, se puede usar individualmente

set de 11: 6 bols en verre @ 23 cm 2,51, 1 support escalier, 2 cercles doubles,
2 cercles simples, montage facile, utilisable individuellement

cm Nem €

11595

11596

11597

11599 39x 31 66 190,00

Einzelteile / spare parts / piezas de recambio / pieces détachées

Leitergestell / frame / marco solo / échelle support

cm Nem €

11595 39x31 66 110,00

Einzelring / single ring / aro sencillo / cercle simple

@ cm €

11596 23,5 15,00

Doppelring / double ring / aro doble / cercle double

cm €

2,5 Itr.

112

11597 48x 23,5 28,00

Schale 6las ANy
bowl GLASS /// %

cuenco
bol
@ cm Nem Itr. VE / unit €/ pc.
11875 23,0 10,5 2,50 6 7,00
Schutzdeckel mit Loffelaussparung ABS) METAL X
cover /' X Ge?'mea:lny
UNSTSTOF) \VERCHROI J[/I/A
tapa
couvercle
@ cm €
11878 23,5 12,60



jede Schale
each bowl
0,5 Itr.

jede Schale
each bowl
0,5 Itr.

11495

11496

11497

0,5 Itr.

BUFFET LADDERS

buffet 1adder GLASS UNSTSTOFF (VERCHROMT)
dispensador en escalera
présentoir buffet en escalier
12-teiliges Set: 4 Glasschalen @ 14 cm 0,5 Liter, 4 klappbare Schutzdeckel mit Beschriftungs-
fenster, 1 Leiter, 1 Doppelring, 2 Einzelringe, einfach und individuell zusammensetzbar

12 pes. set: 4 glass bowls @ 14 cm 0.5 litres, 4 hinged covers with card for inscription,

1 ladder, 1 double ring, 2 single rings, easy and individual to use

set de 12: 4 cuencos de vidrio @ 14 cm 0,5 1, 4 tapas abatibles con ventana para etiqueta,

1 soporte escalera, 1 aro doble, 2 aros sencillos, facil montaje, se puede usar individualmente
set de 12: 4 bols en verre @ 14 cm 0,5 1, 4 couvercles a charnieére et fenétre pour étiquette, 1
support escalier, 1 cercle double, 2 cercles simples, montage facile, utilisable individuellement

Buffetleiter ,, LITTLE LGLAS 1 tABSJ @HMJ

cm MNem €

11498 30x30 48 130,00

Buffetleiter ,,LITTLE“ aus | fVETALL
buffet ladder
dispensador en escalera

présentoir buffet en escalier

11-teiliges Set: 6 Glasschalen @ 14 cm 0,5 Liter, 1 Leiter, 2 Doppelringe,

2 Einzelringe, einfach und individuell zusammensetzbar

11 pcs. set: 6 glass bowls @ 14 cm 0.5 litres, 1 ladder, 2 double rings,

2 single rings, easy and individual to use

set de 11: 6 cuencos de vidrio @ 14 cm 0,51, 1 soporte escalera, 2 aros dobles,

2 aros sencillos, facil montaje, se puede usar individualmente

set de 11: 6 bols en verre @ 14 cm 0,5 1, 1 support escalier, 1 cercles doubles,
2 cercles simples, montage facile, utilisable individuellement

cm Nem €

11499 30x30 48 110,00

Einzelteile / spare parts / piezas de recambio / pieces détachées

Leitergestell / frame / marco solo / échelle support

@ cm /Nem €
11495 30 48 40,00

Einzelring / single ring / aro sencillo / cercle simple

@ cm €
11496 14 10,80

Doppelring / double ring / aro sencillo / cercle double

cm cm €

11497 29,5x 14,5 48 19,00

Schale GLAs SN
povi 8=V

cuenco
bol
@ cm Nem Itr. VE / unit €/ pe.
11865 14 6,5 0,5 6 3,00
Schutzdeckel mit Loffelaussparung .
Made in
cover ﬁgos MEIN'L Q Germany
tapa
couvercle
@ cm €
11868 14,5 12,00
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BUFFET DISPLAYS

82310 80 ml

82314 160 ml
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1,7 Itr.
made for
marmelade &
jam
11980
Stander ohne
Schalchen
83880
g6cm

Dosierspender
dosing dispenser
dosificador
distributeur de dosage

DOSING DISPENSER

Behdlter aus Glas, ideal zum Dosieren von Marmelade, Joghurt und Saucen (ohne Stiicke / Fruchtfleisch)
glass container, ideal for dosing jam, yoghurt and sauces (without pieces/pulp)

recipiente de cristal, ideal para dosificar mermelada, yogur y salsas (sin trozos/pulpa)
récipient en verre, idéal pour doser la confiture, le yaourt et sauces (sans morceaux/pulpe)

@ cm N em

1tr. €

93290 13 31

Schélchenspender ,,MINI“
bowl holder

rack dispensador para cuencos
porte-bols

1,7 24,00

Hubvolumen 15 ml
stroke volume 15 ml

s | (VETAL

Schélchenspender ,MINI“/ bowl holder / rack dispensador para cuencos / porte-bols

@ cm Nem

€

11980 14 25,5

Schalchen ,,CASUAL MINI*
bowl

Stander ohne Schalen / frame without bowls 49,00 .
soporte sin cuencos / support sans bols

** o I
% | 70°C /4

cuenco
bol mini
cm Nem Itr. Farbe / Colour VE / unit €/ pc.
83880 6,0 2,5 0,02 24 2,10
Schale Glas NY-....
bowl GLASS /// 3 :he El 4
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. VE / unit €/ pe.
11859 6,0 2,5 0,05 36 2,00
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BEVERAGE DISPENSERS

BEVERAGE DISPENSERS

Getriankespender ,VALO“ auns [ wouz ) foeismam) L ) ()
beverage dispenser GLASS || woob ST/?,%ESS %ﬁ
dispensador de bebidas )
distributeur de boissons

Eichenholz (wasserfest lackiert), Zapfhahn aus Edelstahl,
Untersetzer aus Melamin, Bodenplatte (Glasertablett) herausnehmbar

3,8 Itr. .
oak wood (waterproof lacquered), stainless steel tap,
14025 melamine coaster, removeable base plate
madera de roble (lacado impermeable), grifo de acero inoxidable,
posavasos de melamina, placa base extrafble
bois de chéne (vernis impermeéable), robinet en acier inox,
dessous de verre en mélamine, plaque de fond amovible
cm Nem Itr. €
14025 @ 18,0x 18 41,0 3,8 200,00
14015 21,0x 21 46,5 7 240,00
14016 43,5x 21 46,5 2x7 390,00
7 Itr.
14015

2x7 Itr.
14016
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7 Itr.
10460

7 Itr.
10400

7 Itr.

BEVERAGE DISPENSERS

Getrankespender , ELEMENT“ GlAs | [ seron | [EDELsTAHL] | siLikoN
beverage dispenser cuass. | |concrere) |ox " | siicon || o™
dispensador de bebidas

distributeur de boissons %
Behalter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Fufl und Deckel aus Beton /[/[/A

glass container, stainless steel tap, stand and lid made of concrete
recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, soporte y tapa de hormigén
récipient en verre, robinet en acier inox, support et couvercle en béton

@cm  Nem  Farbe/ Colour Itr. €

10460 @ 22 45 B black 7 inkl. StandfuB / incl. stand 130,00

10400 22 45 T concrete 7 inkl. StandfuB / incl. stand 130,00
10849

Eiswasserrohre separat erhéltlich
ice cube cooling tube available separately

Getrankespender ,, ASIA* aas | Hotz | [epestant [ sikon X

beverage dispenser auss || woo | oK S|uc0NJ o W 6 P[/[/g
dispensador de bebidas

distributeur de boissons
Behlter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Fuf und Deckel aus Holz
glass container, stainless steel tap, wooden stand and lid

recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, soporte y tapa de madera
récipient en verre, robinet en acier inox, support et couvercle en bois

@ cm Nem Itr. €
10403 24,5 45,5 7 inkl. Gestell / incl. stand 98,00
Ersatz-Full / base / soporte de recambio / support de remplacement
@ cm Nem €
10404 24,5 15 26,00
Ersatz-Deckel / replacement lid / tapa de recambio / couvercle de rechange
@ cm Nem €
10405 14,0 5 10,40
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BEVERAGE DISPENSERS

10452

10450

3,8 Itr.

7 Itr.

7 Itr.
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3,8 Itr.
10818

7 Itr.
10855
85233
85232
10841

BEVERAGE DISPENSERS

Getréinkespender atas | fevewsrar) (sikon ) [ 72
beverage dispenser 6lass ET%%&ESS S|uc0NJ 1A

dispensador de bebidas

distributeur de boissons

Behailter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Deckel aus Edelstahl
glass container, stainless steel tap, lid in stainless steel

recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, tapa de acero inoxidable
récipient en verre, robinet en acier inox, couvercle en acier inox

@ cm Nem Itr. €
10818 16 25,0 3.8 49,00
10855 20 30,5 7,0 76,00
10818 10849
33270 Eiswasserrohre separat erhiltlich

ice cube cooling tube available separately

Untersetzer o [MAX} g \ ,' \
sauqer ’@/ m\** 70°C SUPFEE[
platillo
sous-assiette
Untersetzer fiir Getrankespender, schiitzt den Untergrund vor Wasserrdndern
saucer for beverage dispensers, protects the surface from water marks

platillo para dispensadores de bebidas, protege la superficie de las marcas de agua
sous-assiette pour distributeurs de boissons, protege le support des bords de l'eau

@ cm Nem fits to €

85233 @ 16 1 10818 7,00

85232 19 1 10855 8,40
AntirutschfiiRe

non slip feet

Tropfenschale, 2-teilig MAX ) feoetsman) IR
drip tray, 2 pcs. w 70°C | Mo | non™ ///
aros anti-goteo, set de 2
anneaux coupe-gouttes, set de 2

@ cm Nem Farbe / Colour €

10851 9,5 15 white 8,00
10841 9,5 1,5 I black 8,00

Eiswasserrohre PP] N [ ]
ice cube cooling tube

tubo enfriador para cubitos o ///
tube pour glagcons

passend fiir Getrdnkespender / €
fits to beverage dispensers

10400, 10403, 10450, 10451, 10452, 10460,
10849 1" 23 10818, 10855, 14015, 14016, 14025 9,40
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BEVERAGE DISPENSERS

10,5 Itr.

7 Itr.

120

Getrénkespender ”FRUITS“ GLAS SILIKON 4
beverage dispenser [GLASSJ WHA”-’ POFYEEYL [suucow} Q
dispensador de bebidas

distributeur de boissons

Behalter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Gestell schwarz
glass container, stainless steel tap, black stand

recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, soporte negro
récipient en verre, robinet en acier inox, support noir

@ cm Nem Itr. €
10415 25 58 10,5 inkl. Gestell / incl. stand 98,00

Ersatz-Deckel / replacement glass / cristal de recambio / vitre de rechange

@ cm Nem €
10418 14 12 10,00

Ersatz-Glas inklusive Deckel, ohne Zapfhahn / replacement glass with lid without tap / cristal
de recambio con tapa sin grifo / vitre de rechange avec couvercle sans robinet

@ cm N em Itr. e
10417 25 42 10,5 43,00

Ersatz-Zapfhahn / replacement tap / grifo de recambio / robinet de rechange

€

10718 26,00
Ersatz-Gestell / stand / soporte de recambio / support de remplacement

@ cm N em €

10416 26 19 28,00

Getrankespender ,,OLD FASHIONED s T

beverage dispenser auss | VETAL o) | siicon

dispensador de bebidas

distributeur de boissons
Behilter aus Glas, Zapfhahn aus Edelstahl, Gestell schwarz ![/Z/A

glass container, stainless steel tap, black stand
recipiente de vidrio, grifo de acero inoxidable, soporte negro
récipient en verre, robinet en acier inox, support noir

@ cm Nem Itr. €

10409 27 50,5 7 inkl. Gestell / incl. stand 90,00
Ersatz-Gestell / stand / soporte de recambio / support de remplacement

@ cm Nem €

10410 27 31,5 17,00
Ersatz-Glas / replacement glass / cristal de recambio / vitre de rechange

@ cm MNem Itr. €

10411 19 36,5 7 49,00

Ersatz-Zapfhahn / replacement tap
€
10718 26,00



BEVERAGE DISPENSERS

-
<
: «
Saftdispenser ,BRIDGE vz | GAN) (R ;;r¢ W % o
juice dispenser wooD | fnsrsrord | ok | 1R /[/[/A 2!
dispensador de zumo - A
distributeur a jus ﬁ‘
Kiihlung durch 2 Kiihlakkus von oben und unten Eril
At cooling with 2 cooling elements from the top and base 2
L * 2 acumuladores de frio: 1 en la base y 1 en la tapa g
2 accumulateurs de froid: 1 dans le couvercle et 1 dans le socle
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
10870 31,0x20 42 4 Ahorn / maple 239,00
10871 35,5x 22 50 6 Ahorn / maple 279,00
10870
inklusive 3 Magnetschilder: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT
including 3 magnetic signs: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT
] 113
ngtdéspenser »BRIDGE vz | AN F%T\@E?SL :;22 6 m
juice dispenser Wo0D | [nsrerors | o ) (TR /8
dispensador de zumo
distributeur a jus
Kiihlung durch 2 Kiihlakkus von oben und unten
6 Iir cooling with 2 cooling elements from the top and base
' 2 acumuladores de frio: 1 en la base y 1 en la tapa
;%: 2 accumulateurs de froid: 1 dans le couvercle et 1 dans le socle
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
10872 31,0x 20 42 4 [ ] Buche / beech 239,00
10873 35,5x 22 50 6 ] Buche / beech 279,00
10873

inklusive 3 Magnetschilder: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT
including 3 magnetic signs: ORANGE, APPLE, GRAPEFRUIT

Adapter ,TOP FRESH* CORLSTAD (uicon | (/7%
=
adaptador
adaptateur

handkontaktloser Adapter, einfach zu installieren
adapter touchless for tap, easy to install
adaptador sin contacto para grifo

adaptateur sans contact manuel, facile & installer

cm Nem €

10802 12x4,5 55 10,00

10802

Einfach den Adapter an der dafiir vorgesehenen Offnung auf den
Hebel des Zapfhahns stecken.
S o Simply plug the adapter onto the lever of the tap at the opening provi-
a ded.

AnschlieRend den Adapter nach unten festziehen. Durch das Nach-
N Vorne-Driicken des unteren Edelstahlbiigels mit Hilfe des Glases, wird
A der Hebel des Zapthahns betdtigt und das Getrink flieft v6llig hand-
kontaktlos in das Glas.
Then tighten the adapter downwards. By pushing the lower stainless
steel bracket forward with the help of the glass, the lever of the tap is
activated and the drink flows into the glass completely without hand
contact.
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BEVERAGE DISPENSERS

10800 4 Itr.

10700 6 Itr.

2x6 Itr.




3)

5)

6)

BEVERAGE DISPENSERS

1) Deckel / cover / tapa / couvercle

fiir Itr. / for ltr. / para Itr. / pour ltr. €
10701 6 27,00
10801 4 23,00
2) Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid
fiir Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr. €
10777 4/6 5,40
3) Behalter inklusive Zapfhahn / container incl. tap
recipiente con grifo / récipient avec robinet
fur Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr. €
10703 6 178,00
10803 4 152,00
3) Behilter ohne Zapfhahn / container without tap
recipiente sin grifo / récipient sans robinet
fiir Itr. / for ltr. / para Itr. / pour Itr. € .
10704 6 134,00
10804 4 112,00

4) Non-Drip Hahn / non-drip tap / grifo anti-goteo / robinet anti-goutte

€

fiir Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr.
10707 6 53,00
10807 4 52,00
5) Einsatz / insert / aro inox / cercle inox
fur Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr. € .
10708 6 4,40
10808 4 4,40
6) Standful 18/10 Edelstahl / column 18/10 stainless steel
base inox 18/10 / socle inox 18/10
fiir Itr. / for ltr. / para Itr. / pour Itr. € .
10709 6 74,00
10809 4 56,00
7) Tropfgitter 18/10 Edelstahl / drip lattice 18/10 stainless steel
rejilla recoge gotas 18/10 / grille ramasse-gouttes 18/10
fur Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr. € .
10712 6 26,00
10713 DUO 46,00
10812 4 23,00
8) Bodenplatte 18/10 Edelstahl / footing 18/10 stainless steel
base de 18/10 acero / socle inox 18/10
fiir Itr. / for ltr. / para ltr. / pour ltr. € .
10710 6 51,00
10711 DUO/6 +6 108,00
10814 4 35,00

1x Dichtung, 2x Dichtungsring (transparent), 1x Dichtungsring (s / w)

1x seal, 2x sealing ring (transparent), 1x sealing ring (b / w)

Zubehor / Reinigungsset - fiir die regelmafige Reinigung

10714 fiir Zapfhahn 10707 420

10715 fiir Zapfhahn 10807 4,20

10716 fiir Zapfhahn 10907 5,60
10715
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BEVERAGE DISPENSERS

300 ml

7,5 Itr.

7.5 Itr.

124

Getréinkespender »NORDIC WOOD* GLAS | (BAMBUS| | KORK | [EDELSTAHL| [ SiLkON
beverage dispenser auass | (samsoo] | cork | |*"Nox ) | siucon
dispensador de bebidas

distributeur de boissons 6 Ny
Behalter mit Edelstahlzapfhahn und Korkdeckel,

stabiles Glas, inklusive Bambus-Standfuf und Kork-Untersetzer

container with stainless steel tap and cork cover, solid glas, including bamboo base

and cork coaster

recipiente con grifo de acero inoxidable y tapa de corcho, cristal sélido, incluye soporte de
bambt y posavasos de corcho

récipient avec robinet en acier inox et couvercle en liege, verre robuste, y compris pied en
bambou et dessous de verre en liege

cm Nem Itr. €
10435 23x23 60,5 7,5 106,00

Trinkbecher ,CRYSTAL Iﬁ @ « /// [[%EE

drinking cup / vaso / gobelet

@ cm Nem ltr. VE €/pc.
10501 8 12,5 0,3 48 4,20

Ersatzteile Getrinkespender ,,NORDIC WOOD*

parts beverage dispenser

recambios dispensador de bebidas

pieces distributeur de boissons

Ersatz-Deckel / replacement lid / tapa de recambio / couvercle de rechange

@ cm MNem €
10428 11,5 1,5 5,90

Ersatz-Glas inklusive Zapfhahn / replacement glass with tap / cristal de recambio con grifo /
vitre de rechange avec robinet

@ cm Nem Itr. €
10427 17 46 7,5 57,00

Ersatz-Untersetzer aus Kork / replacement cork coaster / posavasos de corcho de recambio /
soucoupes de liege de rechange

@ cm Nem €
10424 16,5 1,5 6,00

Ersatz-Gestell / stand for / soporte de recambio / support de remplacement

cm Nem Farbe / Colour €
10426 23x23 14 23,00




4,5 Itr.

300 ml

4,5 Itr.

BEVERAGE DISPENSERS

GetréinkeSpender »FRESH WOOD“ Glas | (BamBUS| | koRK | [EDELsTARL| [ siLikon
beverage dispenser GLASs | (BAMBOO| | CORK STWJLPSJ SILICON
dispensador de bebidas

distributeur de boissons Q %
Behilter mit Edelstahlzapfhahn und Korkdeckel,

stabiles Glas, inklusive Bambus-Standfuf’ und Kork-Untersetzer

container with stainless steel tap and cork cover, solid glas, including bamboo base

and cork coaster

recipiente con grifo de acero inoxidable y tapa de corcho, cristal sélido, incluye soporte de
bambt y posavasos de corcho

récipient avec robinet en acier inox et couvercle en liege, verre robuste, y compris pied en
bambou et dessous de verre en liege

cm MNem Itr. €
10430 23x23 56,5 4,5 106,00

TR o -
. S Made in
Trinkbecher ,CRYSTAL [WAJ % N [ ///J @% den

drinking cup / vaso / gobelet

@ cm Nem Itr. VE €/ pe.

10501 8 12,5 0,3 48 4,20
AT AN

EDELSTAHL| it | 20 AN

Tropfenschale / drip tray / aro anti-goteo / anneau coupe-gouttes SIS /

@ cm N em Farbe / Colour €

10851 9,5 1,5 8,00

Ersatzteile Getrinkespender ,,FRESH WOOD*

spare parts beverage dispenser

recambios dispensador de bebidas

pieces distributeur de boissons

Ersatz-Deckel / replacement lid / tapa de recambio / couvercle de rechange

@ cm Nem Farbe / Colour €
10428 11,5 1,5 | 5,90

Ersatz-Glas inklusive Zapfhahn / replacement glass with tap / cristal de recambio con grifo /
vitre de rechange avec robinet

@ cm Nem Itr. €
10422 15,5 42,0 45 55,00

Ersatz-Untersetzer aus Kork / replacement cork coaster / posavasos de corcho de recambio /
soucoupes de liege de rechange

@ cm Nem €
10424 16,5 15 6,00

Ersatz-Gestell / stand for / soporte de recambio / support de remplacement

cm Nem Farbe / Colour €

10426 23x23 14 | 23,00
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BEVERAGE DISPENSERS

5 Itr.

10836

10837

126

Saftdispenser ,TOWER"

juice dispenser

dispensador de zumo

distributeur a jus de fruit

aus Edelstahl, inklusive Crushed Ice Rohre

made of stainless steel, inclusive crushed ice tube
de acero inoxidable con tubo para hielo picado
en acier inox avec tube de glace pilée

DELSTAHD

STAINLESS
E INOX } [PC]
18/8 ) \POLYCARB,

@)

cm Nem Itr. €

10440 35x 23 75 5 330,00
Saftdispenser ,,INOX STAR® SAN [oxsma) (3E
juice dispenser srsiord | NOK é\é
dispensador de zumo
distributeur a jus de fruit
Edelstahl-Crushed Ice Rohre herausnehmbar
removable stainless steel crash ice tube
con tubo inox refrigerante extraible para hielo picado
avec tube inox réfrigérant amovible pour glace pilée

cm Nem ltr. €

10795 36 x 26 55 8 190,00

Behilter / container / recipiente / récipient
@ cm Itr. €

10796 22 8 35,70

Milchdispenser ,BRIDGE“ Eg;\tmﬂ . L§522 6 %
i | INOX
milk dispenser nox || woop | {33

dispensador de leche
distributeur a lait
Edelstahl Dispenser mit 1 Kithlakku im Standfuf$ inklusive touchless adapter

stainless steel dispenser with 1 cooling element in stand including touchless adapter
dispensador de acero inoxidable con 1 acumulador de frio en la base y con adaptador sin contacto para grifo

distributeur en acier inox avec 1 accumulateur de froid dans le socle et avec adaptateur sans
contact manuel

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
10836 31x20 39 3 Ahorn / maple 279,00
10838 39x22 45 5 Ahorn / maple 444,00
Milchdispenser ,,BRIDGE® e otz | (S Gy
milk dispenser NoX ]| woop L ,§

dispensador de leche
distributeur a lait
Edelstahl Dispenser mit 1 Kiihlakku im Standfuf$ inklusive touchless adapter
stainless steel dispenser with 1 cooling element in stand including touchless adapter

dispensador de acero inoxidable con 1 acumulador de frio en la base y con adaptador sin
contacto para grifo

distributeur en acier inox avec 1 accumulateur de froid dans le socle et avec adaptateur sans
contact manuel

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
10837 31x20 39 3 [ ] Buche / beech 279,00
10839 39x22 45 5 I Buche / beech 444,00



10830

4 Itr.

4 Itr.

BEVERAGE DISPENSERS

Milchkanne ,,TOP FRESH* CoELSTALY 7o
milk dispenser o %: Q M
dispensador de leche

distributeur a lait

hochglanzpoliert, 1 Kiihlakku im Standfuf3, ,,original Milchkanne mit Henkel“

mirror polished, 1 cooler in base, original milkcan

pulido brillante, 1 acumulador de frio en la base, recipiente ,lechera*
poli brillant, 1 accumulateur de froid dans le socle, design ,pot a lait*

cm Nem Itr. €
10830 21x32 39 3 320,00
10750 23x35 45 5 510,00

Milchkanne ohne Zapfhahn / milkcan without tap / jarra de leche sin grifo / récipient a lait
sans robinet

@ cm Nem Itr. €

10833 16 2 3 174,00
10663 2 2 5 210,00

Milchkanne ,,TOP FRESH* PorzeLLAN] | ACRYL | [epeLsTar| [SLY W
milk dispenser Eoncswg LACRYLIC} (ST%%&E% %ﬁ '/171/1‘
dispensador de leche -
distributeur a lait
inklusive Porzellanschild zum Beschriften, 1 Kithlakku im Fuf§
including porcelain sign, 1 cooler in base

incluye cartelito en porcelana, 1 acumulador de frio en la base
indicateur en porcelaine inclus, 1 accumulateur de froid dans le socle

cm Nem Itr. €
10850 31x21 42 4 300,00
Milchkanne ,TOP FRESH* borain) (o2 ) (e
milk dispenser porceLan | woop | oK

dispensador de leche
distributeur a lait
Buchenholz versiegelt, inklusive Porzellanschild zum Beschriften, 1 Kithlakku im Fuf3

beech wood, waterproof, incl. porcelain sign, 1 cooler in base

madera de haya, resistente al agua, incluye placa de porcelana, 1 acumulador de frio en la base
socle bois hétre traité, indicateur en porcelaine inclus, 1 accumulateur de froid dans le socle

cm Nem Itr. €

einklappbare FiiBe
foldable feets

9,5 Itr.

10840 23x32 42 4 300,00

i %)
Iso-Dispenser ABS| i
insulated dispenser s | 1
dispensador isotérmico
distributeur de boisson isothermique

fiir heille und kalte Getrénke / for hot and cold drinks / para bebidas frias y calientes /
pour boissons chaudes ou froides

@ cm Nem Itr. €
10788 24 42 9,5 62,00

Hahn / tap / grifo / robinet

10789 12,00

z
-
~
2
a
%]
H
[25)
=
=
)
[a)




CARAFES

CARAFES

10738

10739

0,75 Itr.

0,75 Itr.
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0,5 Itr.
10725

1,0 Itr.
10726

1,5 Itr.
10727

CARAFES

Glaskaraffe ,,LINES“ ﬂ —
glass carafe
jarra de vidrio

carafe en verre

ideal fiir Cerealien, Sifte oder Milch, Deckel aus Kork

ideal for cereals, juices or milk, cork lid

ideal para cereales, zumos o leche, tapa de corcho
idéal pour les céréales, les jus de fruits ou le lait, couvercle en liege

@ cm Nem Itr. fits to €

10725 9 19,5 0,5 14023 16,00

10726 9 27,5 1,0 14023 23,00

10727 9 35,0 15 14023 24,00
10725

3er-Podest fiir Glaskaraffen ,VALO“ o ) (R
podest for 3 glass carafes woop Q [M et
pedestal de 3 para jarra de vidrio .
podium pour 3 pichets en verre

Eichenholz (gedlt), ideal fiir eine stets geordnete Prasentation am Buffet

oak wood (oiled), ideal for a constantly organised presentation at the buffet

madera de roble (aceitada), ideal para una presentacién constantemente organizada en el bufé
chéne (huilé), idéal pour une présentation toujours ordonnée au buffet

cm Nem fits to €

14023 41x 16 12 17025, 17026, 17027 49,00
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CARAFES

1itr.

10721

1ltr.

1,5 Itr.

1,5 Itr.
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1,2 Itr.

1,8 Itr.

10692 1 Itr.

10693 1,8 Itr.

CARAFES

Wasserkanne EDELSTAHL
teher STAIILESS

water pitche NI

jarra de agua

pichet a eau

hochglanzpoliert, mit AusgieB3-Stopper fiir Eiswiirfel oder Friichte

mirror-polished, with pouring stopper for ice cubes or fruit

pulido brillante, con tope vertedor para cubios de hielo o fruta
poli brillant, avec arrét de versement pour les glacons ou les fruits

@ cm Nem Itr. €

10695 9 275 1,2 21,00
ngt- / Wasserkanne aus |(sukon) (PP
juice / water pitcher GLASS | | SILICON | |oq vpropy, / /
jarra de zumo / agua
pichet a eau ou jus de fruit
Deckel mit Auffangsieb fiir Kerne oder Eis
lid with integrated strainer for cores or ice
tapa con filtro intregrado para los huesos o el hielo
couvercle avec filtre intégré pour les pépins ou la glace

@ cm Nem Itr. €

10691 12 26 1,8 14,80

Saft- / Wasserkanne PC EDELSTAHL [ SLIKON N
juice / water pitcher EommJ ET‘?%E% [gucon} N //
jarra de zumo / agua
pichet a jus de fruit / eau
Deckel aus Edelstahl mit Silikondichtung, mit integriertem Auffangsieb fiir Kerne oder Eis
stainless steel lid with silicone seal, with integrated strainer for cores or ice

tapa de acero inoxidable con junta de silicona, con filtro intregrado para los huesos o el hielo
couvercle en acier inox avec joint en silicone, avec filtre intégré pour les pépins ou la glace

@ cm N em Itr. &

10692 10 19 1 17,00
10693 1,5 2% 18 20,00

Deckel mit Doppelfunktion
lid with double function
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CARAFES

3 lItr.

10775 2 Itr.

10776 2,5 Itr.

2,8 Itr.
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1,6 Itr.

10748 1 Itr.

10749 1 Itr.

Karaffe

bottle

botella

bouteille

Schraubdeckel mit aromadichtem Verschluss
screwed lid, aroma-tight

tapdn de rosca, impide la fuga de aromas
bouchon a visser, ne laisse pas passer les ardmes

CARAFES

A @

il

@ cm Nem Itr. €
10771 1 30 1,6 16,00
FlaSChe ”STRIPES“ MS SILIKON "“‘\
bottle unsrsrord | SILICON
botella
bouteille
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
10748 9 28,5 1 13,20
10749 9 28,5 1 I 5 MR 13,20
Flaschenverschluss
bottle top
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BEVERAGE BOWLS

1,5 Itr.

1,5 Itr.
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36111 7 Itr.

36112 7 Itr.

36109 3,9 Itr.
36108 3,9 Itr.

36106 2,1 Itr.

36107 2,1 Itr.

36100 11 Itr.

36095 11 Itr.

Wein- / Sektkiihler ,,XL“
wine / champagne bowl
cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne
gehdmmert, mit 2 seitlichen Eingriffen
hammered, with 2 handles on the side
martillada, con 2 asas

martelée, avec 2 poignées

BEVERAGE BOWLS

= YA

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
36111 30x23,5 23 7 | =m— copper-look 65,00
36112 30x 23,5 23 7 || gunmetal-look 65,00

Wein- / Sektkiihler ,,LARGE“

wine / champagne bowl

cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne

gehdmmert, mit 2 seitlichen Eingriffen, fiir 1-2 Flaschen
hammered, with 2 handles on the side, for 1-2 bottles
martillada, con 2 asas, para 1-2 botellas

martelée, avec 2 poignées, pour 1-2 bouteilles

sl = YA

cm Nem 1tr. Farbe / Colour €
36108 255x19 20 3.9 | ohs copper-look 35,00
36109 25,5x 19 20 3,9 |2 = =g gunmetal-look 35,00

Wein- / Sektkiihler ,,SMALL"
wine / champagne bowl
cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne
gehdmmert, fiir 1 Flasche

hammered, for 1 bottle

martillada, para 1 botella

martelée, pour 1 bouteille

=G

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
36106 20,5x 14 17 2,1 | oRs copper-look 26,00
36107 20,5x 14 17 2.1 BN gunmetal-look 26,00
Getrankewanne ,,TIN“ EVHNH PVCJ % 6 %
beverage tUb VERZINKT LUNSTS[O [_J %

barrefio botellines

bassine a glace

Metall verzinkt, mit Kunststoffeinsatz
galvanised metal, with plastic insert
metal galvanizado, con inserto de plastico
métal galvanisé, avec insert en plastique

cm Nem Itr. Farbe / Colour €

36100 40x 28 22 11 | =T copper-look 36,00

36101 40x 28 22 1 [ —1 black-metal-look 31,00

36095 40x 28 22 11 metal-look 30,00

36096 50 x 23 23 18 metal-look 36,00
71490

Kreidestift zum Beschriften
chalk marker for writing

S. 348
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TEAPOTS

TEAPOTS

10995 0,8 Itr.

10996 0,8 Itr.

mit Teesieb / with tea strainer

10991 0,8 Itr.

10992 0,8 Itr.
mit Teesieb / with tea strainer

0,3 Itr.

ohne Teesieb / without tea strainer

136

Teekanne ,,ASTA® FE ) foesra
teapot STAINLESS
P EISEN INOX

tetera

théiere

aus Gusseisen, innen emailliert, abnehmbarer Deckel, mit Teesieb aus Edelstahl

made of cast iron, enamelled inside, removable lid, with tea strainer made of stainless steel
hierro fundido, interior esmaltado, tapa extraible, con colador de té de acero inoxidable

en fonte, émaillé a l'intérieur, couvercle amovible, avec une passoire a thé en acier inox

Farbe / Colour €

cm Nem Itr.
10995 17 x 14 17 0,8 ] 26,00
10996 17 x 14 17 0,8 | 26,00

Teekanne ,, ASIA® FE ) fouom
teapot STAINLESS
EISEN

tetera

théiere

aus Gusseisen, innen emailliert, abnehmbarer Deckel, mit Teesieb aus Edelstahl

made of cast iron, enamelled inside, removable lid, with tea strainer made of stainless steel
hierro fundido, interior esmaltado, tapa extraible, con colador de té de acero inoxidable

en fonte, émaillé a l'intérieur, couvercle amovible, avec une passoire a thé en acier inox

Farbe / Colour €

cm Nem Itr.
10991 19,5x 18 15 0,8 ] 26,00
10992 19,5x 18 15 0,8 | 26,00

Teekanne ,, ASIA* FE
teapot EsEn

tetera
théiere
aus Gusseisen, innen emailliert, mit abnehmbarem Deckel, ohne Teesieb aus Edelstahl

made of cast iron, enamelled inside, with removable lid, without tea strainer made of
stainless steel

hierro fundido, interior esmaltado, con tapa extraible, sin colador de té de acero inoxidable
en fonte, émaillé a l'intérieur, avec couvercle amovible, sans une passoire a thé en acier inox

Farbe / Colour €
10990 12,5x 11 12,5 0,3 ] 21,00

cm Nem Itr.




10994

10993

11575

11776

TEAPOTS

Stovchen ,,ASIA® N
teapot warmer m

calentador de tetera
chauffe-théiere
1-flammiges Stovchen aus Gusseisen mit abnehmbarem Deckel (Lieferung ohne Teelicht).
1-flame cast iron warmer with removable lid (delivery without tealight).

calentador de tetera de hierro fundido con 1 quemador con tapa extraible (se entrega sin vela).
chauffe-théiere en fonte a 1 briilleur avec couvercle amovible (livraison sans bougie).

@ cm Nem €
10994 13 7,5 16,40

Untersetzer aus Gusseisen mit Antirutschfiiffchen / cast iron coaster with non-slip feet

@ cm Nem €
10993 13,5 1.5 5,50

Teebox Holz | [ AcRvL @
tea-box WOOD | | ACRYLIC 6

caja para té

boite a thés et infusions

Box aus Rubberwood mit Sichtfenster, mit Aufschritt ,,Tee“, 4 Kammern konnen

mit je 30 kuvertierten Teebeuteln bestiickt werden

rubber wood box with clear transparent window, with inscription ,Tee,

4 chambers for approx. 30 tea bags each

caja de madera de goma clara con ventana transparente, con inscripcién ,Tee,
4 compartimentos, y cada uno para aproximadamente 30 bolsitas de té

en bois d'hévéa clair avec fenétre, avec inscription ,Tee,

4 compartiments, pour environ 30 sachets chacun

cm Nem Farbe / Colour 2
11575 33,5x20 9 21,00
11574 33,5x20 9 | 21,00
cm Nem Farbe / Colour €
11576 33,5x20 9 ohne Aufschrift / without inscription 21,00

sin inscripcion / sans inscription

Teebox Holz | [ AcRvL 6 %
tea-box WOOD | | ACRYLIC

caja para té

boite a thés et infusions

Box aus Rubberwood mit Sichtfenster, mit Aufschrift ,Tee“, 12 Kammern kénnen

mit je 12 kuvertierten Teebeuteln bestiickt werden

rubber wood box with clear transparent window, with inscription ,Tee®

12 chambers for approx. 12 tea bags each

caja de madera de goma clara con ventana transparente, con inscripcién ,Tee®,
12 compartimentos, y cada uno para aproximadamente 12 bolsitas de té

en bois d'hévéa clair avec fenétre, avec inscription ,Tee,

12 compartiments, pour environ 12 sachets chachun

cm Nem Farbe / Colour €
11775 31x28 9 28,00
11776 31x28 9 | 28,00

Teebox / Multibox MS i)
tea caddy ) NSTSTOR 6

caja para té

boite a thés et infusions

3 Facher fiir kuvertierte Teebeutel, 1 Fach fiir Zucker, Kekse, etc., Deckel aufklappbar

3 compartments for tea bags, 1 compartment for sugar, biscuits, etc., hinged lid

3 compartimentos para bolsitas de té, 1 compartimento para azucar, galletas, etc. tapa abatible
3 compartiments pour sachets de thé, 1 compartiment pour sucre, biscuits, etc., couvercle abatible

cm Nem €

11563 2x17 9 21,00
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VACUUM JUGS

VACUUM JUGS

Deckel klappbar
lid foldable

10924 1,5 Itr.

10912 2 Itr.

10913

10914

138

Isolierkanne ,,ADVANCED“ eI (] W (//“\\
vacuum jug NOX" || oouste ///

jarra termo
bouteille isotherme
doppelwandig, spiilmaschinenfest, Einhandautomatik, aufgeklappt passt die Kanne unter die
gangigen Kaffeeautomaten, fiir heille und kalte Getranke

double-walled, dishwasher-safe, easy pouring system, with flipped-back lid, the air pot fits
under a wide range of coffee makers, for hot and cold beverages

doble pared, resistente al lavavajillas, se maneja con 1 mano, con la tapa abierta la jarra se
puede usar con casi todas las cafeteras corrientes, para bebidas frias y calientes

double paroi, résistante au lave-vaisselle, usage a 1 main, avec la couvercle ouverte a
bouteille se peut user avec toutes les machines a café courantes, pour boissons chaudes ou
froides

@ cm Nem Itr. Anzahl der Tassen €
10921 10,5 13,0 0,3 2,5 45,00
10922 10,5 18,0 0,6 5,0 52,00
10923 13,0 19,5 1,0 8,0 58,00
10924 13,0 23,5 1,5 12,0 65,00

Isolierkgnne ,CLASSIC* PP ) fotoas J
vacuum jug porveropy) | INOX | | DA

jarra termo

bouteille isotherme

doppelwandig, Einhandautomatik, Drehverschluss, fiir heiffe und kalte Getrénke
double-walled, easy push-button pouring system, screw cap, for hot and cold drinks
doble pared, se maneja con 1 mano, con tapa a rosca, para bebidas frias y calientes
double paroi, usage a 1 main, couvercle a visser, pour boissons chaudes ou froides

@ cm Nem Itr. Anzahl der Tassen €
10910 14 19 1,0 8 16,90
10911 14 22 1,5 12 18,40
10912 14 25 2,0 16 21,20
Isolierkanne ,,ECONOMY*“ GLAS PP EDELSTAHL] @
: STAINLESS
vacuum jug GLASS | loouypropy) | NOX | ( PWaLL J

jarra termo
bouteille isotherme
robuste Umbhiillung mit Polypropylen-Kunststoff, Stabilglaseinsatz, Drehverschluss mit
Drucktasten-Bedienung fiir heiffe und kalte Getrianke, 8 Tassen

double-walled with glass liner, screw cap with easy push-button pouring system, for hot
and cold beverages, 8 cups

exterior de plastico polipropileno, interior aislante de vidrio, con tapa a rosca con cierre
dosificador para bebidas frias y calientes, 8 tazas

extérieur en plastique polypropylene, intérieur avec plaque de verre, couvercle a visser,
pour boissons chaudes ou froides, 8 tasses

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
10913 16 20 1 17,40
10914 16 20 1 | 17,40



BEVERAGE DISPENSERS

Kaffeedispenser ,,HAPPY HOUR® eoesman) [ /70
coffee dispenser STAPILESS //

dispensador de café

distributeur de café

hochglanzpoliert, fiir warme Getrdnke, stabil und standfest, inklusive 1 Brennpastenbehélter
mirror polished, for warm drinks, solid and stable, including 1 burner holder

pulido brillante, para bebidas calientes, sélido y estable, incluye un calentador

poli brillant, pour boissons chaudes, robuste et stable, avec 1 bréleur
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cm MNem Itr. €

11672 31x33,5 54,5 10,5 210,00.

10,5 Itr.

Hahn / tap / grifo / robinet

11671 27,00
Elektro-Heizelement / heating unit / resistencia / résistance
cm Nem €
12287 21x20 6 99,00

Pump-Isolierkanne ,,PREMIUM* PP & (LT S
air pot oo )R

jarra termo
bouteille isotherme
matt poliert, doppelwandig, Tragegriff, Drehverschluss, Pumpmechanismus, Fiillstandsan-
zeigefiir heille und kalte Getranke, inklusive 4 Beschriftungsclips, fiir 24 Tassen

matt polished, double-walled, carrying handle, screw cap, pump mechanism, fill level indi-
cator, for hot and cold beverages, including 4 beverage signs, for 24 cups

pulido mate, doble pared, asa de transporte, tapén de rosca, mecanismo de bombeo, indi-
cador de nivel para bebidas calientes y frias, con 4 clips para marcar, para 24 tazas

poli mat, double paroi, poignée de transport, fermeture rotative, mécanisme de pompage, in-
dicateur de niveau pour boissons chaudes et froides, avec 4 clips d‘inscriptions, pour 24 tasses

@ cm MNem 1tr. Anzahl der Tassen €
10916 15 37 3 24 70,00

Tropfenfanger fiir Pump-Isolierkanne / drip tray for air pot / recogegotas para jarra termo /
ramasse-gouttes pour bouteilles isotherme

cm Nem €
10917 24x18,5 4 11,40
Pump-Isolierkanne ,BUDGET“ PP ) forsin) (LJ T
air pot STAINLESS | | poupLE
POLYPROPY, WALL

jarra termo
bouteille isotherme
Edelstahl, Polypropylen, matt poliert, doppelwandig, Tragegriff, Dreh-Pumpknopf, fiir heile
und kalte Getranke, fiir 17 Tassen

stainless steel, polypropylene, matt polished, double-walled, carrying handle, push-button,
for hot and cold beverages, for 17 cups

acero inoxidable, polipropileno, pulido mate, doble pared, asa de transporte, botén giratorio
de la bomba, para bebidas calientes y frias, para 17 tazas

acier inox, polypropylene, poli mat, double paroi, poignée de transport, bouton de pompage
rotatif, pour boissons chaudes et froides, pour 17 tasses

@ cm Nem Itr. Anzahl der Tassen €
10915 13,5 32,5 2,2 17 28,00
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SERVING BOARDS | NATURAL SLATE

NATURAL SLATE SR\

Naturschiefer speichert auf
natiirliche Weise Kélte besonders
gut. Die Kanten der Platten sind
gebrochen und nicht gesigt.

LY,
\%_S!@

Natural slate stores cold particu- La pizarra natural almacena el L'ardoise naturelle stocke particu-
larly well in a natural way. The frio especialmente bien de forma lierement bien le froid de maniere
edges of the panels are broken natural. Los bordes de las bande- naturelle. Les bords des plateaux

and not sawn.

11645

00979

11075

140

jas estan rotos y no aserrados. sont brisés et non sciés.

Kiihlbox ,,SLATE“ scierer) (PS Nen)
refrigerated buffet display SATE | bonsnoy lpowvern,) (05
expositor buffet frio ==
plateau buffet froid 6 %
3-teilig, bestehend aus: 1 Basis aus schwarzem Polystyrol, N & / /

1 Naturschieferplatte, 1 Kiihlakku (ohne Haube)

3 pcs., set consists of: 1 base made of black polystyrene, 1 natural slate tray,

1 cooler (without cover)

set de 3 compuesto por: 1 soporte de poliestireno negro, 1 bandeja de pizarra natural,
1 acumulador de frio (sin campana)

set de 3 composé de: 1 support en polystyrene noir, 1 plateau en ardoise naturelle,

1 accumulateur de froid (sans couvercle)

cm Nem €

11645 58 x 38 6,5 80,00

Naturschieferplatte / natural slate tray / bandeja de pizarra natural / plateau ardoise naturelle

N2
cm ~ mm €

00979 58 x 38 6-9 19,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

cm Nem €

10782 41x 21 2,5 16,00

Basis / base / soporte / support

cm Nem €

11619 52x32 55 49,00

GN Rolltophaube mit schwarzem Griff / GN rolltop cover with black handle / GN campana
rolltop con mango negro / GN cloche rolltop avec poignée noire

cm Nem GN €

11075 53X 32,5 19 111 62,00
GN 1/1 Naturschieferplatte ,,HOCHSTAPLER" VETALL (scrterer W
GN 1/1 natural slate tray ercironr) | SLATE

GN 1/1 bandeja de pizarra natural

GN 1/1 plat ardoise naturelle g :; ,~
= ,

cm Nem % mm
00966 53x32,5 6 6-9 35,80

Griffe verchromt, 4 cm Nutzh6he
chrome plate handles, 4 cm distance



GN Naturschieferplatte

SERVING BOARDS | NATURAL SLATE
GN natural slate tray
GN bandeja pizarra natural

SCHIEFER [[GN L W
o) =R @)
GN plat ardoise naturelle

mobelschonende Unterseite, gerade Kanten
non-scratching undersurface, straight edges
01001 GN 1/1 base anti rayaduras, .bordes rectos y
avec revétement antirayures, bords rectilignes
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cm *mm GN €
01001 53,0x 32,5 6-9 11 16,40
01002 53,0 x 16,2 6-9 2/4 6,80
01002 GN 2/4 01003 32,5x 26,5 6-9 12 9,20
01004 32,5x17,6 6-9 13 5,60
01003 GN 1/2
01004 GN 1/3

gerade Kanten

straight edges

GN Naturschieferplatten fm—

GN natural slate tray sum} kel
GN bandeja de pizarra natural

GN plat ardoise naturelle

mobelschonende Unterseite, gebrochene Kanten
non-scratching undersurface, broken edges

base anti rayaduras, bordes biselados

avec revétement antirayures, bords biseautés

ek

Ax

&K

00990 GN 1/1

cm % mm GN €
00990 53,0x32,5 6-9 11 15,80.
00991 32,5x 26,5 69 112 8,80
00992 32,5x 17,6 6-9 1/3 5,40
00993 26,5x 16,2 6-9 114 5,00
00991 GN 1/2 00973 53,0 16,2 6-9 24 6,50

00992 GN 1/3

00993 GN 1/4

gebrochene Kanten
broken edges
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SERVING BOARDS | NATURAL SLATE

00996

00979

00994

00941

00942

00945

00988

142

Naturschieferplatte
natural slate tray

bandeja de pizarra natural
plat ardoise naturelle

BB =10

cm % mm €

00996 45 x 30 6-9 12,60

00979 58 x 38 6-9 mit Saftrille / with juice groove 19,00
00979 mit Saftrille

00979 with juice groove

Naturschieferplatte
natural slate tray

bandeja de pizarra natural
plat ardoise naturelle

cm % mm €
00994 2525 6-9 6,40
00995 30x30 6-9 9,50
Naturschieferplatte

natural slate
bandeja de pizarra natural
plateau ardoise naturelle

Ax

cm = mm fits to €
00941 24,0x 15,0 6-9 83417 4,20
00942 26,5x 20,5 629 83480 6,40
00945 47,0x 10,0 6-9 83433 6,40
00988 30,0x 12,0 6-9 83403 4,30

. 83433
Melamintablett GN2/4

. 00945
Schieferplatte

83417 - Melamintablett

83403
Melamintablett

. 00988
Schieferplatte

83480
Melamintablett GN1/2



40625

Aussparung | hole

passende Glaser:

82310, 82312, 82314, 82316

82316

passende Glaser:

82310, 82312, 82314, 82316

82316

SERVING BOARDS | NATURAL SLATE

) =R @)K

Naturschieferplatte

natural slate tray

bandeja pizarra natural

plat ardoise naturelle

mit Saftrille, mit Aussparung @ 9,5 cm

with juice groove, with hole @ 9,5 cm

con ranura para liquidos, con agujero @ 9,5 cm
avec rigole, avec trou @ 9,5 cm

N
cm =% mm <)
00947 33x24 6-9 10,00
mit Saftrille

with juice groove

Wachspapier / greaseproof paper squares / papel alimenticio / papier alimentaire

cm pcs. €

40670 42x 25 500 Motiv: Zeitung 59,00

Servier-Frittierkorb / fry baskets / cestitas para el servicio mesa / paniers pour le service sur table

@ cm Nem Griff / handle cm Farbe / Colour €
40601 9 8,5 9,0 stainless steel 11,20 .
40603 9 8,5 9,0 | . copper 13,00
40625 9 8,5 9,0 L black matt 13,60

Naturschieferplatte [opem— S
natural slate tray [swe] et @ [2%’ Q %
bandeja pizarra natural
plat ardoise naturelle
mit 3 x Aussparungen, @ 6 cm
with 3 holes, @ 6 cm

con 3 agujeros, @6 cm

avec 3 trous, @ 6 cm

cm %mm e
00987 28x 10 6-9 6,20

Naturschieferplatte — ¥+ %
natural slate tray [sme] ton W % §2§ ?/[/I/g
bandeja pizarra natural -
plat ardoise naturelle
mit Aussparung, @ 6 cm

with hole @ 6 cm

con agujero @ 6 cm

avec trou @ 6,0 cm

cm = mm €

00986 25x 12 6-9 4,40

Naturschieferplatte / Untersetzer (sugren 0
natural slate tray [SLATEJ (m @ [;%} Q
bandeja de pizarra natural
plateau ardoise naturelle
mit 2 Aussparungen, @ 6 cm
with 2 holes @ 6 cm

con 2 agujeros @ 6 cm

avec 2 trous @ 6 cm

cm - mm €

00971 15x8 6-9 3,40
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SERVING BOARDS | NATURAL SLATE

00969

144

Naturschieferplatte ,STARTER®
natural slate tray

bandeja de pizarra natural

plat ardoise naturelle

Ax

cm - mm €
00937 20x10 6-9 3,10
Naturschieferplatte

natural slate tray
bandeja de pizarra natural
plat ardoise naturelle

) el = e @)K

@ cm * mm €
00968 2 6-9 520
00969 28 6-9 730
00998 33 6-9 8,70
00999 38 6-9 12,80

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Tortenplatte / Servierplatte

cake stand SLATE

= S K

soporte para pastel
présentoir a gateaux

drehbar
rotatable
giratorio
rotatif
@ cm Nem 7“/— mm €
00975 32 2,5 6-9 19,60

Rolltop-Set
rolltop set
rolltop set
rolltop set

drehbare Servierplatte
rotatable cake stand

DELSTAH) N
SCHIEFER SAN STAINLESS
SLATE RO || B
UNSTSTORG \_ 18/0 ) \ SLIP FEET i

Ax

3-teilig, bestehend aus: 1 Edelstahltablett @ 38 cm, 1 Naturschieferplatte & 33 cm,

1 Rolltophaube @ 38 cm

3 pes., set consists of: 1 stainless steel tray @ 38 cm, 1 natural slate tray @ 33 cm,

1 rolltop cover @ 38 cm

set de 3 compuesto por: 1 bandeja de acero inoxidable @ 38 cm, 1 bandeja de pizarra

natural @ 33 cm, 1 campana abatible @ 38 cm

set de 3 composé de: 1 plateau en acier inox 38 cm, 1 plateau ardoise naturelle 33 cm,

1 cloche basculante 38 cm

@ cm MNem

€/ set

01000 38 24

48,50



SERVING BOARDS | NATURAL SLATE

3-stufige Etagere — ~q X
3-tier tray [SLATEJ [wooo] N non §2§ "1/1/2‘
bandeja con tres alturas -
étagere carré 3 hauteurs
Naturschiefer, Akazienholz

natural slate tray, wood akazie

bandeja de pizarra natural, madera de acacia
plateau ardoise naturelle, bois d‘acacia

@ cm Nem —-mm €
00960 30/25/20 34 6-9 30,00

2'Stufige Etagére SCHIEFER El'N-L \ §’¢ 6 yvd
_ 3 ), l/
2 tler tray SLATE \VERCHROMT) ;\‘I?I!\‘FEEI' N \/ﬂ/‘
bandeja dos alturas
étagere carré 2 hauteurs
Naturschiefer
natural slate tray
bandeja de pizarra natural
plateau ardoise naturelle
@ cm N em = mm €
00989 25/20 24 6-9 15,30

Naturschieferplatte fm— ,
natural slate tray [SLATE] GLASS} nov W %
bandeja de pizarra natural
plateau ardoise naturelle
2-teilig: Naturschieferplatte mit Glashaube

2 pcs.: natural slate tray with glass cover

set de 2: bandeja de pizarra natural con tapa de cristal
set de 2: plateau ardoise naturelle avec cloche en verre

@ cm Nem % mm €
00984 10,5 8 6-9 8,50

Naturschieferplatten, 4er Set — S
natural slate tray, 4 pcs. [swe} nove % [:%J Q %
bandeja pizarra natural, set de 4
plateau ardoise naturelle, set de 4

cm 7 mm pes. €/ set

00997 10x10 6-9 4 850
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TRAYS STAINLESS STEEL

HOCHSTAPLER

—
4cm

Distanzstiicke erhéhen die
Nutzhéhe auf 4 cm

GN 1/1 System-Tablett ,PROFI LINE“
GN 1/1 tray

DELSTAHL)
STAINLESS
INOX oo
(@[em]

18/10

i

AN
PEARN
Y YSIN  Made in
/// Germany

GN 1/1 bandeja
GN 1/1 plateau

Dekorrand, hochglanzpoliert, Griffe verchromt, Distanzstiicke erh6hen die Nutzhéhe auf 4 cm
decor edge, mirror polished, chrome plated handles, spacers increase the useful height to 4 cm
borde decorado pulido brillante, asas cromadas, los separadores aumentan la altura ttil a 4 cm
bord avec reliefs poli brillant, poignées chromées, les entretoises portent la hauteur utile a 4 cm

cm Nem GN

€

11150
mit verchromten Griffen

11155
mit vergoldeten Griffen

4~ fiir platzsparendes Servieren,
Lagern und Transportieren
for space-saving serving,
storing and transporting

11305
Haube / cover

11300
Tablett / tray

146

11300 53x32,5 55 11

GN 1/1 System-Tablett ,BUFFET-STAR® @5 (g )
GN 1/1 tray ox | |80

=

49,00

(0
SN

) i
4 P Made in
/// Germany

GN 1/1 bandeja 18/10
GN 1/1 plateau

Rand hochglanzpoliert, Distanzstiicke erhdhen die Nutzhéhe auf 4 cm
mirror polished edge, spacers increase the useful height to 4 cm
borde pulido brillante, los separadores aumentan la altura util a 4 cm
bord poli brillant, les entretoises portent la hauteur utile a 4 cm

cm Nem GN Griff / handle €
11150 53x32,5 6,5 m silver 40,00
11155 53x32,5 6,5 1m gold 40,00
GN 1/1 System-Tablett ,,CLASSIC* Fgm[@ysj len ] % /‘/\‘\\J
GN tray _ Iox |00 /// Germany
GN bandeja

GN plat empilable systeme catering

Rand hochglanzpoliert, Distanzstiicke erh6hen die Nutzhdhe auf 4 cm
mirror polished edge, spacers increase the useful height to 4 cm
borde pulido brillante, los separadores aumentan la altura ttil a 4 cm
bord poli brillant, les entretoises portent la hauteur utile a 4 cm

cm Nem GN

11295 53x32,5 50 171

42,00

GN 1/1 Haube ,,HOCHSTAPLER"
GN 1/1 cover

GN 1/1 campana

GN 1/1 cloche

glasklarer Kunststoff, Haube fixiert sich auf dem Tablett, nahezu bruchfest

clear plastic, cover fixes itself on the tray, nearly unbreakable

] Y=l

pléstico transparente, la tapa se fija a la bandeja para que no se deslice, resistente a la rotura
en plastique transparent, la cloche se fixe sur le dessous du plateau, résistant a la casse

cm MNem fits to GN

11305 53x32,5 9 11300, 11295 17

30,00




TRAYS STAINLESS STEEL

>
<
= €« / l\‘\
GN Behilter ,,PROFI LINE e (G A o
GN pan NoX | (95 /// Germany @
18/10 ) B8O =
GN cubeta A
GN bac 3
. =
cm Nem GN ltr. € Eil
. P
11020 53,0x 32,5 2,0 171 1,7 34,00 =}
11040 53,0x 32,5 4,0 17 3,4 37,00 =
11065 53,0x 32,5 6,5 7 7,0 40,00
11065 12065 32,5x26,5 6,5 172 33 26,00
&« 'l\\
gN Tablett ,,PROFI LINE F?%\E@E?Sj ﬂ- (G % [ N
Ntray w0 ) (B /// :
GN bandeja
GN plateau
mit glattem Rand / with smooth edge / borde liso / bord lisse
cm Nem GN €
11100 53,0x32,5 1,5 m 31,00
11100 12100 32,5x26,5 1,5 12 17,80

mit Dekor-Rand / with decor-edge / con borde decorado / bords avec relief

cm Nem GN €

11000 53,0x32,5 1.5 17n 31,00.
12000 32,5x26,5 1,5 1/2 19,60

glatter schmaler Rand / smooth narrow edge / borde estrecho liso / bord étroit lisse

cm Nem GN €

11000 11110 53.0%32,5 1,0 i 18,60
11110
GN Abdeckhaube PC Q « W
GN cover POLYCARB, DDD /// ’
GN campana
GN 172 GN cloche
cm Nem —,% mm GN 2
11041 32,5% 26,5 9,5 3 112 23,00
1oat 11042 53,0x32,5 95 3 10 32,00
11043 32,5x17,6 10,5 3 113 17,00
11044 53,0 % 16,2 10,5 3 24 23,00

GN 11

11042
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TRAYS STAINLESS STEEL

00081

00382

00388 GN 1/1
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TRAYS STAINLESS STEEL

=
113

Tablett ,,FINESSE s?iﬁ[’é’s‘é AN g
tray . 18/0 // R 2
bandeja A
plateau ;3
verchromte Messinggriffe / chrome plated brass handles / asas plateadas de laton / poignées =
en laiton chromées &
)
cm Nem € M

01712 44 x 31 1,5 22,40

Tablett ,, FINESSE* DELSTAH) R
” STAINLESS PO taie in
tray fugé}%[//ﬂ

bandeja
plateau
cm MNem €
01322 42 x30 2,5 14,90
01323 50 x 36 2,5 21,60
01324 60 x 41 2,5 30,00
01324 oval
«
Tablett ,,FINESSE Egg\’@ggﬂ % [ AN W
tray =L
bandeja
plateau
@ cm Nem €
01332 32 1 9,40
01335 35 1 11,00
01338 38 1 12,40
01348 48 1 24,00
01338
«
Tablett ,,FINESSE E%T\@Egﬂ % [ AN W
ey 1800 /// .
bandeja
plateau
cm Nem €
01314 30x 24 1 8,60
01313 35x24 1 9,80
01317 39x 26 1 11,00
01312 4231 1 12,40
01318 48x30 1 11,80
01311 50 x 38 1 17,20
01311 01310 58 x 42 1 29,00
01309 68 x 48 1 41,00
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TRAYS STAINLESS STEEL

@19cm-028cm-040 cm

60270

13380

13381
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TRAYS STAINLESS STEEL

VINTAGE
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Tablett ,VINTAGE" EDELSTAHL] N
tray W=
bandeja
plateau
Vintage-Look
30130 o Nem p
30130 26,0x 13,5 1,5 8,00
30131 34,0x 18,0 1,5 13,20
30132 38,0x 26,5 1,5 21,00
30131 30133 25,5x 16,0 3,0 16,00
30134 32,5x21,5 2,0 16,40
40655 e ///
passende Schilchen / fitting bowls / cuencos adecuados / bols appropriés
@ cm Nem Itr. €
30132 40655 7,5 55 0,17 3,20
40656 7,5 10,0 0,35 4,00
Wachspapier / greaseproof paper squares / papel alimenticio / papier alimentaire
cm pcs. €
40670 42 x 25 500 Motiv: Zeitung 59,00
30132
30133
I3,0 m
30133
93345
30132
30134
Prasentationsmoglichkeit
presentation example
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TRAYS STAINLESS STEEL

30148

30149

30112

30115

10525

30116

152



30118

30119

84253

Serviertablett ,,KAFFEEHAUS“

tray

bandeja

plateau

matt poliert, Rand eingerollt
matt polished, rolled edge
pulido mate, borde enrollado
poli mat, bord enroulé

T
EDELSTAHL] ol
STAINLESS
INOX //

cm Nem
30118 21,5x 13 1,5 7,90
30119 23,0x 23 1,5 10,90

30119

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Serviertablett ,,KAFFEEHAUS“

tray =/
bandeja
plateau

cm Nem €

84251 26,0 x 20,0 1,5 5,20

84253 28,5x21,5 1,5 5,80

Serviertablett ,, KAFFEEHAUS“

tray
bandeja
plateau

Innenfliche ziseliert, Rand eingerollt
chiselled inner surface, rolled edge
superficie interior cincelada, borde enrollado
surface intérieure ciselée, bord enroulé

= @

cm

Nem VE / unit

€/ pc.

30114 30x22

1 48

3,00
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TRAYS

00064
Konigskuchenplatte

00067
Frischhaltebox

00065

00652

00652 [ﬁ

7cm Haubenhdhe + 11cm Haubenhdhe
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TRAYS

Tablett mit Haube ,,FINESSE® DELSTAHL N
tray with cover LPSJ ST?:/L:S] % [ ///
bandeja con campana

plateau avec cloche

2-teilig: Tablett aus Edelstahl + Haube

2 pes.: stainless steel tray + cover

set de 2: bandeja de acero inoxidable + campana
set de 2: plateau en acier inox + cloche

Made in
Germany

z
-
~
2
a
%]
H
[25)
=
=
)
[a)

cm MNem €

13122 42 x31 8,5 22,00

Tablett mit Haube , FINESSE STAH) ANY. ..
tray with cover PSJ ETA'“L“S] @ [//ﬂ

B LYSTYRO| 18/0
bandeja con campana
plateau avec cloche
2-teilig: Tablett aus Edelstahl + Haube
2 pes.: stainless steel tray + cover
set de 2: bandeja de acero inoxidable + campana
set de 2: plateau en acier inox + cloche

@ cm Nem €
13622 22 9,5 8,60

Made in
Germany

Tablett mit Haube ,FINESSE® DELSTAHD N
tray with cover PS ] FV:I;L;SSJ % [///

bandeja con campana

plateau avec cloche

2-teilig: Tablett aus Edelstahl + Haube

2 pes.: stainless steel tray + cover

set de 2: bandeja de acero inoxidable + campana
set de 2: plateau en acier inox + cloche

13382 @ cm Nem @ cm Hauben / cover €
13382 38 12 30 22,40
13385 38 13 33 23,60
Frischhaltehaube PS
cover '/// Ciamary
campana
cloche

glasklar, schwere stabile Ausfithrung, stapelbar / clear, heavy stable quality, stackable /
transparente, alta estabilidad, apilable / transparente, tres stable, empilable

@ cm Nem €

06510 30 11,5 590
06515 33 12,5 7,50
06515
Frischhaltehaube PS
’ A} Made in
cover oo // Germany
campana
cloche
glasklar, schwere stabile Ausfithrung, stapelbar / clear, heavy stable quality, stackable /
transparente, alta estabilidad, apilable / transparente, tres stable, empilable
@ cm Nem €
06512 30 11,5 mit verchromtem Griff / with chrom plated handle 8,20
con boton cromado / avec bouton chromé
0612 06517 33 12,5 mit verchromtem Griff / with chrom plated handle 9,60

con botdn cromado / avec bouton chromé
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TRAYS

00820

00821

KastenkuchengroBe
box-cake size

156

Tablett mit Haube, 2 teilig

tray with cover, 2 pcs.

bandeja con campana, set de 2

plateau avec cloche, set de 2

Tablett aus Bambus, 6limpréagniert + Haube

bamboo tray, oil-impregnated + cover

bandeja de bambt, impregnada de aceite + campana
plateau en bambou, imprégné d’huile + cloche

(1
BAMBUS PS (Y
BAMBOO| |0, vervrg

@ cm Nem

00822 20,5 10

Tablett mit Haube, 2-teilig

tray with cover, 2 pcs.

bandeja con campana, set de 2

plateau avec cloche, set de 2

Tablett aus Bambus, 6limpragniert + Haube

bamboo tray, oil-impregnated + cover

bandeja de bambt, impregnada de aceite + campana
plateau en bambou, imprégné d’huile + cloche

860

= @K
BAMBOO| |, ersior J[/I/‘

@ cm Nem

00825 25 13,5

Tablett mit Haube, 2-teilig

tray with cover, 2 pcs.

bandeja con campana, set de 2

plateau avec cloche, set de 2

Tablett aus Bambus, 6limpragniert + Haube

bamboo tray, oil-impregnated + cover

bandeja de bambti, impregnada de aceite + campana
plateau en bambou, imprégné d’huile + cloche

11,00

BAMBUS SAN G5
BAMBOO| (1 ereror

cm Nem

00826 28x14 11,5

Tablett mit Haube, 2 teilig

tray with cover, 2 pcs.

bandeja con campana, set de 2

plateau avec cloche, set de 2

Tablett aus Bambus, 6limpragniert + Haube

bamboo tray, oil-impregnated + cover

bandeja de bambt, impregnada de aceite + campana
plateau en bambou, imprégné d’huile + cloche

9,80

saveus| [ PS ’,d
BAMBOO) o1, ysryrol \/ﬂ/‘

cm Nem €
00820 24x 18,5 8 7,40
00821 32x 16,5 1 9,80



@38 cm /50 cm

-

Rolltop-Set

TRAYS
rolltop set
set rolltop

L EDELSTAHL [ N .
STAINLESS A Made in
INOX // ey
INSTSTOF! 18/0
set cloche a fromage

2-teilig: Tablett + Rolltophaube glasklar, rutschfeste Haubenfixierung, klappbar
2 pes.: tray + rolltop cover, cover non-slip fixed, mountable

set de 2: bandeja + campana abatible fijacién antideslizante, montable

set de 2: plateau + cloche abattante, fixation antidérapants, montable

@ cm Nem €

09080 38 2 39,00
09099 50 28 84,00

Rolltop-Set, 3-teilig scueses) (AN (Rired
rolltop set, 3 pcs. [sws] Lnsmo; E o } %
rolltop, set de 3
rolltop, set de 3
1 Edelstahltablett @ 38 cm + 1 Naturschieferplatte @ 33 cm + 1 Rolltophaube @ 38 cm
1 stainless tray @ 38 cm + 1 natural slate tray @ 33 cm + 1 rolltop cover @ 38 cm

1 bandeja de acero inoxidable @ 38 cm + 1 bandeja de pizarra natural @ 33 cm
+ 1 tapa abatible @ 38 cm

1 plat inox @ 38 cm + 1 plat ardoise naturelle @ 33 cm + 1 cloche @ 38 cm

@ cm MNem €
01000 38 24 48,50

Kaviarkiihler - s?ﬁﬁ{’é% AN
caviar cooler GLASS ///

. . 18/8
enfriador de caviar
rafraichisseur de caviar
4-teilig: 1 Edelstahlschale, 1 Halter, 1 Glasschale, 1 Edelstahldeckel
4 pcs.: 1 stainless steel bowl, 1 holder, 1 glass bowl @ 10 cm, 1 stainless steel cover

set de 4: 1 bol de acero inoxidable, 1 soporte, 1 bol de vidrio @ 10 cm, 1 tapa de acero inoxidable
set de 4: 1 bol en acier inox, 1 support, 1 bol en verre @ 10 cm, 1 couvercle en acier inox

@ cm MNem €
01699 18 12 56,00
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TRAYS

00396

00398

GN 1/1 00395

00393

00391

00392
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00535

00536

00537

00538

00534

00539

FAST FOOD

Tablett ,,FAST FOOD“ PP (0] N
tray ) B % A7)

Made in
Germany

bandeja
plateau

cm Nem GN Farbe / Colour VE / unit €/pc.

00530 ........................... 3 5x270 .................... 2 ................................................ _ . i .
00535 41x30,5 2 | 6 4,70
00540 45x 35,5 2 | 6 5,90
00552 53x32,5 2 m 1 6 7,20
cm N cm GN Farbe / Colour VE / unit €/pc.

00531 ............................ 3 5)(27’0 .................... 2 ............................................................... ; 350 .
00536 41x30,5 2 ] 6 4,70
00541 45x 35,5 2 ] 6 5,90
00553 53x32,5 2 m ] 6 7,20
cm Nem GN Farbe / Colour VE / unit €/pc.

00532 ........................... 3 5x270 .................... 2 ............................................................... : 35 .
00537 41x30,5 2 ] 6 4,70
00542 45x 35,5 2 ] 6 5,90
00554 53x32,5 2 17 ] 6 7,20
cm Nem GN Farbe / Colour VE / unit €/ pc.

00533 ........................... 3 5X270 .................... 2 ............................................................... . — .
00538 41x30,5 2 ] 6 4,70
00543 45x 35,5 2 ] 6 5,90
00555 53x32,5 2 m ] 6 7,20
cm Ncem GN Farbe / Colour VE / unit €/ pc.
00534 ........................... 3 5X27() .................... 2 ............................................................... ; 350
VE / unit €/ pc.
6 3,50

stapelbar Prasentationsmoglichkeit
stackable presentation example
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NON-SLIP TRAYS

- NON-SLIP TRAYS

00516

00517

00548

160



00502

00508

00500

00506

00510

00511

00515

NON-SLIP TRAYS

Serviertablett ,,GRIPZONE*

tray non-slip ‘G FKJ @ m {/}\/

bandeja
plateau
rutschfeste Oberfliache / non-slip surface / superficie antideslizante / surface antidérapante
cm MNem GN €
00502 53,0x 32,5 1,5 17 27,00
00508 46,0 x 36,0 2,0 24,80

Bierglastriger ,,GRIPZONE® N
pens HERT

bandeja para cerveza
porte verre a biere
rutschfeste Oberflache / non-slip surface / superficie antideslizante / surface antidérapante

@ cm Nem €
00500 36 3,5 23,00
00506 28 x 20 1,5 10,40

Serviertablett ,,HAPPY HOUR"

=AW

bandeja
plateau
rutschfeste Oberflache / non-slip surface / superficie antideslizante / surface antidérapante

@ cm Nem €
00510 32 1,5 23,00
00511 38 1,5 28,00
00515 43 1,5 32,00
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CAKE STANDS

VAKE STANDS

@24 cm

33292

@33 cm

33294

@ 38,5cm

3329

@38,5cm

33297
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CAKE STANDS

P
. <
Servier- und Tortenplatte ,,CASUAL" o A—F o
cake plate D = \/// 2
porta pasteles =
présentoir & gateaux ;3
@ cm Nem € Eil
~ 23
83890 83890 31 8 28,60 2
83891 31 16 36,00 &
cm Nem €
83892 31x31 8 32,00
83893 3131 16 39,00

83892
Servier- und Tortenplatte I
cake stand ket /A
porta pasteles
présentoir a gateaux
Rand fixiert die Haube, mit AntirutschfiiRchen
carved edge fixes the cover, with non-slip feet
ranura para fijar bien la campana, con pies antideslizantes
bord rainuré pour maintenir ferme la cloche, avec pieds antidérapants
00468 @ cm Nem Farbe / Colour fits to cover €
00468 31 3,5 06520 18,40
00469 31 3,5 | 06520 18,40
00469
i %
drehbar Servier- gnd Tortenplatte T 3603 6
rotating cake stan ox
porta pasteles
présentoir a gateaux
matt poliert, drehbar, m6belschonende Unterseite
matt polished, rotating, furniture-friendly underside
k’v pulido mate, giratoria, con base anti rayaduras
poli mat, pivotant, avec revétement antirayures
@ cm Nem €
00463 30,5 9 47,00

Servier- und Tortenplatte Gagn) AN
cake stand LST‘,;',Q‘)LES /// Germary
porta pasteles

présentoir a gateaux
matt poliert / matt polished / pulido mate / poli mat

@ cm Nem €
00046 31 3 16,00
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SUPER DOME

Frischhaltehaube ,,SUPER DOME“
cover

campana

cloche

schwere, glasklare Qualitat

stable, crystal clear quality

muy resistente y transparencia cristalina

haute résistance et transparence

KN

@ cm Nem €

06525 30 40 00

passende Servier-/Tortenplatten / suitable cake stands / porta pasteles compatibles /
présentoirs a gateaux compatibles

@ cm Nem Farbe / Colour €
00468 31 3,5 18,40
33294 33 8,0 T 74,00
33295 33 16,0 [ ] 100,00
06525 @ 30 cm
06525

Prasentationsmoglichkeiten
presentation examples

Frischhaltehaube ,DOME*
cover

PC

=A

POLYCARB,
campana
cloche
schwere, glasklare Qualitat
stable, crystal clear quality
calidad estable y transparencia cristalina
qualité stable et clarté cristalline
N em fits to €
06519 17 30,00
06519 @ 21 cm 46, 463, 468, 469, 975, 998,
06520 30 2 83884, 83890, 83891, 84177 37.00
06521 36 27 74,00
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ACACIA

ACACIA
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Schale ,,ACACIA® HoLz i
bowl WOOD 6

cuenco

bol

aus gedltem Akazienholz
made of oiled acacia wood
de madera de acacia aceitada
en bois dacacia huilé

00794 1,8 Itr.

@ cm MNem Itr. €

00794 21 85 1,8 38,00
00795 25 8,5 2,5 43,00
00796 27 8,5 3,0 48,00
00795 2,5 Itr.
0079 3,0 Itr. 3 GroRen ineinander

3 sizes in each other

Buffetstander ,,MULTI ROUND*
buffet stand

soporte para buffet

présentoir buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung
metal, with black anti-slide coating

metal, con revestimiento antideslizante negro
métal, avec revétement antidéparant noir

=

S

@ cm Nem €

33269 15,5/ 18 8 10,90
33269 33270 15,5/ 18 10 13,00
33271 15,5/ 18 18 16,70
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SIMPLY WOOD

SIMPLY WOOD

00751

00752

40729

Servierbrett ,,SIMPLY WOOD* HoLZ LEDER w x
serving board WOOD | | LEATHER vyﬂ <

tabla de servir
planche de service

Eichenholz ge6lt, mit Aufhdngeloch @ 1,5 cm, mit Lederband
oak wood oiled, with handle hole @ 1,5 cm, with leather strap

madera de roble aceitada, con agujero para colgar @ 1,5 cm, con correa de cuero
bois de chéne huilé, avec trou de suspension @ 1,5 cm, avec ruban en cuir

ARy

T
Made i,
'ﬂleEU.
X, %

cm Nem = Griff / handle
00751 27 x 17 2 8 32,00
00752 32x22 2 8 42,00
mit Lederband

with leather strap

Tablett / Sushiboard ,,SIMPLY WOOD* ( 1oz Sy
tray / sushiboard W0OD Q , th

bandeja para sushi
plateau sushi

aus geodltem Eichenholz
made of oiled oak wood

de madera de roble aceitada
en bois de chéne huilé

Tx
Made i’
the EU "
¥, *

166

cm Nem €
00753 35x 17 2 23,80
GN 1/3 Servierbrett ,,SIMPLY WOOD“ PRE S
GN 1/3 serving board WooD Eg J
GN 1/3 tabla de servir -
GN 1/3 planche de service < Made i,
Eichenholz ge6lt, mit Aussparung @ 4 cm, mit Saftrinne —
oak wood oiled, with notch @ 4 cm, with juice groove
madera de roble aceitada, con ranura @ 4 cm, con ranura para liquidos
bois de chéne huilé, mit avec encoche @ 4 cm, avec rigole
cm Nem GN €
00754 325x 17,6 2 13 23,80



SERVING BOARDS | WOOD

Eichenholz (ge6lt), Innenmall 56 x 36 cm
oak wood (oiled), inside dimensions 56 x 36 cm

>

. <
Serviertablett ,VALO“ o 54 (G >
tray WooD Gisd) 2!
bandeja A
plateau 3
F

=

2

=~

)

M

madera de roble (aceitada), dimensiones interiores 56 x 36 cm
bois du chéne (huilé), dimensions intérieures 56 x 36 cm

cm Nem fits to €

14060 60 x 40 3 14061 82,00

Tablettstander ,,VALO* o ) (R
tray stand W0OoD Q % el
soporte para bandejas -
support de plateau

Eichenholz (ge6lt), zusammenklappbar

oak wood (oiled), collapsible

madera de roble (aceitada), plegable
bois du chéne (huilé), pliable

cm Nem fits to €

14061 56 x 35,5 75 14060 130,00

Servierbrett ,,OAK“ alz o)
serving board WooD % Q % ekl
40601 tabla de servir -
planche de service

aus geodltem Eichenholz, Saftrille, @ 9,5 cm Aussparung

made of oiled oak, with juice groove, with hole @ 9.5 cm

de madera de roble aceitada, con ranura para liquidos, con agujero @ 9,5 cm
en bois chéne huilé, avec rigole, avec trou @ 9,5 cm

99,5cm

cm Nem €

00808 37x25 2 31,00

Servierbrett ,,PIZZA* HoLz T50) (R
serving board WooD % 6 % e
tabla de servir -
planche de service

Eichenholz ge6lt, mit Saftrinne, mit 2 Griffmulden

oak wood oiled, with juice groove, with 2 recessed handles

madera de roble aceitada, con ranura para liquidos, con 2 asas empotradas
bois de chéne huilé, avec rigole, avec 2 poignées encastrées

@ cm Nem €
00757 34 2 32,00

Serviertablett - ) (R
serving tray WOOD % Q '.:ﬁe Eu
bandeja para servir .
plateau de service

aus geoltem Eichenholz, mit 2 Griffmulden

made of oiled oak wood, with 2 recessed handles

de madera de roble aceitada, con 2 asas empotradas
en bois de chéne huilé, avec 2 poignées encastrées

cm Nem €

00761 45x 35 6 48,00
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SERVING BOARDS

00897

00898

00899

168

Servierbrett ,VELVET“

serving board

tabla de servir

planche de service

Servierbrett aus gedltem Akazienholz

serving board made of oiled acacia wood

tabla de servir de madera de acacia aceitada
planche en bois avec plateau en bois d “acacia huilé

== @

cm Nem €
00897 30x 15 2 14,20
00898 30x 18 2 16,50
00899 35x25 2 23,00

Servierbrett

serving board

tabla de servir

planche de service

aus gedltem Akazienholz
made of oiled acacia wood
de madera de acacia aceitada
en bois d'acacia huilé

== @

cm Nem

00793 25x 17 1.5

Servierbrett

serving board

tabla de servir

planche de service

aus geodltem Akazienholz
made of oiled acacia wood
de madera de acacia aceitada
en bois d'acacia huilé

13,00

== @

cm Nem

00792 37x8 2

10,80



00810

00811

00812

00813

SERVING BOARDS | WOOD

SerVierbrett ,,FUSIONN‘ SCHIEFER| [ HoLZ v
serving board [SLATE] [wooo} % Q %}
tabla de servir
planche de service
2-teilig: 1 Holzbrett aus Akazienholz + 1 Naturschieferplatte

2 pes.: 1 wood board made of acacia wood + 1 natural slate tray

set de 2: 1 tabla de madera de acacia + 1 pizarra natural
set de 2: 1 planche en bois dacacia + 1 ardoise naturelle

cm MNem €

00814 28x17,5 2 16,00

mit Aussparung @ 5 cm
with hole ¢ 5 cm

Servierbrett ,,FUSIONA® SCHIEFER| [ HOLZ @
serving board SLATE || woop Q

tabla de servir

planche de service

2-teilig: 1 Holzbrett aus Akazienholz + 1 Naturschieferplatte

2 pes.: 1 wood board made of acacia wood + 1 natural slate tray

set de 2: 1 tabla de madera de acacia + 1 pizarra natural

set de 2: 1 planche en bois dacacia + 1 ardoise naturelle

cm Nem Griff / handle cm €
00810 26x 18 2 8 15,00
00811 33x20 2 8 18,40
00812 40x 15 2 5 23,40
00813 43x12 2 12 19,00

Prasentationsmaglichkeit
presentation example

00813

mit Hangeloch @ 2 cm / with a handle-hole @ 2 cm
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00867

00868

170

SerVierbrett ”ROCKWOOD“ SCHIEFER| [ HoLZ I
serving board (SLATEJ LWOODW % 6 %}
tabla de servir

planche de service

geeignet zur Beschriftung, mit Hangeloch @ 1 cm
suitable for labeling, with hanging hole @ 1 cm

apto para rotulacién, con orificio para colgar @ 1 cm

adapté pour l'étiquetage, avec trou de suspension @ 1 cm

cm Nem Griff / handle cm &

00867 30,5x 13 1,5 10 18,60

00868 36,5x 15 1,5 12 23,60

00869 42,0x 18 1,5 14 26,80
Kreide-Marker, Starke 2 mm, 2er Set PP

Germany

chalk marker, 2 pcs.

rotulador de tiza, set de 2
marqueur a la craie liquide, set de 2
Zum Gestalten und Beschriften von Tafeln, Glas und fast allen geschlossenen Oberflachen,
deckende Fliissigkreide auf Wasserbasis, feucht abwischbar

For decorating and writing on boards, glass and almost all non-porous surfaces, opaque
water-based liquid chalk, wet-wipeable

Rotuladores para pizarra de tiza liquida para decorar y escribir sobre pizarras, cristales y casi
todas las superficies no porosas. Tizi liquida opaca al agua que se pueda borrar con un trapo

Pour décorations et inscriptions sur tableaux, verre et presque toutes les surfaces non
poreuses, craie liquide apaque a base d eau, effacable avec un chiffon humide

POLYPROPY,)

@ cm MNem Farbe / Colour pes. €/ set
71490 1 13 2 6,20

Servierbrett ,,SHARING“ HoLz TS
serving board WooD % Q %
tabla de servir

planche de service

Servierbrett aus gedltem Akazienholz

serving board made of oiled acacia wood

tabla de servir de madera de acacia aceitada
planche en bois d“acacia huilé

cm Nem Griff / handle cm €
00887 51,5x 18 1,5 8,5 34,00
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=
Servierbrett ,,OLIVE“ — S o
serving board WooD 22!
tabla de servir A
planche de service ;3
aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, =
Maserung und GroRRe &
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size )
. . . . . /M
de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en
00905 forma, grano y tamafio
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme,
de grain et de taille
cm Nem €
00905 25,5x 16,5 1.5 12,00
00906 35,0 x 20,5 1,5 22,00
00906
Servierbrett ,,OLIVE® HoLz T
serving board W0OD
tabla de servir en madera de olivo
planche de service en bois d'olivier
aus geodltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form,
00870 Maserung und Grofe, mit Hingeloch @ 2 cm
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size, with hanging hole @ 2 cm
de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio, con
orificio para colgar @ 2 cm
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille, avec
trou de suspension @ 2 cm
00871 cm Nem Griff / handle cm €
00870 25x 17,0 1,5 32,00
00871 30x20,5 2,0 52,00
00873 40x 15,0 1.5 11 56,00
00874 44 20,0 2,0 12 72,00
00876 25x 16,0 1.5 8 35,00
00877 31x20,0 1.5 9 52,00
00876
00877
00873
00874
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0,15 Itr.
01010
0,25 Itr.
01011
0,50 Itr.
01012
0,05 Itr.
00843
0,10 Itr.
00844
0,20 Itr.
00907
0,30 Itr.
00908
0,40 Itr.
01023

Schale ,,OLIVE®
bowl

cuenco

bol

= =@

aus geodltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Gr6Re
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamano
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

Nem Itr. €

@ cm
01010 10,0 4,0 0,15 10,00
01011 12,5 4,5 0,25 13,80
01012 15,0 6,0 0,50 20,00
3 GroRen ineinander
3 sizes in each other
Schale ,,OLIVE“ oz Gy
bowl WOOD
cuenco
bol

aus geodltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Gr6f3e
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm N em Itr. €
00843 12,0x7,5 2,5 0,05 7,80
00844 16,5x 9,5 2,5 0,10 10,00
Schale ,,OLIVE“ HoLZ v
bowl WooD
cuenco
bol

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Grofe
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

172

cm N cm ltr. €
00907 13,0x 8,0 6,5 0,2 6,60
00908 16,0x9,0 7,0 0.3 10,00
01023 25,0x 8,5 7,5 04 18,00
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=
Table Caddy ,,OLIVE“ - %% g
table barrel WooD 2
caddy de mesa A
caddy de table ;?5
aus geoltem Olivenholz =
. . =
oiled olive wood P
de madera de olivo aceitada g
en bois d'olivier huilé
cm Nem €
01016 22x 15 6 21,00
01017 25x 18 6 29,00
01016
3 x 40504
30356
01016
Allzweckstreuer, 12 er Set / shaker, 12 pcs. / dosificador, set de 12 / salieres/poivrieres set de 12
cm Nem Itr. €/set
40504 4x4 10 0,07 23,40
01017 passende Brottasche / suitable bread basket / panera a juego / corbeilla assortie
cm Nem Farbe / Colour €
30356 12x 11,5 11,5 | 6,80
passende Miihlen / suitable mills/ molinos de ajuste / moulins assortis
2 cm Nem €
40555 6 15,5 33,20
40556 40556 6 15,5 33,20
30356
01016
Wachspapier ,SNACKHOLDER® Yy
greaseproof paper squares parer | DY
papel alimenticio
papier alimentaire
cm pes. €
40670 42x 25 500 Motiv: Zeitung 59,00
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Schale ,,OLIVE® hoLz i
bowl WOOD

cuenco

0,05 Itr. bol
01013 aus geoltem Olivenholz
oiled olive wood
de madera de olivo aceitada
en bois d'olivier huilé

0,15 Itr. cm Nem Itr. €
01014
01013 75x75 2,5 0,05 5,00
01014 17,5x8,5 2,5 0,15 12,40
01015 26,5x 11,5 50 0,60 19,00
0,60 Itr.
01015

s Holzbox ,,TABLE“ oz
woodbox WooD
82310

82310 caja madera
base bois

Akazienholz, 3 Facher (6,5 x 6,5 cm) / acacia wood, 3 compartments (6,5 x 6,5 cm) / madera
de acacia, 3 compartimentos (6,5 x 6,5 cm) / bois dacacia, 3 compartiments (6,5 x 6,5 cm)

cm MNem inner size cm €

11727 23,5x 8,5 4,5 6,5x 6,5 je Fach / each compartment 13,60 .

Servierbeispiel - Lieferung ohne Glaser
delivery without glasses

Servierbrett , NARROW I* o s N5
g E; P

serving board woon | = &/ /

tabla de servir

planche de service

Akazienholz, mit 3 Vertiefungen @ 4 cm / acacia wood, with 3 notches @ 4 cm
madera de acacia, con 3 ranuras @ 4 cm / bois dacacia, avec 3 encoches @ 4 cm

40685

40685 @il M em <
0685 00864 22x8 15 10,60
passende Schélchen / fitting bowls / cuencos adecuados / bols appropriés
00864 .
@ cm Nem Itr. VE / unit €/pc.
40685 6 3,0 0,05 stainless steel 24 2,40
Servierbrett ,NARROW II“ - )
serving board WooD
tabla de servir
planche de service
Akazienholz, mit 3 Vertiefungen @ 6 cm
acacia wood, with 3 notches @ 6 cm
madera de acacia, con 3 ranuras @ 6 cm
20686 40686 bois d‘acacia, avec 3 encoches @ 6 cm
40686 om Nem ¢
00878 31x 11 2,0 12,00
00878 .. . -
passende Schélchen / fitting bowls / cuencos adecuados / bols appropriés
@ cm Nem Itr. VE / unit €/pe.
40686 8 4,5 0,17 stainless steel 24 3,60
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FRIENDLY

FRIENDLY

« hergestellt aus gebrauchtem
Kunststoff - aus recyceltem
Post-Consumer PET

« recycelbar und
umweltschonend

- recyclable and

- made from used plastic — - fabricado de plastico usada: - fabriqué de plastique
made of recycled de PET reciclado postconsumo usagée - composé a de PET
post-consumer PET - reciclable y ecoldgico recyclé post-consummation

. lable et écologi
environmentally friendly recyclable et ecologique

79042

79044

79046

ig?v?le ,FRIENDLY* [ EEQ % WJ N

cuenco
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
79042 14,5 9 04 590
79044 21,0 13 1,5 12,40
79046 24,5 15 2,5 16,00
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FRIENDLY

Made in
Germany




FRIENDLY

o
<
: = (13 /,’\\ N 2\
dD.1p}sjchaillchen »FRIENDLY PET A « = é
1p DOw. . UNSTSTOFF // S . E
cuenco para dip
ramequin 3
. =
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour  VE/unit €/ pc. Eil
: 23
19014 79014 6 4 0,05 6 1,10 D
79015 6 4 0,05 — 6 1,10 =)
79015
4 « —
Schiélchen ,FRIENDL PET [%'éa
mini bowl e /// AN Gemany
mini cuenco
mini bol
29017 @ cm Nem Itr. Farbe / Colour  VE / unit €/ pc.
79016 6,0 2,5 0,02 12 1,00
79017 6,0 2,5 0,02 — 12 1,00
79018 7,5 35 0,05 12 2,00
79019 7,5 3,5 0,05 — 12 2,00
79020 10,0 4,5 0,15 - 3,00
79018 79021 10,0 4,5 0,15 I - 3,00

79021

ig?v?le »FRIENDLY* Lﬁsﬂj % ( ///J w [[%Eﬁ

cuenco
bol

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
70024 79024 14 6,5 0,5 4,00
79025 14 6,5 0,5 | 4,00
79026 20 9,0 1,8 8,40
79027 20 9,0 1,8 | 8,40
79028 23 10,5 2,5 9,50
79029 23 10,5 2,5 | 9,50

79027

79028
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79038 0,05 Itr.

79039 0,06 Itr.

79040 0,04 Itr.

79041 0,07 Itr.

79010

79011

79012

79013
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FRIENDLY

o
.. ,‘ <
GN Behilter ,,FRIENDLY“ PET) (OCey AN ) >
GN pan o0 /// 7
INSTSTOFF \OC! =
GN cubeta — g
GN bac AN [SZ
= e
S =
23
cm Nem Itr. Farbe / Colour GN € g
79030 53x32,5 6,5 71 n 24,00 =)
79031 53x32,5 6,5 7,1 | Il 24,00
79032 32,5x 26,5 6,5 34 112 14,90
79030 GN 1/1 79033 32,5% 26,5 6,5 34 — 112 14,90
79034 32,5x 17,6 6,5 2,0 13 12,80
79035 32,5x 17,6 6,5 2,0 | 13 12,80
79036 32,5x 17,6 10,0 2,7 13 14,90
79037 32,5x17,6 10,0 2,7 | 13 14,90
79033 GN 1/2
79034 GN 1/3
GN Tablett ,,FRIENDLY“ PET (OGN A
GN tray wsororr (253 ’ //
GN bandeja —
GN plateau F"
cm Nem Farbe / Colour GN €
79006 32,5x% 26,5 3 112 15,80
79007 32,5x26,5 3 | 12 15,80
79006 GN 1/2
79007 GN 1/2
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BLUSH

NEW

E_—

85500 GN 1/1

85501 GN 1/2

85502 GN 2/4

85503

85504

85505

85506
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LN
original

LN
original

LN
original

jeder Artikel ist ein Unikat
each item is unique

BUFFET & TABLEWARE MELAMINE



LINEO

@ LINEO

85336

85337

85338

85333

85335
85334
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NERO

NERO

85067 GN 1/1

85068 GN 1/2

85280 GN 1/3

85281 GN 1/4

85275 GN 2/4

85073

85063

85064

85065

85066
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original
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original
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original
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NERO

85060

85062

85274

85071

85072

85076

85077

85092

85093
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85276 GN 1/2

85277 GN 1/4

85278 GN 1/9

85279 GN 2/4

Er A,
original
APS
<

LN
original
,, APS

=y

LN
original
, APS

e/
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NERO

® NERO

85400 GN 1/1

85401 GN 1/2

85402 GN 2/4

85403

85404

85405
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85408

85409

85414

85415

LN
original

NERO
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NERO

85411

85412

85413

85416

85417

85418 GN 1/2

85419 GN 2/4
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MOON

MOON
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85080

85081

85082

85083
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STONE ART

STONE ART

84511

84509
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original

LN
original

STONE ART
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STONE ART

84521
GN 1/3

84521
GN 1/3

84521
GN 1/3

84519 GN 1/1

84520 GN 1/2

84522 GN 2/4

84521 GN 1/3

11043
GN 1/3

11044
GN 2/4

11041
GN 1/2

11042

GN 11
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E}#%il
85320
85321

origin;l
85323
85324

197




LOOPS

LOOPS

original

85027
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85029 1,0 Itr.

85029 2,0 Itr.

85036 0,5 Itr.

85037 1,0 Itr.

85038 1,8 Itr.
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original
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original
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original
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CANCUN

CANCUN

85205 0,5 Itr.

85207 1,0 Itr.

85203
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BAMBOO

84816

84806

84807

84808

BAMBOO

201

=
=
=
<
=
)
=
)
=
=
2
-
2
H
3
H
2
2
22
)
M




CRAZY WOOD

85300 GN 1/2

85301 GN 1/3

85302 GN 2/4

GN Tablett ,,CRAZY WOOD*

202

()
MAX ) (Cen 7 1

GN tray 70° |83 Y/
GN bandeja
GN plateau

cm Nem GN €
85300 32,5x 26,5 1 1/2 25,00
85301 32,5x17,6 1 1/3 19,20
85302 53x 16,2 1 2/4 26,00

85300

Prasentationsmaglichkeit
presentation example

Tablett ,CRAZY WOOD*
tray

bandeja

plateau

Farbstreifen in Orange

orange color stripes

APS
/oS

MAX
1= =7

Servierflache: 34 x 17,5 cm, Gesamtldnge: 45 cm, mit Hangeloch: @ 0,8 cm
serving area: 34 x 17,5 cm, total length: 45 cm, handle hole: @ 0,8 cm

superficie servicio: 34 x 17,5 cm, longitud total: 45 cm, con agujero para colgar:@ 0,8cm

surface de service:34 x 17,5 cm, longueur totale: 45 cm, avec trou de suspension:@ 0,8cm

cm Nem Griff / handle cm
85303 45x 17,5 1,5 1" 29,00 .
Tablett ,CRAZY WOOD* [M I
tray & |70°C
bandeja = ///
plateau

Servierflache: 40 x 20 cm, Grifflange: 13 cm, Gesamtldnge: 53 cm, mit Hangeloch: @ 0,8 cm
serving area: 40 x 20 cm, total length: 53 cm, handle hole: @ 0,8 cm

superficie de servicio:40 x 20 cm, longitud total: 53 cm, con agujero para colgar: @ 0,8cm

surface de service: 40 x 20 cm, longueur totale: 53 cm, avec trou de suspension:@ 0,8cm

@ cm Nem

Griff / handle cm

85304 53 x 20 1,5

13

34,00



85311 GN 1/4

85312 GN 2/4

ALEN
original
APS
%/am\&

ALEN
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EMMA

EMMA

85101 0,06 Itr

85104 0,50 Itr

851112,3 Itr
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EMMA

85120 GN 1/4

=
=
=
<
=
)
=
)
=
=
2
-
2
H
3
H
2
2
22
)
M

85121 GN 1/4

(- 85124
85124 GN 1/2 Deckel / cover

< 85132
Schale / bowl

85128 1,5 Itr

85129 1,5 Itr

85124
Deckel / cover

85133 3,5 Itr

85132
Schale / cooling bowl
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ARABESQUE

ARABESQUE

84680 GN 1/1

84681 GN 1/2

84682 GN 1/3

84683 GN 2/4
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BLUE OCEAN

BLUE OCEAN

84671 GN 1/2

84672 GN 1/3

84673 GN 2/4
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84677 0,6 Itr

84678 3,0 Itr

AN
original

BLUE OCEAN
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ZEN

ZEN
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ZEN

83720

83726

83732

83722

83732
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MARONE

MARONE

84100 0,4 Itr.

84101 0,9 Itr.

84731 0,25 Itr.

84732 0,6 Itr.

84733 1,4 Itr.
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84107 0,05 Itr.

84108 0,04 Itr.

84115 0,13 Itr.

84116 0,2 Itr.

84109 0,2 Itr.

84111 0,8 Itr.

84174 2,0 Itr.

MARONE

LR
original

e,
original
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original
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MARONE

84117

84118

84104

84105

847290 20,5 cm

847300 28 cm
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84329 0,07 Itr.

84331 0,2 Itr.

84335 0,6 Itr.

84337 1,2 Itr.
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DARK WAVE

DARK WAVE

84900 GN 1/1

84901 GN 1/2

84902 GN 1/3

84903 GN 2/4

218



84907 @ 14,5 cm

84908 @ 22 cm

84909 @ 27 cm

84910 0,5 Itr.

84911 0,75 Itr.

e
R

original

DARK WAVE

BUFFET & TABLEWARE MELAMINE



HALFTONE

HALFTONE

e,
original
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84130

84134

PADELLA

85150 1,5 Itr.

85151 3,0 Itr.

HALFTONE | PADELLA
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CROCKER

CROCKER

84567

84568

84575

84576

222



84569 @ 12,5 cm

845720 16,0 cm

8457790 21,0 cm

CROCKER

BUFFET & TABLEWARE MELAMINE



ASIA+

ASIA™

15425

15461 0,04 Itr.

15462 0,13 Itr.

15467 0,04 Itr.
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ASIA+

15449 GN 1/1

15455 GN 1/1
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15450 GN 1/2

15456 GN 1/2

15451 GN 1/3

15457 GN 1/3

15504

15458

15505

15505

15506 15506
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ASIA+

15473 0,05 Itr. 15474 0,16 ltr.

15485 0,05 Itr.

154750,10 Itr.

15477 0,15 Itr.

15403 0,6 Itr.

15421 2,2 Itr.

|/
NI/
4\

15514 15514

15421
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GLAMOUR

GLAMOUR
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84377

84378

84380

84381
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ELEMENT

ELEMENT

84825 0,01 Itr. 84826 0,02 Itr.

84820 0,03 Itr. 84821 0,04 Itr.

84827 0,18 Itr.

LN
original

84828 0,5 Itr

84829 3,0 Itr
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84831 3,0 Itr

84400 GN 1/1

84401 GN 1/2

84402 GN 1/3

84835 0,7 Itr.

84836 1,45 Itr.

84837 2,3 Itr.

ALEn
original

ELEMENT

BUFFET & TABLEWARE MELAMINE



MEDITERRANEAN

LA VIDA

84170

84172

230

Schale / Teller ,MEDITERRANEAN*
bowl / plate

cuenco / plato

bol / assiette

MAX
M=

cm MNem Itr.

85290 18,5x 11,5 3 0.2

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Schale ,MEDITERRANEAN®

10,00

MAX
70°C @ /A

bowl
cuenco
bol
@ cm Nem Itr. €
85291 20,5 8 1,2 25,00
Prasentationsmaoglichkeit
presentation example
Tablett ,,LA VIDA® MAX SN
plate / tray _ 70°C ///
plato / bandeja
assiette / plateau
@ cm Nem Farbe / Colour €
84161 32,0 3,5 ] 33,40
84170 40,5 55 ] 48,30
@ cm Nem Farbe / Colour € .
84171 32,0 3,5 33,40
84172 40,5 55 48,30



ENAMEL LOOK

ENAMEL LOOK
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84950

84951

84958

84959

84490

84492
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FRIDA

FRIDA

ALEN
original

84555 GN 1/9

84584 GN 1/6

84586 GN 1/4

84565 GN 2/4

84589 GN 1/2
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84936 0,37 Itr.

84959 0,85 Itr.

84561 2,65 Itr.

84592 3,5 Itr.

84593 3,5 Itr.

LN
original

BUFFET & TABLEWARE MELAMINE



FRIDA

84605 0,25 Itr.

84608 0,45 Itr.

84609 1,2 Itr.

84612 2,2 Itr.

84613 3,4 Itr.

84930 0,1 Itr.

84933 1,8 Itr.

84934 4,7 Itr.
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85230 @ 25,5 cm

33282

852319 33 cm

FRIDA
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FRIDA

84920 1,0 Itr.

84921 1,0 Itr.

84922 1,6 Itr.

84925 2,6 Itr.

84944 @ 31,5 cm

849440 31,5 cm
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84926

84927

84928

84929

065190 21 cm

06521 @ 36 cm

06525 @ 30 cm

84935

84933

06519
cover @21 cm

84927

84931

FRIDA
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OAK LIGHT

OAK LIGHT

84205 GN 1/1

84206 GN 1/2

84207GN 1/3

84209 GN 2/4
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84185

84186

84188

84189

84181 GN 1/2

84182 GN 1/3

Oberflachenansicht
surface view

ZERO | DRIFTWOOD

239

=
=
=
<
=
)
=
)
=
=
2
-
2
H
3
H
2
2
22
)
M




SLATE

SLATE

83955 GN 1/1

83956 GN 1/2

83957 GN 1/3

4cm

240

LR
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Schieferoptik
slate look

LN
original

ALEN
original

LN
original

BUFFET & TABLEWARE MELAMINE



SLATE ROCK

SLATE ROCK

84258

84259

84257
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OAK

OAK
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84178

84179
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PURE

PURE

83401

83479

83403

83405
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Teller ,,CASUAL 0 (max
plate 70°C ///

plato
assiette
@cm Nem Farbe / Colour €
83500 22,5 2,5 8,60
83514 26,5 2,5 10,30
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Teller ,,PURE“ U (MAX) AR (TN
plate & (70 E?

plato
assiette

@ cm Nem Farbe / Colour €
83884 31 2,5 21,60
83869 38 2,5 24,70

Schale ,PURE“ . (maX
bowl L2 [70°C] @ [/// J

cuenco
bol
@cm Nem Itr. Farbe / Colour €
83450 55 4,0 0,02 2,00
83419 9,0 4,5 0,09 3,60
83453 83453 13,0 6,5 0,30 7,60
83455 15,0 7,5 0,45 12,00
83415 20,0 10,5 1,25 21,60
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
83451 55 4,0 0,02 — 2,00
83452 9,0 4,5 0,09 ] 3,60
83454 13,0 6,5 0,30 ] 7,60

83452

Schale ,,PURE" - (MaAx W
bowl @ [wc} @ [///

cuenco
bol
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84424 6,5%6,5 3.0 0,05 2,60
83414 9,0%9,0 4,0 0,14 4,20
83410 12,5% 12,5 6,5 0,40 6,80
g 83409 19.0x 19,0 9,0 1,50 22,40
83408 25,0x 25,0 12,0 3,80 36,70
84425 32,0%32,0 14,0 8,0 44,80
cm Nem Itr. Farbe / Colour €
84426 6,5%6,5 3.0 0,05 — 2.60
83466 9,0x9,0 4,0 0,14 — 4,20
83467 12,5% 12,5 6,5 0,40 — 6,80
43466 83468 19,0x 19,0 9,0 1,50 — 22,40
83469 25,0x 25,0 12,0 3,80 — 36,70
84427 32,0%32,0 14,0 8,0 — 44,80
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PURE

85260 1,5 Itr.

85267 3,8 Itr.

84239

84244

84245

83600

83601

246




15215 0,6 Itr.

15216 1,5 Itr.

15217 3,5 Itr.

84046 GN 1/1

LN
original

LN
original

LN
original
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FLOAT

FLOAT

83900

83905

248



83925 GN 1/2

83924 GN 1/1

BUFFET & TABLEWARE MELAMINE



GLOBAL BUFFET

GLOBAL BUFFET

837875 Itr.

83785 3 Itr.

83788 4,5 Itr.

3,3 Itr.

1,0 Itr.
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84230 GN 1/1

84231 GN 2/4

SINUS | CASCADE

BUFFET & TABLEWARE MELAMINE



83890

83892

00468

00469

06510

06512

252

Servier- und Tortenplatte ,,CASUAL" MAX N
cake plate 70°C //

porta pasteles
présentoir a gateaux

@ cm Nem €

83890 31 8 2860
83891 31 16 36,00
Servier- und Tortenplatte ,,CASUAL" MAX i
cake plate D | 70°C ///

porta pasteles
présentoir a gateaux

cm Nem €
83892 31x31 8 32,00
83893 31x31 16 39,00
Torten- / Konditorplatte MAX { ‘ Al
cake stand Y (70°C SUpreeT ///

soporte para pastel

présentoir a gateaux

Rand fixiert die Haube, mit AntirutschfiiRchen

carved edge fixes the cover, with non-slip feet

ranura para fijar bien la campana, con pies antideslizantes
bord rainuré pour maintenir ferme la cloche, avec pieds antidérapants

@ cm Nem Farbe / Colour €

00468 310 35 1840
00469 31,0 3,5 — 18,40
Tablett / Teller MAX AN
tray / plate Y | 70°C ///
bandeja / plato

plateau / assiette

@ cm Nem Farbe / Colour € .

83869 38 2,5 24,70

Rolltophaube mit verchromtem Kugelgriff W AN
rolltop cover with chrome plated handle ﬂ '///\ EED
campana abatible con pomo cromado UNSTSTOR

cloche basculante avec bouton chromé

@ cm Nem €
18388 38 20 24,00

Frischhalte-Haube P ANY.....
DEwe

campana
cloche

@ cm Nem €
06510 30 11,5 5,90

mit verchromtem Griff / with chrom plated handle / con botén cromado / avec bouton
chromé

@ cm Nem €
06512 30 11,5 8,20




85042 2,5 Itr.

85041 1,5 Itr.

85250 2-tlg | 2 pcs.

85252 3,0 Itr.

85251 4,5 Itr.

BALANCE

BUFFET & TABLEWARE MELAMINE



CASUAL

CASUAL

83880 0,02 Itr.

83881 0,05 Itr.

83696 0,15 Itr.

83705 1,8 Itr.
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original

o,
original

ALEN
original
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MINI

84470

85240

85241

85242

85243

85244

256




L
original

e,
original

BUFFET & TABLEWARE MELAMINE



84775

p..

84781
84776
84779
I 84782
84777
84780
84783

258




LN
original

LN
original

CUTLERY REST

TLE
original

LR
original

'
R

original
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PARTY SPOON

FINGERFOODLOFFEL

83889

83887

83888

260




LN
original

ALEH
original

ALEN
original

PARTY SPOON
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FLYING BUFFET

FLYING BUFFET

83878 83879
83878 83879 43878

11119

83878

83828

83879

83878

83879

262




83828 GN 1/1

83830 GN 1/2

FLYING BUFFET

BUFFET & TABLEWARE MELAMINE



EGG HOLDERS

EGG HOLDERS

85295

85296

83849

83848

264



GN CONTAINER

£a]
GN-Behalter ,,ECOLINE“ o (MAX) (e AN E
GN container [7oocl ;gr % <
GN cubeta =
GN bac W =
mit Stapelnocke E‘
with notching edge <
con borde marcado para el apilado E
GN 2/4 avec rebord pour l'empilage E
GN 4 mm Itr. cm Farbe / Colour € ﬁ
83759 11 65 7,10 53,0x32,5 32,60 ;’3
83755 2/4 65 3,00 53,0x 16,2 22,00 E
83757 12 65 3,40 32,5x26,5 18,60 g
83753 13 65 2,00 32,5x17,6 16,00 m
83751 1/4 65 1,35 26,5x 16,2 14,20
GN 11 83749 116 65 0,80 17,6 x 16,2 11,20
GN ¢ mm Itr. cm Farbe / Colour €
83758 17 65 7,10 53,0x32,5 ] 32,60
83754 2/4 65 3,00 53,0x 16,2 ] 22,00
83756 12 65 3,40 32,5x26,5 ] 18,60
83752 13 65 2,00 32,5x17,6 ] 16,00
83750 1/4 65 1,35 26,5x 16,2 ] 14,20
GN 172 83748 116 65 0,80 176x162 mmmmm—m 11,20
GN < mm Itr. cm Farbe / Colour €
84300 m 100 10,6 53,0x32,5 38,00
84302 2/4 100 43 53,0x 16,2 27,40
84301 12 100 4,7 32,5x26,5 22,60
84303 13 100 2,7 32,5x17,6 18,40
84304 1/4 100 1,9 26,5x 16,2 16,00
GN 1/4 84305 116 100 10 17,6%16,2 12,20
GN ¢ mm Itr. cm Farbe / Colour €
84306 m 100 10,6 53,0x32,5 ] 38,00
84308 2/4 100 4,3 53,0x 16,2 | 27,40
84307 12 100 4,7 32,5x26,5 ] 22,60
84309 13 100 2,7 32,5x17,6 ] 18,40
84310 1/4 100 1,9 26,5x 16,2 ] 16,00
GN 1/6 84311 1/6 100 1,0 17,6 x 16,2 | 12,20
GN-Deckel PC ——2) N 40| 45D
EEATES
POLYCARB,) (= —) (00 *
GN tapa
GN couvercle
GN cm €
82001 7 53,0x 32,5 11,60
82013 172 32,5x26,5 6,70
82019 173 325x17,6 5,30
82029 1/4 26,5x 16,2 4,30
82037 1/6 17,6 x 16,2 3,30
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VINTARA

VINTARA
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Stielkasserolle / Serviertopf ,VINTARA®
saucepan / serving pot

cacerola / olla

casserole a manche / marmite

Vintage-Look

VINTARA

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX / /

@ cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40783 14 4 0,4 10 18,00
Stielkasserolle / Serviertopf ,VINTARA® oesl] (/70
saucepan / serving pot o //
cacerola / olla
casserole a manche / marmite
Vintage-Look
@ cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40784 18,5 4,5 0,9 10,5 21,00
Serviertopf HWINTARA eoeusrant) (77
serving pot sl
olla
marmite
Vintage-Look
@ cm Nem 1tr. Griff / handle cm €
40785 11,5 5 0,35 2 17,00
Serviertopf HWINTARA" Eoewstart) [ 72\
serving pot S //
olla
marmite
Vintage-Look
@ cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40786 14 5 0,55 2 19,00
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MUMBAI

MUMBAI

40730 0,30 ltr.

40731 0,35 Itr.

40732 0,60 Itr.

Serviertopfchen , MUMBAI“

small serving pot

olla pequefia de servir

marmite petite de servir

Edelstahl, aulen: Kupfer-Look, gehdmmert, Griffe vergoldet
stainless steel, outside: copper look, hammered, handles gold-plated
acero inoxidable, exterior: look cobre, martillada, asas doradas
acier inox, extérieur: look cuivre, martelée, poignées dorées

(i
EDELSTAHL] (W
STAINLESS
INOX

40735 0,25 Itr.

40736 0,45 Itr.

40737 0,15 Itr.

40738 0,20 Itr.

@ cm Nem 1tr. Griff / handle cm €
40730 9,0 55 0,30 2,25 14,40
40731 11,5 4,5 0,35 2,00 14,40
40732 11,5 7,0 0,60 2,25 16,50
40733 14,0 50 0,50 1,75 15,40
40734 16,0 5,0 0,70 1,75 16,50
Mini-Seryierpfanne »MUMBAI“ — 3>
small serving pan SRS
olla pequeiia de servir
marmite petite de servir
Edelstahl, auen: Kupfer-Look, gehdmmert, Griffe vergoldet
stainless steel, outside: copper look, hammered, handles gold-plated
acero inoxidable, exterior: look cobre, martillada, asas doradas
acier inox, extérieur: look cuivre, martelée, poignées dorées

cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40735 12,5x8,5 4,0 0,25 2,0 15,40
40736 14,5%9,5 4,5 0,45 2,0 16,50

SChale ,,MUMBAI“ EDELSTAHL G
FE O
cuenco

bol

Edelstahl, aulen: Kupfer-Look, gehdmmert, Griffe vergoldet

stainless steel, outside: copper look, hammered, handles gold-plated

acero inoxidable, exterior: look cobre, martillada, asas doradas

acier inox, extérieur: look cuivre, martelée, poignées dorées

270

@ cm Nem Itr. €
40737 8,5 45 0,15 6,40
40738 9,0 5,0 0,20 7,80



40740 0,6 Itr.

40741 0,3 Itr.

40742 0,5 Itr.

40186 0,30 Itr.

40187 0,55 Itr.

40188 0,75 Itr.

40643 0,12 Itr.

40642 0,05 Itr.

40644 0,32 Itr.

Serviertopfchen ,,CASTORO“
small serving pot

olla pequefia de servir

marmite petite de servir
Aluminium anthrazit, Griffe aus Messing
aluminium anthracite, brass handles
aluminio antracita, asas de laton
aluminium anthracite, poignées en laiton

MUMBAI | CASTORO | POLARIS

A= @

@ cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40740 11,5 9,5 0,6 2,5 26,00
40741 13,5 5,0 0,3 3,5 24,00
40742 15,0 6,0 0,5 2,5 25,00
Mini-Servierpfanne EpELsTAN] AN
mini pan o ST ///
sartén en formato mini
poéle a frire mini
cm Nem ltr. €
40660 14,5x9,5 4,5/6,5 0,5 10,00
Serviertopfchen ,MUMBAI“ o) B (77
: STANLESS | R— | "2/}
small serving pot e —
olla pequefia de servir
marmite petite de servir
gehdammert
hammered
martillada
martelée
@ cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40186 9,5 5,5 0,30 2,5 8,60
40187 13,5 5,0 0,55 3,0 9,80
40188 15,5 5,0 0,75 3,0 11,60

Stielkasserolle / Serviertopf ,,POLARIS“

sauté pan / mini sauce pan
cazo recto bajo
plat a sauter

EDELSTAH [ 77§ 45
STAINLESS
INOX

hochglanzpoliert

mirror polished

pulido brillante

poli brillant

@ cm Nem ltr. Griff /handlecm  VE/unit €/ pc.

40642 55 2,5 0,05 6 6 4,90
40643 7,0 3,5 0,12 8,5 6 5,50
40644 9,5 55 0,32 85 6 8,70
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SNACKHOLDERS

SNACKHOLDER

Servier-Frittierkorb ,,SNACKHOLDER* EDELSTAH
stainless steel fry baskets INOX
cestitas inox para el servicio mesa

paniers inox pour le service sur table

@ cm N em Griff / handle cm Farbe / Colour €

40600 40602 40600 8 7,5 9,5 stainless steel 9,00 '
40602 8 7,5 9,5 copper 11,40
40624 8 7,5 9,5 | black mat 11,40
20624 40601 9 8,5 9,0 stainless steel 11,20
40603 9 8,5 9,0 copper 13,00
40625 9 8,5 9,0 I black mat 13,60
Servier-Frittierkorb ,,SNACKHOLDER“ EDELSTAHL]
stainless steel fry baskets o

cestitas inox para el servicio mesa
paniers inox pour le service sur table

cm Nem Griff / handle cm Farbe / Colour €
40610 21,5x 10,5 4,5 9,5 stainless steel 15,00 .
40612 21,5x 10,5 4,5 9,5 copper 17,60
40628 21,5x 10,5 4,5 9,5 | black mat 17,60
10629 40611 26,0x 13,0 5,0 9,0 stainless steel 17,60
40613 26,0x 13,0 5,0 9,0 copper 20,40
40629 26,0x 13,0 5,0 9,0 I black mat 20,40

SerVier-Frittierkorb ”SNA.CKHOLDER“ EDELSTAHL

stainless steel fry baskets TN % 6
cestitas inox para el servicio mesa

paniers inox pour le service sur table

cm Nem Griff / handle cm Farbe / Colour €

40620 10,0 x 8,5 6,5 9,0 stainless steel 12,00 .
40622 40622 10,0x8,5 6,5 9,0 copper 15,80
40626 10,0x 8,5 6,5 9,0 | black mat 15,80
20626 40621 13,0x 10,5 9,0 13,5 stainless steel 15,80
40623 13,0x 10,5 9,0 13,5 copper 19,40
40627 13,0x 10,5 9,0 13,5 | black mat 19,40
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40617

40607

40616

40606

40618

40605

SNACKHOLDERS

Schale ,,TASCA‘ ¢ EDELSTAHL|
bowl

40710 0,40 Itr.

40711 0,40 Itr.

@29,5cm

40625

cuenco
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40606 8,5 8,5 0,35 stainless steel 4,20
40617 8,5 8,5 0,35 stainless copper 4,80
40607 8,5 8,5 0,35 hammered 4,60
40618 8,5 8,5 0,35 hammered 5,40
40605 9,5 8,5/11,5 0,45 stainless steel 5,80
40616 9,5 8,5/11,5 0,45 stainless copper 6,50

Schale ,LEVANTE® —_ 7
bowl STAINLESS

cuenco
bol
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40710 8,5 8,5 0,40 | — 8,00
40711 8,5 8,5 0,40 O | 8,00

Servierbrett ,,OAK“ alz 00
serving board WOooD @ 6 m i,
tabla de servir )

planche de service

aus geodltem Eichenholz, Saftrille, @ 9,5 cm Aussparung

made of oiled oak, with juice groove, with hole @ 9.5 cm

de madera de roble aceitada, con ranura para liquidos, con agujero @ 9,5 cm
en bois chéne huilé, avec rigole, avec trou @ 9,5 cm

cm /N cm €
00808 37x 25 2 31,00
mit Saftrille

with juice groove
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SNACKCAN

SNACKCAN

40654 0,12 Itr.

40656 0,35 Itr.

40659 0,80 Itr.

40657 1,30 Itr.

40658 1,80 Itr.
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CRAFT

CRAFT
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ig?v?le ,CRAFT* Lﬂ % [QJ

cuenco
bol
gehammert
40690 0,7 Itr. hammered
martillada
martelée
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40690 15,5x 12,0 5.5 0,7 - gold-look 14,00 '
40691 15,5x 12,0 55 0,7 | At copper-look 14,00
40692 15,5x 12,0 5.5 0,7 EEF gunmetal-look 14,00
40691 0,7 lItr.
40693 23,0x 15,5 6,0 1,4 - gold-look 21,00
40694 23,0x 15,5 6,0 1,4 |kt copper-look 21,00
40695 23,0x 15,5 6,0 1,4 EEF gunmetal-look 21,00

40692 0,7 Itr.

40693 1,4 Itr.

40694 1,4 Itr.

40695 1,4 Itr.
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SERVING TROWELS

SERVING TROWELS

00000

44444
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40604

83781

83781

Servierbeispiel - Lieferung ohne Schalchen
delivery without bowls

Servierkorb ,,BURGER & FRIES*
serving basket

cesta para servir

corbeille de service

Servierkorb aus Metall mit 2 Haltern fiir Dipschdlchen
metal serving basket with 2 holders for dip bowls

SNACKHOLDERS

=@

cesta de metal para servir con 2 soportes para cuencos para dip

corbeille de service en métal avec 2 supports pour ramequins

40630
4 pcs. set

40631

40685 0,05 Itr.

40686 0,17 Itr.

0,15 Itr.

cm Nem €

40604 39,5x20 1 10,00

hélchen / suitable bowls / cuencos adecuados / bols wom —H | 7

passende Sc w = ///
appropriés —

o cm Nem 1tr. VE / unit €/ pe.

83781 7,5 4 0,07 24 1,50

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Servier- / Saucen-Eimer
mini stainless steel bucket
cubo inox en formato mini
seau mini inox
hochglanzpoliert

mirror polished

pulido brillante

poli brillant

@ cm MNem Itr.

pcs. €

40630 7 6,5 0,15
40631 9 8,5 0,33

Schale

bowl

cuenco

bol
hochglanzpoliert
mirror polished
pulido brillante
poli brillant

4 1340
1 4,80

(1)
eorusant) A (/71
STAINLESS | [R—
INOX | A=

@ cm Nem Itr.

VE / unit €/ pc.

40685 6 3,0 0,05
40686 8 4,5 0,17

Schale "MUMBAT"
bowl

cuenco

bol

gehdmmert

hammered

martillada

martelée

2% 240
2% 3,60

(N
EDELSTAHL SN
STAINLESS
INOX

@ cm Nem Itr.

VE / unit €/pc.

40185 9,5 3 0,15

2% 4,00
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DIP BOWLS

DIP BOWLS _

40724

40725

40726

40727

40729
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DIP BOWLS

Z
S .. @)
D1pschalchen, 6er Set bosi) ~F m =
dlp bOWl, 6 pCS NOX | (A= J[/I/A g
cuenco para dip, set de 6 Z,
ramequin, set de 6 &
. =
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour pes. €/ set ~
40720 : )
40720 6 2,5 0,04 | 6 16,60 3
40721 6 2,5 0,04 [ 6 20,80 %
40722 6 2,5 0,04 . 6 15,00 =]
40723 6 25 0,04 E— 6 15,00 3
40728 6 25 0,04 — 6 15,50 =
=
40721 =
=
2
H
40722
40723
40723
00754
40728
Prisentationsmoglichkeit
presentation example
Dipschilchen, 6er Set o (MAx) A=A [
dip bowl, 6 pcs. & \70°c | =\
cuenco para dip, set de 6
ramequin, set de 6
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour pes. €/ set
85240 :
85240 6 4 0,04 [ ol 6 10,40
85241 6 4 0,04 |l 6 10,40
85242 6 4 0,04 | 6 10,40
85243 6 4 0,04 [l 6 10,40
85244 6 4 0,04 == 6 10,40
85241
85242
85243
85244
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DIP BOWLS

84470

84471

84472

83782

83798

83777
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PEBBLES

PEBBLES

Z
S
[l
g
Z
25
)
=
o=
A
=]
—
2
)
3
[
2
=
23]
=
2
H

€« K n‘ N
%chellli, 4er Set ,,PEBBLES A (T
owl, 4 pcs. Logl:= //
cuenco, set de 4
bol, set de 4
cm Nem Farbe / Colour pes. €/ set
40790 40790 6,5x6 2,5 [ copper look 4 18,00
40791 6,5X6 2,5 I gunmetal look 4 18,00
PVD-beschichteter Edelstahl
40791 PVD coated stainless steel
Teller, 4er Set ,,PEBBLES“ S[%E‘TL;E\?SL /:,",:\\
INOX
plate, 4 pcs. b
plato, set de 4
assiette, set de 4
cm Nem Farbe / Colour pes. €/ set
40792 40792 8,5x8 1 B copper look 4 18,00
40793 85x8 1 B gunmetal look 4 18,00
PVD-beschichteter Edelstahl
40793 PVD coated stainless steel
Teller, 4er Set ,,PEBBLES“ e T N
plate, 4 pcs. INOX ///
18/8
plato, set de 4
assiette, set de 4
cm Nem Farbe / Colour pes. €/ set
40794
40794 9x9 1 [ copper look 4 18,00
40795 9x9 1 Emmm— gunmetal look 4 18,00
PVD-beschichteter Edelstahl
40795 PVD coated stainless steel
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LEVANTE

LEVANTE

40700 0,14 Itr.

40703 0,32 Itr.

40704 0,90 Itr.
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LEVANTE

Z
() o
Schale ,LEVANTE® —— R =
bowl ST =
0.051 cuenco Z,
40707 tr.
s bol 7
=
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour € g
40706 7,5 2,5 0,05 [mm 4,90 3
40707 7,5 2,5 0,05 BT ) 4,90 23]
ﬁ
107080,20 It 40708 85 55 0,20 - 7,40 iy
40709 8,5 55 0,20 B | 7,40 E:.'l
40710 85 85 0,40 - 8,00 §
40711 8,5 8,5 0,40 [ S 8,00 LI’_]-'I
2
—
40711 0,40 Itr.
DipSChalchen, 6er Set ,,LEVANTE“ EDELSTAHL] Gy
dip bowl, 6 pcs. %
cuenco para dip, set de 6
ramequin, set de 6
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour pes. €/ set
40722 6 2,5 0,04 [ 6 15,00
40723 6 2,5 0,04 BT ) 6 15,00
40722 40723
40723
00754
Préasentationsmoglichkeit
presentation example
Dipschélchen, 6er Set ,LEVANTE" (— a5
dip bowl, 6 pcs. e
cuenco para dip, set de 6
ramequin, set de 6
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour pCs. €/set
40726 6 4,5 0,06 [ 6 16,00
40726 40727 40727 6 4,5 0,06 B 6 16,00
Flaschenkﬁhler ”LEVANTE“ EDELSTAHLI 9
bottle cooler TG | pouste
enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille
doppelwandig fiir beste Isolierung
double wall cooler keeps the temperature for a long time
doble pared para mantener el frio largo tiempo
double paroi pour une meilleure conservation de la température
cm Nem Farbe / Colour €
36125 12/10 20 I 24,00
36127 12/10 20 (- TR 24,00
36125 36127
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ENAMELWARE

ENAMELWARE

40645

40646

40638

40647
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40664

40662

40662

40668

Teller, flach ,ENAMELWARE"
plate, flat

plato, plano

assiette, plat

ENAMELWARE

@ cm Nem
40664 20 2 6,60
40665 2% 2 7,80
40666 26 2 7,90

Teller, tief ,ENAMELWARE"
plate, deep

plato, profunda

assiette, profonde

@ cm Nem Itr.
40661 18 35 0,35 8,00
40662 22 35 0,60 8,80
40663 24 35 0,85 9,80
“ AN
Ech:lile ,ENAMELWARE Al 6= (7
O EE A — / //
cuenco
bol
cm Nem Itr. €
40667 16x 12,0 35 0,20 7,90
40668 18x 13,5 4,0 0,35 8,60
€« &
ﬁch?le ,ENAMELWARE ) e (s
O A — ///
cuenco
bol
cm N em ltr. €
40669 28x 23 4,5 1.9 14,20
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WECK

Original WECK

286

Weck-Flaschen, 6er Set ans [N
4 P Made in

Weck-bottles, 6 pcs. GLass /// L

Weck-botellas, set de 6

Weck-bouteilles, set de 6

6 Flaschen + 6 Deckel, ideal zum Servieren von Siften, Smoothies, Dressings und Saucen

6 bottles + 6 covers, ideal for serving juices, smoothies, dressings and sauces

6 botellas + 6 tapas, ideal para servir zumos, batidos, alifios y salsas
6 bouteilles + 6 couvercles, idéal pour servir des jus, des smoothies, des vinaigrettes et des sauces

@ cm Nem Itr. pes. €/set
82305 5,5 11,5 0,15 6 13,00

Weck-Flaschen, 6er Set ans [N
4 » Made in

Weck-bottles, 6 pcs. GLASS /// SerEr

Weck-botellas, set de 6

Weck-bouteilles, set de 6

6 Flaschen + 6 Deckel, ideal zum Servieren von Siften, Smoothies, Dressings und Saucen

6 bottles + 6 covers, ideal for serving juices, smoothies, dressings and sauces

6 botellas + 6 tapas, ideal para servir zumos, batidos, alifios y salsas
6 bouteilles + 6 couvercles, idéal pour servir des jus, des smoothies, des vinaigrettes et des sauces

@ cm Nem Itr. pes. €/set .
82307 6 14,5 0,25 6 13,50

Weck-Flaschen, 6er Set s
Weck-bottles, 6 pcs. % Germany
Weck-botellas, set de 6

Weck-bouteilles, set de 6

6 Flaschen + 6 Deckel, ideal zum Servieren von Siften, Smoothies, Dressings und Saucen

6 bottles + 6 covers, ideal for serving juices, smoothies, dressings and sauces

6 botellas + 6 tapas, ideal para servir zumos, batidos, alifios y salsas
6 bouteilles + 6 couvercles, idéal pour servir des jus, des smoothies, des vinaigrettes et des sauces

@ cm Nem Itr. pes. €/ set
82308 6 19 0,5 6 15,00

Weck-Flaschen, 6er Set as [N
g 2 Made in

Weck-bottles, 6 pcs. GLASS /// S

Weck-botellas, set de 6

Weck-bouteilles, set de 6

6 Flaschen + 6 Deckel, ideal zum Servieren von Siften, Smoothies, Dressings und Saucen

6 bottles + 6 covers, ideal for serving juices, smoothies, dressings and sauces

6 botellas + 6 tapas, ideal para servir zumos, batidos, alifios y salsas
6 bouteilles + 6 couvercles, idéal pour servir des jus, des smoothies, des vinaigrettes et des sauces

@ cm Nem Itr. pes. €/set
82309 6 25,5 1,0 6 18,00




WECK

Z
.. . @)
Weck-Glédser mit Deckel, 12er Set S o =
Weck-glasses with 1id, 12 pcs. auss || g | =
Sturzform Weck tarros de vidrio con tapa, set de 12 Z,
Weck verrines avec couvercle, set de 12 =
12 Glaser + 12 Deckel g:']
12 glasses + 12 covers ;
82310 80 ml 12 vasos + 12 tapas —
: 23]
12 verrines + 12 couvercles <
. =
@ cm Nem Itr. pes. €/ set %]
82310 6 5,5 0,08 12 22,70 =
82312 6 7,0 0,14 12 24,80 §
82314 6 8,0 0,16 12 24,80 23]
82345 9 6,0 0,20 12 27,60 ﬁ
=
82314 160 ml
82345 200 ml
T Weck-Glédser mit Deckel, 6er Set s -
Weck-glasses with lid, 6 pcs. auss || ) | CE
Sturzform Weck tarros de vidrio con tapa, set de 6
Weck verrines avec couvercle, set de 6
6 Glaser + 6 Deckel
6 glasses + 6 covers
6 tarros + 6 tapas
6 verrines + 6 couvercles
82352 290 ml @ cm Nem Itr. pes. €/set
82352 9 9 0,29 6 13,50
T Weck-Glaser mit Deckel, 3er Set —_— i
Weck-glasses with 1id, 3 pcs. auss || g |
Sturzform Weck tarros de vidrio con tapa, set de 3
Weck verrines avec couvercle, set de 3
3 Glaser + 3 Deckel
3 glasses + 3 covers
3 vasos + 3 tapas
3 verrines + 3 couvercles
@ cm Nem Itr. pes. €/ set .
82346 370 ml 82346 11 75 0,37 3 7,60
Weck-Glaser mit Deckel, 2er Set RINY ...
Weck-glasses with 1id, 2 pcs. GLASS // G
Sturzform Weck tarros de vidrio con tapa, set de 2
Weck verrines avec couvercle, set de 2
2 Glaser + 2 Deckel
2 glasses + 2 covers
2 vasos + 2 tapas
2 verrines + 2 couvercles
@ cm Nem Itr. pes. €/ set
82347 1 1" 0,58 2
82347 580 ml 6,70

287




WECK

Tulpenform

82350 75 ml
82316 220 ml
Tulpenform
82354 580 ml
Sturzform
82359 35 ml
82371 160 ml

288

Weck-Glaser mit Deckel, 12er Set
Weck-glasses with lid, 12 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 12
Weck verrines avec couvercle, set de 12
12 Glaser + 12 Deckel

12 glasses + 12 covers

12 vasos + 12 tapas

12 verrines + 12 couvercles

Made in
Germany

@ cm Nem Itr. pcs. €/set
82350 55 6 0,075 12 20,40
82316 7,0 8 0,22 12 24,80

Weck-Glaser mit Deckel, 6er Set
Weck-glasses with lid, 6 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 6
Weck verrines avec couvercle, set de 6
6 Glaser + 6 Deckel

6 glasses + 6 covers

6 tarros + 6 tapas

6 verrines + 6 couvercles

7’ i N
GLASS /// Germany

€/ set

@ cm Nem Itr. pes.

82354 1 9 0,58 6 1590
Gourmetglaser, 12er Set avs |75 )

) YIS Made in
gourmet glasses, 12 pcs. GLASS /// —
tarros gourmet, set de 12
verres gourmet, set de 12

@ cm Nem lItr. pes. €/ set .

82359 5 3,5 0,035 12 10,20
82370 6 55 0,08 12 13,80
82371 6 8,0 0,16 12 14,80
Gummidichtringe, 10er Set
rubber washer, 10 pcs. Germary
juntas de goma, set de 10
joints de caoutchouc, set de 10
fits to pes. €/ set
82318 82307, 82308, 82309, 82310, 82312, 82314, 82316 10 1,50
82394 82345, 82352 10 1,50
82395 82346, 82347, 82354 10 1,60

8er Set Deckel-Klammer fiir 4 Weck-Gléser
8 pcs. cover clamps for 4 Weck-glasses

8 abrazaderas para 4 vasitos Weck

8 agrafes pour 4 verrines Weck

N
EDELSTAHL| [ ,#// A, | -
SIS

€/ set

82319

2,50



WECK

Edelstahldeckel fiir Weck-Glaser EoET) (T
stainless steel lid for Weck-glasses INOX ///
S 188
tapas de acero inoxidable por Weck tarros
couvercles en acier inox pour Weck verrines
@ cm Nem fits to €
82360 10,5 2 82346, 82347 6,00

HOlZdeCkel fﬁI’ WeCk-Glﬁser HOLZ SILIKON G
wooden lid for Weck-glasses WOOD | | SILICON 6 %
tapas de madera por Weck tarros

couvercles en bois pour Weck verrines

Z
9
H
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=
[9p)
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e
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=
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@ cm Nem fits to €

82362 11 2 82346, 82347 4,90
Weck-Frischhaltedeckel, 5er Set PE (7 ) A
airtight cover, 5 pcs. e, /// Sermany

tapa hermética, set de 5
couvercle hermétique, set de 5
fiir Rundrandgléser @ 6 cm, 5er Set
for @ 6 cm glasses, 5 pcs. set

para vasos @ 6 cm, set de 5

pour verrines @ 6 cm, set de 5

@ cm pes. €/ set
82338 7 5 2,45
Serviergestell ,WECK“ VETALL
serving stand —
expositor
présentoir
ohne Glaser
without glasses
sin vasos
sans verrines
@ cm N em €
33246 22 59 12x@ 6 cm 94,00
’ i N
GLAS ||/ 7\
passende Gldser / matching glasses / vasos a juego / verrines approprié GLASS
@ cm Nem Itr. pes. €/set .
82310 6 55 0,08 12 22,70
82312 6 7,0 0,14 12 24,80
82314 6 8,0 0,16 12 24,80
82370 6 55 0,08 12 13,80
82371 6 8,0 0,16 12 14,80
Gourmet-Glaser, 12er Set ,,JARLET“ s
gourmet glasses, 12 pcs. auss || /1)

vasos gourmet, set de 12

verres Gourmet, set de 12

ideal fiir kleine Speisen und Desserts
ideal for small dishes and desserts
ideal para tapas y postres

idéal pour les petits plats et les desserts

@ cm Nem Itr. pes. €/ set
82330 6,5 7 0,12 12 10,00

82330 82331
82331 6,5 8 0,15 12 11,00
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SPOONS

00677

00691

00692

00693
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00810

00811

00812

00813

00867

SERVING BOARDS | WOOD

SerVieI'bI'ett ,,FUSIONN‘ SCHIEFER| [ HOLZ s
serving board [SLATEJ [woou] % Q [M
tabla de servir
planche de service
2-teilig: 1 Holzbrett aus Akazienholz + 1 Naturschieferplatte

2 pes.: 1 wood board made of acacia wood + 1 natural slate tray

set de 2: 1 tabla de madera de acacia + 1 pizarra natural
set de 2: 1 planche en bois d'acacia + 1 ardoise naturelle

cm Nem €

00814 28x17,5 2 16,00

mit Aussparung @ 5 cm
with hole ¢ 5 cm

Servierbrett ,,FUSIONN‘ SCHIEFER| [ HOLZ W
serving board SLATE | | woop 6 b//[[/g
tabla de servir )
planche de service
2-teilig: 1 Holzbrett aus Akazienholz + 1 Naturschieferplatte

2 pes.: 1 wood board made of acacia wood + 1 natural slate tray

set de 2: 1 tabla de madera de acacia + 1 pizarra natural
set de 2: 1 planche en bois d'acacia + 1 ardoise naturelle

cm Nem Griff / handle cm €
00810 26x 18 2 8 15,00
00811 33x20 2 8 18,40
00812 40x 15 2 5 23,40
00813 43x12 2 12 19,00

mit Hingeloch @ 2 cm
with a handle-hole @ 2 cm

00813

Servierbrett ,,ROCKWOOD* — NI
serving board [swe} [woon} % 0 '/[]1/‘4
tabla de servir ©
planche de service

geeignet zur Beschriftung, mit Hangeloch @ 1 cm
suitable for labeling, with hanging hole @ 1 cm

apto para rotulacién, con orificio para colgar @ 1 cm

adapté pour létiquetage, avec trou de suspension @ 1 cm

cm Nem Griff / handle cm €
00867 30,5x 13 1,5 10 18,60
00868 36,5x 15 1,5 12 23,60
00869 42,0x18 1,5 14 26,80

Servierbrett ,,SHARING" iz a5
serving board WooD % 6 %
tabla de servir

planche de service

Servierbrett aus gedltem Akazienholz

serving board made of oiled acacia wood

tabla de servir de madera de acacia aceitada
planche en bois dacacia huilé

cm Nem Griff / handle cm €
00887 51,5x 18 1,5 8,5 34,00
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SERVING BOARDS | WOOD

40686 40686
40686
00878
82314
82310
82310

Servierbeispiel - Lieferung ohne Glaser
delivery without glasses

40556

40555

292

Servierbrett , NARROW II“
serving board

tabla de servir

planche de service

Akazienholz, mit 3 Aussparungen @ 6 cm
acacia wood, with 3 notches @ 6 cm
madera de acacia, con 3 ranuras @ 6 cm
bois dacacia, avec 3 encoches @ 6 cm

cm 4\ cm

00878 31x 11 2

passende Schélchen / suitable bowls /
cuencos adecuados / bols appropriés

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

Itr. VE / unit €/pc.

@ cm Nem
40686 8 4,5 0,17 stainless steel 24 3,60
Holzbox ,,TABLE* - 7
woodbox WOOD
caja madera
base bois

Akazienholz, 3 Facher (6,5 x 6,5 cm)

acacia wood, 3 compartments (6,5 x 6,5 cm)

madera de acacia, 3 compartimentos (6,5 x 6,5 cm)

bois dacacia, 3 compartiments (6,5 x 6,5 cm)

cm Nem inner size cm €
11727 23,5x8,5 4,5 6,5 x 6,5 je Fach / each compartment 13,60
Holzbox ,TABLE® o
woodbox WOOD
caja madera
base bois

Akazienholz, natur
acacia wood, nature
madera de acacia, natural
bois dacacia, naturel

cm Nem

inner size cm €

11726 15x9,5 5

Serviertablett
serving tray
bandeja para servir
plateau de service

aus ge6ltem Eichenholz, mit 2 Griffmulden

12x6,5 9,90

VW - * -
HoLZ < Made in',
WOOD » T,

made of oiled oak wood, with 2 recessed handles
de madera de roble aceitada, con 2 asas empotradas
en bois de chéne huilé, avec 2 poignées encastrées

cm Nem

00761 45x 35 6

48,00

Prisentationsmoglichkeit
presentation example



00898
00899
40685
40685
40685
40685
00864

SERVING BOARDS | WOOD

Servierbrett HoLZ N4
serving board W0oD 6 b[/[/g
tabla de servir )

planche de service

aus geodltem Akazienholz / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois
d'acacia huilé

cm Nem €

00793 25x 17 1,5 13,00

Servierbrett ,VELVET* HoLz XK
serving board W0OD 6 bj[//g
tabla de servir

planche de service

aus geodltem Akazienholz / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois
d'acacia huilé

cm MNem €
00897 30x 15 2 14,20
00898 30x 18 2 16,50
00899 35x 25 2 23,00

Servierbrett HoLz
serving board W0OD
tabla de servir

planche de service

aus geodltem Akazienholz / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois
d'acacia huilé

cm MNem €

00792 37x8 2 10,80

Servierbrett,NARROW I* [ HoLz ] 0
serving board WD % Q %
tabla de servir

planche de service

Akazienholz, mit 3 Vertiefungen @ 4 cm / acacia wood, with 3 notches @ 4 cm
madera de acacia, con 3 ranuras @ 4 cm / bois d‘acacia, avec 3 encoches @ 4 cm

cm Nem €

00864 22x8 1,5 10,60

passende Schélchen / fitting bowls / cuencos adecuados / bols appropriés

@ cm Nem Itr. VE/unit  €/pc.
40685 6 3,0 0,05 stainless steel 24 2,40

Servierbrett ,,PIZZA* HoLz 7T A
serving board WooD @ 6 lhEU
tabla de servir S
planche de service

Eichenholz ge6lt, mit Saftrinne, mit 2 Griffmulden

oak wood oiled, with juice groove, with 2 recessed handles

madera de roble aceitada, con ranura para liquidos, con 2 asas empotradas
bois de chéne huilé, avec rigole, avec 2 poignées encastrées

@ cm Nem €
00757 34 2 32,00
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SERVING BOARDS | WOOD

00870

00871

00876

00877

00873

00874

01016

3x40504

01017
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00907 0,20 Itr.

00908 0,30 Itr.

01023 0,40 Itr.

01013 0,05 Itr.

01014 0,15 Itr.

01015 0,60 Itr.

01022

01021

00905

00906

BOWLS | WOOD

Schale ,,OLIVE® hoz i
bowl e

cuenco

bol

aus geoltem Olivenholz
oiled olive wood

de madera de olivo aceitada
en bois d'olivier huilé

cm N cm Itr. €
00907 13,0x 8,0 6,5 0,2 6,60
00908 16,0x9,0 7,0 0,3 10,00
01023 25,0x 8,5 7,5 0,4 18,00

Schale ,,OLIVE“ houz AN
bowl WOOD

cuenco

bol

aus geodltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Gr6fe
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm N em Itr. €

01013 75%7,5 25 0,05 500
01014 17,5x8,5 25 0,15 12,40
01015 265x11,5 5,0 0,60 19,00

Servierbrett ,,OLIVE® HoLZ TS
serving board WOOD % 6 %
tabla de servir

planche de service

aus geodltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Grofle

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm Nem €

01022 39,5x 21,0 2,5 32,00

01021 35,5x 18,5 2,0 24,00
mit Saftrille

with juice groove

Servierbrett ,,OLIVE“ - s
serving board W0OD % Q %
tabla de servir

planche de service

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Grofe

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm Nem €
00905 25,5x 16,5 1,5 12,00
00906 35,0 x 20,5 1,5 22,00
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BOWLS | WOOD

01010 0,15 Itr.

01011 0,25 Itr.

01012 0,50 Itr.

00843 0,05 Itr.

00844 0,10 Itr.
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SIMPLY WOOD

SIMPLY WOOD

00751

00752

40729

00754

Servierbrett ,,SIMPLY WOOD*
serving board

tabla de servir

planche de service

TN
HOLZ LEDER
WOOD | | LEATHER

Eichenholz ge6lt, mit Aufhéngeloch @ 1,5 cm, mit Lederband

oak wood oiled, with handle hole @ 1,5 cm, with leather strap

madera de roble aceitada, con agujero para colgar @ 1,5 cm, con correa de cuero
bois de chéne huilé, avec trou de suspension @ 1,5 cm, avec ruban en cuir

cm Nem ~ Griff / handle €
00751 27 x17 2 8 32,00
00752 32x22 2 8 42,00
mit Lederband
with leather strap

Tablett / Sushiboard ,,SIMPLY WOOD“
tray / sushiboard

bandeja para sushi

plateau sushi

aus geoltem Eichenholz

made of oiled oak wood

de madera de roble aceitada

en bois de chéne huilé

il
WOOD -
JVY .

cm Nem €

00753 35x 17 2 23,80

GN 1/3 Servierbrett ,,SIMPLY WOOD* woz ) (TGN 50|
GN 1/3 serving board woop ||B3 ’/ d dich
GN 1/3 tabla de servir — VI
GN 1/3 planche de service

Eichenholz ge6lt, mit Aussparung @ 4 cm, mit Saftrinne

oak wood oiled, with notch @ 4 cm, with juice groove

madera de roble aceitada, con ranura @ 4 cm, con ranura para liquidos
bois de chéne huilé, avec encoche @ 4 cm, avec rigole

cm Nem GN €
00754 32,5x 17,6 2 13 23,80
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TRAYS

13380
13381
Teekanne
10991
Stovchen
10994
GN 1/2
30130
30131
40656
40655
30132
IS,O n
30133

298




SEAFOOD

Schale, 2-teilig ,, FRIDA* O (max) A=A (5
bowl, 2 pcs. 70°C Eg //

cuenco, set de 2
bol, set de 2

inklusive Abtropfeinsatz
including drip tray
con bandeja recogegotas

85230 @ 25,5 cm , .
avec egouttoir

@ cm MNem €

85230 25,5 6 29,00
85231 33,0 6 49,00
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Buffetstander
+ b sand SsE =7
soporte para buffet
présentoir buffet
Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung, fiir Schalen Nr. 85230, 85231
metal, with black anti-slide coating, for bowls no. 85230, 85231
metal, con revestimiento antideslizante negro, para cuencos 85230, 85231

métal, avec revétement antidéparant noir, pour bols 85230, 85231

@ cm MNem €
33282 23/30,5 16 40,00

33282

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

852310 33 cm

mit Abtropfeinsatz
with drip tray

Servier-Muscheltopf FE
serving mussel pot iy ///
mejillonera para servir

casserole a moules pour servir

schwarz emailliertes Stahlblech, mit Edelstahlrand
black enamelled steel, stainless steel rim

hierro esmaltado negro, borde inox
acier émaillé noir, bord inox

@ cm Nem Topf / pot Itr. Deckel /1id Itr. €
00623 13,5 9,0 0,75 0,60 10,80 .
00625 18,0 12,0 2,60 1,40 15,00
00626 20,0 13,0 3,30 1,60 17,00
00627 24,0 13,5 5,20 2,70 20,00

Topf darf nicht erhitzt werden!
Topf ist nicht zum Kochen geeignet!
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TRAYS

30111

30112

30115

30116

300




14060

14061

TRAYS

Serviertablett ,VALO“ [ — ] ] ) g
tray WO0oD @ 6 '/[/[/g «
bandeja -
plateau

Eichenholz (ge6lt), Innenmall 56 x 36 cm

oak wood (oiled), inside dimensions 56 x 36 cm

madera de roble (aceitada), dimensiones interiores 56 x 36 cm
bois du chéne (huilé), dimensions intérieures 56 x 36 cm

cm MNem fits to €
14060 60 x 40 3 14061 82,00

Tablettstander ,VALO“ — NI
tray stand '/[/I/g e
soporte para bandejas )

support de plateau

Eichenholz (ge6lt), zusammenklappbar

oak wood (oiled), collapsible

madera de roble (aceitada), plegable

bois du chéne (huilé), pliable

cm MNem fits to €
14061 56 x 35,5 75 14060 130,00
mit Magnetbefestigung

with magnetic attachment

36028

01699

30116
30117

301
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MENAGES

MENAGES

302

113 )
Menage ,WOOD oz | ("o | (Bl
menage WOOD || GLASS |1NS%

menage
ménage

matt poliert, Glasbehalter mit Edelstahldeckel und Deckelverschluss
matt polished, glass with stainless steel cover

pulido mate, cristal con tapa de acero inoxidable

verre et inox poli mat, avec couvercle inox

cm Nem €
40435 11,5x5,5 17 17,70
113 DN
Menage ,WOOD L Hoz 1 ( ouss Eﬁ){gﬂ ‘ i
menage WOOD GLASS 188
menage
ménage

matt poliert, Glasbehilter mit Edelstahldeckel und Deckelverschluss
matt polished, glass with stainless steel cover

pulido mate, cristal con tapa de acero inoxidable

verre et inox poli mat, avec couvercle inox

cm Nem €

40436 16x7,5 24,5 26,50

113 )
Menage ,WOOD oz | (“aus | (BT
menage woop || Glass || NOX

menage
ménage

matt poliert, mébelschonende Unterseite
matt polished, glass with stainless steel cover
pulido mate, con tapa de acero inoxidable
verre et inox poli mat, avec couvercle inox

cm Nem €

40437 15,5x 12 24,5 35,30

Salz- und Pfefferstreuer / salt - and pepper shaker / juego de sal y pimienta / set sel et poivre

@ cm Nem €

40438 4 9 6 Locher - @ 1,85 mm 440
40439 4 9 18 Locher - @ 1,35 mm 4,40

Ersatzglas Essig / 01 / spare glass vinegar / oil / cristal de recambio con tapa ,aceite & vinagre®
verre huile ou vinagre

@ cm N em Itr. €
40442 6 18,5 0,2 7,00




MENAGES

Menage ,ELEMENT* eoetsart) (VETALL] [ Gtas || eeron
menage Tox verceronl | GLASS | |CONCRETE

menage
ménage

Betonsténder, Glasbehalter mit Edelstahldeckel, mobelschonende Unterseite
stand made of concrete, glass with stainless steel cover, furniture-friendly underside

soporte de hormigén, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable, con base anti
rayaduras

support en béton, récipient en verre avec couvercle en acier inox, revétement antirayures

cm Nem €
40410 10x6 17 17,70
Menage ,,ELEMENT“ EDELSTAHL| ME[ GLAS BETON PE
menage ST?%ESS n GLASS | | CONCRETE] {0 vermyL
menage
ménage

Betonstédnder, Glasbehilter mit Edelstahldeckel und tropffreiem Kunststoff-Ausgiefer,
mobelschonende Unterseite

stand made of concrete, glass with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout,
furniture-friendly underside

soporte de hormigén, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable y sistema antigoteo,
base anti rayaduras

support en béton, récipient en verre avec couvercle en acier inox et verseur antigoutte,
revétement antirayures

cm Nem €

40411 14x8 25 26,50

Menage »ELEMENT“ eoetsrant) (VETALL| [ Gtas || eeron PE
menage ok GLASS | |CONGRETE| Loy,

H
menage
ménage

Betonstander, Glasbehilter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss,

mobelschonende Unterseite

stand made of concrete, glass with stainless steel cover and screw cap,
furniture-friendly underside

soporte de hormigon, recipiente de vidrio contapa de acero inoxidable y tapén de rosca,
base anti rayaduras

support en béton, récipient en verre avec couvercle en acier inox et bouchon a vis,

avec revétement antirayures

cm Nem €

40412 12,5x 12,5 25 37,60
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MENAGES

40440

40450

304

Menage ,,CLASSIC* auas | (T (T
menage auss || 1| 7
menage

ménage

Glasbehalter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss

glass with stainless steel cover

vidrio con tapa de acero inoxidable con rosca
en verre avec couvercle inox a visser

cm Nem €
40310 10,5x6,5 16 18,90
Menage ,,CLASSIC aias | (EDELSTAHD (/N
menage auss || || 7]
menage
ménage
Glasbehalter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss
glass with stainless steel cover
vidrio con tapa de acero inoxidable con rosca
en verre avec couvercle inox a visser
@ cm Nem €
40320 10,5 16 24,40

« A
Menage ,,CLASSIC ( as | PE S%‘E’tﬁ(,)[;gg‘é
gggggg GLASS ] lpowvemv) (_ 1878 //
ménage

Glasbehilter mit Edelstahldeckel und tropffreiem Kunststoff-AusgieRer
with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout

vidrio con tapa inox y sistema antigoteo

verre avec couvercle inox et verseur antigoutte

cm Nem Itr. €

40440 14,5x 8,5 23 0,2 30,00 .
40450 17,5x10,5 23 36,00

Ersatzglas mit Deckel / spare glass with cover / vidrio con tapa / verre + couvercle

@ cm Nem €

40312 4 9 18 Locher - @ 1,35 mm 420
40311 4 9 6 Locher - @ 1,85 mm 4,20

Ersatzglas mit Deckel ,,Essig & O1“/ spare glass with cover ,vinegar & oil*/ cristal de recambio
con tapa ,vinegar & oil“ / verre huile ou vinaige avec couvercle inox et verseur antigoutte

@ cm Nem Itr. €
40441 6 18,5 0,2 8,00

Ersatzglas mit Deckel ,Zahnstocher” / spare glass with cover ,toothpick® / porta-palillos vidrio
con tapa / verre a cure-dents + couvercle

@ cm Nem €

40313 4 9 420
Senftopfchen, 2er Set o ) forsmn) (77
mustard glass, 2 pcs. set Gass | |STANLESS ///

piezas vasos mostaza, set de 2
verres a moutarde, set de 2
inklusive Loffel und Edelstahldeckel
including spoons and covers

incluye cucharas y tapas

cuilleres et couvercles inclus

@ cm Nem Itr. pcs. €
40415 5 6 0,07 2 5,90




40476

40478

40480

40470

40472

40474

MENAGES

Menage ,,PRO“ PP EDELSTAHL
menage GLASs J ek ///

menage
ménage

matt poliert, Glasbehailter mit Edelstahldeckel und tropffreiem Kunststoff-AusgieRer
matt polished, glass with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout

pulido mate, vidrio, sistema antigoteo

poli mat et verre, insert plastique antigoutte

cm MNem €
40476 12,0x 8,0 19 11,90
40478 12,5x 11,0 19 16,70
40480 13,0x 11,0 19 17,70

Pfeffer- oder Salz-Glasstreuer / pepper- or salt-glass with cover / salero o pimentero de cristal
con tapa / saliére ou poivriere seule en verre avec couvercle inox

@ cm MNem €
40461 3 9 2,20

Essig- oder Ol-Glasbehilter / oil- or vinegar-glass with cover / aceitera-vinagrera con tapa
bouteille huile ou vinaigre seule en verre et couv. inox

@ cm Nem €
40462 4,5 16 3,60

Menage ,,PRO“ GlAs | [epewsTart] [ 78\
menage Guass | [STAILESS //
menage

ménage

matt poliert, Glasbehélter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss

matt polished, glass with stainless steel cover

pulido mate, vidrio y tapas con rosca
poli mat et verre, couvercle a visser

cm Nem €
40470 8,5x5,5 11,5 6,10
40472 9,0x8,5 11,5 7,70
40474 10,0 x 10,0 11,5 8,70
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MENAGES

40458

40460

306




40446

100 ml

350 ml

MENAGES

Menage GLAS | [EDELSTAFL <3603
menage SRS ///
menage

ménage

drehbares Gestell, Glasbehélter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss

rotating stand, glass with stainless steel cover

soporte giratorio con piezas de vidrio y tapas inox

tournant, avec piéces en verre et couvercle inox

@ cm MNem €

40485 16 20 2040
Essig- & Ol-Menage GLAs | [EpeLsTant E|'A|_|_ ABS| | sucon | [ PP
oil- and vinegar-menage auass | [*ThoK it S|uc0NJ I

aceitera-vinagrera 5
ménage huile et vinaigre ’/ d
Glasbehalter mit Deckel und tropffreiem PE-Ausgiefer JI/I/A

glass with lid and non-drip nozzle-spout
recipiente de cristal con tapa y sistema antigoteo
pot en verre avec couvercle et systeme plastique antigoutte

cm MNem Itr. €

40445 10,5x5,5 24 0,12 10,10.
40446 13,0x7,0 34 0,50 13,70
tropffreier AusgieRer

non-drip spout

ESSig- & Ql-FlaSChe alas | [ Kork | [EpetsTant XL
oil- and vinegar bottle alass | | cork || TNGESS []1'/

. . VAN
botella de aceite y vinagre
bouteille d "huile et vinaigre
Behalter aus Glas, AusgiefSer aus Kork und Edelstahl
container made of glass, cork pouring made of spout and stainless steel

recipiente de vidrio, pico de corcho y acero inox
bouteille d’huile et vinaigre

@ cm Nem Itr. €
40512 5 15,5 0,1 5,60

Essig- & Ol-Flasche ,,0LD FASHIONED*
oil- and vinegar bottle

botella de aceite y vinagre

bouteille d ‘huile et vinaigre

Glasflasche, Edelstahl - Ausgiefer mit Deckel

glass bottle, stainless steel spout with lid

T

GLAS | (EDELSTAHL| [ siLkoN | [ /754
STAINLESS

GLASS INOX | | SILICON ///

botella de vidrio, pico verteder de acero inoxidable con tapa
bouteille en verre, bec verseur en acier inox avec couvercle

@ cm Nem Itr. €
40511 7 22 0,35 6,40
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MENAGES

40414

40556
40555

308



MENAGES

Parmesan-Menage ,,CLASSIC* cuas | [EsTa)
cheese dish [GLASS] f o }
quesera parmesano

service a parmesan

schwarz matt, inklusive Loffel

black mat, with spoon

negro mate, con cuchara

noir mat, avec cuillere

B

@ cm Nem Itr. €
40333 1 7 0,18 24,00

Ersatzbehilter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange

@ cm MNem Itr. €
40331 9 5 0,18 6,40

Parmesan-Menage ,,CLASSIC* aas | (RESTD (7N
cheese dish Glass /A
quesera parmesano

service a parmesan

hochglanzpoliert, inklusive Loffel

mirror polished, with spoon

pulido brillante, con cuchara
poli brillant, avec cuillere
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@ cm Nem Itr. €
40330 " 7 0,18 21,00

Ersatzbehélter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange

@ cm Nem Itr. €
40331 9 5 0,18 6,40

Parmesan-Menage ,,PRO“ aurs ) (EESTR) (7PN
1 INOX
cheese dish uass | | X ///

quesera parmesano

service a parmesan

matt poliert, inklusive Loffel

matt polished, with spoon

pulido mate, con bol cristal y cuchara
poli mat, avec bol verre et cuillere

-

@ cm N em Itr. €
40482 10,5 13 0,18 11,00

Ersatzbehilter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange

@ cm MNem Itr. €

40331 9,0 5 0,18 6,40
Parmesan-Menage ,,ECONOMIC* as | [ABS) s N
h digh STAINLESS

cheese dis GLASS | | nsrsrorl | INOX
quesera parmesano
service a parmesan
inklusive Kunststoffloffel
with spoon
con cuchara
avec cuillere

@ cm Nem Itr. €
40453 10 7,5 0,23 7,00

Ersatzbehilter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange

@ cm MNem Itr. €
40454 9 5,5 0,23 2,30
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SALT- / PEPPER MILLS

MILLS

P
40570 40571
40572 40573
S
40574 40575
40576 40577

310

Pfeffermiihle ,ETERNAL"
pepper mill

molinillo de pimienta
moulin a poivre

HoLz ...
W0OD /// o

aus Buchenholz, Keramikmahlwerk, Mahlgrad stufenlos einstellbar

made of beech wood, ceramic grinder, infinitely adjustable grinding degree

madera de haya, molinillo de ceramica, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
bois de hétre, moulin en céramique, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

Farbe / Colour €

@ cm Nem
40570 55 15,5 19,00
40571 55 15,5 ] 19,00
40572 6,0 23,0 22,00
40573 6,0 23,0 ] 22,00

Keramikmahlwerk einfach zu Offnen
ceramic grinder easy opening

Salzmiihle ,ETERNAL"
salt mill

molinillo de sal

moulin a sel

einfach zu Befiillen
easy to refill

T o
’/, .4 +Made i,
the

HOLZ
WO00oD

aus Buchenholz, Keramikmahlwerk, Mahlgrad stufenlos einstellbar

made of beech wood, ceramic grinder, infinitely adjustable grinding degree

madera de haya, molinillo de cerdmica, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
bois de hétre, moulin en céramique, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

Farbe / Colour €

@ cm Nem
40574 55 15,5 19,00
40575 55 15,5 ] 19,00
40576 6,0 23,0 22,00
40577 6,0 23,0 ] 22,00

Keramikmahlwerk einfach zu Offnen
ceramic grinder easy opening



SALT- / PEPPER MILLS

Pfeffermiihle ,,COUNTRY“
pepper mill

molinillo de pimienta
moulin a poivre

Deutsches Buchenholz, Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

german beechwood, mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

madera de haya alemana, molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar
de modo continuo

bois de hétre dAllemagne, moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de
facon continue
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@ cm Nem Farbe / Colour €
40535 5,5 15 24,70
10535 10546 40546 55 15 24,70
Salzmiihle ,,COUNTRY“ — XL
salt mill WO00D []j’
L Y [/AN
molinillo de sal
moulin a sel
deutsches Buchenholz, Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
german beechwood, mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely
madera de haya alemana, molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar
de modo continuo
bois de hétre dAllemagne, moulin en acier inox,la finesse de mouture se peut réglée de facon
continue
40536 40547 @ cm Nem Farbe / Colour €
40536 5,5 15 24,70
40547 55 15 24,70

Pfeffermihle ,,GUNMETAL"

pepper mill

molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely
molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem e
40555 6 155 33.20
Salzmiihle ,GUNMETAL" —_— T
salt mill STAILESS

molinillo de sal

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@cm Nem €
40556 6 15,5 33,20
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SALT- / PEPPER MILLS

P Pfeffermlihle ,,MIDNIGHT“ HOLZ | [EDELSTAHL] W
pepper mill woop | |*"ox 0 %ﬁ
molinillo de pimienta

moulin a poivre

Akazienholz, Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

acacia wood, mill in carbon steel, grinding degree infinitely adjustable

madera de acacia, molinillo de acero al carbono, Molienda ajustable de forma continua
bois d'acacia, moulin en acier de carbone, réglée de fagon continue tige en acier inox

@ cm Nem Farbe / Colour 2
40578 5 17 I 16,00

Mahlwerk aus Carbonstahl
mill in carbon steel

S Salzmiihle ,,MIDNIGHT“ HOLZ | |EDELSTAHL W
salt mill woop | |*"ox K
! 7/
molinillo de sal
moulin a sel
Akazienholz, Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
acacia wood, mill in stainless steel, grinding degree infinitely adjustable

madera de acacia, molinillo de acero inoxidable, Molienda ajustable de forma continua
bois d'acacia, moulin en acier inox, réglée de fagon continue tige en acier inox

@ cm Nem Farbe / Colour €
40579 5 17 I 16,00

Mahlwerk aus Edelstahl
mill in stainless steel

Pfeffer- und Salz-Menage ,URBAN“ . i
salt- and pepper-menage wooo | METALL Q %
salero-pimentero

meénage sel et poivre

3-teiliges Set, bestehend aus:

» Gestell, Metall, schwarz, mit Kartenhalterung

- Pfeffermiihle aus Akazienholz mit Mahlwerk aus Carbonstahl

- Salzmiihle aus Akazienholz mit Mahlwerk aus Edelstahl

3 pcs., consisting of:

- stand, metal, black, with card holder

- pepper mill made of acacia wood with grinding mechanism made of carbon steel

- salt mill made of acacia wood with grinding mechanism made of stainless steel

set de 3, compuesto por:

- soporte, metal, negro, con porta menu

- molinillo de pimienta de madera de acacia con mecanismo de molienda de acero al carbono
- molinillo de sal de madera de acacia con mecanismo de molienda de acero inoxidable
set de 3, composé de :

- support, métal, noir, avec porte-cartes

- moulin a poivre en bois d’acacia avec broyeur en acier au carbone

- moulin a sel en bois d’acacia avec broyeur en acier inox

cm Nem €
40416 12x8,5 24 38,00
P S Pfeffermiihle / pepper mill / molinillo de pimienta / moulin & poivre

@ cm Nem €

40417 5 17 16,00

Salzmiihle / salt mill / molinillo de sal / moulin a sel
@ cm Nem €
40418 5 17 16,00
40417 40418
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SALT- / PEPPER MILLS

Pfeffermuhle ,,ELEMENT“ —— 5
pepper mill CONCRETE| | WOOD 6 %
molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm MNem €
40538 6 18 27,00

Salzmiuhle ,,ELEMENT“ p— %
salt mill CONCRETE| | WOOD 6 ?//Il/g
molinillo de sal )
moulin & sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €
40539 6 18 27,00

Pfeffermihle ,,ELEMENT* — S
pepper mill CONCRETE| | WOOD Q %
molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €
40557 7,5 15,5 23,60

Salzmiihle ,, ELEMENT o 0>
salt mill CONCRETE| | WOOD 6 %
molinillo de sal

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm MNem €
40558 7,5 15,5 23,60
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SALT- / PEPPER MILLS

) Pfeffermiihle ,,CLARITY“ ACRYL | [EDELSTAHL| W
pepper mill acrvuc | |TNox [71'/
" .. VLA
molinillo de pimienta
moulin a poivre
Edelstahl, mattiert, Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
stainless steel, matt, mill in carbon steel, grinding degree infinitely adjustable

acero inoxidable, mate, molinillo de acero al carbono, Molienda ajustable de forma continua
acier inox, mat, moulin en acier de carbone, réglée de facon continue tige en acier inox

@ cm Nem Farbe / Colour €
40580 6 13 17,20

Mahlwerk aus Carbonstahl
mill in carbon steel

S Salzmiihle ,,CLARITY" ACRYL | [EDELSTAHL W
salt mill acrvuc | |TNox Q ’/[71/"1

molinillo de sal ‘

moulin a sel

Edelstahl, mattiert, Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

stainless steel, matt, mill in stainless steel, grinding degree infinitely adjustable

acero inoxidable, mate, molinillo de acero inoxidable, Molienda ajustable de forma continua
acier inox, mat, moulin en acier inox, réglée de facon continue tige en acier inox

@ cm Nem Farbe / Colour €
40581 6 13 17,20

Mahlwerk aus Edelstahl
mill in stainless steel

) Pfefferml'ihle ,,CLARITY“ ACRYL | [EDELSTAHL|
pepper mill *Nox
molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, grinding degree infinitely adjustable

molinillo de acero al carbono, Molienda ajustable de forma continua
moulin en acier de carbone, réglée de facon continue tige en acier inox

@ cm Nem Farbe / Colour €
40582 6 13 | 17,20

Mahlwerk aus Carbonstahl
mill in carbon steel

S Salzmiihle ,,CLARITY* ACRYL | (EDELSTAHL W
salt mill acrvuc | |*Tiox Q %ﬁ

molinillo de sal ‘

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, grinding degree infinitely adjustable

molinillo de acero inoxidable, Molienda ajustable de forma continua

moulin en acier inox, réglée de facon continue tige en acier inox

@ cm Nem Farbe / Colour €
40583 6 13 ] 17,20

Mahlwerk aus Edelstahl
mill in stainless steel
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SALT- / PEPPER MILLS

Pfeffermiuhle ,,FRIDA“ s | ez %
pepper mill ACRYLIC | | WOOD 0 %
molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €
40549 6 15,5 18,40

Salzmiihle ,,FRID & ACRYL HoLZ s
salt mill ACRYLIC | | WoOD Q %
molinillo de sal

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €
40550 6 15,5 18,40

Pfeffermﬁhle ”COPPER“ ABS ACRYL 3
pepper mill UNWOJ ACRYLIC 6 %
molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €
40551 6 15 17,00

Salzmﬁhle ,,COPPER“ ABS ACRYL %
salt mill UNWOJ ACRYLIC 6 %
molinillo de sal

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €

40552 6 15 17,00
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SALT- / PEPPER MILLS

316

Pfeffermiihle ,,CLEARGRIND* @i
pepper mill ACRYLIC
molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlgrad stufenlos einstellbar

the grinding degree can be adjusted infinitely

el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem € .
40540 5,5 15 20,30

Salzmiihle ,,CLEARGRIND“ ARYL
salt mill ACRYLIC

molinillo de sal

moulin a sel

Mabhlgrad stufenlos einstellbar

the grinding degree can be adjusted infinitely

el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €
40541 55 15 20,30

Pfeffermﬁhle ,,DIAMOND“ ACRYL | [EDELSTAHL
pepper mill ackvuic | | oK

molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely
molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €
40553 6 18 17,00

Salzmiihle ,DIAMOND* o
salt mill acrvuc | [N

molinillo de sal

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm Nem €
40554 6 18 17,00

Naturschieferplatte / Untersetzer —
natural slate tray SLATE
bandeja de pizarra natural

plateau ardoise naturelle
mit 2 Aussparungen @ 6 cm / with 2 holes @ 6 cm / con 2 agujeros @ 6 cm / avec 2 trous @ 6 cm

N2
cm “ mm €

00971 15x8 6-9 3,40




2 IN 1 MILLS

40561

40562

40563

40543

2 in 1 Salz und Pfeffermihle ,,BOOGIE*
2 in 1 salt and pepper mill

2 en 1 molinillo sal y pimienta

2 en 1 moulin a sel et poivre
Keramikmahlwerk, Mahlgrad einstellbar

ceramic grinder, adjustable grinding degree

molinillo de ceramica, grado de molienda ajustable
moulin en céramique, degré de mouture réglable

2IN 1 MILLS

cm Nem Farbe / Colour
40561 6x5 8 1540
40562 6x5 8 [ 15,40
40563 6x5 8 — 15,40
40543 6x5 8 I— 15,40
Mabhlgrad einstellbar

adjustable grinding degree
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2IN 1 MILLS

40504 12er Set Q

40504 12er Set Q
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SALT- / PEPPER SHAKERS

Z
/1T o
Salz- und Pfefferstreuer, 2er Set auas ) feorsand) (/7o =
salt - and pepper shaker, 2 pcs. auss | "o || Jf) =
piezas de sal y pimienta, set de 2 Z,
sel et poivre, set de 2 &
40501 - 2er Set =
1 Salz- und @ cm Nem pes. €/ set g
1 Pfefferstreuer 40501 5 6,5 2 geriffelte Ausfuhrung / fluted version 3,20 3
40507 - 2er Set
1 Salz- und 1 Pfefferstreuer 40507 8 1wl 2 1y g
H
%)
=
Minjstreuer, 4er Set auas ) feoewsart) (/0 =
mini shaker, 4 pcs. ausss | oK // E
dosificador mini, set de 4 2
mini-salieres, set de 4 <
: =
@ cm Nem pcs. €/ set
40503 35 4 4 6,00
inkl. Netzstreuer PP S[%Ell-r?l[é';sl- Y /) 1\\
Staubdeckel mesh top shaker ; wveropy) | INOX ///
polvoreador, tapa con malla fina
pot a épices, couvercle toile fine
@ cm Nem Itr. €
00776 55 7,5 0,15 5,60
Locher @ 1 mm Streuer fein PP EpeLsTAL | 7'/ l\\
inkl. Staubdeckel small hole shaker _ | [ ///
polvoreador, tapa con agujeros pequenos
pot a épices, couvercle a petits trous
@ cm Nem Itr. €
00777 5,5 7,5 0,15 5,00

Streuer grob PP ) fors) (7
STAINLESS
Lécher large hole shaker wverory) | INOX ///

02,5mm polvoreador, tapa con agujeros grandes
pot a épices, couvercle a grands trous

inkl.
Staubdeckel @ cm Nem Itr. €
00778 5,5 1,5 0,15 5,00
Kise- oder Gewlirzstreuer PP | [eoeisma) [
“ 0 STAINLESS
Locher spice Shaker vouypropy) | INOX ///
05mm bote especiero
saupoudreuse a épices
inkl.
@ cm AN Itr. €
Staubdeckel o
00775 55 7,5 0,15 5,60
Salzstreuer ALU| e
salt shaker v | NOX
salero
saliere
Pommes-Frites Streuer mit Schraubkappe / for french fries, cover to screw / para patatas
fritas, tapa de rosca / pour les frites, couvercle a visser
@ cm Nem €
00779 8 17 Aluminium / aluminium 9,90
00772 8 17 Edelstahl / stainless steel 15,00
00779 00772
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TABLE CADDYS

82310

82310

82314

Servierbeispiel

Lieferung ohne Glaser
delivery without glasses

11650

11651

320

Holzbox ,,WOODY* e
woodbox WOoD % 6 %
caja madera

base bois

Akazienholz, 4-Facher: 12,5 x 8 cm / acacia wood, 4 compartements: 12,5 x 8 cm

madera de acacia, 4 compartimentos: 12,5 x 8 cm / bois d'acacia, 4 compartiments : 12,5 x 8 cm

cm Nem €

11649 36x 14 12,5 16,80

Holzbox ,,TABLE® HoLZ
woodbox WOOD % 6 %
caja madera

base bois

Akazienholz, 3 Facher: 6,5 x 6,5 cm / acacia wood, 3 compartments: 6,5 6,5 cm

madera de acacia, 3 compartimentos: 6,5 x 6,5 cm / bois dacacia, 3 compartiments : 6,5x 6,5 cm

cm Nem €

1727 23,5x8,5 4,5 13,60

Holzbox , TABLE® — T
woodbox WOOD U

caja madera

base bois

Akazienholz, 1 Fach: 12 x 6,5 cm

acacia wood, 1 compartment: 12 x 6,5 cm
madera de acacia, 1 compartimento: 12 x 6,5 cm
bois d'acacia , 1 compartiment: 12 x 6,5 cm

cm Nem €

11726 15,0x9,5 5 9,90

Table Caddy

table caddy

caddy de mesa

caddy de table

Akazienholz, 1 Fach: 21,5x 8 cm

acacia wood, 1 compartment: 21,5 x 8 cm
madera de acacia, 1 compartimento: 21,5 x 8 cm
bois d'acacia, 1 compartiment: 21,5 x 8 cm

cm Nem €

11625 23x 10 10 11,20

HOleOX ,,VVOOD “ HOLZ 5
woodbox WOO0D % 6 %
caja madera

base bois

Akazienholz, 1 Fach: 13x 13 cm

acacia wood, 1 compartment: 13 x 13 cm

madera de acacia, 1 compartimento: 13 x 13 cm

bois dacacia, 1 compartiment : 13 x 13 cm

cm MNem €

11650 15,0x 15 55 12,50

Akazienholz, 2 Ficher: 13,5x 13cm /6,5x 13 cm

acacia wood, 2 compartments: 13,5x 13 cm /6,5x 13 cm
madera de acacia, 2 compartimentos: 13,5x 13 cm /6,5x 13 cm
bois d'acacia, 2 compartiments : 13,5x 13 cm /6,5 x 13 cm

cm Nem €

11651 22,5x15 55 15,70




40516

40517

TABLE CADDYS

Table Caddy ,VALO“ —_ 70 R
table caddy [woon} [NHN-IJ g«g«ﬁ'ﬂ Q % tﬁfgu

caddy de mesa
caddy de table
Eichenholz (ge6lt), 3 Facher, mit Antirutsch-Fiilchen

oak wood (oiled), 3 compartments, with non-slip feet

madera de roble (aceitada), 3 compartimentos, con pies antideslizantes
bois de chéne (huilé), 3 compartiments, avec pieds antidérapants

cm MNem €

14090 15x 15 28 66,00

Table Caddy ,VALO“ HoLz T0) R
table caddy WOOD ',:;i H

caddy de mesa

caddy de table

Eichenholz (ge6lt), 3 Ficher, mit Antirutsch-Fiillchen

oak wood (oiled), 3 compartments, with non-slip feet

madera de roble (aceitada), 3 compartimentos, con pies antideslizantes
bois de chéne (huilé), 3 compartiments, avec pieds antidérapants

cm Nem €

14091 15x 15 31 89,00

Snackspender ,,NOTOUCH" | m— 7
snack dispenser aass | ok 6 [M
dispensador de snacks

distributeur de snacks

Behilter aus Glas, Schraubdeckel aus Edelstahl, Offnung oval 3,5 x 2,5 cm

glass container, stainless steel screw cap, opening oval 3,5x 2,5 cm

recipiente de cristal, tapén de rosca de acero inoxidable, apertura ovalada 3,5 x 2,5 cm
récipient en verre, couvercle a visser en acier inox, ouverture ovale 3,5 x 2,5 cm

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €

40516 8,5 15,5 0,35 P 8,40
40517 85 15,5 0,35 - 8,40
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BUTTER DISHES

15925

15926

40668

322



BUTTER DISHES | EGG HOLDERS

Marmordose, 2er Set ,,MARVELLO“ [MARMORJ [ ] %
marble box, 2 pcs. MARBLE % 6 '[/Ilg
caja de mdrmol, set de 2 -
boite en marbre, set de 2

ideal geeignet fiir Butter oder Gewiirze

ideal for butter or spices

ideal para mantequilla o especias
idéal pour le beurre ou les épices

@cm Nem Itr. pCs. €/ set
15920 6 5 0,04 2 19,00

87027
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Eierbecher, 4er Set ,EGGY“ U (MAX
egg holder, 4 pcs. set 70°C ///
huevera, set de 4
coquetier, set de 4

85295 @ cm MNem pcs. Farbe / Colour €/ set
85295 @ 8,5 2 4 I  green matt 8,40
85296 @ 8,5 2 4 BN grey matt 8,40
83849 8,5 2 4 I black matt 8,40
83848 8,5 2 4 white shiny 8,40

85296

83849

83848

Eierbecher, 4er Set o (MAX
egg holder, 4 pcs. set [70%1 @ [/// ]
huevera, set de 4

coquetier, set de 4

@ cm Nem pes. Farbe / Colour €/ set
83851 8 3 4 white shiny 8,60

i AN
Eierbecher @ i
egg holder L ///

huevera
coquetier
@ cm Nem €
00032 8,5 2 1,60
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ALLURE

@ ALLURE

10300 10302

10301 10303

10300

324

GieRer, 4er Set ,ALLURE® DELSTAH
STAINLESS RIS

pourer, set of 4 INOX ///

18/8

vertedor, set de 4

pichet, set de 4

hochglanzpoliert, fiir Kaffeesahne, Milch, Dessertsaucen, etc., tropffreies Ausgieflen

highly polished, for coffee cream, milk, dessert sauces, etc., drip-free pouring

pulido brillante, para crema de café, leche, salsas de postre, etc., vertido sin goteo

poli brillant, pour creme a café, lait, sauces a dessert, etc., verser sans goutter

€/ set

@ cm N em Itr. Farbe / Colour pcs.

10300 4,5 4,0 0,03 stainless steel 4 11,80
10302 3,5 4,5 0,04 stainless steel 4 12,40
b 13 /,\‘\
Gieler, 4er Set ,,ALLURE el A ) (/7

pourer, set of 4 X ; / /
vertedor, set de 4

pichet, set de 4

hochglanzpoliert, fiir Kaffeesahne, Milch, Dessertsaucen, etc., tropffreies Ausgielen

highly polished, for coffee cream, milk, dessert sauces, etc., drip-free pouring

pulido brillante, para crema de café, leche, salsas de postre, etc., vertido sin goteo

poli brillant, pour creme a café, lait, sauces a dessert, etc., verser sans goutter

€/ set

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour pes.
10301 4,5 4,0 0,03 copper look (PVD) 4 13,00
10303 3,5 4,5 0,04 copper look (PVD) 4 13,60

10301



@ FLOW

10305

10306

10307

Gieler ,,FLOW“

pourer

vertedor

pichet

Vintage-Look, fiir Saucen, Dressings, etc.

vintage look, for sauces, dressings, etc.
look vintage, para salsas, alifios, etc.

look vintage, pour sauces, vinaigrettes, etc.

FLOW

DELSTAHL) (713

A
AR

STAINLESS| [ /72 \
INOX /
18/8

@ cm N em Itr. Farbe / Colour €
10305 6 6,5 0,15 vintage-look 8,80
10306 6 6,5 0,15 = vintage-look gold (PVD) 8,80
10307 6 6,5 0,15 C 4o vintage-look copper (PVD) 8,80
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GRAVY BOATS

GRAVY BOATS

40208

40204

40205

40206

326



PLATE TRAYS

Z
: T o
Thermo-Sauciere ABS) fousmn =
insulated sauce boat it | DOUBLE /// =
salsera isotérmica Z,
sauciére thermique &
doppelwandig, Klappdeckelverschluss, Einhandbedienung E‘
double wall, hinged cover, one-hand operation A
doble pared, tapa con bisagra, se maneja con 1 mano 3
double paroi, couvercle avec charniére, usage 1 main %
. =
cm Nem Itr. € %]
40207 19x12,5 13 04 16,00 Eé
=
=
3
e =T z
cloche / dome cover oK) (A= //
campana esférica
cloche demi-sphéere
auflen hochglanzpoliert, innen matt poliert, mit verchromten Griff
outside mirror polished, inside matt polished, with chromeplated handle
exterior pulido brillante, interior pulido mate, pomo cromado
extérieur poli brillant, intérieur poli mat, buton chromé
@ cm Nem €
35734 29 18 56,00
10
PlatZteller S%EMNLESS / ’”‘ Made in
plate tray iNox // Germany
bajo plato
assiette de présentation
hochglanzpoliert, mit Fadendekor
mirror polished, with line edge
pulido brillante, con un filo en relieve
poli brillant, filet relief
@ cm €
35730 30,5 15,20
35730 36233 33,0 21,00
7
Pllattzteller s[T)AlNLess 7/‘/\ Maden
plate tray INOX rmany
bajo plato
assiette de présentation
hochglanzpoliert, mit Perlrand
mirror polished, with pearl edge
acabado pulido brillante, con borde aperlado
poli brillant, bord perlé
@ cm €
35720 30,5 15,40
35720 36323 33,0 18,20
Tischkriimelentferner A
e STAINLESS //
recogemigas
ramasse-miettes
matt poliert, geschliffene Edelstahlkante
matt polished, flat grinded stainless steel edge
pulido mate, borde plano de acero inoxidable rectificado
poli mat, bord plat rectifié en acier inox
cm MNem €
00581 19,0x4,5 1 8,00
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COASTERS

35711 rolled decoredge

35912 rolled edge
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PERFECTION
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Trinkglas ,,PERFECTION* [] ~~
drinking glass 175‘ « Y/ [[%-ﬁg]

vaso de agua
verre a boire

@ cm Nem Itr. VE / unit €/ pc. .
10543 8 11,5 0,33 12 6,60

Trinkglas ,,PERFECTION“ N
drinking glass [%EE

vaso de agua
verre a boire

@ cm Nem Itr. VE / unit €/pc.
10544 8 15 0,47 12 7,40

Sektglas ,,PERFECTION® ‘ ][ H’] S~
champagne glasses 1—,5, « /// [[%ég]
copa de champan

flate a champagne

@ cm Nem Itr. VE / unit €/pc.
10540 5 23 0,19 12 6,40

Weillweinglas ,,PERFECTION“ N —
white wine glasses 175‘ & //z [[%ﬁg]

copa de vino blanco
verre a vin blanc

@ cm Nem 1tr. VE / unit €/ pc.
10541 8 21,5 0,32 12 7,60

Rotweinglas ,,PERFECTION“ W) =4
red wine glasses [[%EE
copa de vino tinto “—
verre a vin rouge

@ cm Nem Itr. VE / unit €/pc. .
10542 10,5 21 0,6 12 8,60
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PLACEMATS

PLACEMATS
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PLACEMATS

Tischset SILIKON N4
placemat SILICON /8
mantelin
set de table
cm VE / unit €/ pc. .
60584 45x33  beige / beige 24 6,60
rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom
Tischset SILIKON 4
placemat SILICON /[7[/‘
mantelin
set de table
cm VE / unit €/pc. .
60583 45x 33 anthrazit / anthracite 24 6,60 .
rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom
Tischset SILIKON W
placemat SILICON /[71/‘
mantelin '
set de table
cm VE / unit €/ pc. .
60585 45x33 griin / green 24 6,60 '
rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom
Tischset —— %
placemat SILICON /[71/‘
mantelin
set de table
cm VE / unit €/ pc. .
60586 45x33 dunkelblau / dark blue 24 6,60

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom
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PLACEMATS

Die umgelegten und angendhten
Kanten machen diese Tischsets
besonders robust. Geliefert in
einer 6er Einheit.

The folded and sewn edges make
these table sets particularly robust.
Delivered in a packing unit of 6
pieces.

Los bordes doblados y cosidos des
los mantelitos los hacen especi-
almente resistentes. Se entregan
en una unidad de embalaje de 6
piezas.

Warentrager - Tischsets

display for placemats

expositor para mantelines de mesa
présentoir pour sets de table

12 Einschubficher, komplett auf Rollen, 2 Feststellrollen, Lieferung demontiert
12 shelves, on rolls, 2 rolls to fix, delivery unassembled
12 niveles, 4 ruedas, desmontado (montaje facil)

12 niveaux, 4 roues, livré démonté

Les bords repliés et cousus
rendent ces sets de table en parti-
culierement robustes. Livré dans
un emballage de 6 pieces.

cm N em

00401 39,5x45 165

Tischset Feinband ,,TAO*
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

LY

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

cm VE / unit €/ pc.
60503 45x 33 beige / beige 6 4,20
Tischset Feinband

Bl Y B

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

cm VE / unit €/ pc.
60038 45x 33 beige braun / beige brown 6 3,30
Tischset Feinband

@A

cm

VE / unit €/ pc.

332

60037 45x 33

gold / gold

6 3,30



Tischset Feinband
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

PLACEMATS

LY N

cm VE / unit €/ pc.
60511 45x 33 LINES orange, gelb / LINES orange yellow 6 3,30
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

S @A

cm

VE / unit €/ pc.

60510 45x33 LINES orange, rot / LINES orange red

Tischset Feinband
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

6 3,30

ALl YN

cm VE / unit €/pc.
60542 45x 33 rot / red 6 3,30
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

2 @A X

cm

VE / unit €/ pc.

60042 45x33

Tischset Feinband ,, TAO“
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

tlrkis, griin, weiB / turquoise, green, white 6 3,30

2 @A X

cm VE / unit €/ pc.
60508 45x 33 hellblau, dunkelblau / light blue, dark blue 6 4,70
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

S @

cm

VE / unit €/pc.

60040 45x 33 blau / blue

6 3,30
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PLACEMATS

Tischset Feinband
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

Sl @A

cm VE / unit €/ pc.
60512 45x 33 schwarz, grau / black, grey 6 3,30
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

Bl Y B

cm VE / unit €/ pc.
60530 45x 33 STRIPES grau / STRIPES grey 6 3,30
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

ALY N

cm VE / unit €/ pc.
60540 45x 33 FRAMES grau / FRAMES grey 6 3,30
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

aE Y

cm

VE / unit €/ pc.

60541 45x33 FRAMES schwarz / FRAMES black

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

oS @)X

cm

VE / unit €/pc.

334

60014 45x33 beige / beige

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

aBl Y B

cm

VE / unit €/ pc.

60522 45x33 rot / red

6 3,30



Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

PLACEMATS

ALY N

cm

VE / unit €/ pc.

60521 45x33 apfelgriin / apple green

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

S @AY

cm

VE / unit €/pc.

60041 45x33 hellblau, weiB / light blue, white

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

aE YN

cm

VE / unit €/ pc.

60002 45x33 hellblau / light blue

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

aBl Y B

cm

VE / unit €/ pc.

60527 45x33 silber / silver

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

Bl Y B

cm

VE / unit €/pc.

60525 45x 33 weiB / white

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

Bl Y B

cm

VE / unit €/ pc.

60524 45x33 platin / platinum

6 3,30
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336

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

oS @A X

cm VE / unit €/pc
60015 45x 33 silbergrau / silvergrey 6 3,30
Tischset Schmalband

placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

cm VE / unit €/pc
60526 4533 gold / gold e 6 """""""""""""""""" 330
Tischset Schmalband

placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

cm VE / unit €/pc
60019 45x 33 beige braun / beige brown 6 3,30
Tischset Schmalband

placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

cm

60012 4533 schwarz / black

Servietten- und Bestecktaschen, 6er Set

cutlery bag, 6 pcs. set
bolsa cubiertos, set de 6
pochette couverts, set de 6

60551 24x9 silbergrau / siiVergrey

Servietten- und Bestecktaschen, 6er Set

cutlery bag, 6 pcs. set
bolsa cubiertos, set de 6
pochette couverts, set de 6

60552 24x9 beige braun /Hbeige brown




Tischset

placemat

mantelin

set de table

Kunstleder, mit Naht rundherum
imitation leather, with seam all around
imitacién de cuero, con costura alrededor
similicuir, avec couture tout autour

KUNSTLEDER|
ILEATHERETTE|

PLACEMATS

cm

VE / unit €/ pc.

60044 45x32,5  grau/grey

Tischset

placemat

mantelin

set de table

Kunstleder, mit Naht rundherum
imitation leather, with seam all around
imitacién de cuero, con costura alrededor
similicuir, avec couture tout autour

KUNSTLEDER|
LEATHERETTE]

6 11,60

cm

VE / unit €/ pc.

60045 45x32,5  braun/brown

Tischset

placemat

mantelin

set de table

Kunstleder, mit Naht rundherum
imitation leather, with seam all around
imitacién de cuero, con costura alrededor
similicuir, avec couture tout autour

KUNSTLEDER|
LEATHERETTE]

6 11,60

cm VE / unit €/ pc.
60046 45x32,5  schwarz / black 6 11,60
Tischset ,,CROCO“ PV}V p ‘ 7
placemat //7'/4 ! " ‘
mantelin 7D
set de table

rutschhemmende Unterseite
slip resistant underside
parte inferior antideslizante
dessous antidérapant

cm

VE / unit €/ pc.

60536 45x 30 kupfer / copper

6 5,50
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ALLURE

@ ALLURE

10300 10302

10301 10303

10302

338

Giel3er, 4er Set ,,ALLURE“ EDELSTAL)
pourer, set of 4 NOX J L///
vertedor, set de 4

pichet, set de 4

Edelstahl hochglanzpoliert, fiir Kaffeesahne, Milch, Dessertsaucen, etc., tropffreies AusgiefRen
stainless steel highly polished, for coffee cream, milk, dessert sauces, etc., drip-free pouring

acero inoxidable pulido brillante, para crema de café, leche, salsas de postre, etc., vertido sin goteo
acier inox poli brillant, pour creme a café, lait, sauces a dessert, etc., verser sans goutter

Farbe / Colour pcs. €/ set

@ cm N em Itr.

10300 4,5 4,0 0,03 stainless steel 4 11,80
10302 3,5 4,5 0,04 stainless steel 4 12,40
b 13 ’l"l\
Gieler, 4fr fsft »ALLURE s%%@is‘?& AT

pourer, set o 188 — ///

vertedor, set de 4
pichet, set de 4

Edelstahl hochglanzpoliert, fiir Kaffeesahne, Milch, Dessertsaucen, etc., tropffreies Ausgiefen
stainless steel highly polished, for coffee cream, milk, dessert sauces, etc., drip-free pouring

acero inoxidable pulido brillante, para crema de café, leche, salsas de postre, etc., vertido sin goteo
acier inox poli brillant, pour creme a café, lait, sauces a dessert, etc., verser sans goutter

Farbe / Colour pes. €/ set

@ cm Nem Itr.
10301 4,5 4,0 0,03 copper look (PVD) 4 13,00
10303 3,5 4,5 0,04 copper look (PVD) 4 13,60



10318

00631

00634

MILK AND SUGAR POURERS

Milchkannchen, 4er Set (c—
milk/cream jugs, 4 pcs. SEAES %
pack de 4 jarritas para leche o crema

pack de 4 crémiers

hochglanzpoliert, fiir Kaffeesahne, mit Griff, Inhalt a 25 ml

mirror polished, for coffee-cream, with handle, capacity a 25 ml

pulido brillante, para crema de café, con asa, capacidad 25 ml
poli brillant, avec anse, 25 ml

@ cm Nem pes. Itr. €/set
10321 35 35 4 0,025 15,00
Gieller ,HANDLE" — TN
pourer STAI\hllhéL;ss / //
vertedor
verseur
@ cm Nem Itr. €
10318 4 4 0,05 240
10319 5 5 0,09 3,00
10320 6 6 0,15 3,60

AllzweckgieRer aas | [eomsman) (/70
pourer auss | hox || /] /

bote vertedor universal

pot verseur universel

fiir Honig, Kaffeesahne, etc., Schraubdeckel aus Edelstahl
for honey, cream, etc., cover stainless steel

para miel, crema, etc., tapa inoxidable

pour le miel, le lait, la creme, etc., couvercle inox

@ cm MNem Itr. €
00765 8,5 13,5 0,3 9,00

Milch- und Zucker-Set ,, MILURO* epeLsTal) [ HoLz s
milk and sugar set NG| | woop 6 %
set de crema y azticar

set lait et sucre

5-teilig: Tablett, Milchkanne, Zuckerdose mit Deckel, Loffel

5 pes.: tray, milk jug, sugar bowl with lid, spoon

set de 5: bandeja, jarra de leche, azucarero con tapa, cuchara

set de 5: plateau, pichet a lait, sucrier avec couvercle, cuillere

cm Nem Holz / Wood €

00631 @ 19%10 10 femm bamboo 27,00
00634 19x 10 10 I acacia 27,00
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SUGAR DISPENSERS

200 ml

300 ml

320 ml

340




SUGAR DISPENSERS

Zuckerdosierer atas | fepetsmant) (773
: STAINLESS

sugar dispenser alass || o / /

azucarero

sucrier

Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr

cover stainless steel, with dosing tube

tapa inoxidable y tubo, con tubo dosificador
couvercle inox et tube doseur

@ cm Nem Itr. €
250 ml 40486 8 15 0,25 3,90
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Zuckerdosierer auns ) feorusand) (/7o
sugar dispenser alass | [ THEsS ///
azucarero

sucrier

Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr

cover stainless steel with dosing tube

tapa inoxidable y tubo dosificador
couvercle inox et tube doseur

40490 150 ml :
@ cm Nem Itr. €
40490 8,5 12 0,15 3,90
40494 8,0 15 0,25 3,90
40494 250 ml

Zuckerdosierer auns ) foesman) (770
sugar dispenser alass | [ THEsS ///
azucarero

sucrier

Schraubdeckel mit Klappe aus Edelstahl, mit Dosierklappe

cover stainless steel, with dosing flap

tapa acero inoxidable, con tubo dosificador
couvercle inox, avec couvercle doseure

320 ml @ cm Nem ltr. €
40487 7,5 13,5 0,32 4,80

Zuckerdosierer ,,OLD FASHIONED“ s
1 INOX
sugar dispenser auass || INOX //

azucarero

sucrier

Schraubdeckel mit Klappe aus Edelstahl, mit Dosierklappe
cover stainless steel, with dosing flap

tapa acero inoxidable, con tubo dosificador

couvercle inox, avec couvercle doseure

@ cm Nem Itr. €

350 ml :
40510 7,5 14 0,35 4,40
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MENU HOLDERS

MENU HOLDERS

zum Einschieben der Speisekarten

- schneller Austausch jederzeit moglich!
for inserting the menus - quick exchange
possible at any time!

/ \
/ \
/ \
| |
\ /
\ /
\. %
71521
~ 7 ~
// \\
/ N\
/ \
| |
\ /
\ /
\. %
71528
/ AN
/ \
/ \
\ /
\. /
\\ //
~ _
71523

342

Kartenhalter 2-teilig everstant] [ AcRYL %
menu holder, 2 pcs. STANESS) | AcRyLIC m Germany
porta menus, set de 2

porte-cartes, set de 2

Ful aus Edelstahl, Meniihalter aus Acryl

stainless steel base, menu holder made of acrylic

base de acero inoxidable, porta menus acrilico
base en acier inox, porte-cartes en acrylique

cm Nem €
71521 10,5x7 17 stainless steel 11,00
71527 10,5x7 17 black ] 11,00

Kartenhalter 2-teilig epesart) [ ACRYL 7
menu holder, 2 pcs. STANLESS | ) crvLic Q % LD
porta menus, set de 2

porte-cartes, set de 2

Ful$ aus Edelstahl, Meniihalter aus Acryl

stainless steel base, menu holder made of acrylic

base de acero inoxidable, porta menus acrilico
base en acier inox, porte-cartes en acrylique

cm Nem €
71522 15x7 23 stainless steel 13,60
71528 15x7 23 black ] 13,60

Kartenhalter 2-teilig eoresar) [ ACRYL T
menu holder, 2 pcs. STANLESS| | cRYLIC Germany

porta menus, set de 2

porte-cartes, set de 2

Fuf aus Edelstahl, Meniihalter aus Acryl
stainless steel base, menu holder made of acrylic
base de acero inoxidable, porta menus acrilico
base en acier inox, porte-cartes en acrylique

cm Nem €
71523 21x7 32 stainless steel 16,00
71529 21x7 32 black | 16,00




L E

o

Tafelhalter / Schild

slate sign

caballete de mesa, pizarra
plaque signalétique avec support

MENU HOLDERS

(0
SCHIEFER (Y
SLATE

cm Nem

00060 12x4 7

Kartenhalter, 2er Set
table stands, 2 pcs.
portatarjetas, set de 2
porte-cartes, set de 2

1 7,80

inklusive 30 Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm (15 x weild + 15 x schwarz)
including 30 labels 10 x 8 cm (15 x white + 15 x black)

incluye 30 tarjetas 10 x 8 cm (15 x blanco + 15 x negro)

inclut 20 étiquettes 10 x 8 cm (15 x blanc + 15 x noir)

cm Nem pCs. €/ set
71495 8x3,5 6 2 8,20
Tischkartenhalter EDELSTAHL XK
table stand Rt 1K
JUY
soporte de mesa
support de table

mobelschonende Unterseite
non-scratching undersurface
con base antirrayaduras

avec revétement antirayures

cm N em

00071 14x5,5 14

17,20
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MENU HOLDERS

71520

71531

00030 00036

6 Stck. Halter
12 Stck. Karten

344



71492

71493

71494

Kartenhalter ,WURFEL", 4er Set

MENU HOLDERS
table stands, 4 pcs.
soporte de mesa, set de 4

ACRYL &y
ACRYLIC
porte-étiquettes, set de 4

inklusive 20 weile Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm, mehrfach beschriftbar
including 20 white lables 10 x 8 cm, multiple inscribable

incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm, inscribible multiple

20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm, inscriptible multiple

cm pes. €/ set
00078 3x3x3 4 11,00
Kartenhalter-Set, 4er Set — Gy
table stands, 4 pcs. CONCRETE

portatarjetas, set de 4

porte-cartes, set de 4

inklusive 30 Beschriftungskarten (15 x weil + 15 x schwarz)
including 30 labels ( 15 x white + 15 x black)

incluye 30 tarjetas (15 x blanco + 15 x negro)

inclut 20 étiquettes (15 x blanc + 15 x noir)

cm Nem pes. €/set
71492 3x3 3 4 8,90
71493 3x3 3 4 8,90
71494 3x3 12 4 9,70

Kartenhalter, 4er Set

table stands, 4 pcs.

soportes de mesa, set de 4

upport de table, set de 4

inklusive 20 weiRe Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm
including 20 white labels 10 x 8 cm

incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm

20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm

cm Nem pCs. €/ set

00074 33 12 4 9,70
Kartenhalter, 4er Set HoLZ XK
table stands, 4 pcs. WOooD b//ﬂ

soportes de mesa, set de 4

support de table, set de 4

Rubberwood, inklusive 20 weille Beschriftungskarten ca. 9 x 5,5 cm
rubber wood, including 20 white labels 9 x 5,5 cm

madera de goma, incluye 20 etiquetas blancas 9 x 5,5 cm

bois d'hévéa, 20 étiquettes blanches incluses 9 x 5,5 cm

cm Nem pes. €/ set

00700 25%25 12 4 8,80
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MENU HOLDERS

00012
00011

346



71460

71516

Bankettkartenstdnder
menu stand / table number
porta-etiqueta o carta de sobremesa

MENU HOLDERS

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX / /

porte-étiquette de table, porte-menu, ou n° de table

hochglanzpoliert
mirror polished
pulido brillante
poli brillant
@ cm Nem €
71460 7,5 18,5 8,90
71461 7,5 29 11,50

Kartenhalter, 4er Set
table stands, 4 pcs.
portatarjetas, set de 4
porte-cartes, set de 4

(R
EDELSTAHL] Y
STAINLESS P P
INOX" | lpoLyproPY,

hochglanzpoliert, inklusive 20 schwarze Beschriftungskarten aus Polypropylen
mirror polished, including 20 black cards made of polypropylene

pulido brillante, incluye 20 tarjetas negras de polipropileno

poli miroir, inclut 20 étiquettes noires en polypropyléne

@ cm Nem pes. Farbe / Colour €/ set
71510 5 10,5 4 L] stainless steel 20,90
71513 5 15,5 4 T stainless steel 22,10
71516 5 20,5 4 T stainless steel 24,10

Kartenhalter, 4er Set
table stands, 4 pcs.
portatarjetas, set de 4
porte-cartes, set de 4

(0
%
EDELSTAHL
STAINLESS PP
INOX" | {porypropy,

hochglanzpoliert, inklusive 20 schwarze Beschriftungskarten aus Polypropylen
mirror polished, including 20 black cards made of polypropylene

pulido brillante, incluye 20 tarjetas negras de polipropileno

poli miroir, inclut 20 étiquettes noires en polypropylene

@ cm Nem pCs.

Farbe / Colour €/ set

71512 5 10,5 4

Tischkartenhalter, 4er Set
table stands, 4 pcs.

pinzas porta-etiquetas, set de 4
porte-étiquettes a pince, set de 4

| gunmetal 24,10

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX / /

hochglanzpoliert, schwerer Ful3, inklusive 20 weifle Beschriftungskarten

mirror polished, heavy foot, including 20 white labels

pulido brillante, incluye 20 etiquetas en blanco
poli brillant, inclut 20 étiquettes blanches

@ cm Nem

pes.

€/ set

00070 4 10

23,00
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MENU HOLDERS

71470

700572

00013

348

Schilderhalter ,,FLEXIBEL®
sign holder

soporte para cartelito
support pour menu de table

DELSTAHD Ny
ME[AU_ STAINLESS
INOX
\VERCHRO! 18/8

biegsamer Draht mit zwei Klemmen, extrem flexibel, die Klemmen lassen sich weit 6ffnen

bedable metal coil adds visual interest, two metal clip open
metal cromado flexible, 2 pinzas con gran apertura
métal chromé, flexible, 2 pinces a grande ouverture

—>cm €
71470 12 ohne Schilder / without signs 3,70
sin cartelitos / sans étiquette
71471 23 ohne Schilder / without signs 4,40
sin cartelitos / sans étiquette
Schilder, 10er Set/ signs, 10 pcs. / set de 10 cartelitos / set de 10 étiquettes
cm €/ set
11879 7,7x5,2 5,20

Tischaufsteller 2er Set
table stands, 2 pcs.
caballetes de mesa, set de 2
chevalets de table, set de 2

(3
EDELSTAHL %%
STAINLESS
INOX

pes. €/ set

cm Nem
00017 55x5 3,5 reserviert 2 4,20 .
00013 55x5 3,5 reserved 2 4,20
00572 55x%x5 3,5 no smoking 2 7,20

Kreide-Marker, Stirke 2 mm, 2er Set
chalk marker, 2 pcs.

rotulador de tiza, set de 2

marqueur a la craie liquide, set de 2

P P Made in
Germany

POLYPROPY,

Zum Gestalten und Beschriften von Tafeln, Glas und fast allen geschlossenen Oberfldchen,

deckende Fliissigkreide auf Wasserbasis, feucht abwischbar

For decorating and writing on boards, glass and almost all non-porous surfaces, opaque

water-based liquid chalk, wet-wipeable

Rotuladores para pizarra de tiza liquida para decorar y escribir sobre pizarras, cristales y casi
todas las superficies no porosas. Tizi liquida opaca al agua que se pueda borrar con un trapo
Pour décorations et inscriptions sur tableaux, verre et presque toutes les surfaces non
poreuses, craie liquide apaque a base d‘eau, effacable avec un chiffon humide

@ cm Nem Farbe / Colour pes. €/ set

71490 1 13

Beschriftungskarten, 10er Set
designation cards, 10 pcs.
tarjetas, set de 10

étiquettes, set de 10

2 6,20

"
/7 // Germany

cm %mm Ppcs.

€/ set

00037 7,5x5 0.4 10

5,20



DECORATION

Windlichter ,ELEMENT", 2er Set gon | [ Glas 4
wind lights, 2 pcs. CONCRETE| | GLASS 6 %
portavelas antiviento, set de 2

porte-bougies anti-vent, set de 2

mobelschonende Unterseite

furniture-friendly underside

base anti rayaduras
revétement antirayures

@ cm Nem pes. €/ set
03038 6 8 2 13,00

Ersatzglas / spare glass / vidrio de recambio solo / verre de rechange transparent, seul

@ cm MNem €
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03098 6 5 2,90
Windlicht ,ELEMENT* seon | [ ouas Y
wind light CONCRETE| | GLASS Q m

porta vela
porte-bougie
mobelschonende Unterseite
furniture-friendly underside
base anti rayaduras
revétement antirayures

@ cm Nem €
03039 7,5 13 9,80

Ersatzglas / spare glass / vidrio de recambio solo / verre de rechange transparent, seul

@ cm Nem €
03099 7,5 9 3,60

Vase mit Glaseinsatz ,,ELEMENT" e )
flower vase with glass insert CONCRETE| | GLASS 6 %
florero con tubo de cristal

vase soliflor avec verre

mobelschonende Unterseite, inklusive 2 Ersatzglasern

furniture-friendly underside, inclusive 2 spare glasses

base anti rayaduras, incl. 2 tubos de repuesto
revétement antirayures y compris 2 verres de rechange

cm Nem ml €

04010 10x4,5 12,5 25 730

Ersatzglas / spare glass / tubo de recambio / verre de rechange

@ cm Nem ml €
04011 2,5 11 25 1,40
Vase 5
flower vase Gzll',{KSS Q
florero
vase soliflor
@ cm Nem €
04015 4 16,5 15,00

349




UTENSILO

UTENSILO

Besteckbehalter / Korb ,,UTENSILO*
cutlery bin / basket

porta cubiertos / cesta

range-couverts / corbeille

matt poliert, Boden: 29 x 8,5 cm, mit Kunststoffeinsatz
matt polished, base: 29 x 8,5 cm, with plastic insert
pulido mate, base: 29 x 8,5 cm, con inserto de plastico
poli mat, fond: 29 x 8,5 cm, avec insert en plastique

DELSTAHI) ’\
ST/-\INLESS ;

18/0

LPET]

UNSTSTOFF)

)

cm MNem Itr.

Farbe / Colour €

350

11752 29,5x 12 10 2

Besteckbehalter / Korb ,,UTENSILO“
cutlery bin / basket

porta cubiertos / cesta

range-couverts / corbeille

Boden: 29 x 8,5 cm, mit Kunststoffeinsatz

base: 29 x 8,5 cm, with plastic insert

base: 29 x 8,5 cm, con inserto de plastico

fond: 29 x 8,5 cm, avec insert en plastique

11,50

DELSTAHI)
STAINLESS P ET
13/0 UNSTSTOFF

cm Nem Itr.

Farbe / Colour €

11753 29,5x 12 10 2

Besteckbehailter / Korb ,,UTENSILO“
cutlery bin / basket

porta cubiertos / cesta

range-couverts / corbeille

Boden: 29 x 8,5 cm, mit Kunststoffeinsatz

base: 29 x 8,5 cm, with plastic insert

base: 29 x 8,5 cm, con inserto de plastico

fond: 29 x 8,5 cm, avec insert en plastique

— 13,00

F‘%Eﬁ[‘é?sj PET

=@x

18/0 UNSTSTOFF

cm Nem Itr.

Farbe / Colour €

11754 29,5x 12 10 2

[Enm Bw] 13,00



CUTLERY BINS

Besteckbehilter ,TERRAZZO BETON X4
cutlery bin CONCRETE %ﬁ

recipiente para cubiertos

récipients pour couverts

Terrazzooptik, mit Abflussloch, Bodeneinlagen aus Silikon zum
Schonen des Bestecks, mobelschonende Unterseite

terrazzo look, with drain hole, silicone floor inserts for saving
the points of knives, furniture-friendly bottom

aspecto terrazo, con orificio de drenaje, soporte de silicona

para proteger las puntas de los cuchillos, con base anti rayaduras
optique terrazzo, avec le trou de drainage, insert de silicone pour
protéger les pointes des couteaux, avec revétement antirayures

@ cm Nem €
11760 1 13,5 17,00

Besteckbehilter ,,ELEMENT“ BETON | [ SILIKON W
Cutlery bll'l CONCRETE| | SILICON ’[71'/‘4
porta cubiertos )

range-couverts

mobelschonende Unterseite, 3 Ficher, Bodeneinlagen aus Silikon,
zum Schonen der Messerspitzen

furniture-friendly underside, 3 compartments, silicone insert to protect the knife tips
con base anti rayaduras, 3 compartimentos, inserto de silicona para proteger los cuchillos
avec revétement antirayures, 3 compartiments, insert en silicone pour proteger les couteaux

cm Nem €

11750 13x 13 14,5 1800

Besteckbehalter ,ELEMENT e X
cutlery bin CONCRETE &/[71/2‘

recipiente para cubiertos

récipients pour couverts

mit Abflussloch, mit Besteck Logo, Bodeneinlagen aus Silikon zum Schonen des Bestecks,
mobelschonende Unterseite

with drain hole, with cutlery logo, silicone floor inserts for saving the points of knives, furni-
ture-friendly underside

con orificio de drenaje, con logotipo de cuberteria, soporte de silicona para proteger las
puntas de los cuchillos, con base antirrayaduras

avec le trou de drainage, avec le logo de coutellerie, insert de silicone pour proteger les
pointes des couteaux, avec base revétue antirayures

@ cm MNem €
00018 1" 14 17,00

Besteckbehilter ,DART* SLKON 4
porta cubiertos

range-couverts

3 Facher, Bodeneinlagen aus Silikon, zum Schonen der Messerspitzen

3 compartments, silicone insert to protect the knife tips
3 compartimentos, inserto de silicona para proteger los cuchillos

3 compartiments, insert en silicone pour proteger les couteaux

@ cm Nem €
11755 12 25 15,40
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CUTLERY BINS

11747

11748

Besteckbehalter, drehbar

cutlery bin, rotable

porta cubiertos, giratorio
range-couverts, rotatif

innen: mattiert, inklusive herausnehmbarem
Einteiler (3 Facher), mobelschonende Unterseite

inside: matt finish, including removable, divider (3 compartments),
furniture-friendly underside, Silicone base insert

interior: mate, con separador extraible

(3 compartimentos), con base anti rayaduras, inserto de silicona

intérieur: mat, avec compartiment amovible
(3 compartiments), base revétement antirayures, insert en silicone

EDELSTAHL|
STAINLESS (PP
PO

INOX LYPROPY,

SILIKON
SILICON

iﬁfb}@

Farbe / Colour €

11921

00025

00026

00019

00020

352

@ cm Nem
11747 13 16,5 1 20,00
11748 13 16,5 1 20,00
BeSteCkbehélter EDELSTAHL [ /7 4,
cutlery bin s/

recipiente para cubiertos
récipients pour couverts
matt poliert

matt polished
pulido mate
poli mat
Q@ cm Nem €
11921 10 10,0 8,60
11922 12 13,5 11,20

Tischreste-/Besteckbehalter ,,TOP CHROME“
table waste bin / cutlery bin
papelera de sobremesa / recipiente para cubiertos

Lﬂ U’ 2
UNSTSTOF!
poubelle de table / récipients pour couverts

mit verchromten Rand / with chrome plated ring / con anillo cromado / avec bord chromé

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
00025 13 15 1 8,00
00026 13 15 1 | 8,00

Tischreste-/Besteckbehilter ,,BASE CHROME* SAN a5
table waste bin / cutlery bin piliatn
papelera de sobremesa / recipiente para cubiertos

poubelle de table / récipients pour couverts
mit verchromten Boden / with chrome bottom / con base cromada / avec base chromée

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
00019 13 15 1,3 8,00
00020 13 15 1,3 | 8,00



CUTLERY BINS

Besteckkorb ,,ECONOMIC* PP
cutlery dispenser oLEROPY « /A
dispensador de cubiertos

corbeille a couverts

@ cm Nem Farbe / Colour €
40130 12 15 4,80
40007 12 15 ] 4,80
40012 12 15 | 4,80
40013 12 15 ] 4,80

40130 40007
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40012 40013

Besteckkorb ,,ECONOMIC*
cutlery dispenser
dispensador de cubiertos
corbeille a couverts

cm Nem Farbe / Colour €

40131 27x10 4,5 4,80

40009 27 x 10 4,5 | 4,80

0131 40010 27x 10 4,5 ] 4,80
40011 27 x 10 4,5 | 4,80

40009

40010

40011
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CUTLERY BINS | WASTE BINS

11931

11930

02039

354



00029

SNAP
Tischrestebehalter ,,SNAP* EDELSTAHL Q Wi

: STAINLESS X
table garbage bin INOX /8
papelera de sobremesa
poubelle de table
Farbe: whisper white, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss
coulour: whisper white, removable swing cover, with bayonet lock
color: blanco susurro, tapa basculante desmontable, con cierre de bayoneta
couleur: blanc chuchoté, couvercle basculant démontable, avec fermeture a balonnette

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40801 12 17 1,2 (—] 19,00

Tischrestebehalter ,,SNAP“ [ NS
table garbage bin TR P[/[/g
papelera de sobremesa ’
poubelle de table

Farbe: smoke green, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss

colour: smoke green, removable swing lid, with bayonet lock

color: smoke green, tapa abatible extraible, con cierra de bayoneta
couleur: smoke green, couvercle basculant amovible, verrouillage par balonnette

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40802 12 17 1,2 — 19,00

Tischrestebehalter ,,SNAP“ (— G
table garbage bin TN Q %
papelera de sobremesa

poubelle de table

schwarz, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss

black, removable swing cover, with bayonet lock

negro, tapa basculante desmontable, con cierre de bayoneta
noir, couvercle basculant démontable, avec fermeture a baionnette

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40800 12 17 1,2 — 19,00
Tischrestebehalter ,,SNAP* DELSTARY (/T
. STAINLESS | | 7" 3 A S
table garbage bin INOX ///
1858
papelera de sobremesa
poubelle de table

matt poliert, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss
matt polished, swing cover, cover removable, with bayonet lock

pulido mate, tapa basculante desmontable, con cierre de bayoneta

poli mat, couvercle basculant démontable, avec fermeture a baionnette

@ cm Nem 1tr. Farbe / Colour €
00029 12 17 1,2 — 19,00
00027 10 13 0,7 — 13,90

355

Z
9
H
=
Z
=
[9p)
=
0
[}
=
—
=
H
e
[=a]
=
=
=
—l
=
—




TABLE LAMPS | CONE

@ CONE

356



TABLE LAMPS | CONE

v/ v/ v v
inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mobelschonende Unterseite
charging station included USB charging cable remote control incl. battery furniture-friendly underside
17110 1711 17112
whisper white black gold
Tischleuchte IV | QI TP
« 1 JEREYS @ Q 8h
table lamp EVHNJ][‘ J[ 3 ][10h][54h U Jupsa ) B#
ldmpara de mesa
013 lampe de table
Sl inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie
g @ cm Nem Farbe / Colour €
2 17110 13 18 whisper white 76,00
17111 13 18 | black 76,00
17112 13 18 | & gold 80,00
@8,5cm
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TABLE LAMPS | CONE MINI

@ CONE MINI




TABLE LAMPS | CONE MINI

v/ v/ v v
inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mobelschonende Unterseite
charging station included USB charging cable remote control incl. battery furniture-friendly underside
17100 17101 17102
whisper white black gold
Tischleuchte IV | QI TP
« 1 JEREYS @ Q 4h
table lamp EWHNJ][‘ J[ 3 ][10h][54h U JLipsa ) (B
ldmpara de mesa
013 lampe de table
Sl inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie
E @ cm Nem Farbe / Colour €
= 17100 13 11,5 whisper white 66,00
17101 13 11,5 | black 66,00
17102 13 11,5 | & gold 70,00
@8,5cm
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TABLE LAMPS | JOSEF

JOSEF

360



TABLE LAMPS | JOSEF

inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mobelschonende Unterseite
charging station included USB charging cable remote control incl. battery furniture-friendly underside

17052

champagne

17053

gunmetal

@11 cm

@11 cm

30 cm

Ny
N

Tischleuchte N (=

5 65h
ey QI E
ldmpara de mesa
lampe de table
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

@ cm Nem Farbe / Colour €
17052 1 30 - champagne 100,00
17053 " 30 . gunmetal 100,00
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TABLE LAMPS | JOSEF MINI

@ JOSEF MINI

362



TABLE LAMPS | JOSEF MINI

inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mobelschonende Unterseite
charging station included USB charging cable remote control incl. battery furniture-friendly underside

17050

champagne

17051

gunmetal

@8cm

@8cm

20,5¢m

N
TN

Tischleuchte A VG VaPN

Q- 5 45h
ey b )t 8288 @
ldmpara de mesa
lampe de table
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

@ cm Nem Farbe / Colour €
17050 8 20,5 - champagne 88,00
17051 8 20,5 - gunmetal 88,00
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TABLE LAMPS | NISSRIN

@ NISSRIN




TABLE LAMPS | NISSRIN

17060
black

@3

@8cm

25cm

inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mobelschonende Unterseite
charging station included USB charging cable remote control incl. battery furniture-friendly underside

\

Tischleuchte R VI VPN

=< 4QF 5 25h
ey ECQEEEAGIC T
ldmpara de mesa
lampe de table
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

@ cm Nem Farbe / Colour €
17060 8 25 |l black 60,00
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TABLE LAMPS | ANTON

@ ANTON
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TABLE LAMPS | ANTON

17045

mirrored look

@12cm

Z11cm

28 cm

inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mobelschonende Unterseite
charging station included USB charging cable remote control incl. battery furniture-friendly underside

Ay

Tischleuchte - = )\ = h
ey~ e 25 (- (1) )5, 3 ) &) @3
ldmpara de mesa

lampe de table

inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

@ cm Nem Farbe / Colour €
17045 12 28 LN mirrored look 74,00
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TABLE LAMPS | MERLE

MERLE
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TABLE LAMPS | MERLE

Z
v v v v 2
inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mobelschonende Unterseite 2
charging station included USB charging cable remote control incl. battery furniture-friendly underside B~
Z
=
n
=
[
[al
=5}
—
=
H
3
=
~
=
=
—
=
H
17000 17009 17002 17011
whisper white rust black sand
17001 17008 17010
mint gold copper

Tischleuchte =
EVS O - 7h
e pe (- {888 ) &)@
ldmpara de mesa
lampe de table
m inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie
§ @ cm Nem Farbe / Colour €
=3 17000 1 30,5 whisper white 72,00
17009 @ 1" 30,5 - rust 78,00
17002 " 30,5 | black 72,00
17011 @ 11 30,5 - sand 72,00
- 17001 " 30,5 | mint 72,00
@11 cm
17008 @ 1 30,5 - gold 78,00
17010 @ 1 30,5 - copper 78,00
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TABLE LAMPS | MERLE MINI

@ MERLE MINI
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TABLE LAMPS | MERLE MINI

Z
v v v v 2
inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mobelschonende Unterseite 2
charging station included USB charging cable remote control incl. battery furniture-friendly underside B~
Z
=
2]
=
[
A~
=]
—
2
=
3
=
[
=
=
—
2
H
17025 17028 17026 17030
whisper white rust black sand

17027 17029
gold copper
Tischleuchte R VI VPN
EYS 4QF 5 45h
e b )\t )28 (&) @
ldmpara de mesa
lampe de table
Mi inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie
g @ cm Nem Farbe / Colour €
N 17025 9 25 whisper white 62,00
17028 9 25 [ rust 68,00
17026 9 25 | black 62,00
17030 9 25 - sand 62,00
—_— 17027 9 25 - gold 68,00
@75am 17029 9 25 L & copper 68,00
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TABLE LAMPS | MERLE MICRO

Z
v v v v 2
inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mobelschonende Unterseite 2
charging station included USB charging cable remote control incl. battery furniture-friendly underside B~
Z
=
2]
=
[
A~
=]
—
2
=
3
=
[
=
=
—
2
H
17070 17073 17071 17075
whisper white rust black sand

17072 17074
gold copper
Tischleuchte o (=
e pe (- (LB L8 @)
ldmpara de mesa
lampe de table
Mi inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie
g @ cm Nem Farbe / Colour €
< 17070 8 20 whisper white 59,00
17073 8 20 [ rust 65,00
17071 8 20 | black 59,00
17075 8 20 - sand 59,00
—_— 17072 8 20 - gold 65,00
@75am 17074 8 20 L & copper 65,00
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TABLE LAMPS | ALVA

@ ALVA

374



TABLE LAMPS | ALVA

Z
v v Ve v e
inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mobelschonende Unterseite :
charging station included USB charging cable remote control incl. battery furniture-friendly underside B~
Z
25
n
=
[
Ay
5]
—
=
H
]
23]
o~
=
5]
=
=
H
17035 17038 17036
whisper white rust black
17037 17039
gold copper
Tischleuchte % PN
T Aﬂ 2V 0 4h
table lamp EWHNL}[‘ M 3 ][ ][3%}[ U ][m][ n
ldmpara de mesa
o8 lampe de table
i inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie
g @ cm Nem Farbe / Colour €
< 17035 8 20 whisper white 52,00
17036 8 20 | black 52,00
17037 8 20 | & gold 54,00
17038 8 20 [ - rust 52,00
- 17039 8 20 L copper 54,00
@7,5cm
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TABLE LAMPS | CLEO

CLEO

376



TABLE LAMPS | CLEO

Z
v v v v 2
inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mobelschonende Unterseite :
charging station included USB charging cable remote control incl. battery furniture-friendly underside B~
Z
=
n
=
[
[al
=5}
—
2
H
3
=
~
=
=
—
2
H
17003 17005 17004
whisper white black mint

sy - ) ) )8

ldmpara de mesa
lampe de table
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

@12cm

@ cm Nem Farbe / Colour €
17003 12 35 whisper white 74,00
17005 12 35 | black 74,00
17004 12 35 | mint 74,00

w 6'gz
35cm

g 11cm
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TABLE LAMPS | FINN

FINN




TABLE LAMPS | FINN

17006

white

@12 cm

@12 cm

25cm

inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mobelschonende Unterseite
charging station included USB charging cable remote control incl. battery furniture-friendly underside

Al

anemy~ (PEJ(@)( (o)) (8) (&) @2
table lamp 3 ) aon ) (aoon) (U J s ) (B
ldmpara de mesa

lampe de table

inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

POLYETHYL,

@ cm Nem Farbe / Colour €
17006 12 25 white 49,00
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TABLE LAMPS | NIELS

NIELS

v/

RGB und

Kerzenmodus
RGB and
candle mode
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TABLE LAMPS | NIELS

17007

white

w 9|

@7cm

@11 cm

23,5cm

inklusive Ladestation USB Ladekabel Fernbedienung inkl. Batterie mobelschonende Unterseite
charging station included USB charging cable remote control incl. battery furniture-friendly underside

Al

aemmy~ (FEJ@)(- () (288 @
itz Elle levanp 3 L1onJuson) U JLiesa ) (B#
ldmpara de mesa

lampe de table

inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

POLYETHYL,

@ cm Nem Farbe / Colour €
17007 1" 16 white 36,00
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BUFFET LIGHTING SYSTEM | VALUMO

@ VALUMO

382



BUFFET LIGHTING SYSTEM | VALUMO

VALUMO - Ihr Buffet, perfekt beleuchtet.

Kabellos. Flexibel. Stilvoll.

VALUMO - Your buffet, perfectly illuminated.
Wireless. Flexible. Stylish.

Das Buffet-Beleuchtungssystem VALUMO iberzeugt durch seine Kombination aus
modernem Design und praktischer Funktionalitat. Es besteht aus dem Leuchtkopf

Nr. 17090 und vier flexiblen Halterungen. Dank der Magnetkugelbefestigung lasst
sich der Leuchtkopf nahezu 360 Grad drehen, um das Licht prézise auszurichten.

Die Steuerung erfolgt ganz bequem iiber eine Fernbedienung oder direkt iiber
den Touch-Button am Gehduse. Mit KaltweiB, WarmweiB und RGB-Farben bietet
VALUMO vielfaltige Beleuchtungsoptionen fiir jede Stimmung und jeden Anlass.

Der Leuchtkopf wird tiber die mitgelieferte Ladeplatte oder die optional erhéltlichen
Mehrfach-Ladeplatten aufgeladen — eine Losung, die kabellosen Komfort und maxi-
male Flexibilitat garantiert.

VALUMO erganzt das Buffetsystem VALO ideal, ermdglicht eine nahtlose
Integration und kann flexibel zusammengestellt werden, um individuellen
Anforderungen gerecht zu werden.

The VALUMO buffet lighting system impresses with its combination of modern
design and practical functionality. It consists of the light head

no. 17090 and four flexible brackets. Thanks to the magnetic ball attachment, the
light head can be rotated almost 360 degrees to precisely direct the light.

It can be conveniently controlled via a remote control or directly via
the touch button on the housing. With cool white, warm white and RGB colours,
VALUMO offers a wide range of lighting options for every mood and occasion.

The light head is charged via the supplied charging plate or the optionally available
multiple charging plates - a solution that guarantees wireless convenience and
maximum flexibility.

VALUMO is the ideal complement to the VALO buffet system, enables seamless
integration and can be flexibly combined to meet individual requirements.

nahezu 360 Grad drehbar
almost 360 degrees rotatable

Magnetkugelbefestigung
magnetic ball mounting

Leuchtkopf
light head

téte lumineuse

cabezal iluminado

Ladestation
charging station

(I QI FIEN N E

inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery
con estacién de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

@ cm Nem €

17090

7.5 4.8 28,00
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Standfuld inklusive Stab ,VALUMO“

stand including rod METALL
soporte con varilla

pied de support, tige incluse

bestehend aus 3 Elementen: Standfufl mit Stab, Erweiterungsstab, Magnetkugel

consisting of 3 elements: stand with rod, extension rod, magnetic sphere

consta de 3 elementos: soporte con varilla, varilla de prolongacion, esfera magnética

composé de 3 éléments : pied avec tige, tige de rallonge, boule magnétique

@ cm Ncm €
17092 14 31-51 19,00

Lieferung ohne Leuchtkopf Nr. 17090
delivery without light head no. 17090

Stab zum Stecken ,,VALUMO“

stick for insertion IMETALL
varilla de insercién

tige a enfoncer

bestehend aus 3 Elementen: Spitze (24 cm), Erweiterungsstab, Magnetkugel

consisting of 3 elements: tip (24 cm), extension rod, magnetic sphere

consta de 3 elementos: punta (24 cm), alargadera, esfera magnética

composé de 3 éléments : pointe (24 cm), barre d'extension, boule magnétique

@ cm Nem fits to €
17093 0,9 30-55 14030 VALO 9,00

Lieferung ohne Leuchtkopf Nr. 17090
delivery without light head no. 17090

Schraubklammer mit flexiblem Arm ,VALUMO“

screw clamp with flexible arm METALL
abrazadera de tornillo con brazo flexible

pince a visser avec bras flexible

zum Befestigen an Buffetelementen oder Tischplatten, mit flexiblem Arm

for attachment to buffet elements or table tops, with flexible arm

para fijar a elementos de buffet o tableros de mesa, con brazo flexible

a fixer sur des éléments de buffet ou des plateaux de table, avec bras flexible

cm Nem €

17094 45x4 64 19,00

Lieferung ohne Leuchtkopf Nr. 17090
delivery without light head no. 17090

Klammer mit flexiblem Arm ,VALUMO® ABS
clamp with flexible arm srsTon
pinza con brazo flexible

agrafe avec bras flexible

zum einfachen Befestigen an Buffetelementen oder Tischplatten, mit flexiblem Arm

for easy attachment to buffet elements or table tops, with flexible arm

para fijar facilmente a elementos de bufé o tableros de mesa, con brazo flexible
pour une fixation facile sur des éléments de buffet ou des plateaux de table, avec bras flexible

cm Ncm €

17091 1Mx75 40 16,00

Lieferung ohne Leuchtkopf Nr. 17090
delivery without light head no. 17090
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TABLE LAMPS | ACCESSORIES

Ladestation, 12-fach ABS
charging station, 12-fold
estaciéon de carga, 12 vias
sation de charge, 12 places
Kompakt und transportsicher: Die Tischleuchten stehen stabil auf den magnetischen Kon-
takten der Ladestation. Zwei Ladestationen kénnen mit den Verbindungsrohren no. 17022
iibereinander montiert werden, um bis zu 24 Leuchten gleichzeitig mit einem Kabel zu laden.
compact and safe to transport: the table lamps are stable on the magnetic contacts of the

charging station. Two charging stations can be mounted on top of each other with the
connecting tubes no. 17022 to charge up to 24 lights simultaneously with one cable.

compacta y segura de transportar: las lamparas de mesa se mantienen estables sobre los
contactos magnéticos de la estacién de carga. Se pueden montar dos estaciones de carga
una encima de otra con los tubos de conexién n° 17022 para cargar hasta 24 ldamparas
simultdneamente con un solo cable.

UNSTSTO

compact et siir pour le transport : les lampes de table sont stables sur les contacts magné-
tiques de la station de charge. Deux stations de charge peuvent étre montées l'une sur l'autre

fits to table lamps a l'aide des tubes de connexion no. 17022 pour charger jusqu'a 24 lampes simultanément

with max. @ 9 cm avec un seul cable.
cm Nem €
17024 43x33 4,5 210,00
Ladestation, 6-fach ABS

charging station, 6-fold
estacion de carga, 6 vias
sation de charge, 6 places

Kompakt und transportsicher: Die Tischleuchten stehen stabil auf den magnetischen Kon-
takten der Ladestation. Zwei Ladestationen konnen mit den Verbindungsrohren no. 17022
iibereinander montiert werden, um bis zu 12 Leuchten gleichzeitig mit einem Kabel zu laden.

compact and safe to transport: the table lamps are stable on the magnetic contacts of the
charging station. Two charging stations can be mounted on top of each other with the
connecting tubes no. 17022 to charge up to 12 lights simultaneously with one cable.

compacta y segura de transportar: las lamparas de mesa se mantienen estables sobre los
contactos magnéticos de la estacién de carga. Se pueden montar dos estaciones de carga
una encima de otra con los tubos de conexién n° 17022 para cargar hasta 12 lJdmparas
simultdneamente con un solo cable.

UNSTSTOFF)

fits to all table lamps

in the product range A :
P 9 compact et siir pour le transport : les lampes de table sont stables sur les contacts magné-

tiques de la station de charge. Deux stations de charge peuvent étre montées l'une sur l'autre
al'aide des tubes de connexion no. 17022 pour charger jusqua 12 lampes simultanément
avec un seul cable.

cm Nem fits to €

17020 43x31,5 5 11977, 11944, 11945 138,00
Ladestation, 15-fach ABS

charging station, 15-fold
estaciéon de carga, 15 vias
sation de charge, 15 places

cm Nem fits to €
17021 75x43 5 11977, 11944, 11945 230,00
fits to all table lamps
in the product range
Ersatzteilset fiir Tischleuchten ABS

spare parts set for table lamp
set de repuesto para lampara
set de pieces de rechange

Set bestehend aus: Ladeplatte, Kabel (USB A auf USB C), Fernbedienung inklusive Batterie
set consisting of: charging plate, cable (USB A auf USB C), remote control incl. battery

set compuesto por: placa de carga, cable (USB A a USB C), mando A distancia incl. bateria
set composé de: plaque de chargement, cable (USB A vers USB C), télécommande avec batterie

UNSTSTOFf

2 cm Nem €
17023 1 1 7,90
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TABLE LAMPS | ACCESSORIES

Rohre fiir Ladestation

tubes for charging station METALL
tubos para estacion de carga

tubes pour station de charge

passend zu Ladestation / suitable for charging station / para estacién de carga / pour station de charge

@ cm Nem fits to pes. Farbe / Colour €/ set .
17022 2 43 17020, 17021, 17024 4 1 9,00

Servier- / Transportwagen ,,GO“ —
service trolley STANLESS

carro de servicio

chariot de service

mit 2 Borden, Bordmal3e 83 x 51 cm, Abstand zwischen den Borden 56 cm, Tragfahigkeit
80 kg, 4 Lenkrollen, davon 2 feststellbar, Lieferung demontiert, einfache Montage

with 2 trays, trays 83 x 51 cm, size between the trays 56 cm, total load capacity 80 kg,

4 wheels with 2 brakes, unassembled, simple assembly

con 2 bandejas de acero inoxidable mate, 83 x 51 cm, la medida entre bandejas 56 cm,
capacidad total 80 kg, 4 ruedas, con 2 frenos, construccién robusta, montaje facil

2 niveaux, 83 x 51 cm chacun, distance entre niveaux 56 cm, capacité maxi 80 kg au total,
4 roues dont 2 avec frein, construction robuste, montage facile

cm MNem €

11977 91x59 93 146,00

Servier- / Transportwagen ,READY" LoPPW @LUJ N

service trolley evor) bowmi
carro de servicio
chariot de service
3 Boden, Abstand zwischen den Béden 31 cm, mit 4 Lenkrollen, alle mit Feststellern, Tragfa-
higkeit: 50 kg je Boden, 150 kg insgesamt, Lieferung demontiert, einfache Montage

3 shelves, distance between shelves 31 cm, 4 swivel wheels, all equipped with brakes, max.
load per shelf 50 kg, 150 kg total, demounted, easy to mount

3 pisos, distancia entre cada piso 31 cm, 4 ruedas giratorias, todas con freno, capacidad de
carga: 50 kg por piso, 150 kg en total, desmontado, montaje sencillo

3 étages, distance entre les niveaux 31 cm, 4 roues pivotantes, toutes avec freins, capacité de
charge: 50 kg par niveau, 150 kg au total, livré démonté, montage facile

cm Nem Farbe / Colour €
11944 @ 108 x 50 % BN black 150,00
11945 108 x 50 96 blue-grey 150,00
11977
11944
17022
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Baskets

BASIC....ooiiiii 401
BASKETS /RISERS.......ccoooiiiiiiiiiiiiiiiniiineinee 420
BREAD BASKETS ..o 404
COVE. ..ot 400
ECONOMIC........oioiiiiiiiiiiiiiicecece e 396
EGGBASKETS ... 403
GNLINE. ..., 394
PROFILINE........oooiiiiiiiiiiiiiice e 390
SPHERE............o 415
STAINLESS STEEL BASKETS...........cccocoiiiinnii. 418
SVART ...t 408



PROFI LINE

PROFI LINE

] L
hellbeige / light beige beige / beige braun / brown schwarz / black
beis claro / beige clair beis / beige marrén / marron negro / noir
Korb “PROFI LINE“

50915

50918

50910

50913

50908

50710

390

basket baker size
cesta tamafio panaderia
corbeille dimensions ,boul-pate

14

= N4V

cm Nem Farbe / Colour €

50915 60 x 40 5 40,00

50918 60 x 40 5 ] 40,00
Korb “PROFI LINE“

basket baker size
cesta tamafio panaderia
corbeille dimensions ,boul-pate*

CLEABW

cm Nem Farbe / Colour €

50910 60 x 20 5 27,00

50913 60 x 20 5 ] 27,00
Korb “PROFI LINE“

basket baker size
cesta tamafio panaderia
corbeille dimensions ,boul-pate*

CEABW

cm Nem Farbe / Colour €
50905 40x 30 5 24,00
50908 40x 30 5 | 24,00
cm Nem Farbe / Colour €
50710 40 x 30 10 26,00
50712 40 x 30 10 | 26,00




Systemkorb, gestidbt ,,PROFI LINE“

PROFI LINE

=N

Vi

basket
cesta
corbeille
cm Nem Farbe / Colour 2
50305 45 x 40 27116 80,00

Systemkorb ,,PROFI LINE“

FIER

basket
cesta
corbeille
cm Nem Farbe / Colour €
50400 40 x 50 25/14 58,00

GN 1/1 Korb ,,PROFI LINE“

GN 1/1 basket
GN 1/1 cesta
GN 1/1 corbeille

P P EDELSTAHL]
STAINLESS
poLypropy) [ INOX

=5

50702

50707

cm Nem Farbe / Colour €
50722 53x 32,5 10 I 33,00
Korb ,,PROFI LINE* PP J % [& [J
}CDSSS‘[I;et POLYPROPY, ///
corbeille
@ cm Nem Farbe / Colour € .
50205 31/37 12/6 26,00 .
Korb ,,PROFI LINE* [PP] % [« [ ™ ]
}ggsséet POLYPROPY, ///
corbeille
@ cm Nem Farbe / Colour € .
50210 37 9 2060
Korb ,PROFI LINE* W @ @
}g;lsstl;et POLYPROPY, ///
corbeille
cm N em Farbe / Colour €
50702 26,5x 19 7 I 11,00
cm Nem Farbe / Colour €
50707 31x21 9 I 12,80

391

BASKETS




PROFI LINE

50805

50806

50808

50823

50800

50801

50817

Baguette Korb ,,PROFI LINE®

baguette basket

cesta de baguette
corbeille a baguettes

LOPP

LYPROPY,

=AW

50600

50607

50612

50631

392

cm Nem Farbe / Colour &
50805 28x 16 8 10,00
50806 28x 16 8 10,00
50808 28x 16 8 ] 10,00
50807 28x 16 8 | 10,00
cm Nem Farbe / Colour €
50823 40x 16 8 ] 13,00
Korb ,,PROFI LINEX PP
basket ormROPY //
cesta '
corbeille
cm Nem Farbe / Colour €
50800 25x 19 6,5 8,80
50801 25x 19 6,5 8,80
50803 25x19 6,5 ] 8,80
50802 25x 19 6,5 ] 8,80
cm Nem Farbe / Colour €
50815 32x23 7 11,20
50817 32x23 7 ] 11,20
Korb ,,PROFI LINE“ PP
basket oPROPY //
cesta ‘
corbeille
@ cm Nem Farbe / Colour &
50600 16 8 7,40
50601 16 8 7,40
50603 16 8 | 7,40
50602 16 8 | 7,40
@ cm Nem Farbe / Colour €
50605 20 8 10,00
50606 20 8 10,00
50608 20 8 ] 10,00
50607 20 8 ] 10,00
@ cm Nem Farbe / Colour €
50612 29 7 ] 12,60
Korb ,PROFT LINE* PP
?::%;et POLYPROPY, ///
corbeille
cm Nem Farbe / Colour €
50631 19x 13 6 | 5,20
50630 19x 13 6 ] 5,20



PROFI LINE

w

F

Korb ,,PROFI LINE“ PP &

basket J 2

cesta POLYPROPY, /// m

corbeille

cm Nem Farbe / Colour €
50624 19x12 6 5,20
50625 19x12 6 5,20
50627 19x 12 6 I 5,20
50626 19x 12 6 [ 5,20

50624

Korb ,,PROFI LINE“ PP &
basket LYPROPYJ

()
AN
LZ/\}

cesta
corbeille
@ cm Nem Farbe / Colour €
50620 13 10 520
50621 13 10 5,20
50623 13 10 | 5,20
50622 13 10 ] 5,20

50620

50621

50623

50622

AW

BAKERY
SIZE

Auslage Tablett ,,PROFI LINE® [PPJ EDELSTAHj %
STAINLESS
PO

display tray veropy) | INOX
bandeja de presentaciéon
plateau de présentation

cm Nem Farbe / Colour €
40296 40 x 30 1 17,00
40297 60 x 40 1 29,00

393




GN LINE

GN LINE

2 Hohen - 6,5 und 10 cm
2 heights - 6,5 and 10 cm

40293
GN1/1-10cm

40292
GN 1/2-10 cm

40225
GN 1/4-6,5cm

GN 11

394

Korb ,,GN LINE“ EDELSTAHL] []m SV
N b =) w
GN cesta

GN corbeille

stabile Ausfithrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket
muy resistente con refuerzo de alambre inox

tres résistante avec son fil de renfort inox

Farbe / Colour €

cm Nem GN
40291 53,0x32,5 6,5 111 ] 26,00 .
40290 32,5%26,5 6,5 12 I 15,80
40223 32,5% 17,6 6,5 13 —— 12,60
40225 26,5x 16,2 6,5 174 | 9,60
40227 17,6 x 16,2 6,5 1/6 ] 6,50
40229 32,5x354 6,5 23 I 18,80

cm Nem GN Farbe / Colour €
40293 53,0x 32,5 10 111 | 31,40
40292 32,5x 26,5 10 1/2 | 18,80
40243 32,5%17,6 10 13 I 14,80
40245 26,5 16,2 10 1/4 I 11,40
40247 17,6 x 16,2 10 1/6 —— 9,60
40249 32,5x354 10 2/3 | 23,00
GN 1/1 Besteckbehilter PP ) o) (00 ™
GN 1/1 dispenser GN roeROPY ET’?,L’ELXE% o9 ’

GN 1/1 dispensador de cubiertos

GN 1/1 bac a couverts

4 Mulden, Kunststoff-Geflecht, Drahtgestell, braun-schwarz
4 compartments, with reinforced chromed wire structure, brown-black

4 compartimentos, de pldstico, con bastidor cromado reforzado, marrén oscuro

4 compartiments, en plastique, cadre acier chromé renforcé, couleur marron foncé

cm Nem GN

11966 53x32,5 9 Al

Farbe / Colour €
43,00




GN LINE

GN LINE

BASKETS

2 Hohen - 6,5 und 10 cm « —— T
' 4 Korb ,,GN LINE eoestant ((J[GN SN
2 helghts -6,5and 10 cm GN baSket LEPREPJ ETAN[\(‘)L;(ESS H;H_ « //
GN cesta
GN corbeille

stabile Ausfiihrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket
muy resistente con refuerzo de alambre inox

trés résistante avec son fil de renfort inox

cm Nem GN Farbe / Colour €

40220 GN 171 40220 53,032, 6,5 11 23,00
40222 32,5x 26,5 6,5 1/2 13,90
40224 32,5x17,6 6,5 13 11,80
40226 26,5x 16,2 6,5 1/4 8,80
40228 17,6 x 16,2 6,5 1/6 6,20
40230 32,5x35,4 6,5 213 18,20
cm Nem GN Farbe / Colour €
40240 53,0x 32,5 10 11 30,00 .
40222 GN 1/2 40242 32,5x 26,5 10 1/2 18,40
40244 32,5x17,6 10 173 13,90
40246 26,5x 16,2 10 1/4 10,00
cm Nem GN Farbe / Colour €
40260 53,0x 32,5 6,5 il ] 23,00
40262 32,5x 26,5 6,5 12 ] 13,90
40263 32,5x17,6 6,5 13 ] 11,40
10228 GN 1/6 40264 26,5x 16,2 6,5 1/4 ] 8,80
cm Nem GN Farbe / Colour €
40270 53,0x 32,5 10 11 | 30,00
40272 32,5x 26,5 10 12 | 18,40
40274 32,5x17,6 10 13 ] 13,90
40276 26,5x 16,2 10 1/4 | 9,90

40272 GN 1/2
40264 GN 1/4
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ECONOMIC

ECONOMIC

Tisch- und Buffetkorb ,,ECONOMIC* PP —F
buffet bask —
uifet basket POLYPROPY) (—r
cesta de buffet
corbeille de buffet
40132 @ cm Ncm Farbe / Colour € .
40132 19,0 9,5 5,40
40135 25,5 8,5 7,40
40144 39,0 10,0 19,00
40191 19,0 9,5 I 5,40
40192 25,5 8,5 — 7,40
40191
Tisch- und Buffetkorb ,,ECONOMIC* PP AN
buffet basket oBROPY //
cesta de buffet
corbeille de buffet
cm Nem Farbe / Colour €
40137 .
40137 23,0x 17 8,0 5,90
40139 28,5x 17 8,5 7,60
40193 23,0x 17 8,0 [ ] 5,90
40194 28,5x 17 8,5 [ ] 7,60
oval
stapelbar
40194 stackable
Tisch- und Buffetkorb ,,ECONOMIC* PP
buffet basket omROP /
cesta de buffet
corbeille de buffet
cm Nem Farbe / Colour €
40140 .
40140 23,0x 17 8 5,90
40159 31,5x22 8,5 8,80
40195 23,0x 17 8 — 5,90
40196 31,5%x 22 8,5 [ ] 8,80
40196
| (O SN
gII:II ]]33ufkfettkorb ,ECONOMIC PP ) VETAL g « i
GN C:SStae POLYPROPY, c=0 ///
GN corbeille
cm Nem Farbe / Colour €
40148 53,0 x 32,5 8 33,00
40148
40152 32,5x26,5 8 13,20
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ECONOMIC

%)
=
Buffetkorb ,,ECONOMIC* et ,"\ E%
buffet basket - INOX g =
cesta de buffet
corbeille de buffet
stabile Ausfithrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket
muy resistente con refuerzo de alambre inox
tres résistante avec son fil de renfort inox
cm Nem €
40153 45x42 17124 34,90
Buffetkorb, rund ,,ECONOMIC* PP € % RN
STANLESS
buffet basket, round sorveropy) | INOX ///
cesta de buffet, redonda
corbeille de buffet ronde
stabile Ausfithrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket
muy resistente con refuerzo de alambre inox
tres résistante avec son fil de renfort inox
40149 @ cm Nem Farbe / Colour € .
40149 40 12,5 25,20
40295 40 12,5 I 23,00
Rolltophaube mit verchromtem Kugelgriff / rolltop cover with chrome plated handle / campa-
18389 na abatible con pomo cromado / cloche basculanteavec bouton chromé
@ cm Nem €
18388 38 20 24,00
Rolltophaube mit vergoldetem Kugelgriff / rolltop cover with gold plated handle / campana
abatible con pomo dorado / cloche basculante avec bouton doré
@ cm Nem €
18387 38 20 24,00
40295 Rolltophaube mit verchromtem Designergriff / rolltop cover with chrome plated designer
handle / campana abatible con pomo de disefio cromado / cloche basculanteavec bouton
design chromé
@ cm Nem € .
18389 38 20 23,00
11010 Buffetkorb ,,ECONOMIC“ PP EDELSTA?SL ,"“ N
buffet basket orveroer) | NOX ///
cesta de buffet
corbeille buffet
stabile Ausfiihrung, Edelstahl Fixierungsrahmen, zur Rutschsicherung, ohne Haube
stainless steel fix the cover, without cover
con marco cromado patentado para fijar y encajar la campana (se entrega sin la campana)
cadre fil acier inoxydable pour fixer la cloche (livré sans la cloche)
cm Nem Farbe / Colour €
40150 40150 56,5 x 36 10 40,00
40294 56,5 x 36 10 I 33,00
11018
GN 1/1 Rolltop-Haube / GN 1/1 rolltop cover / GN 1/1 campana abatible / GN 1/1 cloche
basculante
cm MNem GN €
11010 53x32,5 19 m verchromter Griff / chrome plated handle 64,00
pomo cromado / bouton chromé
11018 53x32,5 17 11 mit verchromtem Designergriff 64,00
with chrome plated designer handle
40294
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ECONOMIC

11555 GN 1/1

40150

40150

11026 GN 1/1

11028 GN 1/1

11070 GN 1/1

11071 GN 1/1

398

Buffetgestell ,DOPPELDECKER® fiir GN
buffet frame for GN MEQ‘L %% 6

estructura para buffet para GN
support buffet pour GN

AN

2-teilig, einfach zusammensetzbar, Etagen-Abstand 26 cm, platzsparend, stabile Ausfithrung

2 pcs., easy to assemble, distance between the tiers 26 cm, space-saving, robust
2 pzas, facil de montar, distancia entre pisos 26 cm, robusto
2 pes, assemblage facile, distance entre niveaux 26 cm, robuste

cm Nem fits to GN

11555 50 x 34 37,5 [l 90,00

GN Kuppelhaube
GN cover SU@SIIO\J Gztlﬂkss HQG& % //

GN cupula

GN cloche bombée

glasklarer Kunststoff, Griff aus Zinkdruckguss

crystal clear plastic, die-cast zinc knob

pléstico transparente, asa de zinc fundido a presién
plastique transparente, poignée en zinc moulé sous pression

cm MNem GN €
11026 54 x 33 20 171 geschlossen / totally closed 52,00
cerrada / totalement fermée
11027 54 x 33 20 171 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 54,00
gran apertura frontal / grande ouverture
frontale
11028 54 x 33 20 11 mit seitlichem Ausschnitt / one small side 54,00

cut out / pequenia apertura lateral / petite
ouverture latérale

GN Kuppelhaube LS A FUSS

GN cover UNSTSTOFF (_ ZINK

=17

7
’

GN ctpula

GN cloche bombée

glasklarer Kunststoff, Griff aus Zinkdruckguss
crystal clear plastic, die-cast zinc knob

plastico transparente, asa de zinc fundido a presién
plastique transparente, poignée en zinc moulé sous pression

cm Nem GN €
11070 54 x 33 20 171 geschlossen / totally closed 52,00
cerrada / totalement fermée
11071 54 x 33 20 111 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 54,00
gran apertura frontal / grande ouverture frontale
11072 54 x 33 20 1”71 mit seitlichem Ausschnitt / one small side 54,00
cut out / pequenia apertura lateral / petite
ouverture latérale
Baguettekorb ,,ECONOMIC“ PP FDELSTAHL « N
STAINLESS
baguette basket eowrory) | INOX ///

cesta para baguette
corbeille pour baguettes
stabile Ausfithrung mit Edelstahldraht im Rand zur Stabilisierung
very solid with stainless steel wire frame to stabilize the basket
muy resistente con refuerzo de alambre inox

tres résistante avec son fil de renfort inox

@ cm Nem Farbe / Colour

40198 35 24142

57,00



40182

40130

40012

40007

40013

40131

40009

40010

40011

ECONOMIC

cutlery dispenser S
dispensador de cubiertos
corbeille a couverts

4 Facher (3 kleine und 1 grofes) / 4 compartments (3 small and 1 large) /
4 compartimentos (3 pequefios y 1 grande) / 4 compartiments (3 petits et 1 grand)

Besteckkorb ,,ECONOMIC“ [PP J {& [ ///}

cm Nem Farbe / Colour €
40179 26x18 15 17,60
40182 26x18 15 ] 17,60

Besteckkorb ,,ECONOMIC*
cutlery dispenser
dispensador de cubiertos
corbeille a couverts

Vi

I

@ cm Nem Farbe / Colour €
40130 12 15 4,80
40007 12 15 | 4,80
40012 12 15 ] 4,80
40013 12 15 ] 4,80

7

Besteckkorb ,,ECONOMIC“ [PP J [& [ /k/}

cutlery dispenser COLPROPY.
dispensador de cubiertos
corbeille a couverts

cm Nem Farbe / Colour €
40131 27x 10 4,5 4,80
40009 27x 10 4,5 ] 4,80
40010 27x 10 4,5 I 4,80
40011 27x 10 4,5 ] 4,80
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COVE

® COVE

40340

40341

40342

40343

40344

40345

400



BASIC

Brot- und Obstkorb ,,BASIC*
basket for bread or fruits

cesta para pan o fruta
corbeille a pain ou a fruits

BASIC

PIEA

cm Nem €
30279 18x 12 7 3,20
30280 23x 15 6 3,40

Brot- und Obstkorb ,,BASIC*
basket for bread or fruits

cesta para pan o fruta
corbeille a pain ou a fruits

rER

cm Nem

30282 21x10 6

Brot- und Obstkorb ,,BASIC*
basket for bread or fruits

cesta para pan o fruta
corbeille a pain ou a fruits

TERA

(@
AR
[7‘\}

@ cm MNem €
30281 20 7 3,40
30285 25 7 4,70

Tisch- und Buffetkorb ,,BASIC*
buffet basket
cesta de buffet

T
AN
VBN

/A

corbeille de buffet
cm Nem €
30286 30x22 7 4,60
30283 22x 15 6 3,70
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BASKETS | COVERS

402

Brot- und Obstkorb ,WICKER LOOK* PP
basket for bread or fruits oneROPY ///
cesta para pan o fruta
corbeille & pain ou a fruits
40214 .
cm Nem Farbe / Colour €
40214 @20 6,5 ] 3,20
40216 23x 17 6,5 ] 3,50
cm Nem Farbe / Colour € .
40212 39,5x 29,5 10 | 10,00
40212
GN 1/1 Korb ,,SUPERSTRONG* PP eeLsTadL| ((J(GN ‘ N
STAINLESS
GN 1/1 basket eorvrory) | INX | (B5S ///
GN 1/1 cesta
GN 1/1 corbeille
cm Nem GN Farbe / Colour €
50644 53x32,5 10 11 ] 34,20
GN Kuppelhaube / GN cover / GN ctpula / GN cloche bombée
cm Nem GN €
11027
11027 54 x 33 20 11 54,00
50644
passend zu Regalwagen 71441
suitable for trolley 71441
GN Kuppelhaube SA (GUSS P GNW
11070 GN 1/1 GN C?Ver UNSTSTORS) | ZINK e=l ///
GN cupula
GN cloche bombée
cm Nem GN €
11070 54 x 33 20 171 geschlossen / totally closed 52,00
cerrada / totalement fermée
11071 54 x 33 20 111 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 54,00
gran apertura frontal / grande ouverture frontale
11071 GN 1/1 11072 54 x 33 20 n mit seitlichem Ausschnitt / one small side 54,00
cut out / pequenia apertura lateral / petite
ouverture latérale
GN Abdeckhaube PC Dm ‘ R é”“‘“ h
GN clover POLYCARB, DC]E] // =
GN cubierta
GN cloche
cm MNem GN €
11042 53,0x 32,5 9,5 11 32,00
GN 111
stabelbar
stackable



EGG BASKETS

Eierkorb ,,0VO“ BAUM:- TS
e ENEERI YA

cesta de huevos
panier a oeufs

Gestell aus Metall, EPP-Box sorgt fiir perfekte Warmeisolierung,
Eier werden lange warm gehalten, inklusive waschbarem Stoffeinsatz

metal frame, EPP box ensures perfect heat insulation,
Eggs are kept warm for a long time, including washable fabric insert

estructura de metal, la caja de EPP garantiza un perfecto aislamiento térmico,
los huevos se mantienen calientes durante mucho tiempo, incluye inserto de tela lavable

structure en métal, la boite EPP assure une isolation thermique parfaite,
les ceufs sont maintenus au chaud pendant longtemps, insert en tissu lavable inclus

@ cm Nem Farbe / Colour €
30480 23 31 | black 29,00

fiir ca. 35 Eier
for approx. 35 eggs

Eierkorb »PROFI LINE“ PP EDELSTAHL] ,",', “\‘\
egg basket corvropy] | K « ///

cesta de huevos
panier a oeufs
mit Edelstahldraht im Rand, fiir ca. 20 Eier, hélt den Inhalt durch das Stofffutter lange warm
with stainless steel wire in the rim, for around 20 eggs, keeps the eggs warm thanks to the
fabric lining

con alambre de acero inoxidable en el borde, para unos 20 huevos, mantiene los huevos
calientes gracias al forro de tela

avec un fil dacier inox dans la jante, pour env. 20 oeufs, garde les oeufs au chaud grace a la
doublure en tissu

@ cm Nem Farbe / Colour €
40299 26 17 ] 24,00

Eierkorb %
egg basket b///

cesta de huevos
panier a oeufs
stabile Vollweide, fiir ca. 20 Eier, halt den Inhalt durch das Stofffutter lange warm

stable willow, for around 20 eggs, keeps the eggs warm thanks to the fabric lining

sauce de establo, para unos 20 huevos, mantiene los huevos calientes gracias al forro de tela
saule stable, pour env. 20 oeufs, garde les oeufs au chaud grace a la doublure en tissu

@ cm Nem Farbe / Colour €
30299 26 17 21,00
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BREAD BASKETS

BREAD BASKETS

33333

00000

404



BREAD BASKETS

w
F
Brottasche T 0 D =
w)
bread basket o §
panera
corbeille

schmutzabweisende Kunstfaser, 30°C waschbar, wendbar
dirt-repellent synthetic fibre, washable 30°C, reversible

fibra sintética repelente a la suciedad, lavable a 30°C, reversible
fibre synthétique anti-salissante, lavable a 30°C, réversible

30345 @ cm Nem Farbe / Colour €
30345 17 11,5 | 8,40
30346 20 13,5 | 10,40
30346

Brottasche KUNST [ G5
bread basket TF;;E]F; 6
panera

corbeille

schmutzabweisende Kunstfaser, 30°C waschbar, wendbar

dirt-repellent synthetic fibre, washable 30°C, reversible

fibra sintética repelente a la suciedad, lavable a 30°C, reversible

fibre synthétique anti-salissante, lavable a 30°C, réversible

30347
cm Nem Farbe / Colour €
30347 19x 11 10,5 || 9,30
30348 24x 16 10,5 | 11,50
Prasentationsmoglichkeit
30348 presentation example
Brottasche BAUN: TS
bread basket e
panera
corbeille a pain en toile
umgekrempelt kann die Hohe individuell gestaltet werden, maschinenwaschbar bis 30°C
adjustable height by turning the edge upside down, mashine-washable 30°C
altura ajustable girando el borde al revés, lavable a maquina 30°C
hauteur ajustable en tournant le bord a l'envers, lavable en machine maxi 30°C
@ cm N em Farbe / Colour €
30340 17 " 7,00
30350 30350 20 12 7,70
30341 17 1" ] 7,00
30351 20 12 ] 7,70
cm Nem Farbe / Colour €
30360 20x 15 10 7,30
30370 25x 18 12 8,30
30361 20x 15 10 L] 7,30
30371 25x 18 12 | 8,30
30371
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BREAD BASKETS

30380

30390

30395

30396

406



BASKETS

Baguettekorb ,,URBAN“ 7
baguette basket METALL Q [M
cesta para baguette

corbeille pour baguettes

Gestell aus Metall, mit Antirutsch-FiilRchen

frame made of metal, with non-slip feet

estructura de metal, con pies antideslizantes
structure en métal, avec pieds antidérapants

@ cm Nem €
30211 22,5 28 26,00

Brot- und Obstkorb AR %
basket for bread or fruits IVETALL | | WoLL % Q
cesta para pan o fruta EONION 7/
corbeille a pain ou a fruits

inklusive Tasche aus Baumwolle, beige grau, maschinenwaschbar bis 30 Grad

incl. bag made of cotton, beige, grey, machine washable up to 30°C

bolsa incluida, de algodén, beige, gris, lavable a maquina hasta 30°C
sac inclus en coton, beige, gris, lavable en machine jusqu'a 30°C

@ cm Nem €
30209 27,5 18,5 32,00
stapelbar rutschfest inklusive Klipp
stackable non-slip, includes clip

Eierkorb ,,0VO“ BAUM- D
cgg b CEHIE

cesta de huevos
panier a oeufs

Gestell aus Metall, EPP-Box sorgt fiir perfekte Warmeisolierung,

Eier werden lange warm gehalten, inklusive waschbarem Stoffeinsatz

metal frame, EPP box ensures perfect heat insulation,

Eggs are kept warm for a long time, including washable fabric insert

estructura de metal, la caja de EPP garantiza un perfecto aislamiento térmico,

los huevos se mantienen calientes durante mucho tiempo, incluye inserto de tela lavable

structure en métal, la boite EPP assure une isolation thermique parfaite,
les ceufs sont maintenus au chaud pendant longtemps, insert en tissu lavable inclus

@ cm Nem €
30480 23 31 29,00

fiir ca. 35 Eier
for approx. 35 eggs
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SVART

SVART

30422

30423

30420

30421

408



SVART

30470

30471

30472

30473

SVART

o STECT vl = (@)K

cesta
corbeille
Farbe: smoke green / colour: smoke green / color: verde oscuro / couleur: vert foncé

@ cm Nem Farbe / Colour
30470 17,5 8 ] 13,00
30471 20,0 8 ] 15,00

Korb ,,SVART“ T
b el = @) 4K

cesta
corbeille

Farbe: smoke green / colour: smoke green / color: verde oscuro / couleur: vert foncé

cm N cm Farbe / Colour €
30472 20x 15 8 I 13,00
30473 24 %19 8 I 17,80
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SVART

SVART

30425

30426

30427

30428

410



SVART

30452

30453

Korb ,,SVART*
basket

cesta

corbeille

SVART

el = @)K

Farbe: dream blue / colour: dream blue / color: azul / couleur: bleu

30454

30455

@ cm Nem Farbe / Colour
30452 17,5 8 13,00
30453 20,0 8 15,00

Korb ,,SVART“
basket

cesta

corbeille

e =@

Farbe: dream blue / colour: dream blue / color: azul / couleur: bleu

cm Nem Farbe / Colour
30454 20x 15 8 13,00
30455 24x19 8 17,80
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URBAN

URBAN

11071

30414

30415

30416

30417

30418

30410

30411

412



URBAN

w
H
Korb ,,URBAN“ an v
basket METAL 2
cesta =
corbeille
cm Nem Farbe / Colour €
30337 29x 16 7 [ 19,00
Korb ,,URBAN“ META —F W
7 Y
basket E_a—’g / TN
cesta
corbeille
cm Nem Farbe / Colour €
30412 21x10 7 — 12,80
3o 30413 30x 14 12 — 21,00

Baguettekorb ,,URBAN* a5
baguette basket METALL Q
cesta para baguette

corbeille pour baguettes

Gestell aus Metall, mit Antirutsch-Fiichen

frame made of metal, with non-slip feet

estructura de metal, con pies antideslizantes
structure en métal, avec pieds antidérapants

@ cm Nem €
30211 22,5 28 26,00
GN Kuppelhaube SAN (GUSS) [0y
GN cgver LNWOFJ ZINK } 85[1’ % [///]
GN ctpula
GN cloche bombée

glasklarer Kunststoff, Griff aus Zinkdruckguss

crystal clear plastic, die-cast zinc knob

11071 GN 1/1 pléstico transparente, asa de zinc fundido a presion
plastique transparente, poignée en zinc moulé sous pression

cm Nem GN €

11070 54 x 33 20 7 geschlossen / totally closed 52,00 '
cerrada / totalement fermée
11071 54 x 33 20 11 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 54,00

gran apertura frontal
grande ouverture frontale
11072 54 x 33 20 Il mit seitlichem Ausschnitt 54,00
11072 GN 11 one small side cut out
pequefia apertura lateral
petite ouverture latérale

11073 33x28 17 112 geschlossen / totally closed 29,00
cerrada / totalement fermée
11074 33x28 17 1/2 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 32,00

gran apertura frontal

grande ouverture frontale
11073 GN 1/2

11074 GN 1/2

413




URBAN

URBAN

30435

30436

30439

30437

30438

30430

30431
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SPHERE

40770

40771 40772

Schale, 3er Set ,,SPHERE“
bowl, 3 pcs.

cuenco, set de 3

bol, set of 3

SPHERE

18/8 LI\

40773

40774

40775

40776

innen: mattiert / inside: matt / interior: mate / intérieur: mat
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour pcs. €/ set
40770 8 7 0,1 gold 3 29,00
40771 8 7 0,1 copper 3 29,00
40772 8 7 0,1 s gunmetal 3 29,00
({3
ECh?le »SPHERE 3&,@;@% . W‘
OW. 18/8 1/
cuenco
bol
innen: mattiert / inside: matt / interior: mate / intérieur: mat
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40773 16 15 0,8 gold 23,00
40774 16 15 0,8 B gunmetal 23,00
€«
f}ch?le »SPHERE S[g%@;;gg . W‘
o 18/8 /AN
cuenco
bol
innen: mattiert / inside: matt / interior: mate / intérieur: mat
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40775 24 21 2 gold 34,00
40776 24 21 2 B gunmetal 34,00
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BASKETS

30208

416

Baguettekorb ,,URBAN“

baguette basket

cesta para baguette

corbeille pour baguettes

Gestell aus Metall, mit Antirutsch-FiiRchen
frame made of metal, with non-slip feet
estructura de metal, con pies antideslizantes
structure en métal, avec pieds antidérapants

@ cm Nem

30211 22,5 28

Brot- und Obstkorb
basket for bread or fruits
cesta para pan o fruta
corbeille a pain ou a fruits

26,00

B =)

inklusive Tasche aus Baumwolle, beige grau, maschinenwaschbar bis 30 Grad
incl. bag made of cotton, beige, grey, machine washable up to 30°C

bolsa incluida, de algodon, beige, gris, lavable a maquina hasta 30°C

sac inclus en coton, beige, gris, lavable en machine jusqu'a 30°C

Q@ cm Nem
30209 27,5 18,5 32,00
stapelbar rutschfest inklusive Klipp
stackable non-slip, includes clip

Brot- und Obstkorb
basket for bread or fruits
cesta para pan o fruta
corbeille a pain ou fruits

ol = @)k

@ cm Nem €
30207 21 16,5 13,20
30208 30 19,0 16,40

Brot- und Obstkorb ,,WIRE“
wire basket

cesta para pan o fruta
corbeille pour pain ou fruits

el = @)

@ cm MNem

30206 31 14

1580



@22 cm

@26 cm

1x Gestell / 1 x frame

2 x Korb / 2 x basket

2 x Tablett / 2 x tray

Haube / cover 11056

BASKETS

2-stufige Etagere holz
2-tier étagere
cesta doble 2 alturas

étagere 2 paniers

Griff aus Holz, Korbe aus Metall schwarz,

oberer Korb (@ 22 cm, H: 6 cm), unterer Korb (9 26 cm, H: 8 cm)

wooden handle, baskets made of metal black,

upper basket (¢ 22 cm, H: 6 cm), lower basket (@ 26 cm, H: 8 cm)

asa de madera, cestas de metal negro,
cesta superior (@ 22 cm, H: 6 cm), cesta inferior (@ 26 cm, H: 8 cm)

manche en bois, corbeilles en métal noir,
corbeille supérieure (¢ 22 cm, H: 6 cm), corbeille inférieure (¢ 26 cm, H: 8 cm)

@ cm Nem €
30335 26 48 42,00

Prasentationsmoglichkeiten
presentation examples

2-stufige Etagere ,ALL-ROUNDERY, 5-teilig —
2-tier tray, 5 pcs. METALL WooD
soporte 2 alturas, set de 5

étagere 2 niveaux, set de 5

5 teiliges Set:

+ 1 Gestell aus Metall schwarz, mit Antirutschfiichen,

+ 2 Korbe aus Metall schwarz je 29 x 16 cm, H: 7 cm,

+ 2 herausnehmbare Bretter aus gedltem Akazienholz je 28,5 x 15,5 cm, H: 1,5 cm
5pces.:

+ 1 frame made of black metal with non-slip feet,

- 2 removable baskets of black metal each 29 x 16 cm, H: 7 cm,

+ 2 boards of oiled acacia wood each 28,5 x 15,5 cm, H: 1,5 cm
setde 5:

- 1 soporte metalico, negro con pies antideslizantes,

- 2 cestas metalicas negras, cada una de 29 x 16 cm, H: 7 cm,

- 2 tablas de madera de acacia aceitada 28,5 x 15,5 cm, H: 1,5 cm
setde 5:

- 1 support métallique noir avec pieds antidérapants,

- 2 paniers métalliques noirs, chacune 29 x 16 cm, H: 7 cm,

- 2 planches d‘acacia huilé, chacune 28,5x 15,5 cm, H: 1,5 cm

cm Nem €

30336 3117 37,5 64,00

Prasentationsmoglichkeiten
presentation examples
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STAINLESS STEEL BASKETS

STAINLESS STEEL BASKETS

00000

33333

00000
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30276

30277

Brot- und Obstkorb
basket for bread or fruits
cesta para pan o fruta
corbeille a pain ou fruits

STAINLESS STEEL BASKETS

e

@ cm MNem

30310 18 7,5

Brot- und Obstschale

bowl for bread or fruits

bol para pan o fruta

bol a pain ou a fruits
hochglanzpoliert, gehdmmert

mirror polished finish, hammered
acabado pulido efecto espejo, martillada
brillant, martelée

6,20

()
EDELSTAHL SN
STAINLESS
INOX

@ cm Nem
30276 16 50 4,00
30277 20 5,5 6,40
Schale EDELSTAHL N
bow =
cuenco
bol

hochglanzpoliert, gechdmmert

mirror polished finish, hammered
acabado pulido efecto espejo, martillada
brillant, martelée

cm Nem

Itr. €

40190 24x16,5 7

0,45 10,60
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BASKETS / RISERS

33333

33333

33333

420



Besteckbehilter / Korb ,,UTENSILO*
cutlery bin / basket

porta cubiertos / cesta

range-couverts / corbeille

matt poliert, Boden: 29 x 8,5 cm, mit Kunststoffeinsatz
matt polished, base: 29 x 8,5 cm, with plastic insert
pulido mate, base: 29 x 8,5 cm, con inserto de pldstico
poli mat, fond: 29 x 8,5 cm, avec insert en plastique

UTENSILO

DELSTAHI) A
rSTAINLESSJ PET} % [/ PN
INOX
iplems="1v//4

Farbe / Colour €

cm Nem Itr.
11752 29,5x 12 10 2 11,50
mit Kunststoffeinsatz Prasentationsmaglichkeit
with plastic insert presentation example

Besteckbehailter / Korb ,,UTENSILO“ D
cutlery bin / basket

ELSTAHL) 3
STAINLESS
18/0 ) \KUNSTSTOF)

porta cubiertos / cesta
range-couverts / corbeille

Boden: 29 x 8,5 cm, mit Kunststoffeinsatz
base: 29 x 8,5 cm, with plastic insert
base: 29 x 8,5 cm, con inserto de plastico
fond: 29 x 8,5 cm, avec insert en plastique

Farbe / Colour €

cm Nem Itr.
11753 29,5x 12 10 2 — 13,00
mit Kunststoffeinsatz Prasentationsméglichkeit
with plastic insert presentation example

Besteckbehalter / Korb ,,UTENSILO“ DELSTARD D
cutlery bin / basket E”?%%ﬂ LJF:STESTQ % 6 M

porta cubiertos / cesta
range-couverts / corbeille

Boden: 29 x 8,5 cm, mit Kunststoffeinsatz
base: 29 x 8,5 cm, with plastic insert
base: 29 x 8,5 cm, con inserto de plastico
fond: 29 x 8,5 cm, avec insert en plastique

Farbe / Colour €

cm Nem Itr.
11754 29,5x 12 10 2 OO 13,00
mit Kunststoffeinsatz Prasentationsmoglichkeit
with plastic insert presentation example
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Chafing Dish,
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PREMIUM
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Lieferung ohne Induktionskochplatte
delivery without induction plate
se entrega sin placa de induccion
livré sans plaque a induction

Lieferung ohne Induktionskochplatte
delivery without induction plate
se entrega sin placa de induccién
livré sans plaque a induction

Lieferung ohne Induktionskochplatte
delivery without induction plate
se entrega sin placa de induccién
livré sans plaque a induction

PREMIUM

INOX 00
188 ) 8O

GN 1/1 Chafing Dish ,,PREMIUM* e (G ) [m ] @
INDUCTION,

1 Gestell + 1 Wasserbecken mit Sandwichboden + 1 Wasserbeckenrahmen + 1 Deckel mit
hydraulischem Gelenk + 1 GN 1/1 Behélter 65 mm tief, hitzebestindige Griffe, hochwertige
Verarbeitung, ausschlieflich fiir Induktionskochfelder

1 frame + 1 waterpan with sandwich base + 1 frame for waterpan + 1 hydraulic cover +

1 GN 1/1 container 65 mm, heat resistant handles, high quality, only for induction plates

1 soporte + 1 cubeta bafio marfa con base sandwich + 1 marco para cubeta bafio marfa

+ 1 tapa hidraulica + 1 cubeta GN 1/1 de 65 mm, asas resistentes al calor, acabado de alta
calidad, solamente para induccién

1 pied support + 1 bac bain-marie avec fond sandwich + 1 cadre pour bac bain-marie

+ 1 couvercle hydraulique + 1 bac GN 1/1 de 65 mm, poignées résistantes a la chaleur, finition
de qualité, uniquement pour induction

cm Nem Itr. €

12352 66 x 48 33 9 mit Glasdeckel 1 140,00
with glass cover

Chafing Dish rund ,,PREMIUM* o (M @
INOX -
18/8 ) UNDUCTION,

1 Gestell + 1 Wasserbecken mit Sandwichboden + 1 Wasserbeckenrahmen + 1 Deckel mit
hydraulischem Gelenk + 1 runder Speisenbehélter, hitzebestdndiger Griff, hochwertige
Verarbeitung, ausschlieflich fiir Induktionskochfelder

1 frame + 1 waterpan with sandwich base + 1 frame for waterpan + 1 hydraulic cover

+ 1 round foodpan, heat resistant handle, high quality, only for induction plates

1 soporte + 1 cubeta bafio maria con base sandwich + 1 marco para cubeta bafio maria

+ 1 tapa hidraulica + 1 cubeta redonda, asa resistente al calor, acabado de alta calidad,
solamente para induccién

1 pied support + 1 bac bain-marie avec fond sandwich + 1 cadre pour bac bain-marie

+ 1 couvercle hydraulique + 1 bac rond, poignée résistante a la chaleur, finition de qualité,
uniquement pour induction

cm Nem Itr. €

12353 4454 33 6 mit Glasdeckel 890,00
with glass cover

Speiseneinsatz / foodpan / cubeta / bac supérieur

12366 24,00

Chafing Dish rund ,,PREMIUM* o (8

STAINLESS

INOX - | A——
188 ) inoucrion) —

1 Gestell + 1 Wasserbecken mit Sandwichboden + 1 Wasserbeckenrahmen + 1 Deckel mit
hydraulischem Gelenk + 1 runder Speisenbehalter, hitzebestdndige Griffe, hochwertige
Verarbeitung, ausschlieflich fiir Induktionskochfelder

1 frame + 1 waterpan with sandwich base + 1 frame for waterpan + 1 hydraulic cover

+1 round foodpan, heat resistant handles, high quality, only for induction plates

1 soporte + 1 cubeta bafio maria con base sandwich + 1 marco para cubeta bafio maria

+ 1 tapa hidraulica + 1 cubeta redonda, asas resistentes al calor, acabado de alta calidad,
solamente para induccién

1 pied support + 1 bac bain-marie avec fond sandwich + 1 cadre pour bac bain-marie

+ 1 couvercle hydraulique + 1 bac rond, poignées résistantes a la chaleur, finition de qualité,
uniquement pour induction

cm Nem Itr. €

12354 4448 39 10 it Glasdeckel 890,00
with glass cover

Speisenbehilter / foodpan / cubeta superior / bac supérieur

12397 22,00
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12404

12295

12296

GLOBE

INOX DDD INDUCTION

hochglanzpoliert, mit abnehmbarem hydraulischem Edelstahl-Deckel, Sandwichboden sorgt
fiir optimale Warmeleitung, fiir Induktionsplatten geeignet, Set: Gestell + Wasserbecken +
Speisenbehilter GN 1/1 65 mm tief, 9 Liter + Loffelablage + 2 Brennpastenbehélter + Metall-
rahmen fiir Induktionskochplatte

mirror polished finish, removable stainless steel hydraulic cover, sandwich base for optimum
heat distribution, suitable for induction plates

set: frame + waterpan + GN 1/1 container 65 mm, 91 + cutlery compartment ladles + 2 burner
holder + frame for induction plate

pulido brillante, tapa hidrdulica de acero inoxidable extraible, fondo difusor sandwich apto
para induccién, incluye: soporte + cubeta bafio marifa + cubeta GN 1/1 de 65 mm, 9 1 + soporte
para cuchara (sin cuchara) + 2 quemadores + marco para la placa de induccién

poli brillant, couvercle inox hydraulique amovible, fond diffuseur sandwich apte pour in-
duction, comprend: pied support + bac bain-marie + bac GN 1/1 de 65 mm, 9 | + porte-louche
(louche non incluse) + 2 briileurs + cadre inox pour la plaque a induction

cm Nem ltr. €

12404 66,5 x 44 34 9 mit Glasdeckel 624,00
with glass cover

Induktionskochplatte fiir Chafing Dish / induction plate for chafing dish / placa de induccién
para chafing dish / plaque a induction pour chafing dish

€
12295 139,00

Metallrahmen fiir Induktionskochplatte / frame for induction plate / estructura o marco para
placa de induccién / cadre support inox pour plaque induction

€

12296 19,40
GN 2/3 Chafing Dish ,,GLOBE* e EE
STAINLESS | | 5 0003,

wox | (8L (wooerow

hochglanzpoliert, mit abnehmbarem hydraulischem Edelstahl-Deckel, Sandwichboden sorgt
fiir optimale Warmeleitung, fiir Induktionsplatten geeignet, Set: Gestell + Wasserbecken +

1 GN 2/3 Behalter 65 mm tief + Loffelablage + 1 Brennpastenbehalter + 1 Metallrahmen fiir
Induktionskochplatte

mirror polished finish, removable hydraulic cover, sandwich base, optimum heat distributi-
on, set: frame + waterpan + foodpan GN 2/3, 65 mm, 5,5 | + compartment for ladles + burner
holder + frame for induction plate

pulido brillante, con tapa hidraulica extraible, fondo difusor sandwich apto para induccién.
Incluye: 1 pie, 1 cubeta bafio maria, 1 cubeta GN 2/3 65 mm - 5,51, 1 soporte para cuchara (sin
cuchara), 1 quemador, marco inox para la placa de induccién

poli brillant, couvercle hydraulique amovible, fond diffuseur sandwich apte pour induction.
Comprend: pied, cuve bain-marie, bac inox GN 2/3-65 mm - 5,5 L, porte-louche (louche non
incluse), brtleur, cadre inox pour la plaque a induction

cm Nem Itr. €

12484 4441 34 55 mit Glasdeckel 560,00
with glass cover
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82210
4,3 Itr.

82215
2x2 ltr.




GLOBE

: €«
Suppen Kugel inkl. Gestell ,,GLOBE forsian m
soup bowl with stand NOX | | e
cubeta sopa con soporte
récipient a soupe avec pied
hochglanzpoliert, inkl. Speisenbehilter, 1 Brennpastenbehalter, mit einhdngbarer Loffelab-
lage, Sandwichboden sorgt fiir optimale Warmeverteilung, fiir Induktionsplatten geeignet,
einfaches Anbringen und Entfernen des Deckels, hitzeisolierende Griffe, 1 Metallrahmen fiir
Induktionskochplatten
mirror polished finish, incl. foodpan and 1 burner holder, with fitting compartment for ladles,
sandwich bottom for optimum heat distribution, gentle opening of the lid, heat-resistent
handles, frame for induction plate
acabado pulido brillante, cubeta sopa inox, 1 quemador, platillo a colgar para el cucharén,
fondo difusor sandwich, apto para induccién, tapa con apertura controlada, asas frias, marco
para placa de induccién
poli brillant, récipient a soupe inox, 1 brtleur, repose-couvert a accrocher, fond diffuseur
sandwich, apte pour induction, couvercle a ouverture controlée, anses froides, cadre support
inox pour plaque a induction
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@cm MNem Itr. €
12398 48 45 10 490,00

Induktionskochplatte fiir Chafing Dish / induction plate for chafing dish / placa de induccién
para chafing dish / plaque a induction pour chafing dish

©
12295 it 139,00
Metallrahmen fiir Induktionskochplatten / frame for induction plate / marco para placa de
induccién / cadre support inox pour plaque induction
€
12291 18,30
12291
Suppen-Kugel »,GLOBE® evetstat| (T
bowl STAINLESS | | W&
SO 1D INOX" ] | wpucTion

cubeta sopa

récipient a soupe

hochglanzpoliert, inkl. Speisenbehélter, mit einhéngbarer Loffelablage, Sandwichboden sorgt
fiir optimale Warmeverteilung, fiir Induktionsplatten geeignet, einfaches Anbringen und
Entfernen des Deckels, hitzeisolierende Griffe (Lieferung ohne Gestell, Loffel)

mirror polished finish, incl. foodpan, with fitting compartment for ladles, sandwich bottom
for optimum heat distribution, gentle opening of the lid, heat-resistent handles (delivery
without rack, ladle)

acabado pulido brillante, cubeta sopa inox, platillo a colgar para el cucharén, fondo difusor
sandwich, apto para induccién, tapa con apertura controlada, asas frias (cucharén no
incluido)

poli brillant, récipient a soupe inox, repose-couvert a accrocher, fond diffuseur sandwich, apte
pour induction, couvercle & ouverture controlée, anses froides (cadre, louche non incluse)

@ cm MNem Itr. €
12399 48 32 10 420,00

Gestell inkl. Brenner / frame incl. burner / soporte incluyendo quemador / support, braleur

inclus
-
12396 90,00
Speisenbehilter / foodpan / cubeta superior / bac supérieur
-
12397 22,00
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EASY INDUCTION

EASY INDUCTION

die Deckelbremse sorgt fiir
langsames Schliefen

the revolving cover closes gently,
thanks to a special built-in axle

sistema de freno para un cierre
suave de la tapa

systeme avec frein pour une
fermeture en douceur du
couvercle

Druckhebel zum leichten
Entnehmen des GN-Behilters

stick for easy removing of the
GN-container

dispositivo para levantar y quitar
con facilidad la cubeta GN

dispositif pour lever et retirer
facilement le bac GN

abnehmbarer Glas-Deckel mit
Wasserriicklaufsystem

removable glas lid, with water-
runback-system

tapa transparente desmontable
con sistema de retorno de la
condensacién

couvercle transparent amovible
avec systeme de retour de la

Fixierschraube verhindert das
Rutschen

fixing screw for skid resistance

Pie trasero anti-deslizante, altura
regulable

Pied supplémentaire anti-
dérapant réglable en hauteur

condensation
GN 1/1 Chafing Dish ,,EASY INDUCTION“ o) (e ) (M
NOX | |O5 -
18)8 ) O INDUCTION,

1 Gestell + 1 Wasserbecken mit Sandwichboden + 1 Deckel mit hydraulischem Gelenk +

1 GN 1/1 Behalter 65 mm tief, hitzebestdandige Griffe, hochwertige Verarbeitung, ausschlief3-
lich fiir Induktionskochfelder

1 frame + 1 waterpan with sandwich base + 1 hydraulic cover + 1 GN 1/1 container 65 mm,
heat-resistant handles, high quality, only for induction plates

1 marco + 1 bafio maria con base sandwich + 1 marco con tapa hidratlica + 1 cubeta GN 1/1
pan 65 mm profundo, asas resistentes al calor, buenos acabados, solamente para induccién
1 pied support + 1 bac bain-marie avec fond sandwich + 1 cadre avec couvercle hydraulique
+1 bac GN 1/1 - 65mm, poignées résistantes a la chaleur, belle qualité, uniquement pour
induction

cm MNem GN Itr. €
60 x 42 30 11 9 500,00

12322

Lieferung ohne Induktionskochplatte
delivery without induction plate
se entrega sin placa de induccion
livré sans plaque a induction

GN 2/3 Chafing Dish ,,EASY INDUCTION“ SQ%%[;;';SL Q%
1858 ) OO

00000

-
INDUCTION,

1 Gestell + 1 Wasserbecken mit Sandwichboden + 1 Wasserbeckenrahmen + 1 Deckel mit
hydraulischem Gelenk + 1 GN 2/3 Behalter 65 mm tief, hitzebestandige Griffe, hochwertige
Verarbeitung, ausschlieflich fiir Induktionskochfelder

1 frame + 1 waterpan with sandwich base + 1 frame for waterpan + 1 hydraulic cover +

1 GN 2/3 container 65 mm, heat-resistant handles, high quality, only for induction plates

1 marco + 1 bafio marfa con base sandwich + 1 marco con tapa hidraulica + 1 cubeta GN 2/3
pan 65 mm profundo, asas resistentes al calor, buenos acabados, solamente para induccién

1 pied support + 1 bac bain-marie avec fond sandwich + 1 cadre avec couvercle hydraulique +
1 bac GN 2/3 - 65mm, poignées résistantes a la chaleur, belle qualité, uniquement pour induc-
tion

cm Nem GN Itr. €
42 x 41 30 2/3 5,5 420,00

12323

Lieferung ohne Induktionskochplatte
delivery without induction plate
se entrega sin placa de induccion
livré sans plaque a induction
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EASY INDUCTION

Chafing Dish ,,EASY INDUCTION“ s'%&%[;é?é
INDUCTION,

18/8

1 Gestell + 1 Wasserbecken mit Sandwichboden + 1 Deckel mit hydraulischem Gelenk

+ 1 runder Speisenbehilter, hitzebestdndige Griffe, hochwertige Verarbeitung,
ausschlieflich fiir Induktionskochfelder geeignet

1 frame + 1 waterpan with sandwich base + 1 hydraulic cover + 1 round foodpan,
heat-resistant handles, high quality, good for induction plates

1 soporte + 1 bafio maria con base sandwich + 1 tapa hidrdulica + 1 cubeta redonda,

asas resistente al calor, buen acabado, apto para inducciéon

1 pied support + 1 bac bain-marie avec fond sandwich + 1 cadre avec couvercle hydraulique +
1 bac rond, poignées résistante a la chaleur, belle qualité, uniquement pour induction
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cm Nem Itr. €
12324 46 x 50 30 6 410,00
Lieferung ohne Induktionskochplatte
delivery without induction plate
se entrega sin placa de induccién
livré sans plaque a induction
g 9 «
Chafing Dish ,,EASY INDUCTION s%?@:é% m

-
18/8 ) UNDuCTION

1 Gestell + 1 Wasserbecken mit Sandwichboden + 1 Deckel mit hydraulischem Gelenk +

1 runder Speisenbehilter, hitzebesténdige Griffe, hochwertige Verarbeitung,

ausschlieflich fiir Induktionskochfelder geeignet

1 frame + 1 waterpan with sandwich base + 1 hydraulic cover + 1 round foodpan,
heat-resistant handles, high quality, good for induction plates

1 soporte + 1 baflo marifa con base sandwich + 1 tapa hidraulica + 1 cubeta redonda,

asas resistente al calor, buen acabado, apto para induccién

1 pied support + 1 bac bain-marie avec fond sandwich + 1 cadre avec couvercle hydraulique +
1 bac rond, poignées résistante a la chaleur, belle qualité, uniquement pour induction

cm Nem Itr. €
12325 48 x 42 39 1 410,00

Lieferung ohne Induktionskochplatte
delivery without induction plate
se entrega sin placa de induccion
livré sans plaque a induction

Induktionskochplatte fiir Chafing Dish
induction plate for chafing dish

placa de induccién para chafing dish
plaque a induction pour chafing dish

mit Regler

with power control

con control de potencia

avec régulateur

@ cm €
12295 24 900 W 139,00
82210 Porzellan-Einsatz [ —l AN
N = FAANN
43 Itr. porcelain insert PORCELAIN ‘“" ///
bandeja de porcelana -
bac supérieur en porcelaine
@ cm MNem Itr. fits to € .
- 82210 39 6 43 12324,12403 82,00
2x2ltr. 82215 39 6 3,5 12324, 12403 84,00




CHAFING DISHES

inkl. Vorrichtung fir
Heizelement S. 439
incl. screws for
heating unit p. 439

Rolltopdeckel 90°
rolltop cover 90°

432

Rolltop-Chafing Dish ,, ELITE® [ES%T*,@E%] QCGJ[—NI @
(m[mm)

poliert, Rolltopdeckel klappbar auf 90° und 180°, Speisenbehalter GN 1/1 65 mm tief

+ Wasserbecken + 2 Brennpastenbehalter, wechseln des GN-Behilters ohne Abnehmen des
Deckels (kein Kondenswasser-Riicklaufsystem)

polished, rolltop cover adjustable at 90° and 180°, foodpan GN 1/1 65 mm deep + waterpan +

2 burner holders, change of the GN container without removing the lid (condensed water can
not be led back into the waterpan)

pulido brillante, tapa rolltop a 90° 0 180°, cubeta GN 1/1 + 2 quemadores, cuba bafio marfa,

se puede cambiar la cubeta GN sin retirar la tapa, importante: el agua condensada no revierte
en los alimentos

poli brillant, couvercle rolltop ouverture de 90 a 180°, bac GN 1/1, bain-marie, 2 brileurs,

le bac GN peut étre retiré et remplacé sans démonter le couvercle, important: la condensation
ne retombe pas sur les aliments

cm N em Itr. €
12350 67 x 47 45 9 250,00

Wasserbecken inkl. Vorrichtung fiir Heizelement / waterpan / bafio maria / bain-marie

12249 49,00

inkl. Vorrichtung fiir Heizelement S. 439
incl. screws for heating unit p. 439

~

7

STAINLESS
INOX

Rolltop-Chafing Dish ,,CATERER“ EDELSTAHL

HE

Speisenbehilter GN 1/1 65 mm tief + Rolltopdeckel 90° + Wasserbecken inkl. Vorrichtung
fiir Heizplatte + 2 Brennpastenbehilter (Lieferung ohne Heizplatte), massiver Stdnder
foodpan GN 1/1 65 mm deep + rolltop cover 90° + waterpan with screws for

heatingunit + 2 burner holders (without heating unit), stable frame

1 cubeta GN 1/1 - 65 mm + campana rolltop abatible a 90° + 2 quemadores

+ cuba bafio maria con fijaciones para resistencia amovible (se sirve sin la resistencia)

1 bac GN 1/1 - 65 mm + couvercle rolltop ouverture 90° + 2 briileurs

+ 1 bac bain-marie avec 4 vis pour fixation résistance de chauffe amovible (non incluse)

N
‘/‘/\

cm Nem Itr. €
12245 67 x 35 45 9 228,00

Wasserbecken inkl. Vorrichtung fiir Heizelement / waterpan / bafio maria / bain-marie

-
12249 49,00

AN
STAINLESS o
INOX

ROlltOp'Chafing Dish ,,MAESTRO“ FDELSTAHL

H=

Speisenbehilter GN1/1 65 mm tief (passend auch fiir 100 mm) + Rolltopdeckel 90°

+ Wasserbecken inkl. Vorrichtung fiir Heizplatte (S. 404) + 2 Brennpastenbehalter
foodpan GN1/1 65 mm (also for 100 mm) + rolltop cover 90° + waterpan with screws for
heating unit (p. 404) + 2 burner holders

cubeta GN 1/1 - 65 mm (hay espacio para una cubeta 100 mm) + campana rolltop abatible
a90° + 2 quemadores

bac GN 1/1 - 65 mm (accepte aussi bac ht. 100 mm) + couvercle rolltop ouverture 90°

+2 brileurs

cm Nem Itr. €
12300 67 x 35 45 9 200,00




CHAFING DISHES

STAINLESS
INOX

Chaflng Dish ,,CATERER PRO* EDELSTAﬂ

HEl

Deckel hochglanzpoliert, Deckelgriffe hitzebestandig + 2 Brennpastenbehalter + Wasserbecken,
inkl. Vorrichtung fiir Heizplatte + Gestell mit Deckelhalterung (ohne GN Speisenbehalter)
cover mirror polished finish, cover knob heat-resistant + 2 burner holders

+ waterpan with screws for heating unit + frame with coverholder (without GN foodpan)

tapa pulido brillante, asas frias + 2 quemadores + cuba inferior con tornillos para resistencia
removible (no incluida) + tapa y estructura con sujecién de la tapa (se sirve sin la cubeta GN)
couvercle poli brillant, anses froides + 2 briileurs + bac bain-marie

avec fixations pour résistance amovible (non incluse)

cm Nem €

12233 64 x 35 34 150,00

Ersatzdeckel / replacement cover / tapa de recambio / couvercle de rechange
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12236 52,00
Wasserbecken inkl. Vorrichtung fiir Heizelement / waterpan / bafio maria / bain-marie
<
12249 49,00

inkl. Vorrichtung fir
Heizelement S. 439
incl. screws for
heating unit p. 439

Chafing Dish ,,CHEF“

Fom) (Lo
mox | |8 ] ///
Speisenbehilter GN 1/1 65 mm tief + 2 Brennpastenbehalter

+ Wasserbecken + Deckel + Gestell mit Deckelhalterung + langer Hohlgriff
foodpan GN 1/1 65 mm + 2 burner holders + waterpan

+ cove + frame with coverholder

1 cubeta GN 1/1 65 mm + 2 quemadores + cubeta para el agua

+ tapa y chasis con bloqueo para la tapa

1 bac GN 1/1 - 65 mm + 2 braleurs + 1 bac bain-marie

+ couvercle + chassis avec blocage couvercle + poignée tube creux

cm MNem Itr. €

11675 61x31 30 9 72,00

Brennpastenbehalter EDELSTAHL
burner holder %
soporte para quemador

porte-brileur

nachfiillbar, fiir Chafing Dish, Deckel mit Bajonettverschluss

refillable, for Chafing Dish, lid with bayonet lock

recargable, para Chafing Dish, tapa con cierre de bayoneta

rechargeable, pour chafing dish, couvercle avec verrouillage par balonnette

@ cm Nem €
11683 9 6 6,30

433




CHAFING DISHES

GN 1/1 100 mm
14 Itr.

434

Elektro-Rolltop-Chafing Dish ,,ELITE“ EDELSTANL [ ] {D@‘
electric rolltop chafing dish TS poEmF:w ==

chafing dish eléctrico rolltop
chafing dish électrique rolltop
Rolltopdeckel poliert, klappbar auf 90° und 180°, Elektro-Wasserbecken mit
Temperaturregelung + Speisenbehilter GN 1/1 100 mm tief, 760 - 900 W, 230 V
(kein Kondenswasser-Riicklaufsystem)

rolltop cover polished, adjustable at 90° and 180°, electric waterpan with adjustable heatcon-
trol + foodpan GN 1/1 100 mm deep, 760 - 900W, 230 V (condensed water cannot be led back
into the waterpan)

tapa abatible pulido brillante, apertura a 90° 0 180°, bafio marfa ¢/ termostato + cubeta GN 1/1 -
100 mm, 760 - 900 W, 230 V (el agua condensada no gotea dentro de la cubeta)

couvercle rolltop poli brillant, ouverture a 90° ou 180°, bain-marie électrique avec thermostat
+bac GN 1/1-100 mm, 760 - 900 W, 230 V (Important: la condensation ne retombe pas sur les
aliments)

cm N em Itr. €

12360 67 x 47 45 14 395,00 .

Wasserbecken, elektrisch / electric waterpan / bafio maria eléctrico / bain-marie électrique

:
12224 82,00

Elektro Chafing Dish s (PP
electric chafing dish R | .
chafing dish eléctrico

chafing dish électrique

Deckel poliert, Elektro-Wasserbecken mit Temperaturregelung +

Speisenbehilter GN 1/1 100 mm tief, Deckelhalter, 900 W, 230 V

cover polished, electric waterpan with adjustable heatcontrol +

foodpan GN 1/1 100 mm deep, lid holder, 900 W, 230 V

tapa pulido brillante, bafio maria ¢/ termostato + cubeta GN 1/1 - 100 mm,

sujecion de la tapa, 900 W, 230 V

couvercle poli brillant, bain-marie électrique avec thermostat +
bac GN 1/1-100 mm, blocage du couvercle, 900 W, 230 V

cm Nem Itr. €
12225 63 x 36 29 14 170,00

Deckel / cover / tapa / couvercle

€
12235 35,00
Wasserbecken, elektrisch / electric waterpan / bafio maria eléctrico / bain-marie électrique
-
12224 82,00

electric chafing dish
chafing dish eléctrico
chafing dish électrique
Deckel poliert, Elektro-Wasserbecken mit Temperaturregelung +
Speisenbehilter GN 1/1 65 mm tief, Deckelhalter, 760 - 900 W, 230 V
cover polished, electric waterpan with adjustable heatcontrol +
foodpan GN 1/1 65 mm deep, lid holder, 760 - 900W, 230 V

tapa pulido brillante, bafio marfa ¢/ termostato + cubeta GN 1/1 - 65 mm,
sujecion de la tapa, 760 - 900W, 230 V/

couvercle poli brillant, bain-marie électrique avec thermostat +
bac GN 1/1 - 65 mm, blocage du couvercle, 760 - 900W, 230 V

Elektro-Chafing Dish ,,ECO“ ( PP
POl

eoetsTa] ((J(GN
STAINLESS QDL
NoX | (8

LYPROPY,

cm Nem Itr. €
12232 63 x 36 29 9 139,00

Wasserbecken, elektrisch / electric waterpan / bafio maria eléctrico / bain-marie électrique

. .
12224 82,00




SOUP WARMERS

Elektrischer Suppentopf PP ) fousma
electric soup warmer onprope) | NOX
marmita de sopa eléctrica

marmite a soupe électrique

herausnehmbarer Einsatz aus Edelstahl, elektrisch, mit Wasserbad + Loffel + integrierter
Tragering fiir den Innenbehilter, Deckel mit hitzeisolierendem Griff, Temperaturregelung
80°C (+ 10°C), 450 - 550 W, 230 V

removable soup st. steel pan, bain marie electric, ladle, circular frame,

thermostat control till 80°C (+ 10°C), 450 - 550 W, 230 V/

recipiente sopa inox extraible, bafio maria eléctrico + cucharén + aro inox, tapa con asas frias,
termostato hasta 80°C precisién (+ 10°C), 450 - 550 W, 230 V/

récipient a soupe inox amovible, bain-marie électrique, louche, support circulaire inox, ther-
mostat maxi 80°C (+ 10°C), 450 - 550 W, 230 V

@ cm MNem Itr. €
11901 38 36,5 10 148,00

Elektrischer Suppentopf [ PPJ @LUJ E?E'L'w%

electric soup warmer ouveropy) oo | INOX
marmita de sopa eléctrica
marmite a soupe électrique
herausnehmbarer Einsatz aus Edelstahl, elektrisch, mit Wasserbad + Loffel + integrierter
Tragering fiir den Innenbehalter, Deckel mit hitzeisolierendem Griff, Temperaturregelung
80°C (+ 10°C), 400 - 450 W, 230 V

removable soup st. steel pan, bain marie electric, ladle, st. steel circular frame,
thermostat control till 80°C (+ 10°C), 400 - 450 W, 230 V/

recipiente sopa inox extraible, bano maria eléctrico + cucharén + aro inox,

tapa con asas frias, termostato hasta 80°C precisién (+10°C) , 400 - 450 W, 230 V

récipient a soupe inox amovible, bain-marie électrique, louche, support circulaire inox,
thermostat maxi 80°C (+ 10°C), 400 - 450 W, 230 V/

@ cm MNem Itr. €

11910 40 37 10 148,00
ElektriSCher Suppentopf ,,ECONOMIC“ EDELSTAHL FE
electric soup warmer | gsen

marmita de sopa eléctrica

marmite a soupe électrique

Stahl schwarz lackiert, herausnehmbarer Einsatz aus Edelstahl, mit Wasserbad,
Temperaturregelung 30°C - 90°C, dreh- und klappbarer Edelstahl-Deckel, inkl. 8 magnetisch
haftenden Beschriftungen, 400 W, 230 V

metal, black, removable soup pot, with bain marie, thermostat 30°C - 90°C, st. steel lid,
incl. 8 magnetic signs, 400 W, 230 V

metal negro, recipiente sopa inox extraible, con bafio maria, termostato 30°C- 90°C,
tapa inox, incluye 8 letreros magnéticos, 400 W, 230 V

acier, noir, récipient a soupe inox amovible,avec bain-marie, thermostat 30°C - 90°C,
couvercle inox, 8 étiquettes magnétiques, 400 W, 230 V

@ cm Nem Itr. €
11915 32 36 9 104,00

Speisenbehilter / foodpan / recipiente sopa / récipient a soupe

11916 28,00
Deckel / cover / tapa / couvercle
€
11917 15,40
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BONFIRE

Die Induktionsstation ,Bonfire“
besticht durch ihr ausgefallenes
Design: Holzscheite aus schwar-
zem Eschenholz und ein runder
Aufbau aus schwarz-mattem Me-
tall erinnern an ein stilisiertes
Lagerfeuer. Ein Hingucker fiir das
besondere Buffet.

The ‘Bonfire’ induction station
impresses with its modern design:
logs made of black ash wood and
a round structure made of black
matt metal are reminiscent of a
stylised campfire. An elegant eye-
catcher for professional buffet
set-ups.

Induktionsstation ,,BONFIRE®
induction station
estacién de induccidon

La estacién de induccion «Bonfi-
re» impresiona por su disefio mo-
derno: los troncos de madera de
fresno negro y la estructura redon-
da de metal negro mate recuerdan
a una estilizada hoguera. Un ele-
gante punto de atraccién para el
buffet profesional.

La station a induction « Bonfire »
séduit par son design moderne:
des bliches en bois de fréne noir et
une structure ronde en métal noir
mat rappellent un feu de camp
stylisé. Un accroche-regard élé-
gant pour un buffet professionnel.

station a induction

Induktionskochplatte @ 24 cm, 900 Watt, inklusive Kabelfernbedienung,

Leistung in Stufen regelbar, Stander aus Eschenholz und Metall schwarz

induction hotplate @ 24 cm, 900 watts, cable remote control,
power adjustable in steps, black ash wood and metal stand

placa de induccién @ 24 cm, 900 vatios, incluye mando a distancia por
cable, potencia regulable en pasos, soporte de madera de fresno negro y metal negro

plaque de cuisson a induction @ 24 cm, 900 watts, télécommande filaire incluse,

12250

passend zur Serie ,,ORBIT*
suitable for the ,ORBIT* series
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ORBIT

=
3 q T & =
Chaffmg Dlsh, 4-teiliges Set ,ORBIT Sl;%tgé[fgst aus ) [ (T 6 m z
cha ing d}sh set, 4 pcs. NN || 6uass | |y AN =
chafing dish, set de 4 =
chafing dish, set de 4 °
« 1 Topf (8 Liter) 23]
- 1 Speisenbehlter (4 Liter) E
+ 1 Deckel mit Sichtfenster und 1 Deckelbremse ﬁ
12342 « Topf mit induktionsfahigem Sandwich- / Kapselboden %
- 1 pot (8 litres) O
- 1 foodpan (4 litres) %
- 1lid with glass insert and 1 automatic lid brake .
- pot with induction-compatible sandwich base %
+ 1 olla (8 litros) A
+ 1 cubeta (4 litros) »
- 1 tapa con ventanilla y 1 sistema de freno en la tapa Z
12343 - olla con base sandwich apta para induccién F;
- 1 casserole (8 litres) jamy
+ 1 bac (4 litres) ©
- 1 couvercle avec fenétre et 1 systeme de frein dans le couvercle
- casserole avec fond sandwich pour induction
9 cm Nem ltr.  Farbe / Colour €
12330 12302 @ 30,5 17,5 4 p 4 vintage-look 314,00
12343 @ 30,5 17,5 4 gold 314,00
12330 30,5 17,5 4 stainless steel 260,00
12335 30,5 17,5 4 | | copper 314,00
12336 30,5 17,5 4 yellow 314,00
12337 30,5 17,5 4  s—| red 314,00
12335 12338 30,5 17,5 4 L black 314,00
12339 30,5 17,5 4 e .| green 314,00
12339
12336
abnehmbarer Deckel  induktionsgeeignet induktionsgeeignet
removable lid suitable for induction suitable for induction
Ersatz-Speisenbehilter zu Chafing Dish / replacement foodpan for chafing dish / cubeta
interior de repuesto para chafing dish / bac intérieur de remplacement pour le chafing dish
12337 @ cm Nem Itr. fits to €
12330, 12335, 12336, 12337,
12329 305 8 12338, 12339, 12342, 12343 30,00
12329
12338
933 cm 9 30,5 cm
8 Itr. Topf 41tr. Speisenbehilter Deckelbremse Sandwich- / Kapsel-
8 ltr. pot 4 Itr. foodpan automatic lid break ~ boden / sandwich base
12339
Porzellaneinsatz ,,ORBIT* p— - N
porcelain insert PORCELAIN - ///
bandeja de porcelana
bac en porcelaine
822122 x 1,4 Itr. .
@ cm MNem Itr. fits to €
12330, 12335, 12336, 12337,
R 295 o 28 12338, 12339, 12342, 12343 62,00
12330, 12335, 12336, 12337,
82211 295 ? 30 12338, 12339, 12342, 12343 56,00
82211 3 Itr.
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INDUCTIONS STATIONS

Kochplatte @ 24 cm
induction station @ 24 cm

12276

12272

12295

15506

438

Induktionsstation, 4-tlg. Set ,VALO® METAL DETAD "oz | (s | [ (M
induction station, 4 pcs. oX~ ] | woop || class
estacion de induccidn, set de 4

station d‘induction, set de 4

4 teiliges Set:

+ 1 Induktionskochplatte mit Regler (@ 24 cm, 900 Watt)

+ 1 Metallstander schwarz

1 Rahmen aus Eiche (wasserfest lackiert)

« 1 Edelstahlrahmen

4 pcs. set:

- 1 induction hotplate with controller (& 24 cm, 900 watt)

- 1 metal stand black

+ 1 frame made of oak (water-resistant coated)

- 1 stainless steel frame

set de 4:

- 1 placa de induccién con regulador (& 24 cm, 900 vatios)

- 1 soporte de metal negro

+ 1 caja de roble (con recubrimiento resistente al agua)

+ 1 marco de acero inoxidable

set de 4:

- 1 plaque d'induction avec température réglable (& 24 cm, 900 watts)
- 1 support métallique noir

+ 1 cadre en chéne (verni résistant a l'eau)

- 1 cadre en acier inox

-
INDUCTION,

cm Nem €

12275 354x32,5 19 224,00

passendes Chafing Dish Set 12339
suitable chafing dish set 12339

Ersatzteile / replacement parts / piezas de repuesto / pieces de rechange

cm Nem €
12276 35,4x32,5 8,5 Holzrahmen / wooden frame 72,00
12272 29,5x 26,5 1 Edelstahlrahmen / stainless steel frame 22,00
12295 224 - 900 Watt Induktionskochplatte / induction plate 139,00

15506 35,4x32,5 17,6 Buffetstander schwarz / buffet stand black 22,80

Induktlonsstatlon, Z—tlg. Set ,,VALO“ vz W eus M) W
Induction station, 2-piece set WOOD | | GLASS | |, el ,[71/‘
Estacion de induccién, juego de 2 piezas )
Station a induction, set de 2 pieces

Set, bestehend aus Induktionkochplatte 2000 Watt, inklusive Kabel-Fernbedienung,

Leistung in Stufen regelbar, Rahmen aus Eichenholz (wasserfest lackiert)

set consists of induction hotplate 2000 Watt, cable remote control, power adjustable in steps,
frame made of oak (waterproof lacquered)

set, compuesto por placa de inducciéon 2000 Watt, incluye mando a distancia por

cable, potencia regulable en pasos, madera de roble (lacado impermeable)

set, composé d‘une plaque de cuisson a induction 2000 watts, télécommande filaire incluse, puis-
sance réglable par paliers, bois de chéne (vernis imperméable)

cm Nem €

14050 39x39 10 2000 W 280,06




INDUCTION PLATES | HEATING UNITS

Einbau-Induktionskochplatte fiir Chafing Dish [ 6LAS ] L PPW EA‘BSJ [\NON }

built-in induction plate for chafing dish 6UASS | Looyveropy) leunsrsron
placa de inducccién para empotrar

plaque a induction a encastrer %
inkl. Kabel-Fernbedienung, energiesparend, Leistung in 5 Stufen regelbar /[/I/A

incl. cable remote control, energy-saving, power adjustable in 5 steps
incl. mando a distancia con cable, ahorro energético, potencia regulable en 5 pasos
y compris télécommande filaire, économe en énergie, puissance réglable en 5 étapes

cm MNem €

12285 35,5x35,5 6 2000 W 220,00
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Induktionskochplatte fiir Chafing Dish [ems} LPC} EABSJ H

induction plate for chafing dish 6LAsS
placa de induccién para chafing dish e e

plaque a induction pour chafing dish %
inkl. Kabel-Fernbedienung, energiesparend, Leistung in 5 Stufen regelbar /[/[/A

incl. cable remote control, energy-saving, power adjustable in 5 steps
incl. mando a distancia con cable, ahorro energético, potencia regulable en 5 pasos
y compris télécommande filaire, économe en énergie, puissance réglable en 5 étapes

0 cm €

12295 2 900 W 139,00
Metallrahmen fiir Induktionskochplatten ottt (/70
frame for induction plate TN ///

marco para placa de induccién
cadre support inox pour plaque induction

12291 fur runde Chafer / for round chafing dish 18,30 .
12291 12296 fiir Chafer GN 1/1 / for GN 1/1 chafing dish 19,40

Elektro-Heizelement ALU

heatmg unit ALUMINIU

resistencia
résistance
€
12292 600W / 230V for chafer covers are closed most of the time 150,00
mit einstellbarem Leistungsregler / adjustable heat control / abiertos con termostato /
600 Watt 12292 controle de la chaleur réglable
€
12294 800W / 230V for chafer covers are open most of the time 198,00
Mobile Chafing Dish Heizung fem—
heating element IR
resistencia
résistance
fiir alle marktgidngigen Chafing Dishes
suitable for all current popular chafing dishes, with special spring
( % ] para todos los chafing dish mds corrientes

. i pour la plupart des chafing dish les plus courants
Heizplatte durch Spiralfeder an

Wasserbad gedriickt @ @ Nem € '
Heating plate is pressed against the
water bath by a spiral spring

12299 14 9-1 500W / 220V 42,00 .
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THERMAL BRIDGE | WARMERS

WARMERS

Wiarmelampe mit 2 Infrarotlampen ALU
thermal bridge LUV
puente térmico

pont thermique

hohenverstellbar 58 - 77,5 cm, inklusive 2 Lampen, Kabelldnge: 1,5 Meter

height ajustable from 58 to 77,5 cm, including 2 infrared lamps, cable length: 1,5 metres
regulable en altura de 58 a 77,5 cm, con 2 ldmparas de infrarrojos, longitud del cable: 1,5 metros
réglable en hauteur de 58 a 77,5 cm, avec 2 lampes infrarouges, longueur du céble: 1,5 metre

cm Nem A w Farbe / Colour €
12265 50 x 35 58 - 77,5 230 2x 250 I 145,00

Ersatzbirne fiir Warmelampe
infrared lamp / bulb

ldmpara infrarrojos / bombilla
lampe infrarouge / ampoule
Fassung E27, Lichtfarbe: warmweif3

. socket: E27, light colour: warm white

58-77,5cm

casquillo: E27, color de la luz: blanco calido
30 ay douille: E27, couleur de lumiere: blanc chau
W fits to €
12266 250 12265 10,00

Speisenwarmer auss | (METAL
warmer GLASS | lvercHrol
calienta platos

chauffe-plat
3-flammig / 3 lights / 3 velas / 3 bougies

cm Nem €

35065 34x18 6 18,70

Speisenwéirmer EDELSTAHL
warmer ST/lell'\(‘)%l(zss

calienta platos
chauffe-plat
2-flammig / 2 lights / 2 velas / 2 bougies

(
IS
/l/\/\’

cm Nem €

35343 34x13 6 14,20
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4,5 Itr.

CHAFING DISHES | ACCESSORIES

Rolltophaube ,,SWISS“ EDELSTAHLI " GN /’,'”“\\
rolltop-cover e | B3 //
campana rolltop

cloche rolltop

hochglanzpoliert, klappbar auf 90°, nachriistbar fiir alle handelsiiblichen Chafer

mirror polished finish, cover adjustable at 90°, usable for all commercial chafing dishes
pulido brillante, tapa ajustable 90°, apto para todos los chafings profesionales

poli brillant, ouverture réglable a 90°, apte pour tous les chafings professionnels

cm MNem €

12310 55x 34 19,5 94,00

Bain-Marie Topf SEMIOZAN
bain marie pot STAILESS ///

olla bafio Maria

marmite bain-marie

inkl. Deckel, mit Loffelaussparung

included cover, notched for spoon

incluye tapa con hueco para la cuchara

inclut le couvercle avec espace pour la louche

@ cm Nem Itr. €
12244 20 18 4,5 29,00

Deckel / cover / tapa / couvercle

11244 9,00

Bain-Marie Deckel o) (7
cover for bain marie oK ///
tapa del bafio marfa

couvercle du bain-marie

cm €
12243 54 x33,5 28,00
Wairme-Kies
granite chips Germany
granulado térmico
gravier thermique

fiir Chafing Dishes, feine K6rnung, hohe Warmespeicherung, kein Verkleben,
ideal zum Warmbhalten von Eiern

fine for chafing dishes and clean granite chippings, ideal for keeping eggs warm
gravilla de granito fina limpia, ideal para mantener los huevos calientes

gravier fin de granit, lavé, idéal pour maintenir les oeufs au chaud

(kg €

81116 7 19,00

Prasentationsmaoglichkeit

82274 presentation example
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5 STARS

o STARS

Topfe aus emailliertem Gusseisen
leiten nicht nur die Warme gut,
sondern konnen sie auch lange
energieschonend speichern -
ideal fiir den professionellen
Einsatz am Buffet!

Cooking pots made of enamelled
cast iron not only conduct heat

well, but can also store it for

a long time while conserving
energy - ideal for professional use
at the buffet!

88300 2,5 Itr.

88301 2,5 Itr.

88312 2,5 Itr.

Las ollas de hierro fundido
esmaltado no sélo conducen bien
el calor, sino que también pueden
almacenarlo durante mucho
tiempo conservando la energfa:
jideales para un uso profesional

Les marmites en fonte émaillée
ne conduisent pas seulement bien
la chaleur, mais peuvent aussi la
conserver longtemps en écono-
misant de I‘énergie - idéal pour
une utilisation professionnelle

442

en el buffet! au buffet!
= g « <
Braier mith ]?_chel »5 STARS SN @ @ Q W‘ [[%ga
LG ASTCTRVIEIE EMAILLIERT) (INDUCTION \,[/[/A 7SN
cacerola con tapa
cocotte avec couvercle
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
88300 25 7/13 2,5 E—— 59,00
88301 25 7/13 2,5 | 59,00
88312 25 7/13 2,5 |l 59,00
88300 inklusive Deckelhalter
including lid holder



5 STARS

z
Kochtopf mit Deckel ,,5 STARS" SSESEN [ () Q W‘ [[%Qéﬁ &
. . . DA / S Z
cooking pot with lid e (o E] /[///A A &
olla con tapa =
marmite avec couvercle Q.d
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour € E
88302 25 11,5/17,5 4 |__anl 64,00 ﬁ
88303 25 11,5/17,5 4 [ 64,00 %
88313 25 11,5/17,5 4 [ 64,00 ;
(&)
88302 4 Itr. .
i
)
A
G
2
=2
<
s
O
88303 4 Itr.
88313 4 Itr.
88302 inklusive Deckelhalter
including lid holder
Briater mit Deckel ,,5 STARS GUSESEN ( (T 0 V‘a [[%géﬁ
. . DA / 5
roaster with lid e E] ) /[/[/A s
cacerola con tapa
cocotte avec couvercle
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
88304 28 71135 3 | 69,00
88305 28 71135 3 | 69,00
88314 28 7113,5 3 [ 69,00
88304 3 Itr.
88305 3 Itr.
88314 3 Itr.
88304 inklusive Deckelhalter
including lid holder
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5 STARS

88306 6 Itr.

88307 6 Itr.

88315 6 Itr.

88308 5 Itr.

88309 5 Itr.

88316 5 Itr.

444



5 STARS

=
Auflaufform ,,5 STARS S~ &
fform , st (@ VA= Z
CesisErolle ol . MAILLIER]) (INDUCTION, ‘,[/[/A 7S <
fuente para gratinar =
plat a four .
&
cm Nem Itr. Farbe / Colour € Z.
—
88310 33x24 6,5 35 — 54,00 S
88311 33x24 6,5 3,5 [ 54,00 =
88317 33x24 6,5 3,5 [ - 54,00 LZJ
88310 3,5 Itr. &)
I
%)
—
A
O
Z
—
=
<
s
O
88311 3,5 Itr.
88317 3,5 Itr.
Deckelhalter, 2er Set EDELSTAHL PVC N
lid holder, 2 pcs. N ensisron ///
soporte para tapa, set de 2
support de couvercle, set de 2
mit Antiruschbeschichtung, fiir alle Topfe mit Deckel einsetzbar, hitzebestédndig
with non-slip coating, suitable for all pots with lids, heat-resistant
revestimiento antideslizante, apto para todas las ollas con tapa, resistente al calor
avec revétement antidérapant, adapté a toutes les casseroles avec couvercle, résistant a la chaleur
cm Nem Farbe / Colour pes. €/ set
88320 10,5x 8,5 3,5 | 2 10,00
883034 Itr.
88315 6 Itr.
88308 5 Itr.
88305 3 Itr.
88310 3,5 Itr. 88312 2,5 Itr.
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SAMOVARS

446

Samowar bl (ALUIGUSS [ PA [u} Q w
STAINLESS he

samovar Efg%} LLUMINIUJ [ ank_) lporvamn) | WALl \/[/[/‘

samovar

samovar

3-teiliges Set:

* 1 Samowar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (6 Liter)
* 1 Teekanne (1,1 Liter)

* 1 Tropfenschale

3 pcs. set:

+ 1 samovar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (6 ltr.)
+ 1 teapot (1,1 ltr.)

+ 1 drip tray

set de 3:

+ 1 samovar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (6 L.)
+ 1tetera (1,1 L.)

+ 1 bandeja recogegotas

set de 3:

+ 1 samovar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (6 L.)
+ 1 théiere (1,1 L.)

+ 1 bac ramasse-gouttes

cm N em Itr. €

12315 35x21 58 6 540,00

Samowar f] tALUJ [GUS%

=) @K

INOX
samovar 18/10 ) \ALUMINIU ZINK
samovar
samovar

3-teiliges Set:

* 1 Samowar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (12 Liter)
* 1 Teekanne (1,3 Liter)

* 1 Tropfenschale

3 pcs. set:

+ 1 samovar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (12 Itr.)
+ 1 teapot (1,3 ltr.)

+ 1 drip tray

set de 3:

+ 1 samovar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (12 L.)
+ 1 tetera (1,3 L.)

+ 1 bandeja recogegotas

set de 3:

+ 1 samovar, 230V, 50/60Hz, 1.800W (12 L.)
+ 1 théiere (1,3 L.)

+ 1 bac ramasse-gouttes

cm Nem Itr. €
12316 42 x 26 75 12 890,00

Tasse , TEATIME“ =0 A
s =N

taza
tasse
transparent mattiert, ideal in sensiblen Bereichen wie Pool, Spa, Beach und Wellness einzusetzen
transparent frosted, ideal to be used at pool, spa, beach and wellness areas

transparente esmerilado, ideal para el uso en dreas como piscina, spa, playa y bienestar
transparent mat, idéal pour une utilisation dans des zones comme la piscine, le spa, la plage et le bien-étre

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour VE/unit €/pc.
66940 8,5 9 0,25 transparent 24 3,90




10,5 Itr.

16003

16004

16005

16012

16013

16014

COFFEE DISPENSER

Kaffeedispenser ,HAPPY HOUR" —
coffee dispenser LS/

dispensador de café

distributeur de café

hochglanzpoliert, fiir warme Getrénke, stabil und standfest, inkl. 1 Brennpastenbehilter
mirror polished finish, for warm drinks, solid and stable, incl. 1 burner holder

acabado pulido brillante para bebidas calientes, sélido y estable, incluye un calentador
brillant, pour boissons chaudes, avec 1 briilleur, robuste et stable

cm Nem Itr. €
11672 31x33,5 54,5 10,5 210,00

Hahn / tap / grifo / robinet

11671 27,00

Elektro-Heizelement
heating unit
resistencia

résistance

fiir Kaffeedispenser (Nr. 11672), 500 W, 220V, einfach in das Gestell des Dispensers legen
for coffee dispenser (no. 11672), 500 W, 220 V, insert into the frame of the dispenser

para dispensador de café (11672), 500 W, 220V, directamente en el pie del dispensador
pour distributeur a café (11672), 500 W, 220 V, directement dans le support

12287 500W/ 220V 99,00

Kaffeetasse ,SNUG*
coffee cup

taza de café

tasse a café

Porzellan, Griff: 2 cm / porcelain, handle: 2 cm / porcelana, asa: 2 cm / porcelaine, poignée: 2 cm

@ cm Nem Itr. Farbe /Colour ~ VE/unit €/pc.

16003 9,5 6 0,2 6 430
16004 9,5 6 0,2 R | 6 4,30
16005 9,5 6 0,2 - 6 430

Kaffeeuntertasse ,,SNUG*

coffee saucer

platillo de café

soucoupe a café

Porzellan / porcelain / porcelana / porcelaine

@ cm Nem Farbe /Colour ~ VE/unit €/pc.
16012 14,5 2,5 6 3,40
16013 14,5 2,5 T 6 3,40
16014 14,5 2,5 T 6 3,40
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GN-CONTAINERS

GN-Behilter GroRen nach EN 631

Alle Behdlter sind aus rostfreiem Chrom-Nickel-
Edelstahl mit elektrolytisch polierter (seidenmatter)
Oberfldche und somit perfekt geeignet fiir den
professionellen Einsatz.

GN-container according to EN 631

All pans are made of chrome/nickel stainless steel
with a surface polished by electrolysis (satin-matt) and
therefore highly suitable for professional operation.

De conformidad con la norma europea EN 631.

Todos los contenedores estdn fabricados en acero
inoxidable cromado/niquelado con su superficie
(satinada) pulida por electrolisis lo que la hace
altamente apropiado para el uso profesional.

Bacs GN- Conforme a la norme EN 631

Tous les bacs sont fabriqués en inox/chrome/nickel,
surface polie électrolythique (satiné). Approprié pour
usage professionel.

Vorteile der rund geprigten U-Ecken:

« erhéhte Stabilitdt durch verstirktes Profil

- zielgerechtes und sauberes Ausgief3en

- genaue Positionierung der GN-Behilter

- superleichtes Stapeln und Entstapeln

+ kein Verklemmen der GN-Behilter

+ hohe Stoffestigkeit durch robuste Konstruktion
« ansprechendes Design und stilvoller Blickfang

Advantages of the round-shaped U-Corners:

- increased stability due to the unique construction
- clean ladling and pouring

- exact positioning of the containers

- improved shock-resistance

- appealing design

- no seize of the containers

Ventajas de las esquinas en U:

Perfil reforzado que confiere mayor rigidez y resistencia
a la cubeta, disefio para verter facil y limpiamente,
faciles de apilar y desapilar sin que se claven entre

si, construccién mas robusta y resistente a los golpes
mecanicos, diesefio elegante.

Avantages et fonctionnalité des angles en U:

Profil renforcé pour une meilleure consistance et
rigidité du récipient, design qui facilite un versage
propre et aisé, permet un empilage et désempliage
faciles sans que les bacs restent coincés, meilleure
résistance aux chocs mécaniques, seign élégant.
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GN-CONTAINERS

=
.. T O
GN—Beha_lter eoestadt| ((J[GN ] SN &
GN-container o] 129 /A Z
GN cubetas 5
GN bacs .
~ =
GN < mm Itr. cm € Z
. =
81000 N 20 5,0 53,0 65,0 38,80 5
81095 11 10 1,25 53,0 X 32,5 13,90 Z
81102 Qo
81100 111 20 2,5 53,0 X 32,5 15,60 ;
81101 11 40 5,0 53,0 x 32,5 17,50 5
81109 i 55 6,5 53,0 x 32,5 18,30 E
81102 11 65 9,0 53,0 X 32,5 18,60 ‘é’
81104 171 100 13,25 53,0 X 32,5 22,90 =
81106 11 150 20,0 53,0 X 32,5 34,50 Z
81108 0 200 25,0 53,0x32,5 41,80 >
as
~ O
81202 GN 4 mm Itr. cm €
81200 12 20 1,0 32,5% 26,5 6,40
81201 12 40 2,0 32,5% 26,5 9,60
81209 12 55 2,8 32,5% 26,5 9,90
81202 12 65 4,0 32,5% 26,5 10,20
81204 ) 100 6,0 32,5% 26,5 13,80
81206 112 150 8,75 32,5% 26,5 21,70
81301 81208 12 200 11,65 32,5% 26,5 28,00
GN < mm Itr. cm €
81300 13 20 0,75 32,5% 17,6 5,00
81301 13 40 15 32,5%17,6 6,20
81302 13 65 2,5 32,5% 17,6 7,70
81304 13 100 4,0 32,5% 17,6 10,90
81306 13 150 5,7 32,5% 17,6 14,80
81402 81308 13 200 7,0 32,5%17,6 19,60
GN < mm Itr. cm €
81400 114 20 0,5 26,5 x 16,2 5,20
81401 14 40 1,0 26,5 x 16,2 5,90
81402 114 65 18 26,5 x 16,2 7,00
81404 114 100 2,8 26,5 x 16,2 9,30
81406 114 150 4,0 26,5 x 16,2 14,30
s1604 81408 14 200 5,5 26,5 x 16,2 17,80
GN < mm Itr. cm €
81602 116 65 1,0 17,6 x 16,2 5,10
81604 16 100 16 17,6 x 16,2 7,00
81606 16 150 2,4 17,6 x 16,2 11,30
81608 116 200 3,0 17,6 x 16,2 13,90
GN J mm Itr. cm €
81504
81502 119 65 0,6 17,6x 10,8 3,80
81504 119 100 1,0 17,6x 10,8 5,70
81506 19 150 15 17,6x 10,8 8,10
GN < mm Itr. cm €
81700 23 20 15 35,4%32,5 11,20
81701 23 40 3,0 35,4%32,5 14,80
81702 23 65 5,5 35,4%32,5 17,10
81702 81704 23 100 8.4 35,4%32,5 22,60
81706 23 150 12,5 35,4%32,5 32,60
81707 23 200 18,0 35,4%32,5 35,20
GN < mm Itr. cm €
81800 2/4 20 1,2 53,0 x 16,2 9,40
81801 204 40 2,4 53,0 x 16,2 12,30
81802 24 65 3,6 53,0 x 16,2 14,40
81802 81804 2/4 100 5,6 53,0 x 16,2 20,10
81806 204 150 8,7 53,0 x 16,2 23,40




GN-CONTAINERS

81903

81901

2xGN 1/4
26,5x 16,2 cm

1xGN1/2
32,5x26,5cm

1,8 Itr.

1 x Adapter
31,5¢m

Lieferung in Farbverpackung
delivery in colour packaging

4 Itr.

450

perforierte GN-Behilter EDELSTAHL
perforated GN-container LSTA'NLESS

e
t=

=

7T
RN

INOX
cubetas GN perforadas

bacs GN perforés

GN ¢ mm cm €
81911 111 40 53,0x 32,5 18,30
81907 111 65 53,0x 32,5 18,60
81908 111 100 53,0x32,5 22,90
81909 11 150 53,0x 32,5 34,50
81910 111 200 53,0x 32,5 41,80
81901 112 65 32,5x26,5 10,20
81902 12 100 32,5x 26,5 13,80
81903 172 150 32,5x 26,5 21,70
81904 12 200 32,5x26,5 28,00
81905 2/3 65 35,4 x32,5 17,10
81906 213 100 35,4 x32,5 22,60
GN 1/6 Abklopfbehilter

STAINLESS

EDELSTAHL|
INOX

GN 1/6 tapping container

GN 1/6 contenedor knock-out

GN 1/6 bac knock-out

mit Abklopfstange aus Silikon, rutschfester Boden
with silicone tapping rod, non-slip bottom

con varilla de silicona, base antideslizante

avec tige en silicone, fond antidérapant

= (@A

cm Nem 1tr.
81611 17,6 x 16,2 15 2,4 19,00
rutschfester Boden

non-slip bottom

GN-Behailter Set, 4 teilig —
GN-container, 4 pcs. STAINLESS

i

oo
(@am]

=

()
AN
7‘/‘/\

INOX
GN cubetas, set de 4
GN bacs, set de 4
bestehend aus: Edelstahlbehélter 1x GN 1/2 + 2x GN 1/4 + 1 Adapter
consisting of: stainless steel containers 1x GN 1/2 + 2x GN 1/4 + adapter
consiste en: cubetas de acero inoxidable 1x GN 1/2 + 2x GN 1/4 + adaptador
composé de: bacs en acier inox 1x GN 1/2 + 2x GN 1/4 + adaptateur

GN ¢ mm Itr. cm pes €/ set

81850 12 65 4,0 32,5x26,5 1 26,60
1/4 65 1,8 26,40 x 16,2 2
Adapter 31,5 1



GN-CONTAINERS

GN-Deckel epetsTant| ((J[GN ] N
GNid [] = [///]
GN tapa

GN couvercle

ohne Loffelaussparung

without notched edge for spoons
sin agujero para cucharén

sans espace pour louche

=
o
Ay
2]
Z
<
o=t
=
[a=}
=
=
=
Z
S
)
z
@
i
2
a
S
=
(=
<
m
o

GN cm €

81195 " 53,0x 32,5 14,40
81295 112 32,5x 26,5 7,40
81395 13 32,5x17,6 5,60
81495 1/4 26,5x 16,2 5,20
81695 1/6 17,6 x 16,2 3,10
81591 119 17,6 x 10,8 3,20
81795 213 354x325 15,80
81895 2/4 53,0 x 16,2 11,40
GN-Deckel eoeesmart] (OGN ) (77 5
GN-lid {“‘W“} 83 [/// }
GN tapa

GN couvercle

mit Loffelaussparung

with notched edge for spoons

con agujero para cucharén

avec espace pour louche

GN cm €

81191 " 53,0x32,5 15,60
81292 12 32,5x 26,5 8,20
81391 13 32,5x 17,6 6,30
81492 1/4 26,5x 16,2 5,90
81692 1/6 17,6 x 16,2 3,50
81595 119 17,6 x 10,8 3,30
81791 213 354x325 17,10
81891 2/4 53,0 x 16,2 12,70

Die Loffelaussparung mit Pragung verhindert das Zuriickflieen
von Fliissigkeit auf dem Deckel in den Behélter.

The notche for spoon with embossing prevents liquid on the lid
from flowing back into the container.
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GN-CONTAINERS

80023

80028

80029

nicht fiir Kombidampfer geeignet!
max. 100°C

81996

81997

81999

81998

81117

81118

452

GN Transport-Steck-Deckel sukon | foesrart) (G| (MAX ) (75 ) (TR
GN-lid with silicone seal sucon | "o | 83| 100°¢ //

GN tapa hermética con junta

GN couvercle hermétique avec joint

Silikondichtung, Griffmulde und Loch gegen Unterdruck, schwappsicherer Transport

nicht fiir Kombidampfer geeignet

silicone joint, flat handle, vent to compensate, slosh-proof transport,

for pressure, not usable for steam oven

junta de silicona, asa empotrada, valvula para compensar, transporte sin salpicaduras,

la presién, no se puede utilizar en hornos de vapor

joint silicone, anse encastrée, valve pour compenser la pression, transport sans éclaboussures,
ne convient pas pour les étuves combinées

GN cm €

80023 Al 53,0x32,5 38,60
80024 112 32,5x26,5 24,00
80025 13 325x17,6 21,00
80026 1/4 26,5x 16,2 18,00
80027 1/6 17,6 x 16,2 14,80
80028 2/4 53,0x 16,2 34,80
80029 23 354x32,5 37,40

Adapter / Zwischensteg boeistan) (TGN ) A
adapter o == // I
adaptador

adaptateur

ermoglicht stabilen Halt von GN-Behiltern im CD, rostfreier Chrom-Nickel-Edelstahl

for fixing GN pans, chrome / nickel stainless steel

para sujetar las cubetas GN, acero inox
support stable pour les bacs GN

cm €

81996 15,9 langs bei GN 1/4 / lengthwise GN 1/4 1,80
longitud GN 1/4 / GN 1/4 dans la longueur

81997 17,6 langs bei GN 1/9 / lengthwise GN 1/9 2,00
longitud GN 1/9 / GN 1/9 dans la longueur

81999 32,5 quer bei GN 1/2 / crosswise GN 1/2 3,20
de ancho GN 1/2 / GN 1/2 dans la largeur

81998 52,5 langs bei GN 1/1 / lengthwise GN 1/1 5,50

longitud GN 1/1/ GN 1/1 dans la longueur

GN Abtropfgitter DESTARD (T AN
CN-drainer - E“?&%&Eﬂ 1z % [// ] =2

8 18/0 oo
GN escurridor
GN égouttoir
Abtropfgitter aus Edelstahl fiir Gastronorm Behalter, passend fiir GN 1/1 und GN 1/2
stainless steel GN drainer for GN 1/1 + GN 1/2
escurridor GN de acero inoxidable para GN 1/1 + GN 1/2
égouttoir GN en acier inoxydable pour GN 1/1 + GN 1/2

GN cm Nem €
81117 11 45x 25 1,5 22,00
81118 12 25x 19 1,5 16,00



GN-CONTAINERS

=
GN-Behilter aus Polypropylen PP 2 (en A
GN-container polypropylene a9 // Z
. ) POLYPROPY, oo <
GN cubetas polipropileno P =
GN bacs polypropilene e 0
transparent: Skalierung in Liter, robust und formstabil L %
transparent: liter scale, solid quality =
82106 transparente: graduacion en litros, alta calidad E
transparent: graduation en litres, haute-qualité o
O
GN ¢ mm Itr. cm € 5
82104 10 65 8,5 53x32,5 10,20 o
82106 11 100 13,0 53x32,5 11,70 cé)
82108 111 150 19,5 53x32,5 13,30 0
82110 11 200 26,0 53x32,5 16,30 E
)
<
82114 GN L mm Itr. cm € 5
82112 12 65 3.9 32,5x 26,5 5,50
82114 12 100 59 32,5x 26,5 6,30
82116 112 150 8,9 32,5x 26,5 7,80
82117 12 200 11,8 32,5x26,5 9,00
GN ' mm Itr. cm €
82118 13 65 2,4 32,5x17,5 4,60
82120 13 100 3,6 32,5x17,5 5,30
82120 82122 13 150 53 32,5x17,6 6,90
82123 13 200 7,0 32,5x17,6 7,90
GN L mm ltr. cm €
82128 /4 65 1,7 26,5x 16,2 3,80
82130 /4 100 2,5 26,5x 16,2 4,40
82132 /4 150 3,7 26,5x 16,2 5,80
82134 /4 200 48 26,5x 16,2 9,20
82130 GN J mm ltr. cm &
82136 1/6 65 1,0 17,6 x 16,2 3,20
82138 1/6 100 1,5 17,6 x 16,2 3,70
82140 1/6 150 2,2 17,6 x 16,2 4,30
82142 1/6 200 2,8 17,6 x 16,2 7,80
GN < mm Itr. cm €
82150 19 65 0,6 17,6 x 10,8 3,00
82151 19 100 1,0 17,6 x 10,8 3,20
82138
151 stapelbar Skalierung
stackable scaling
N AN et
GN—IDeckel ( H G « N I (N
GN-lid POLYPROPY, oo /// GV
GN tapa
GN couvercle
GN N em cm €
82101 11 1,5 53,0x32,5 5,70
82113 112 1,5 32,5x 26,5 3,40
82119 13 1,5 32,5x 17,6 2,90
82129 1/4 1,5 26,5x 16,2 2,80
82137 1/6 1,5 17,6 x 16,2 2,70
82159 179 1,5 17,6 x 10,8 2,60
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GN-CONTAINERS

GN-Behalter aus Polycarbonat
GN-container polycarbonate
GN cubeta policarbonato

‘ ' * l
GN bac polycarbonate +i?)g
schwarz: Skalierung in Liter, robust und formstabil

black: liter scale, solid quality
negro: graduacion en litros, alta calidad
noir : graduation en litres, haute-qualité

82065 GN 1/2 | 100 mm GN ¢ mm ltr. cm €

82064 12 65 39 32,5x 26,5 9,00 .
82065 12 100 5,9 32,5x 26,5 11,00
82066 12 150 8,9 32,5x 26,5 13,50
GN < mm Itr. cm €
82068 13 65 2,4 32,5x17,6 7,60
82069 13 100 3,6 32,5x17,6 9,00
82070 13 150 53 32,5x17,6 11,00
82069 GN 1/3 | 100 mm
GN < mm Itr. cm €
82072 1/4 65 1,7 26,5x 16,2 5,90
82073 1/4 100 2,5 26,5x 16,2 7,00
82074 1/4 150 3,7 26,5x 16,2 8,30
GN ¢ mm Itr. cm €
82076 1/6 65 1,0 17,6 x 16,2 5,10
82077
203 GN 1/4] 100 mm 1/6 100 1,5 17,6 x 16,2 5,50
82078 1/6 150 2,2 17,6 x 16,2 6,70
GN ' mm Itr. cm €
82081 1/9 100 1,0 17,6 x 10,8 4,30

82077 GN 1/6 | 100 mm

passende Deckel, Seite 455
suitable lid, page 455

82081 GN 1/9| 100 mm

stapelbar
stackable
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z
GN-Behilter aus Polycarbonat PC 2 (OGN , \ 3
. O]
GN-container polycarbonate POLYCARE, = <Z¢
GN cubeta policarbonato = ]
bac polycarb 40 5
GN bac polycarbonate +190 <l 9
C) =
. Z
—
GN < mm Itr. cm ﬁ
82004 1 65 8,5 53,0 32,5 17,50 =
82004
82006 m 100 13,0 53,0x32,5 20,00 ;
82008 11 150 19,5 53,0%32,5 25,40 &
82010 11 200 26,0 53,0%32,5 33,20 o
wn
. —_
GN ¢ mm Itr. cm € 8
82012 12 65 39 32,5x26,5 8,60 E
82014 172 100 59 32,5% 26,5 10,40 >
82016 12 150 89 32,5%26,5 12,80 5
82017 12 200 11,8 32,5x26,5 17,10
82014 .
GN < mm Itr. cm €
82018 13 65 2,4 32,5x17,6 7,20
82020 13 100 3,6 32,5x17,6 8,60
82022 13 150 5.3 32,5x17,6 10,40
82023 13 200 7,0 32,5x 17,6 12,80
GN < mm Itr. cm €
82028 114 65 1,7 26,5x 16,2 5,60
82020 82030 1/4 100 2,5 26,5x 16,2 6,70
82032 114 150 3,7 26,5x 16,2 10,60
82034 114 200 4,8 26,5x 16,2 13,10
GN ¢ mm Itr. cm €
82036 1/6 65 1,0 17,6 x 16,2 4,90
82038 1/6 100 1,5 17,6 x 16,2 5,20
82040 1/6 150 2,2 17,6 x 16,2 6,30
82042 1/6 200 2,8 17,6 x 16,2 9,00
82030 GN <4 mm Itr. cm £
82050 1/9 65 0,6 17,6 x 10,8 3,50
82051 1/9 100 1,0 17,6 x 10,8 4,00
GN-Deckel A v -40) AN '.
GN-lid == ‘« /A V1% | kD
POLYCARB,, (m[mm) *
GN tapa
GN couvercle
GN Nem cm €
82001 m 2,5 53,0x32,5 11,60
82013 12 2,5 32,5x26,5 6,70
82001 82019 113 2,5 32,5x17,6 5,30
82029 1/4 2,5 26,5x 16,2 4,30
82037 1/6 2,5 17,6 x 16,2 3,30
82059 1/9 2,5 17,6 x 10,8 3,00
GN Abtropfgitter PC 2 (e W I 20) A5
. == +100 Made m,
GN drainer oLy, 83 « /// J b,
GN escurridor
GN égouttoir
fiir GN Nem cm €
82003 11 2 473x26,8 8,80
82005 12 2 26,8 x 20,8 4,90
82009
82007 13 2 268x 11,8 3,80
82009 114 2 20,6 x10,8 3,00
82011 1/6 2 11,7x 10,4 2,60

455




GN-CONTAINERS

PORCELAIN GN CONTAINERS

GN-Behalter
GN-container

GN cubetas
GN bac
GN Q/ mm Itr. cm €
8210 GN1/1]|60 mm 82100 11 60 7.1 53,0x 32,5 69,00
82200 1/2 60 3.4 32,5x 26,5 31,00
82300 13 60 2,0 32,5x17,6 25,60
82306 23 60 4,6 35,4 x 32,5 46,00
82301 2/4 60 3,0 53,0 x 16,2 43,00
82200 GN 1/2 82300 GN 1/3
82200 GN 1/2| 60 mm
82301  GN 2/4 | 60 mm
82100 GN 1/1 82200 GN 1/2 82306 GN 2/3 82301 GN 2/4

GN-Behalter
GN-container

GN cubeta
GN bac

GN < mm Itr. cm Farbe / colour €
82270 11 60 7,1 53,0x32,5 73,00
82270 GN 1/1]60 mm 82271 0 60 71 53,0x 32,5 73,00
82272 11 60 71 53,0x32,5 [ ] 73,00
82273 111 60 7.1 53,0x 32,5 [ ] 73,00
82274 112 60 3,4 32,5x26,5 39,00
82275 112 60 3,4 32,5x26,5 39,00
82276 112 60 3,4 32,5%265 39,00
82275 GN 1/2 | 60 mm 82277 12 60 3,4 32,5% 26,5 [ ] 39,00
82278 1/3 60 2,0 32,5x17,6 31,00
82279 13 60 2,0 325x17,6 31,00
82280 13 60 2,0 32,5x17,6 [ ] 31,00
82281 13 60 2,0 32,5x17,6 [ ] 31,00

82280  GN 1/3| 60 mm

82281 GN 1/3| 60 mm
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=
S
GN Tablett ,FRAMES" &
GN tray <Zq
GN bandeja =
GN plateau °
GN N em cm € E
—
o357 82355 1 2 53,0x32,5 46,00 ﬁ
82356 12 2 32,5x 26,5 26,00 =
82355
82357 13 2 32,5x 17,6 22,00 O
Z
&)
e
N
—
A
)
Z
—
23
82356 E
o
82355 82356 82357
82357 GN 111 GN 1/2 GN 1/3
BaC'kbleCh suron | (A LUI (OCeN @ :M'a(:e A
baklng sheet SICON | |y o (8BS S
bandeja pastelera
plaque a patisserie
gelocht @ 3 mm, Materialstarke 1,5 mm, Silikon beschichtet, temperaturbestandig bis 240°C
perforated @ 3 mm, coated with silicon, heat resistant up to 240°C
aluminio con revestimiento de silicona perforada, resistente hasta 240°
aluminium avec revétement silicone, perforée, température maxi 240°
GN cm €
88285 111 53x32,5 38,00
N
ONgrid =
o ) 63 W
GN rejilla
GN grille
elektrolytisch poliert, Drahtstdrke 3 mm, Rahmendraht 6 mm, extra schwere Qualitdt
electro-polished, wire thickness 3 mm, frame wire 6 mm, extra heavy quality
8119 inox pulido electrolitico, grosor alambre 3 mm, grosor marco 6 mm, calidad reforzada
inox poli électrolytique, fil 3 mm, cadre 6 mm, qualité renforcée
GN cm &
81199 21 65,0 x 53,0 43,00
81198 1”7 53,0x32,5 20,40
8129 81796 23 32,5x35,4 13,80
81296 112 32,5x 26,5 11,20
GN 1/3 Bestgcksammler borsran) (LGN N
GN 1/3 container o] 183 Y//A
GN 1/3 cubeta
GN 1/3 bac
mit 2 Haken zum Einhéngen an Servier- oder Transportwagen
container with 2 hooks, to hang on trolleys for cutlery
cubeta con 2 ganchos para cubiertos, a colgar del carro
bac a couverts avec 2 crochets, a accrocher au chariot
GN J mm cm €
11978 13 150 32,5x17,5 23,00
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GN 2/4

GN 1/1

GN 1/2

GN 1/4

GN 1/6

458

GN-Behilter ,,ECOLINE
GN container

NVIAX D’ NI
[70°CM88 %[///]

GN cubeta ——
GN bac &‘!‘i =
mit Stapelnocke A.‘.b vaa—,
with notching edge
con borde marcado para el apilado
avec rebord pour l'empilage
GN ¢ mm Itr. cm Farbe / Colour 5
83759 n 65 7,10 53,0x 32,5 32,60
83755 2/4 65 3,00 53,0x 16,2 22,00
83757 172 65 3,40 32,5x26,5 18,60
83753 13 65 2,00 32,5x 17,6 16,00
83751 114 65 1,35 26,5x 16,2 14,20
83749 1/6 65 0,80 17,6 x 16,2 11,20
GN ¢ mm Itr. cm Farbe / Colour 5
83758 " 65 7,10 53,0x325  EEEEEE 32,60
83754 2/4 65 3,00 53,0x 16,2 ] 22,00
83756 172 65 3,40 32,5x26,5 | 18,60
83752 13 65 2,00 325x17,6 | 16,00
83750 1/4 65 1,35 26,5x 16,2 | 14,20
83748 1/6 65 0,80 17,6 x 16,2 ] 11,20
GN ¢ mm Itr. cm Farbe / Colour €
84300 n 100 106 53,0 X 32,5 38,00
84302 2/4 100 43 53,0x 16,2 27,40
84301 12 100 4,7 32,5x 26,5 22,60
84303 13 100 2,7 32,5x 17,6 18,40
84304 1/4 100 1,9 26,5x 16,2 16,00
84305 1/6 100 1,0 17,6 x 16,2 12,20
GN ¢ mm Itr. cm Farbe / Colour £
84306 n 100 106 53,0x325  mmmmmm 3800
84308 2/4 100 43 53,0x 16,2 ] 27,40
84307 12 100 4,7 32,5x26,5 | 22,60
84309 13 100 2,7 325x17,6 | 18,40
84310 1/4 100 1,9 26,5x 16,2 ] 16,00
84311 1/6 100 1,0 17,6 x 16,2 ] 12,20
GN-Deckel = [ ! N I -40)
GN-lid POECE?BA ‘0 g « // +1‘(’)C0 "’?}?{Eé":
GN tapa
GN couvercle
GN cm €
82001 m 53,0x32,5 11,60
82013 12 32,5x 26,5 6,70
82019 13 325x17,6 5,30
82029 1/4 26,5x 16,2 4,30
82037 1/6 17,6 x 16,2 3,30
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z
GN Behailter ,,FRIENDLY“ PET) (0Cen AN ) 5
GN pan ;) 25 /A Z
GN cubeta — e
GN bac AN [SZ .
adlE= =
Z—>S =
Z
cm Nem Itr. Farbe / Colour GN € ﬁ
79030 53x32,5 6,5 7,1 m 24,00 %
79031 53x32,5 6,5 71 | Il 24,00 ;
79030 GN 1/1 79032 32,5x 26,5 6,5 34 102 14,90 =
79033 32,5x26,5 6,5 34 | 12 14,90 E)
2
79034 32,5x17,6 6,5 2 13 12,80 8
79035 32,5x 17,6 6,5 2 | 13 12,80 E
=2
79036 32,5x17,6 10 2,7 13 14,90 E
79037 32,5x17,6 10 2,7 | 13 14,90 O
79033 GN 1/2
79034 GN 1/3
(3 7 n‘\ N
gll\\I] E‘ablett »FRIENDLY EP ET |U| _G]N y ;/ ‘/ ml
ray (UNSTSTOFF) (0[] ‘V=“‘
GN bandeja —— <
GN plateau F" {%&j
cm Nem Farbe / Colour GN €
79006 32,5x26,5 3 12 15,80
79007 32,5x26,5 3 | 12 15,80
79006 GN 1/2
79007 GN 1/2
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SERVING TROLLEYS

11944

11945

11946

11947

460



26 cm

26 cm

56 cm

173,5 cm

SERVING TROLLEYS

Servier- / Transportwagen ,,STEADY* o
service trolley STAILESS

carro de servicio

chariot de service

mit 3 Borden, Bordmalle 83 x 51 cm, Abstand zwischen den Borden 26 cm, Tragfahigkeit

120 kg, 4 Lenkrollen, davon 2 feststellbar, Lieferung demontiert, einfache Montage

with 3 trays, trays 83 x 51 cm, size between the trays 26 cm, total load capacity 120 kg,

4 wheels with 2 brakes, unassembled, simple assembly

con 3 bandejas inox mate, 83 x 51 cm, la medida entre bandejas 26 cm, capacidad total 120 kg,
4 ruedas con 2 frenos, construccién robusta, montaje facil

3 niveaux, 83x51 cm chacun, distance entre niveaux 26 cm, capacité maxi 120 kg au total,

4 roues dont 2 avec frein, construction robuste, montage facile

cm Nem <

11979 91x59 93 165,00

Servier- / Transportwagen ,,GO“ —
service trolley STANLESS

carro de servicio

chariot de service

mit 2 Borden, Bordmal3e 83 x 51 cm, Abstand zwischen den Borden 56 cm, Tragfahigkeit
80 kg, 4 Lenkrollen, davon 2 feststellbar, Lieferung demontiert, einfache Montage

with 2 trays, trays 83 x 51 cm, size between the trays 56 cm, total load capacity 80 kg,

4 wheels with 2 brakes, unassembled, simple assembly

con 2 bandejas de acero inoxidable mate, 83 x 51 cm, la medida entre bandejas 56 cm,
capacidad total 80 kg, 4 ruedas, con 2 frenos, construccién robusta, montaje facil

2 niveaux, 83 x 51 cm chacun, distance entre niveaux 56 cm, capacité maxi 80 kg au total,
4 roues dont 2 avec frein, construction robuste, montage facile

cm Nem €

11977 91 x59 93 146,00

GN 1/1 Regalwagen EDELSTAHL (N ]
GN 1/1 trolley E%ESS % 69

GN 1/1 carro
GN 1/1 chariot

mit 15 Doppelauflageschienen, zum Transport von bis zu 30 GN-Tabletts GN 1/2 oder 15
GN-Behaltern bis GN 1/1 (Langseinschub), bei einem Stapelabstand von 75 mm,

mit 4 Lenkrollen, 2 mit Feststellern, Tragfahigkeit 100 kg

15 double bars, for transporting up to 30 trays GN 1/2 or 15 GN containers up to GN 1/1 (lengt-
hwise insertion), size between the trays 75 mm, with 4 swivel wheels, 2 with brakes, max. load
100 kg

15 railes de soporte dobles, para transportar hasta 30 bandejas GN 1/2 o 15 cubetas GN hasta
GN 1/1 (insercién longitudinal), distancia entre las bandejas de 75 mm, con 4 ruedas girato-
rias, 2 con freno, carga maxima de 100 kg

15 doubles rails de support, pour transporter jusqu‘a 30 plateaux GN 1/2 ou 15 bacs GN jusqua
GN 1/1 (insertion longitudinale), distance entre les plateaux 75 mm, avec 4 roues pivotantes, 2
avec frein, capacité de charge 100 kg

cm Nem €

71441 55x 38,5 173,5 268,00

mit beidseitiger Kipp- und Durchschubsicherung
with tilt and push-through protection on both sides
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CUTLERY BOXES

11954

11955

462



11949

11948

11952

11951

CUTLERY BOXES

1T
ACRYL W
ACRYLIC

Besteckbehalter mit Deckel -
cutlery box with cover [Woon]
caja de cubiertos con tapa

range—couverts avec couvercle

Akazienholz, 4 Facher (26 x 11,5 cm), mit Deckel

acacia wood, 4 compartments (26 x 11,5 cm), with cover
madera de acacia, 4 compartimentos (26 x 11,5 cm), con tapa
bois d'acacia, 4 compartiments (26 x 11,5 cm), avec couvercle

cm Nem Farbe / Colour €
11949 51x28 14,5 I nature 78,00
11948 51x28 14,5 B vintage white 78,00

Besteckbehalter i i)
cutlery box WO0D 6
recipiente para cubiertos

récipient pour couverts

Akazienholz, 4 Fiacher (26 x 11,5 cm)

acacia wood, 4 compartments (26 x 11,5 cm)

madera de acacia, 4 compartimentos (26 x 11,5 cm)
bois d'acacia, 4 compartiments (26 x 11,5 cm)

cm Nem Farbe / Colour €

11952 51x28 13 I nature 53,00
11951 51x 28 13 B vintage white 53,00
GN 1/1 Besteckbehﬁlter PP %?Eﬁ'{é}% [GN /','”“\\
GN 1/1 dispenser GN serory) | O | (B2 ///

GN 1/1 dispensador de cubiertos
GN 1/1 bac a couverts

in Handarbeit geflochten, 4 Mulden, Kunststoff-Geflecht, Drahtgestell, braun-schwarz
hand-woven, 4 troughs, plastic wickerwork, wire frame, brown-black

cesta trensada a mano, 4 compartimentos, mimbre de plastico, marco de alambre,
marrén-negro

corbeille tressée a main, 4 compartiments, plastique tressé, armature en fil métallique,
brun-noir

cm Nem Farbe / Colour GN €

11966 53%32,5 9 — 7 3,00
GN 1/1 Besteckbehilter N T
GN 1/1 cutlery dispenser LOI;REJ &Eﬂ;ﬂ g % 6

GN 1/1 dispensador de cubiertos
GN 1/1 bac a couverts

4 Mulden, Kunststoff-Geflecht, Drahtgestell, beige

4 troughs, plastic wickerwork, wire frame, beige

4 compartimentos, mimbre de plastico, marco de alambre, beige
4 compartiments, plastique tressé, structure métallique, beige

cm Nem Farbe / Colour GN €
11965 53x32,5 10 11 30,00
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CUTLERY BOXES

11999

11998

464



CUTLERY RESTS

Lﬁffelablage mit 2 SChalen "j“” EDELSTAHL| W
spoon rest with 2 bowls ’[7//,‘1
reposa cucharas con 2 cuencos

repose-cuillere avec 2 bols

inklusive 2 Schalen, @ 12 cm, H: 5,5 cm, 250 ml, ohne Loffel

with 2 bowls @ 12 cm, h: 5,5 cm, 250 ml, without a spoon

con 2 cuencos @ 12 cm, h: 5,5 cm, 250 ml, sin cuchara

avec 2 bols @ 12 cm, h: 5,5 cm, 250 ml, sans cuillére

&
o
Ay
%2}
Z
<
[ae]
=
o]
[l
&
&
z
Q
)
z
&)
T
2
a
0
z
F—
<
jamy
O

cm Nem €
00651 23,5x 12,5 19 19,00
inklusive 2 Schalen
included 2 bowls
Beste ckablage EDELSTAHL N
cutlery rest o //
reposa cuchara
pose-cuillere
cm Nem €
00650 27x 11 35 9,40
Besteckablage ,SMALL WAVE® R - W - | 74v

cutlery rest W = ///
reposa cuchara

pose-cuillere

cm N em €

83897 26x13 4,5 10,90

Besteckablage ,BOWL"
cutlery rest =
reposa cuchara

pose-cuillére

A
N TN

N

cm Nem Itr. €
83803 225x 11 6 0,5 7,80
Besteckablage ,,SPOON* - N

cutlery rest ///

reposa cuchara
pose-cuillere

cm Nem €

83801 26x10,5 5 7.40
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CONTAINERS | EGG BOXES

82442

82440

82441

82419

82420

466



25 Itr.

20 Itr.

CONTAINERS | FUNNELS

- A=
container oy /// Germany
cubeta
bac
cm Nem Itr. €
11940 61x44 15 25 25,40
Wanne PP N
container - / /
cubeta
bac
cm Nem Itr. €
11950 55x 42 14 20 12,40

Brotdose ,,LUNCHBUDDY*
lunchbox

fiambrera

boite a lunch

INOX

DELSTAHL)
STAINLESS
18/8

== )

Edelstahlbox mit Silikondichtung inklusive Trennsteg, auslaufsicher

stainless steel box with silicone seal incl. divider, leak-proof

caja de acero inoxidable con junta de silicona y divisor extraible, transporte sin salpicaduras
boite en acier inox avec joint en silicone et diviseur amovible, transport sans éclaboussures

cm Nem 1tr. €
66900 18,5x 13,5 6,5 0,8 14,50
66901 20,5x 14,5 6,5 1,1 17,00
66902 22,5x 16,5 6,5 1,4 19,50
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BOTTLE COOLERS

Wein- / Sektkiihler [ALU] ABS %%
wine / champagne bowl OV UNSNOFJ @ m
cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne

mit 2 Griffen, extra stabiler eingerollter Rand

with 2 handles, rolled edge

con 2 asas, borde redondeado

avec 2 poignées, bord arrondi

36115 @ cm N em Itr. Farbe / Colour €
36115 21,5/ 15,0 22 5 B black matt 48,00
36117@ 27,0/20,0 24 8 BN black matt 64,00
36117

Flaschenkiihler ,MOSCOW MULE*

bottle cooler

enfriador de botellas

T rafraichisseur de bouteilles

5 Itr. Edelstahl-Flaschenkiihler, gehdmmert, Antik-Kupfer-Look
stainless steel cooler, hammered, copper antique look
enfriador de acero inoxidable, martillada, cobre estilo antiguo
rafraichisseur en acier inox, martelée, cuivre style antique

21 cm

@ cm Nem Itr. €

93330 20 21 5 copper-antique-hammered 54,00

Wein- / Sektkﬁh].er EDELSTAHL //,‘““\\
wine / champagne bowl T Y/

cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne
innen matt poliert, aulen hochglanzpoliert, mit massiven Knopf-Griffen,

extra stabiler eingerollter Rand, schwere Ausfiihrung

outside mirror polished, inside matt polished, with solid knob handles, rolled edge, heavy quality
exterior pulido brillante, interior pulido mate, asas de botén robustas, borde redondeado, alta calidad
extérieur poli brillant, intérieur poli mat, 2 poignées robuste en forme de bouton,

bord arrondi, haute qualité

@ cm Nem Itr. €

36028 21,5/16 22 4 34,00 .
Weil’l— / Sektklj.hler ,,HAMMERSCHLA H EDELSTAHL //I’““\\
wine / champagne bowl e ///

cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne
hochglanzpoliert, gehdmmert, mit massiven Ring-Griffen, eingerollter Rand
mirror polished, hammered, with solid ring handles, rolled edge, hammered
pulido brillante, martillada, con 2 anillos macizos, borde redondeado, repujado
brillant, martelée, 2 anneaux massifs, bord arrondi, surface martelée

@ cm N em Itr. &
36026 217117 21,5 4 19,00
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BOTTLE COOLERS

Wein' / Sektkﬁhler EDELSTAHL] /,'”“\\
wine / champagne bowl SIS @ {//
cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne

innen matt poliert, auflen hochglanzpoliert, mit massiven Griffen, Rand eingerollt

outside mirror polished, inside matt polished, with massive handles, rolled edge

exterior pulido brillante, interior pulido mate, 2 asas macizas, borde redondeado
extérieur poli brillant, intérieur poli mat, 2 anses massives, bord rond

@ cm Nem Itr. €
36025 21/15 21 3,5 18,00

Wein- / Sektkiihler EDELSTAHL ,//“\\
wine / champagne bowl {STAN%L?S] @ (/// J
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne
matt poliert, Hohlgriffe / matt polished, hollow handles /

pulido mate, con asas huecas / poli mat, 2 boutons creux

@ cm MNem Itr. €
36021 20/ 15 20,5 4 16,00

Wein- / Sektkiihler EDELSTAHL] '/,'”“\\
wine / champagne bowl [STN&SSJ % [/// }
cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne

aussen hochglanzpoliert, innen matt poliert, mit Ring-Griffen
outside mirror polished, inside matt polished, with ring handles

exterior pulido brillante, interior pulido mate, con 2 asas anillos
extérieur poli brillant, intérieur poli mat, avec 2 anneaux

@ cm MNem Itr. €
36020 20/15 19 3 14,80

Wein- / Sektkiithler MS
wine / champagne bowl S Q
cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne

glasklar, mit Tragegriff

transparent, handle on the side

transparente, con un asa en el lateral
transparent, avec poignée

cm MNem Itr. €
36055 23x22 27,5 3 23,00

Wein- / Sektkiihler SAN
. g N Made in

wine / champagne bowl iy ) | =

cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne

glasklarer Rand, transparent gefrostet

edge transparent, body transparent frosted

borde transparente, cuerpo transparente efecto glaseado
bord transparent, corps poli mat

@ cm Nem Itr. €
36066 22114 23 4 9,80
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STANDS & TABLE HOLDERS

8 Itr.
36117
36118

5 Itr.
36115
36116

472

Wein- / Sektkiihler

wine / champagne bowl

cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne

mit 2 Griffen, extra stabiler eingerollter Rand
with 2 handles, rolled edge

con 2 asas, borde redondeado

avec 2 poignées, bord arrondi

= @

@ cm Nem

Itr. Farbe / Colour €

36117 27120 24

Stander fiir Wein- / Sektkiihler
stand for wine / champagne bowl
pie porta champafiera / vino

pied pour seau a champagne / vin
schwerer standsicherer Fufl

8 I black matt 64,00

el GUSS [

heavy stable foot
pie pesado y estable
pied lourd et stable
@ cm Nem Farbe / Colour €
36118 24,5/26,5 73 I black matt 110,00

Wein- / Sektkiihler

wine / champagne bowl

cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne

mit 2 Griffen, extra stabiler eingerollter Rand
with 2 handles, rolled edge

con 2 asas, borde redondeado

avec 2 poignées, bord arrondi

AURE = (@K

@ cm MNem

Itr. Farbe / Colour €

36115 21,5/15 22

36115 36028

Stander fiir Wein- / Sektkiihler
stand for wine / champagne bowl
pie porta champafiera / vino

pied pour seau a champagne / vin
schwerer standsicherer Fuf}

5 I black matt 48,0d

e U5

heavy stable foot
pie pesado y estable
pied lourd et stable
@ cm Nem Farbe / Colour €
36116 19,5/26,5 71,5 BN black matt 100,00



917,5cm
£
v
m
~
@ 26,5 cm |
@15 cm
£
v
[
o
@28 cm _

30328

30332

STANDS & TABLE HOLDERS

Stander fiir Wein- / Sektkiihler CDELSTALY

stand for wine / champagne bowl o
pie porta champafiera / vino

pied pour seau a champagne / vin

hochglanzpoliert, schwerer standsicherer Fuf3, Innendurchmesser der Schale @ 17,5 cm
mirror polished, heavy foot, inner bowl @ 17,5 cm

acabado pulido efecto brillante, bol interior de @ 17,5 cm
brillant, intérieur support @ 17,5 cm

@ cm Nem €
36069 17,5126,5 73 118,00

Wein- / Sektkiihler no. 36028

wine / champagne bowl no. 36028
cubitera para vino y cava no. 36028
seau a vin ou champagne no. 36028

Stander fiir Wein- / Sektkiihler [

stand for wine / champagne bowl
pie porta champafiera / vino

pied pour seau a champagne / vin

hochglanzpoliert, schwerer standsicherer Fuf$, Innendurchmesser der Schale @ 15 cm

mirror polished, heavy foot, inner bowl @ 15 cm

acabado pulido efecto brillante, bol interior de @ 15 cm

brillant, intérieur support @ 15 cm

@ cm Nem €
36068 15/28 68 90,00

Tischhalterung fiir Sektkiihler ] [ } %
champagne bucket table holder METALL 6 %
soporte de mesa para champafiera

porte-seau a champagne

aus 8 mm starkem Stahldraht, passend zu allen lieferbaren Sektkiihlern, innen @-Ring: 18 cm
8 mm chrome plated wire, suitable for all available champagne buckets, inner ring @ 18 cm
alambre cromado 8 mm, para todas las champarfieras, anillo interior @ 18 cm

fil chromé 8 mm, pour tous les seaux a champagne, anneau intérieur @ 18 cm

Farbe / Colour €

cm Nem
30328 @ 4920 17 B black matt 18,00
30332 49x 20 17 stainless steel 18,00
36115 36028

473

\

)
=
=
&
=
&
)
=al
E
<
J
&
<
e




BOTTLE COOLERS

36120 8 Itr.

36121 8 Itr.

36111 7 Itr.

36112 7 Itr.

36109 3,9 Itr.
36108 3,9 Itr.

36106 2,1 Itr.

36107 2,1 Itr.

474

Flaschenkiihler

bottle cooler

enfriador de botella

rafraichisseur de bouteille

gehdmmert, doppelwandig fiir beste Isolierung
hammered, double-walled for best insulation
martillada, doble pared para un mejor aislamiento
martelée, double paroi pour une meilleur isolation

EDELSTAH
STAINLESS| | ‘Donere
INOX ™| | Pojact

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour @
36120 33 20 8 [ stainless 68,00
36121 33 20 8 = i copper-look 68,00
10738
10792 10739
36121 36120 prisentationsméoglichkeit

Wein- / Sektkiihler ,,XL*
wine / champagne bowl
cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne
gehdmmert, mit 2 seitlichen Eingriffen
hammered, with 2 handles on the side
martillada, con 2 asas

martelée, avec 2 poignées

presentation examples

=G

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
36111 30x23,5 23 7 e copper-look 65,00
36112 30x23,5 23 7 || gunmetal-look 65,00

Wein- / Sektkihler ,,LARGE“
wine / champagne bowl
cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne

gehdmmert, mit 2 seitlichen Eingriffen, fiir 1-2 Flaschen

hammered, with 2 handles on the side, for 1-2 bottles
martillada, con 2 asas, para 1-2 botellas
martelée, avec 2 poignées, pour 1-2 bouteilles

sl = YA

cm N cm Itr. Farbe / Colour €
36108 25,5x 19 20 3,9 | g copper-look 35,00
36109 25,5x 19 20 3,9 FRR- =<, gunmetal-look 35,00

Wein- / Sektkiihler ,,SMALL"
wine / champagne bowl
cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne
gehdammert, fiir 1 Flasche

hammered, for 1 bottle

martillada, para 1 botella

martelée, pour 1 bouteille

=LY

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
36106 20,5x 14 17 2,1 | o copper-look 26,00
36107 20,5x 14 17 2.1 PR =, gunmetal-look 26,00



BOTTLE COOLERS

=
.. A
Flaschenkiihler ,,BIG BOWL® EDELSTA) %ﬂ
bottle cooler INOX / / &
enfriador de botella Z
rafraichisseur de bouteille [
. . . . A
gehdmmert, innen matt poliert, herausnehmbarer Tropfeinsatz 5
hammered, inside matt polished, removable drip tray E
martillada, interior pulido mate, bandeja de goteo extraible <
martelée, intérieur poli mat, bac d‘égouttage amovible %
5 [
@ cm Nem Itr. € g
36130 37 23 8 240,00
herausnehmbarer
Tropfeinsatz

removable drip tray

Getrankewanne ,,TIN“ VETAL PV C [ v
beverage tub . &ERZINKJ LUNSTY[OJ % 6 [M
barrefio botellines

bassine a glace

Metall verzinkt, mit Kunststoffeinsatz
galvanised metal, with plastic insert

metal galvanizado, con inserto de plastico
métal galvanisé, avec insert en plastique

cm Nem Itr. Farbe / Colour €

36100 40 x 28 22 1 = copper-look 36,00

36101 40x 28 22 11 [o—1 black-metal-look 31,00

36100 11 Itr. 36095 40 x 28 22 11 metal-look 30,00
36096 50 x 23 23 18 metal-look 36,00

36101 11 Itr.
mit Kunststoffeinsatz
with plastic insert
con inserto de plastico
avec insert en plastique
71490
36096 18 Itr.

Kreidestift zum Beschriften
chalk marker for writing
S. 348
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WINE & CHAMPAGNE BOWLS

WINE & CHAMPAGNE BOWLS

476

Champagnerkiihler
champagne bowl
cubo champafiera
seau a champagne

hochglanzpoliert, doppelwandig fiir beste Isolierung

mirror polished, double wall cooler keeps the temp. for a long time

pulido brillante con champanera inox de doble pared

poli brillant, double paroi, maintient le froid plus longtemps

(D
eoessant] (L)) [ 700\
STAINLESS | | “Doumi
INOX | | DBt

@ cm Nem Itr. €
36044 44125 24 10,5 102,00
Champagnerkiihler eoetstant (774
champagne bowl o ///
cubo champanera
seau a champagne
hochglanzpoliert
mirror polished
pulido brillante
poli brillant

@ cm Nem Itr. €
36045 40,5/27,5 22,5 13,5 60,00
Champagnerkiihler eI
champagne bowl gt ///
cubo champafiera
seau a champagne
hochglanzpoliert, Rand matt poliert
mirror polished, edge matt polished
pulido brillante, borde pulido mate
poli brillant, bord poli mat

@ cm Nem ltr. €

36046 45/ 21 23 12 52,00



36048

36054

Wein- / Sektkiihler

wine / champagne bowl
cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne
glasklar, fiir bis zu 6 Flaschen geeignet
transparent, suitable for up to 6 bottles
transparente, para maximo 6 botellas
transparent, maxi 6 bouteilles

WINE & CHAMPAGNE BOWLS

1)
ACRYL (Y
ACRYLIC

cm Nem Itr.

36057 47 x 28 23 10 41,00
Wein- / Sektkiihler MS a5
wine / champagne bowl o
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne
mit seitlichen Griffen, transparent
with lateral handles, transparent
con asas laterales
avec poignées latérales

cm Nem Itr. €

36087 32x21,5 24,5 7 31,00
Wein- / Sektkiihler PS
wine / champagne bowl R
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne
mit 2 seitlichen Eingriffen
with 2 handles on the side
con 2 asas
avec 2 poignées

cm Nem Itr. €

36048 35x 27 25,5 6 31,00

36052 27 x 20 21 3 17,20
Wein- / Sektkiihler MS = %
wine / champagne bowl = — /]'/
cubitera para vino y cava
seau a vin ou champagne
mit 2 seitlichen Eingriffen
with 2 handles on the side
con 2 asas
avec 2 poignées

cm Nem Itr. €
36054 35x 27 25,5 6 37,00
36053 27 x 20 21,0 3 22,00
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BOTTLE COOLERS

BOTTLE COOLERS
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Flaschenkiihler ,ELEMENT*
bottle cooler

enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille
mobelschonende Unterseite
non-scratching undersurface

base anti rayaduras

base revétement antirayures

BOTTLE COOLERS

BETON G5
CONCRETE

@ cm MNem

Farbe / Colour €

36104 12710 19

Flaschenkiihler ,ELEMENT*
bottle cooler

enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille
mobelschonende Unterseite
non-scratching undersurface

base anti rayaduras

base revétement antirayures

[ —— 20,00

I
BETON %,
CONCRETE

@ cm Nem

Farbe / Colour €

36105 12710 19

Flaschenkiihler ,,ELEMENT*
bottle cooler

enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille
mobelschonende Unterseite
non-scratching undersurface

base anti rayaduras

base revétement antirayures

EE green 20,00

BETON @
CONCRETE

@ cm MNem

Farbe / Colour €

36090 12710 19

Flaschenkiihler ,,ELEMENT"
bottle cooler

enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille
mobelschonende Unterseite
non-scratching undersurface

base anti rayaduras

base revétement antirayures

I concrete 20,00 .

BETON G
CONCRETE

@ cm Nem

Farbe / Colour €

36099 12/10 19

m— black 20,00
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BOTTLE COOLERS
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BOTTLE COOLERS

=
.. A
Flaschenkiihler ,,GOLD“ EDELSTAHL| W <
bottle cooler SToK | | pouste AR E
enfriador de botella Z
rafraichisseur de bouteille g
gehdmmert, doppelwandig fiir beste Isolierung 5
hammered, double-walled for best insulation E
martillada, doble pared para un mejor aislamiento <
) . . . . &)
martelée, double paroi pour une isolation optimale %
[a=)
@ cm Nem Farbe / Colour € g

36128 12/10 20 26,00

Flaschenkiihler ,,COPPER“ es) (L_J) T
bottle cooler SRS DousLe

enfriador de botella

rafraichisseur de bouteille

gehdmmert, doppelwandig fiir beste Isolierung
hammered, double-walled for best insulation
martillada, doble pared para un mejor aislamiento
martelée, double paroi pour une isolation optimale

@ cm Nem Farbe / Colour €
36074 12/10 20 26,00
Flaschenkiihler ,FROSTFIRE“ ALUI(A | -30
bottle cooler ALy

sy (/) ) @ c

enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille

Antihaftbeschichtung / non stick coating / antiadherente / revétement anti-adhésif

@ cm Nem Farbe / Colour €
36140 1,5/ 11 15 e ] black / silver 17,60
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BOTTLE COOLERS
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36032

36034

36063

36062

BOTTLE COOLERS

Flaschenkiihler PS u] [ T
bottle cooler ol | DQUBLE Q [M
enfriador de botella

rafraichisseur de bouteille

transparent, doppelwandig fiir beste Isolierung, mit Chromrand

transparent, double wall cooler keeps the temperature for a long time, with chrome edg

transpar., doble pared mantiene la temperaruta por largo tiempo, borde superior cromado
transparent, bord chromé brillant, double paroi pour maintien en température

@ cm Nem Farbe / Colour €

36032 12/10 23 10,00
36034 12/10 23 | 10,00

Flaschenkiihler ,PURE® L Pﬂ u] ..
bottle cooler Surﬁsm DOUBLE Q [M

enfriador de botella

rafraichisseur de bouteille

doppelwandig fiir beste Isolierung, glasklar

double wall cooler keeps the temperature for a long time, clear
doble pared mantiene la temperaruta por largo tiempo, transparente
double paroi pour maintien en température, transparent

@ cm Nem €
36063 13,5/10,5 23 9,00
36062 13,5/10,5 23 9,00

Wein- / Sektkiihler MS i)
wine / champagne bowl NSTSTOF @ 6 %
cubitera para vino y cava

seau a vin ou champagne

glasklar, fiir zwei Flaschen

clear, for two bottles

transparente, para 2 botellas
transparent, pour 2 bouteilles

cm Nem ltr. €
36056 30,5x21,5 26 4 22,00
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CONFERENCE BOTTLE COOLERS

CONFERENCE BOTTLE COOLERS

%%

00620

00621

Einrollautomatik
automatic retraction

Schnur 65 cm lang
65 cm long cord

484

Flaschenkiihler ,CONFERENCE“ SAN e |0
conference bottle cooler LUNWOFJ ET/?A%LXESS ;25: ///

enfriador multiple

rafraichisseur

inkl. Kiithlakku, Flascheno6ffner, Kronkorkenschale,
mit 6 Offnungen @ 6,7 cm fiir 0,25 - 0,5 Liter-Flaschen
incl. bottle cooler, bottle opener, small cap bowl,
with 6 holes @ 6,7 cm for 0,25 to 0,5 liter bottle

con acumulador de frio, abridor, recuperador de chapas,

6 plazas @ 6,7 cm, para botellas de 25 a 50 cl

avec accumulateur de froid, décapsuleur, bol récupérateur
de capsules, 6 places @ 6,7 cm, pour bouteilles de 25 & 50 cl

@ cm Nem Farbe / Colour €
00620 23 15 54,00
00621 23 15 | 54,00

Kiihlakku / cooler / acumulador de frio / accumulateur de froid

@ cm Nem Farbe / Colour @
00615 7,5 11,5 | 10,50

Kronkorkenschale / cap bowl / cuenco para chapas / bol récupérateur de capsules

@ cm Nem Farbe / Colour e
00618 6,5 3 2,50
00619 6,5 3 ] 2,50

Flaschenoéffner / bottle opener / abridor / décapsuleur

@ cm ~cm €
00617 1 13,5 6,30
Schliisselschnur, 2er Set ABS EDELSTAHL
METALL [sTamtess
key cord, 2 pcs. nsrsTon INOX
llavero enrollable
porte-clés avec cable a enroulement
Befestigung mit Klammer am Giirtel, starke Riickzugfeder
to fix at waistbelt, strong pull-back spring
se fija en el cinturdn, cable retrocede automaticamente
a fixer a la ceinture, enroulage automatique
@ cm Nem €
93170 4 2 7,60



CORKSKREWS | BARBLADES

=
Kellnermesser ,BOTTLEMASTER" - [EDELSTAHL] % ﬁ
waiter's corkscrew woop | [TNGC Q [M E
sacacorchos de camarero Z
tire-bouchons =
leichtgangige Teflon-Spirale, mehrstufige Klapphebelfunktion, am Ful} angebrachtes Messer 9
easy moving teflon coil, 2-stage opening system, knife at the bottom end gﬂ
mecha de teflén, sistema de apertura en 2 golpes, con cuchillo en la parte superior <
meche téflon, ouverture en 2 étapes, couteau dans la partie supérieure Q.J
5 ~
—>cm € . g

93302 11,5 10,80

Kellnermesser EDELSTAHL @
waiter's corkscrew SIS 6
sacacorchos de camarero

tire-bouchons

leichtgédngige Teflon-Spirale, mehrstufige Klapphebelfunktion, am Kopf angebrachtes Messer
easy moving teflon coil, 2-stage opening system, knife at the top end

mecha de teflén, sistema de apertura en 2 golpes, con cuchilla en la parte superior
meche téflon, ouverture en 2 étapes, couteau dans la partie supérieure

—>cm €
93301 12 5,20

Kellner-Flaschenoffner i— IR
waiter's barblade STAIILESS m
abridor camarero

décapsuleur

magnetisch, schwarz / magnetic, black / magnético, negro / magnétique, noir

—cm €
93377 18 4,20
Kellner-Flaschenoffner eI
waiter's barblade o ///
abridor camarero
décapsuleur
magnetisch, matt poliert / magnetic, matt polished / magnético, pulido mate / magnétique, poli mat
93122 ~cm €
93122 18 3,70

matt poliert / matt polished / pulido mate / poli mat

00617 Sem .
00617 13,5 630
Kellner-Flaschenoffner sd) (7o
waiter's barblade STAIILESS ///
abridor camarero
décapsuleur

magnetisch, mit Gummierung

magnetic, with rubber coating

magnético, con revestimiento de goma
magnétique, avec revétement en caoutchouc

mit Gummierung Zem €
with rubber coating 93125 " 4,30




PITCHERS

486

Wasserkanne
water pitcher
jarra de agua
pichet a eau

EDELSTAHL) (7%,
VRO

STAINLESS
INOX ///
18/8

hochglanzpoliert, mit AusgieR-Stopper fiir Eiswiirfel oder Friichte
mirror-polished, with pouring stopper for ice cubes or fruit
pulido brillante, con tope vertedor para cubios de hielo o fruta
poli brillant, avec arrét de versement pour les glacons ou les fruits

@ cm Nem Itr. €
10695 9 27,5 1,2 21,00
i . - .
P;tc}lller SAN 7.
Pltc ar UNSTSTOR /// oV
jarra
pichet
@ cm Nem ltr. €
93105 13 21 1,5 10,40
einfaches Eingieflen
easy pouring
Pitcher A T0) A
. YIS . vade in’,
pitcher ion A’ // SR,
jarra
pichet
2 cm Nem Itr. €
93091 13,5 20 1,5 10,00
einfaches Eingieflen stapelbar
easy pouring stackable
Weinflaschenhalter VETAL
winebottle-stand ERcHrOT
soporte para botella de vino
porte-bouteille
cm MNem €
30333 22x6 20,5 9,40

Kiihlmanschette ,,CHAMPAGNE®

cool collar
funda de frio

housse isotherme

fiir Sekt- / Champagnerflaschen, einfach im Gefrierfach einfrieren, komplette Flasche wird in
5 Min. auf angenehme Trinktemperatur gekiihlt, auflen reif¥festes Stoffgewebe, innen Kunst-
stoff mit Kiihlgel gefiillt, unbegrenzt wiederverwendbar

for bottles of champagne, simply to freeze in the freezer, complete bottles will be cooled down
in only 5 minutes, tearproof cloth outside, plastic filled with gel inside, unlimited reusable
para botellas de cava o champan simplemente congelandola en el congelador, la botella
entera se enfriara en 5 minutos, funda de plastico muy robusta, rellena con un gel congelante
reutilizable ilimitadamente
pour bouteilles de vin ou champagne, la housse est préalablement stockée au congélateur,
ou elle accumule le froid, ensuite elle refroidit une bouteille en quelques minutes, plastique
résistant, contient un liquide congelant, a réutiliser de facon illimitée

@ cm Nem

36075

1" 18

7,00



ICE CUBE MAKERS

ICE CUBE MAKERS
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Eiswiirfelform mit Deckel, 2er Set

ice cube maker with lid, 2 pcs.

molde para cubitos de hielo con tapa, set de 2
moule a glagons avec couvercle, set de 2

2 Eiswiirfelformen fiir je 9 Eiswiirfel

2 ice cube moulds for 9 ice cubes each

2 moldes de cubitos de hielo para 9 cubitos cada uno

2 moules a glacons pour 9 glacons chacun

SILIKON
SILICON

=

cm Nem ice cubes pcs. €/ set

36102 15,5x 15,5 55 4x4x4 2 17,00.

Die Eiswiirfel lassen sich leicht auslosen
the ice cubes are easy to release

Eiswiirfelform mit Deckel, 2er Set {PP] % ['}

ice cube maker with lid, 2 pcs. POLYPROPY.
molde para cubitos de hielo con tapa, set de 2
moule a glagons avec couvercle, set de 2

2 Eiswiirfelformen fiir je 21 Eiswiirfel

2 ice cube moulds for 21 ice cubes each

2 moldes de cubitos de hielo para 21 cubitos cada uno

2 moules a glacons pour 21 glacons chacun

cm Nem ice cubes pes. €/ set
36103 25x 15 4 4x25x3 2 12,00
Eiskugelformer PP (s

ice ball former

molde de cubitos de hielo esféricos

moule a glacons en boules

2-teilig, 3 Kugeln a 100 ml, einfach mit Wasser fiillen und gefrieren lassen
3 bowls a 100 ml, simply fill with water and allow to freeze

3 bolas de 100 ml, simplemente llenar con agua y dejar congelar

3 boules a 100 ml, simplement remplisser avec de l'eau et mettre a congeler

POLYPROPY, / //

cm MNem ice balls €

12990 23,5x8,5 6,5 a6 11,00'
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ICE BUCKETS

ICE BUCKETS

Eisbox ,,ARCTIC* XI5

icebox PS |IALU 6 ’/’ ’/1
g LYSTYROL) (ALUMINIUI \/[/[/A

cubitera

seau a glacons

Innenbehailter dient als Tropfeinsatz, Eisbox ist mit bis zu 300 Eiswiirfeln befiillbar

inner container serves as drainer, ice box can be filled with up to 300 ice cubes

contenedor interior sirve como inserto de goteo, puede contener hasta 300 cubitos de hielo
récipient intérieur sert dégouttoir, le bac a glagons peut étre rempli avec jusqua 300 glagons

@ cm N cm Farbe / Colour €
36006 36006 @ 27 20 6 BN black matt 59,00
36037 27 20 6 aluminium 57,00

36037

Eisbox ,ARCTIC“ PS)ALU 6 7
1C€bOX LYSTYROL UMINIUI

cubitera

seau a glacons

Innenbehalter dient als Tropfeinsatz,halt bis zu 5 Stunden die Eiswiirfel in ihrer Form
inner container serves as drainer, keeps the ice cubes in shape for up to 5 hours
contenedor interior sirve como inserto de goteo, mantiene los cubitos de hielo en forma
hasta 5 horas

récipient intérieur sert dégouttoir, maintient les glacons dans leur forme jusqua 5 heures

@ cm Nem Itr. €
36033 18,5 20 3 max. 150 ice cubes 43,80
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ICE BUCKETS

Eiseimer-Set mit Eiszange ,POLAR" s (PP Gy
ice bucket set with tongs *TNOC | lrryerony 6 [M
cubitera clasica con pinza '

seau a glacons classique avec pince

mit Abtropfgitter, isolierter Kunststoffeinsatz, Zange lasst sich im Deckel verstauen,

fiir max. 50 Eiswiirfel, hélt die Eiswiirfel bis zu 5 Stunden in ihrer Form

with drainer, insulated plastic insert, tongs can be stored in the lid,

for max. 50 ice cubes, keeps the ice cubes in shape for up to 5 hours

con escurridor, inserto de pléstico aislado, la pinza se puede guardar en la tapa, para un maxi-
mo de 50 cubitos de hielo, mantiene los cubitos de hielo en forma hasta 5 horas

avec égouttoir, insert en plastique isolé, la pince peut étre rangée dans le couvercle, pour max.
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36016

50 glagons, maintient les glacons dans leur forme jusqua 5 heures

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
36016 14 22 1.3 I 30,00
36015 14 22 1.3 30,00

36015

E1s§1mfr-8et n.n}tl Eiszange 52%%[3% )N
1ce bucket set with tongs NOX™| | bousie ///

cubitera cldsica con pinza

seau a glacons classique avec pince

fiir max. 45 Eiswiirfel, hélt die Eiswiirfel bis zu 5 Stunden in ihrer Form
max. 45 ice cubes, keeps the ice cubes in shape for up to 5 hours

para un méximo de 45 cubitos de hielo, mantiene los cubitos de hielo en forma hasta 5 horas
pour max. 45 glacons, maintient les glacons dans leur forme jusqu‘a 5 heures

@ cm Nem Itr. €
36013 12 14 1 32,00

3-teiliges Set
3 pcs.

Eisbox PP GA M
icebox LLYPROPJ LUNSTSTIO\FE spreer @{// J

cubitera

seau a glacons
Innenbehilter dient als Tropfeinsatz, hlt die Eiswiirfel bis zu 5 Stunden in ihrer Form
inner container serves as drainer, ice bucket keeps the ice cubes in shape for up to 5 hours
contenedor interior sirve como inserto de goteo, mantiene los cubitos de hielo en forma hasta 5 horas
récipient intérieur sert dégouttoir, maintient les glacons dans leur forme jusqua 5 heures

cm Nem Itr. €

93220 27 x 27 15 5 max. 300 ice cubes 49,00

EiSbOX PP W PS /,’,"\‘\\ AED
iCebOX POLYPROPY, LYSTVROJ % [/// } "M:heliEl.J :
cubitera

seau a glacons

Innenbehilter dient als Tropfeinsatz, halt die Eiswiirfel bis zu 5 Stunden in ihrer Form
inner container serves as drainer, ice bucket keeps the ice cubes in shape for up to 5 hours
contenedor interior sirve como inserto de goteo, mantiene los cubitos de hielo en forma hasta 5 horas
récipient intérieur sert d‘égouttoir, maintient les glagons dans leur forme jusqu‘a 5 heures

cm Nem Itr. €
93200 20 x 20 17 3,4 max. 150 ice cubes 33,00
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ICE BUCKETS

36003

36004

490




75853

75854

75855

75820

75821

TONGS

2 5 18/0
pinzas para hielo
pince de la glace
hochglanzpoliert, mit Befestigungsclip
mirror polished, with fastening clip
pulido brillante, con clip de fijacién
poli brillant, avec clip de fixation
- cm Farbe / Colour €
75853 20 stainless steel-look 4,60 .
75854 20 s copper-look 5,00
75855 20 BN gunmetal-look 5,00

Zange kann an einer Schale befestigt werden
tongs can be attached to a bowl

Pinzettenzange

fine tongs / tweezer

pinza de emplatar

pince a dresser

hochglanzpoliert, geriffelte Grifffliche, schwere Qualitét
mirror polished, ribbed handle, heavy gauge

pulido brillante, mango cémodo ranurado, alta calidad
poli brillant, manche rainuré antiglisse, qualité extra

-

DELSTAHL) (7%

STAINLESS| | #/ 4 4
INOX ///
18/0

% cm €
75820 16 6,60
75821 30 9,90

Eiszange

ice cube tongs

pinza para cubitos de hielo
pince a glacons
hochglanzpoliert, fugenlos
mirror polished, seamless

pulido brillante, de una sola pieza
poli brillant, d‘une seule piece

v
EDELSTAHL [ /A
STAINLESS
INOX /

cm —>cm

75805 5x2 17,5

2,40
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SHAKERS

SHAKERS

500 ml

700 ml

400 ml

700 ml
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SHAKERS

Boston Shaker

boston shaker

coctelera boston

shaker boston

2-teiliges Set: Becher, 700 ml + Glas, 400 ml

2 pes.: beaker, 700 ml + glass, 400 ml

set de 2: vaso coctelero, 700 ml+ vaso vidrio 400 ml
set de 2: bol mélangeur, 700 ml + bol en verre 400 ml

(R
GLAS | [EDELSTAHL SN
STAINLESS
GLASS INOX //

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
93140 9 30 0,7/0,4 stainless steel 14,80
93350 9 30 0,7/0,4 - vintage look 15,30
Ersatzglas / spare glass / vaso de recambio / verre de rechange
@ cm Nem Itr. € '
93138 85 145 04 930

400 ml

700 mi
93140

400 ml

700 mi
93350

400 ml

700 ml
93325

400 ml

700 ml
93201

Boston Shaker | — S
boston shaker cuass | [STAILESS

coctelera boston

shaker boston

2-teiliges Set: Becher, 700 ml + Glas, 400 ml

2 pcs.: beaker, 700 ml + glass, 400 ml

set de 2: vaso coctelero, 700 ml+ vaso vidrio 400 ml
set de 2: bol mélangeur, 700 ml + bol en verre 400 ml

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
93325 9 30 0,7/04 - vintage look copper 15,30
93201 9 30 0,7/0,4 L | copper look 15,30
Ersatzglas / spare glass / vaso de recambio / verre de rechange
@ cm Nem Itr. € .
93138 85 14,5 04 930
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SHAKERS

36010

36011

93211

93212

93366

93326

494

Shaker ,,CLASSIC“ EortsTaH A (70

—
chetciera s
shaker

3-teiliges Set: Edelstahlbecher, Siebaufsatz, Deckel, hochglanzpoliert
3 pieces: stainless steel mug, strainer, lid, mirror polished

set de 3: taza de acero inoxidable, colador, tapa, pulido brillante

set de 3: gobelet en acier inox, tamis, couvercle, poli brillant

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour 2

36010 8,5 20 0,5 stainless-steel 15,00 .
36011 9,0 23 0,7 stainless-steel 19,20

Shaker ,,CLASSIC famm— o
shaker STANLES

coctelera

shaker

3-teiliges Set: Edelstahlbecher, Siebaufsatz, Deckel, hochglanzpoliert
3 pieces: stainless steel mug, strainer, lid mirror polished

set de 3: taza de acero inoxidable, colador, tapa, pulido brillante

set de 3: gobelet en acier inox, tamis, couvercle, poli brillant

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour &

93211 8,5 20 0,5 || copper-look 17,30 .
93212 9,0 23 0,7 | | copper-look 22,10
Shaker ,,CLASSIC“ EDELSTAHLI - ,/,’”“\\
STAINLESS | [(R—r
shaker M — ///
coctelera
shaker

3-teiliges Set: Edelstahlbecher, Siebaufsatz, Deckel
3 pieces: stainless steel mug, strainer, lid

set de 3: taza de acero inoxidable, colador, tapa

set de 3: gobelet en acier inox, tamis, couvercle

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
93366 9,0 23 0,7 R vintage-look 21,60

Shaker ,,CLASSIC“ EDELSTAHL| ! W
shaker Eg V/ﬂ

coctelera

shaker

3-teiliges Set: Edelstahlbecher, Siebaufsatz, Deckel
3 pieces: stainless steel mug, strainer, lid

set de 3: taza de acero inoxidable, colador, tapa
set de 3: gobelet en acier inox, tamis, couvercle

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
93326 9,0 23 0,7 - vintage-look copper 21,60




LIME AND LEMON SQUEEZERS

LIME AND LEMON SQUEEZERS
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Limetten- / Zitronenpresse ALU
lime- / lemon squeezer

exprimidor de limén & lima
presse-citron et citron vert

2 Pressringe fiir Zitrone und Limette

2 squeezing rings for lemon and lime

2 anillos exprimidores para limén y lima

2 anneaux a presser pour le citron et le lime

ALUMINIUI

cm Nem €

93214 21x7 5 14,60

Limettenpresse ALU <Y
lime squeezer LUMINIUI Q
exprimidor de lima

presse-citron vert

cm Nem €
93189 21x7 5 11,40
Zitruspresse et (* 7N

i
citrus squeezer ox ///

exprimidor citricos
presse-citron
hochglanzpoliert, 2-teilig / mirror polished, 2 pcs. / pulido brillante, 2 piezas / poli brillant, 2 pieces

@ cm MNem Itr. €
71431 12117 10,5 0,35 13,80

Zitronenschnitzelpresse RN
lemon slice squeezer
pinza exprimelimén

pince presse citron

hochglanzpoliert, zum Auspressen von Zitronenscheiben / mirror polished, to press lemon
slices / pulido brillante, para rodajas de limén / poli brillant, pour citrons en rondelle

cm €

71430 8x7 1,50
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JIGGERS

JIGGERS

4cl
2d
93351 93354
4cl
2d
93353 93352
5c
2,5c
93164 93355
5d
25d
93165 93324

496

Barmal}

jigger

medidor jigger

mesure double jigger

schnelles und genaues Abmessen von Spirituosen, mit Fiillstrich
quick and exact measuring of spirits, with fill line

medida rapida y exacta de licores, con linea de llenado

mesure exact et rapide des spiritueux, avec ligne de remplissage

(1)
EDELSTAHL| [ ,7/£ 15
STAINLESS
INOX

€

@ cm Nem cl. Farbe / Golour
93351 4,5 9 1121314 | stainless-steel-polished 7,60
93354 4,5 9 1121314 vintage-look 8,70

Barmalfl

(3
FARLES
jigger INOX

medidor jigger

mesure double jigger

schnelles und genaues Abmessen von Spirituosen, mit Fiillstrich
quick and exact measuring of spirits, with fill line

medida rapida y exacta de licores, con linea de llenado

mesure exact et rapide des spiritueux, avec ligne de remplissage

@ cm Nem cl. Farbe / Colour
93353 4,5 9 1/2/3/4 copper-look 10,90
93352 4,5 9 1121374 copper-antique 10,90
st a7
Jigger oo |\ /)
medidor jigger

mesure double jigger

schnelles und genaues Abmessen von Spirituosen, mit Fiillstrich
quick and exact measuring of spirits, with fill line

medida rapida y exacta de licores, con linea de llenado

mesure exact et rapide des spiritueux, avec ligne de remplissage

€

@ cm Nem cl. Farbe / Colour
93164 4,5 11,5 15/25/35/5 BN stainless-steel-polished 8,70
93355 4,5 11,5 1,5/25/3,5/5 vintage-look 9,80

Barmal}

. ’
" P
Jigger 708 1IN

medidor jigger

mesure double jigger

schnelles und genaues Abmessen von Spirituosen, mit Fiillstrich
quick and exact measuring of spirits, with fill line

medida rapida y exacta de licores, con linea de llenado

mesure exact et rapide des spiritueux, avec ligne de remplissage

@ cm Nem cl. Farbe / Colour
93165 4,5 11,5 15/25/35/5 copper-look 13,10
93324 4,5 11,5 15/25/35/5 copper-antique 13,10



6cl

3d

5c

3d

4cl

5d

2d

93121
2,5c

93112

4

2d

4c

2d

JIGGERS

Barmalfd EMIPZN
jigger s/
medidor jigger

mesure double jigger

hochglanzpoliert, schnelles und genaues Abmessen von Spirituosen, mit Fiillstrich

mirror polished, quick and exact measuring of spirits, with fill line

pulido brillante, medida rapida y exacta de licores, con linea de llenado

poli miroir, mesure exact et rapide des spiritueux, avec ligne de remplissage

@ cm Nem cl. €
93356 45/5 9 111,5/2131416 13,10

Barmal® e (710
jigger INOX ///

medidor jigger

mesure double jigger

hochglanzpoliert, schnelles und genaues Abmessen von Spirituosen

mirror polished, quick and exact measuring of spirits, with fill line

pulido brillante, medida rapida y exacta de licores, con linea de llenado
poli miroir, mesure exact et rapide des spiritueux, avec ligne de remplissage

@ cm N em cl. €
93357 3,5 7,5 3/5 5,50

fannk (773
jigger INOX ///

medidor jigger

mesure double jigger

hochglanzpoliert, schnelles und genaues Abmessen von Spirituosen, mit Fiillstrich
mirror polished, quick and exact measuring of spirits, with fill line

pulido brillante, medida rapida y exacta de licores, con linea de llenado

poli miroir, mesure exact et rapide des spiritueux, avec ligne de remplissage

@ cm MNem cl. €

93121 35/4,5 85 2/4 550

93112 40145 85 2515 5,90
B sl
jlgger INOX ///
medidor jigger

mesure double jigger

hochglanzpoliert, schnelles und genaues Abmessen von Spirituosen, mit Fiillstrich
mirror polished, quick and exact measuring of spirits, with fill line

pulido brillante, medida rapida y exacta de licores, con linea de llenado

poli miroir, mesure exact et rapide des spiritueux, avec ligne de remplissage

@ cm Nem cl. €

93120 4,0/4,5 7 1121314 5,10.
Bt a7
jgger INOX ///
medidor jigger

mesure double jigger

hochglanzpoliert, schnelles und genaues Abmessen von Spirituosen

mirror polished, quick and exact measuring of spirits, with fill line

pulido brillante, medida rapida y exacta de licores, con linea de llenado
poli miroir, mesure exact et rapide des spiritueux, avec ligne de remplissage

@ cm Nem cl. €

93116 5/6 6 2/4 470
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MUDDLERS

MUDDLERS

,,,/ R AN
o 93362
93361
93358
93360
,,,/ R AN
N -
93181
93182
// . N\
N B ,//

498

StoRel EDELSTAHL X
muddler ws E?Ro b’/ﬂ

mortero

pilon muddler

mit griffigem Ende, zum Auspressen von Friichten und Zerstoflen von Wiirfelzucker
with handy end, to press fruits or pound lump sugar

con un acabado en relieve para exprimir frutas y machacar azucarillos

avec relief grillagé pour presser les fruits ou le sucre en morceaux

@ cm —>cm Farbe / Colour €
93358 3,5 20,5 stainless steel 7,20
93360 3,5 20,5 copper-look 9,20
93361 3,5 20,5 vintage-look 9,20
93362 3,5 20,5 copper-antique 9,20

StoRel ABS|[7it) (-
muddler //

mortero

pilon muddler

grober Sto8el, zum Auspressen von Friichten und Zerstof3en von Wiirfelzucker

coarse notched, to press fruits or pound lump sugar

mortero grueso con muescas para exprimir frutas y machacar azucarillos

muddler grand format avec bout relief étoile pour presser les fruits ou le sucre en morceaux

@ cm —>cm Farbe / Colour €

93181 25 21 — 420
93182 4,0 24 — 860

Stoflel vtz | (NI5¢
muddler '117/11
mortero

pilon muddler

aus Buchenholz, mit griffigem Ende, zum Auspressen von Friichten und Zerstof3en von Wiir-
felzucker

beech wood, with handy end, to press fruits or pound lump sugar

madera de haya, acabado relieve para prensar frutas o azucar

bois de hétre, avec relief grillagé pour presser les fruits ou le sucre en morceaux

@ cm —>cm Farbe / Colour €
93180 2,5 21 3,80




BAR STRAINERS

BAR STRAINERS

93347

93348

93349

93312

Barsieb EDELSTAH

bar strainer
colador de coctel

tamis cocktail

Spiralfeder halt Eiswiirfel beim Abseihen zuriick, Feder kann zur Reinigung entnommen
werden, passend fiir alle Glaser und Shaker

coil spring keeps ice cubes in shaker, spring can be taken off for cleaning, suitable for all
glasses and shakers

con muelle para mantener los cubitos en la coctelera, el muelle se desmonta para limpiar,

se adapta a todos los tipos de vasos y cocteleras

avec ressort pour garder les glacons dans le shaker, ressort démontable pour lavage, sadapte a
tous types de verres mélangeurs et shakers

@ cm Griff / handle cm Farbe / Colour €

93347 9 9 | =) copper-antique 13,10 .

93348 9 9 [ copper-look 13,10

93349 9 9 EreT) vintage-look 13,10

93312 9 9 | e stainless steel 11,40
Einhandgebrauch

single-handed use

Barsieb EDELSTAHL /,” ‘\‘\
bar strainer STAILESS ///
colador de coctel

tamis cocktail

hochglanzpoliert, Spiralfeder halt Eiswiirfel beim Abseihen zuriick, Feder kann zur Reini-
gung entnommen werden, passend fiir alle Gldser und Shaker

mirror polished, coil spring keeps ice cubes in shaker, spring can be taken off for cleaning,
suitable for all glasses and shakers

pulido brillante, con muelle para mantener los cubitos en la coctelera, el muelle se desmonta
para limpiar, se adapta a todos los tipos de vasos y cocteleras

poli brillant, avec ressort pour garder les glacons dans le shaker, ressort démontable pour
lavage, s'adapte a tous types de verres mélangeurs et shakers

@ cm Griff / handle cm €
93300 8 6 5,50

Julep Barsieb ,,PRO“ EDELSTARD (/TN
julep strainer
colador de coctel

tamis cocktail

hochglanzpoliert, Einhandgebrauch

mirror polished, single-handed use

pulido brillante, uso con una sola mano
poli brillant, utilisation d‘'une seule main

@ cm Griff / handle cm €
93313 7,5 9 9,80
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BAR SPOONS

BAR SPOONS

93153 93129

93134 93034

93141 0,5 Itr.

93101 1,0 Itr.
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POURERS

Bitterflasche / Spritzflasche ams [ o | (Easmm 7
bitter bottle / dash bottle alass || cork | |NOX
botella / pulverizador licores

bouteille/pissette p. liqueurs
Behlter aus Glas, AusgieRer aus Kork und Edelstahl

\
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container made of glass, cork pouring made of spout and stainless steel
recipiente de vidrio, pico de corcho y acero inox
bouteille d’huile et vinaigre

@ cm Nem Itr. €
40512 5 15,5 0,1 5,60

Bitterflasche / Spritzflasche

GLAS KORK | [EDELSTAHL| w
bitter bottle / dash bottle GLass || cork ||*NOE /[7[/‘

botella / pulverizador licores
bouteille/pissette p. liqueurs

Ausgieller aus Kork, Edelstahl, ideal fiir Bitterlikore
cork pouring spout, stainless steel, ideal for bitter liqueurs
pico de corcho, acero inox, ideal para licores amargos

bec verseur liege, acier inox, idéal pour les liqueurs ameres

cm Nem Itr. €

93359 5% 5 13 0,1 6,80

Dosier- & Vorratsflasche
pouring container

botella ,store & pour*
bouteille ,store & pour*
4-teilig: Behalter + Flaschenhals + Schraubdeckel + AusgieRer @ 11 mm mit Luftzufuhr fiir
gezieltes Ausgiellen, zum Dosieren und Aufhewahren

4 pes. set: for storage, mixing and serving drinks, nozzle @ 11 mm

set de 4 piezas: para almacenar y servir mezclas y bebidas, agujero de @ 11 mm

se compose de 4 pieces: idéal pour servir et pour conserver les boissons, embout @ 11 mm

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €

93144 9 33 0,85 5,90
93145 9 33 0,85 I 5,90
93146 9 33 0,85 | 5,90
93147 9 33 0,85 5,90
93148 9 33 0,85 5,90

abnehmbarer Boden dient als Deckel
removable bottom serves as a lid

501




BAR STRAINERS

93306

93307

502

1 DELSTAHL) (770
Bar51eb STAINLESS | |/ Y
bar strainer INOX / /

, 18/8
colador de céctel
tamis cocktail

@ cm Nem Griff / handle cm &
93318 8,5 5 11,5 4,50

Schneidebrett ,BAR® PE AN
cutting board pouvem) | Supreer /// *:he.EE’

table de corte

planche a découper

HDPE, mit Saftrinne, mit Antirutschfiichen

HDPE, with juice groove and non-slip feet

HDPE, con ranura para liquidos y pies antideslizantes
HDPE, avec rigole et pieds antidérapants

cm N em €
93306 30x20 2 28,40
93307 50 x 30 2 38,00
Cocktailmesser ,,TOOLTIME® PA | el (
1 STAINLESS
bar knife ) vorvamo) | INOX //
cuchillo para coctel
couteau cocktail
mit 2 Zinken zum Aufspief8en von Zitrusscheiben
with 2 prongs to pick up slices of lemon
con 2 dientes para pinchar las rodajas de limén, etc.
avec 2 dents pour les rondelles de citron et autres décorations
—>cm €
88846 21 4,80
Dekoriermesser ,TOOLTIME" PA ) fosma)
decorating knife ,cannelé” eotrann) | NOK //
cuchillo acanalador
couteau canneleur
gezahnte Klinge aus gescharftem Edelstahl
serrated sharpened blade, stainless steel
hoja de sierra afilada, acero inoxidable
lame inox microdentée
—>cm €
88843 19 5,90

Ay
condiment holder Lﬁ‘gmsj LE&J [/// J
dispensador de especias

boite a fruits et ingrédients

500 ml Inhalt pro Fach, 6 Facher, inklusive Deckel (gefrostet) zur Lagerung

6 chambers 4 500 ml, including lid for storing

6 compartimentos de 500 ml., incluye tapa para el almacenaje

6 compartiments de 500 ml chacun, avec couvercle pour le stockage

POLYPROPY,

Zutatenbehalter [ PP

cm Nem €

93171 50x 16 10 23,50

Ersatzbehilter / replacement container / recipiente de recambio / récipient de remplacement

cm N em fits to €

93176 14x7,5 7,5 93171 2,00




DRIP MATS

=

Bar Caddy ABS g
bar caddy % =
organizador de bar Z
organisateur ,bar caddy* [
Ordnungshilfe fiir Trinkhalme, Rithrer, Servietten, Streichhdlzer, etc. 9
to organize straws, stirrers, napkins, matches, etc. Eﬂ
para organizar pajitas, cucharillas, servilletas, cerillas, etc, <
pour bien organiser les pailles, agitateurs, cuillers, serviettes et autres accessoires Q.J
o

cm Nem € g

93174 24 x 15 " 8,80

Glasumrander ABS %>
glass rimmer ONSTSTOR 0
ribeteador de vasos

bordeur a verres ,rimmer®

Schwamm fiir Limettensaft, 2 Facher fiir Zucker und Salz

with sponge for lime juice, 2 cases for sugar and salt

con esponja para zumo de lima, 2 compartimentos para azucar y sal

avec éponge et 2 compartiments pour sucre et sel

cm €

93175 20x7,5 10,40

Abstellflache / Aussparung Barmatte S AN
shelf / recess / \ - NI J 2N
{ } drip mat LUWSTOF ///

\ , tapete escurridor
\ / tapis de bar
aus weichem Kunststoff, zum Abtropfen von Glasern etc.
soft plastic, to store and drain glasses
pléstico blando para escurrir vasos
plastique souple, pour l‘égouttage des verres

93168 cm Nem €
93168 60x8 1 mit Vertiefung 10,00
93166 30x 15 1 ohne Vertiefung 7,60
93173 52x8 1 ohne Vertiefung 9,40
93169 60x 8 1 ohne Vertiefung 10,00
93167 45x 31 1 ohne Vertiefung 20,60
93167

Abtropfmatte A
irp o W =1

esterilla escurridora

tapis égouttoir

erweiterbar durch Klick-Verbindung
expandable

las placas de fijan con clips

avec clips de fixation

cm Nem €

93303 33x33 1,5 6,40
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STRAWS

STRAWS
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Trinkhalme 11er Set LT (7
straws, 11 pcs. set INox //
pajas, set de 11 pz.

pailles, set de 11 pc.

11-teiliges Set: 10 Trinkhalme aus Edelstahl + Reinigungsbiirste

11 pcs. set: 10 drinking straws made of stainless steel + cleaning brush
set de 11: 10 pajas de acero inoxidable + cepillo de limpieza

set de 11: 10 pailles en acier inox + brosse de nettoyage

93391

@ mm —>cm Farbe / Colour €/ set
93391 8 15,0 copper-look 11,40
93392 8 15,0 gunmetal-look 11,40
93393 8 15,0 I A rainbow-look 11,40
93383 8 21,5 copper-look 13,20
93384 8 21,5 gunmetal-look 13,20
93385 8 21,5 I A rainbow-look 13,20

93392
93393 Ersatzbiirste / replacement brush / cepillo de recambio / brosse de rechange
@ mm —>cm €
93395 8 15 1,30
93386 8 20 2,60
Trinkhalme 7er Set aus | [0
straws, 7 pcs. set ass |\ /]
pajas, set de 7 pz.
pailles, set de 7 pc.
@ mm —> cm pCs. €/set
93394 10 15 7 7,00
93390 10 21 7 8,00
93394
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MOSCOW MULE

MOSCOW MULE

506

Becher ,MOSCOW MULE“

barrel copper mug

taza

gobelet

Edelstahlbecher, gehdmmert, Kupfer-Look, hochglanzpoliert
stainless steel cup, hammered, copper look, mirror polished

taza de acero inoxidable, martillada, estilo cobre, pulido brillante
gobelet en acier inox, martelée, aspect cuivre, poli brillant

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour
93311 9 10 0,5 copper-hammered 11,80
Becher ,MOSCOW MULE“ ——
barrel copper mug SNES
taza
gobelet

Edelstahlbecher, gehdmmert, Antik-Kupfer-Look
stainless steel cup, hammered, copper look

taza de acero inoxidable, martillada, cobre estilo antiguo
gobelet en acier inox, martelée, cuivre style antique

@ cm MNem Itr. Farbe / Colour

€

93323 9 10 0,5

copper-antique-hammered 11,80

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour pes. €/ set
93367 9 10 0,5 copper-antique-hammered 2 23,20
Becher ,MOSCOW MULE" f—— 50
barrel mug S
taza
gobelet

Edelstahlbecher, gehdmmert, Vintage-Look
stainless steel cup, hammered

taza de acero inoxidable, martillada
gobelet en acier inox, martelée

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour

93346 9 10 0,5 vintage-look

11,80



Becher ,,MOSCOW MULE“

barrel copper mug

taza

gobelet

Edelstahlbecher, Kupfer-Look, hochglanzpoliert
stainless steel cup, copper look, mirror polished

taza de acero inoxidable, estilo cobre, pulido brillante

gobelet en acier inox, aspect cuivre, poli brillant

MOSCOW MULE

1T
EDELSTAHL (W
STAINLESS
INOX

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour
93310 9 9 0,45 copper-look 11,80
Becher ,,MOSCOW MULE“ —— 7
barrel copper mug S
taza
gobelet

Edelstahlbecher, Antik-Kupfer-Look
stainless steel cup, copper antique look

taza de acero inoxidable, cobre estilo antiguo
gobelet en acier inox, cuivre style antique

@ cm Nem 1tr. Farbe / Colour
93322 9 9 0,45 copper-antique 11,80
Becher ,MOSCOW MULE" fa—— TS
barrel mug SIS
taza
gobelet
Edelstahlbecher, Vintage-Look
stainless steel cup
taza de acero inoxidable
gobelet en acier inox
@ cm Nem 1tr. Farbe / Colour €
93345 9 9 0,45 vintage-look 11,80
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MOSCOW MULE
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PINEAPPLE

PINEAPPLE
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Becher ,,PINEAPPLE s
barrel mug GLASS
taza

gobelet

Glasbecher mit Edelstahl Deckel

glass cup with stainless steel lid

taza de cristal con tapa en acero inoxidable
gobelet en verre avec couvercle en acier inox

@ cm Nem Itr. €

mit Deckel 93375 8,5 17,5 0,35 18,50
with lid
ohne Strohhalm
without straw
Becher ,,PINEAPPLE“
barrel mug
taza
gobelet

Edelstahlbecher, Kupfer-Look
stainless steel cup, copper look

mit Deckel taza de acero inoxidable, cobre
with lid gobelet en acier inox, cuivre
O[.me Strohhalm @ cm Nem Itr. Farbe / Colour € .
without straw .
93334 9 19 0,5 copper-look 22,90
Becher ,,PINEAPPLE® a— T
barrel mug Tox
taza
gobelet
Edelstahlbecher, Gold-Look
stainless steel cup, gold look
mit Deckel taza de acero inoxidable, dorada
with lid gobelet en acier inox, doré
Ol.me Strohhalm @ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
without straw 5
93335 9 19 0,5 e A gold-look 22,90
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JULEP MUGS

JULEP MUGS
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JULEP MUGS

=
o'
Becher ”J-ULEP MUG“ EDELSTAHL Gy g
barrel mug ST 7
taza E
gobelet ~
. A
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour € *LT.J
93328 8,5 10 035 copper-look 12,80 >
&)
[a'
<
[aa)
barrel mug INOX
taza
gobelet
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour € .
93327 8,5 10 0,35 copper-antique 12,80

Becher ,JULEP MUG* ) (77
barrel mug STARLESS ///

taza
gobelet
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
93329 8,5 10 0,35 stainless 12,80

511




MUGS

512

Becher ,COOL" o 6
barrel mug o

taza

gobelet

Edelstahlbecher, gehdmmert, Kupfer-Look, hochglanzpoliert

stainless steel cup, hammered, copper look, mirror polished

taza de acero inoxidable, martillada, estilo cobre, pulido brillante
gobelet en acier inox, martelée, aspect cuivre, poli brillant

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €

93371 7,5 105 | 035 copper-look 9,90
Becher ,,COOL" DELSTAHD AN
barrel mu oK Y/
a g 18/ ///

taza

gobelet

Edelstahlbecher, gehdmmert, Vintage-Look
stainless steel cup, hammered

taza de acero inoxidable, martillada
gobelet en acier inox, martelée

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €

93373 7,5 105 | 035 vintage-look 9,90
[3 /1“\\
EeChler ,,COOL S%?@E%
arrel mug INOX 6
taza
gobelet

Edelstahlbecher, gehdmmert, Gunmetal-Look, hochglanzpoliert
stainless steel cup, hammered, gunmetal look, mirror polished

taza de acero inoxidable, martillada, estilo gunmetal, pulido brillante
gobelet en acier inox, martelée, aspect gunmetal, poli brillant

@ cm Nem Farbe / Colour €
93372 7,5 10,5 gunmetal-look 9,90
[13 ,‘I\‘\
}]DSechler ,»COOL s%?@)?% 6
arrel mug 188
taza
gobelet

Edelstahlbecher, Regenbogen-Look
stainless steel cup, rainbow look

taza de acero inoxidable, estilo arco iris
gobelet en acier inox, look arc-en-ciel

@ cm

Farbe / Colour €

93374 7.5 10,5 E1 1 rainbow-look 9,90

Speedshaker / Trinkbecher — R

speed shaker / drinking cup T / /
agitador rapido / vaso
speedshaker / gobelet

@cm  MNem ltr. €

93204 8,5 13 0,5 8,00



MUGS | GLASS RACKS

=
[a=}
Becher ,,BEER MUG* OELoTAR) Q % g
INOX
barrel mug X =
taza Z
P
gobelet ~
A
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour € ‘PT.J
93364 8,5 13 0,50 copper-antique 15,40 2
93365 8,5 13 0,50 vintage-look 15,40 o
[a=)
<q
[=a)
93364
93365
Snackspender ,,NOTOUCH“ GLAS | |EDELSTAHL w
snack dispenser ouass | |°"Nox Vi
dispensador de snacks
distributeur de snacks
Behilter aus Glas, Schraubdeckel aus Edelstahl, Offnung oval 3,5 x 2,5 cm
glass container, stainless steel screw cap, opening oval 3,5x 2,5 cm
recipiente de cristal, tapén de rosca de acero inoxidable, apertura ovalada 3,5x 2,5 cm
récipient en verre, couvercle a visser en acier inox, ouverture ovale 3,5x 2,5 cm
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40516 8,5 15,5 0,35 L | gold-look 8,40
40517 8,5 15,5 0,35 BN gunmetal-look 8,40
40516 40517
Glaserschiene
glass rack METAL
rack de copas
rack porte-verres
aus 6 mm Draht, Metall verchromt, Wand- und Deckenmontage méoglich
6 mm chrome plated wire, can be mounted under a shelf or on the wall
alambre cromado de 6 mm, puede instalarse bajo una estanteria o en la pared
fil chromé de 6 mm, a installer sous une étagéere ou contre un mur
cm Nem Farbe / Colour for glasses €
93399
93398 29,5x 32 6 chrome 12 25,00
93399 29,5x32 6 I black 12 25,00
93400 45,0x 32 6 chrome 20 34,00
93400
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LINEA

LINEA

10574

10570

10566

10572

10568

10574

150 ml

220 ml

300 ml

400 ml

500 ml

514

5 SIZES

4 COLOURS




LINEA

=
. [
Trinkglas ,, LINEA® TR "1 & =4 g
o o 0| lade in
150 mi drinking glass TRTAN /// @% — &
m vaso de agua Z
verre a boire [
facettiertes Liniendesign, vielseitig einsetzbar, robustes, unzerbrechliches Material, e
10585 ideal in sensiblen Bereichen wie Pool, Spa, Beach und Wellness einzusetzen Eﬂ
faceted line design, can be used in versatile ways, a solide and unbreakable material, <
ideal to be used at pool, spa, beach and wellness areas &)
disefio de lineas facetadas, se pueden utilizar de muchas maneras diferentes, o~
220 ml material sélido e irrompible, ideal para el uso en areas como piscina, spa, playa y bienestar g
design de ligne a facettes, peuvent étre utilisés de différentes facons, matériau robuste et incassab-
le, idéal pour une utilisation dans des zones comme la piscine, le spa, la plage et le bien-étre
10561 :
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour VE €/ pc.
10585 6,5 8 0,15 W light blue 48 2,60
10586 8,5 8 0,22 W light blue 48 2,90
300 ml 10587 8,5 10 0,30 mowmm light blue 48 3,40
10588 8,5 12 0,40 u i light blue 48 3,80
10589 8,5 15 0,50 B i light blue 48 4,20
10587 :
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour VE €/ pc.
10560 6,5 8 0,15 crystal clear 48 2,50
10561 8,5 8 0,22 crystal clear 48 2,80
10562 8,5 10 0,30 crystal clear 48 3,30
400 ml
10563 8,5 12 0,40 crystal clear 48 3,70
10564 8,5 15 0,50 crystal clear 48 4,10
10563
500 ml
UNZERBRECHLICH
UNBREAKABLE
10589

10587
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CRYSTAL

CRYSTAL

3 SIZES
3 COLOURS

150 ml

10510

300 ml

10535

500 ml

10527
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CRYSTAL

=
. [
Trinkglas ,,CRYSTAL" TR TN (=4 ) <
drinking glass VA ) =
150 ml L TRITAN /// S £
m vaso de agua Z
verre a boire =
Kristallglas-Optik, vielseitig einsetzbar, robustes, unzerbrechliches Material, e
10500 ideal in sensiblen Bereichen wie Pool, Spa, Beach und Wellness einzusetzen Eﬂ
crystal-glass-look, can be used in versatile ways, a solide and unbreakable material, <
ideal to be used at pool, spa, beach and wellness areas &)
aspecto vidrio, se pueden utilizar de muchas maneras diferentes, material sélido e irrompible, o~
200 ml ideal para el uso en areas como piscina, spa, playa y bienestar g
ressemble a un verre de cristal, peuvent étre utilisés de différentes facons, matériau robuste et
incassable, idéal pour une utilisation dans des zones comme la piscine, le spa, la plage et le bien-étre
10516 @ cm Nem Itr. Farbe / Colour VE €/ pc.
10500 7,0 9,5 0,15 crystal clear 48 3,10
10503 7,5 11,0 0,20 crystal clear 48 3,50
300 ml 10501 8,0 12,5 0,30 crystal clear 48 4,20
10504 8,5 14,0 0,40 crystal clear 48 4,60
10502 9,0 15,5 0,50 crystal clear 48 5,20
10501 @ cm Nem Itr. Farbe / Colour VE €/pc.
10513 7,0 9,5 0,15 Bt blue sky 48 3,20
10516 7,5 11,0 0,20 | TERNIT | blue sky 48 3,60
400 m 10514 8,0 12,5 0,30 BuU. il blue sky 48 4,30
m 10517 8,5 14,0 0,40 BUL i blue sky 48 4,70
10515 9,0 15,5 0,50 B0l blue sky 48 5,30
10517
500 ml
UNZERBRECHLICH
UNBREAKABLE
10502
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PERFECTION

PERFECTION

518

Trinkglas ,,PERFECTION“
drinking glass

vaso de agua

verre a boire

N
I' i1 \\

TR0

TRITAN

A

=

@ cm Nem Itr. VE / unit €/pc. .
10543 8 11,5 0,33 12 6,60
Trinkglas ,PERFECTION“ N —
drinking glass :!;TEE « // ’ [[%Aég
vaso de agua
verre a boire
@ cm Nem Itr. VE / unit €/pc. .
10544 8 15 0,47 12 7,40
Sektglas ,, PERFECTION® AN =
champagne glasses L;!:ITﬁ] (« [/// [%ég
copa de champan
flGte a champagne
@ cm Nem Itr. VE / unit €/ pc. .
10540 5 23 0,19 12 6,40
Weillweinglas ,,PERFECTION* TN =
white wine glasses E[Iﬁ N Y/ [[%j@
copa de vino blanco
verre & vin blanc
@ cm Nem Itr. VE / unit €/ pc. .
10541 8 21,5 0,32 12 7,60
Rotweinglas ,,PERFECTION*“ ) o=
red wine glasses [Iﬁ} {«} [/// ’ [[%ég
copa de vino tinto
verre a vin rouge
@ cm Nem Itr. VE / unit €/pc. .
10542 105 21 06 12 860



SUPER CUP

SUPER CUP

Becher mit Deckel, 8er Set ,,SUPER CUP“
mug with lid, 8 pcs.

taza con tapa, set de 8

gobelet avec couvercle, set de 8

Set bestehend aus 8 Bechern + 8 Deckeln

set consists of 8 mugs + 8 lids

set compuesto por 8 tazas + 8 tapas

set de 8 gobelets + 8 couvercles

(R
- 7%
—— /// Germany
—

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour pes. €/ set

10506 8 10 0,25

transparent 8 19,00 .

rutschfester Deckel
non-slip lid

mit Stapelnocke
with stacking cam

Tasse ,,TEATIME“ g 2 4~
R =D

taza
tasse
transparent mattiert, ideal in sensiblen Bereichen wie Pool, Spa, Beach und Wellness einzusetzen
transparent frosted, ideal to be used at pool, spa, beach and wellness areas

transparente esmerilado, ideal para el uso en dreas como piscina, spa, playa y bienestar
transparent mat, idéal pour une utilisation dans des zones comme la piscine, le spa, la plage et le bien-étre

@ cm Nem Itr. VE /unit €/ pc.

66940 8,5 9 0,25

Farbe / Colour

transparent 24 3,90
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TO GO

TO GO

66915

66911
66916

66912
66917

66913

520



@ Deckel | cover
98,5cm | H2,5cm
1,10 € / Stiick (brutto) | pcs. (gross)

@ Becher, ohne Druck | cup, without print
98,5cm | H13,5cm
2,20 € / Stiick (brutto) | pcs. (gross)

sofort verfiigbar | immediately available

Druckvorlagen sollten als Vektorgrafik
angeliefert werden. Der Druck wird
anschliefend eingebrannt, sodass der
Becher weiterhin spiilmaschinen-
geeignet ist.

Artwork should be supplied as a vector
graphic. The print is then burned in so
that the cup is still dishwasher-safe.

TO GO

BRANDING

Gerne bieten wir eine individuelle Gestaltung an.
We are happy to offer an individual design.

e (4] (5] (6]

o Q o
[T 8 8
S = =
-3 o
=) § g
S ¥ >
© 1-farbiger Druck | 1-colour print @ 4-farbiger Druck | 4-colour print
1,15 €/ Stiick (netto) | pcs. (net) | (MOQ 500) 2,20 €/ Stiick (netto) | pcs. (net) | (MOQ 500)
1,00 € / Stiick (netto) | pcs. (net) | (MOQ 1.000) 2,00 € / Stiick (netto) | pcs. (net) | (MOQ 1.000)
@ 2-farbiger Druck | 2-colour print @ Relief / Priigung | relief / embossing
1,35 €/ Stiick (netto) | pcs. (net) | (MOQ 500) 0,45 € / Stiick (netto) | pcs. (net) | (MOQ 1.000)

1,15 €/ Stiick (netto) | pcs. (net) | (MOQ 1.000)

3-4 Wochen | 3-4 weeks delivery time 8 Wochen | 8 weeks delivery time

aufsteckbarer Deckel mit Trink6ffnung
clip-on lid with drinking opening

100 % recyclebar
100 % recyclable

spiilmaschinengeeignet
dishwasher safe

stapelbar mit und ohne Deckel
stackable with and without lid

L L X

schwappsiche
slosh-/leak-proof

can be printed here
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SNUG

SNUG

16000

16001

16002

16009

16010

16011

522



16003

16004

16005

16012

16013

16014

16006

16007

16008

16015

16016

16017

Kaffeetasse ,,SNUG* PORZELLAN
coffee cup PORCELAIN
taza de café

tasse a café
Porzellan, Griff: 2 cm / porcelain, handle: 2 cm / porcelana, asa: 2 cm / porcelaine, poignée: 2 cm

@ cm Nem Itr. Farbe /Colour ~ VE/unit  €/pc.

16003 95 6 0.2 6 430
16004 95 6 0.2 - 6 4,30
16005 95 6 0.2 - 6 4,30

Kaffeeuntertasse ,,SNUG*

coffee saucer

platillo de café

soucoupe a café

Porzellan / porcelain / porcelana / porcelaine

@ cm Nem Farbe /Colour ~ VE/unit €/pc.

16012 14,5 25 6 3,40
16013 14,5 2,5 - 6 3,40
16014 14,5 2,5 ] 6 3,40
Cappuccinotasse ,,SNUG* [— AR
cappuccino cup PORCELAIN ///

taza de cappuccino
tasse a cappuccino
Porzellan, Griff: 3 cm / porcelain, handle: 3 cm / porcelana, asa: 3 cm / porcelaine, poignée: 3 cm

@ cm Nem 1tr. Farbe /Colour ~ VE/unit  €/pc.

16006 10,5 6,5 03 6 5,90

16007 10,5 6,5 03 - 6 5,90

16008 10,5 6,5 03 - 6 5,90

Cappuccinountertasse ,,SNUG“ orzELLAN A (T
. O

cappuccino saucer PORCELAI //

platillo de cappuccino
soucoupe cappuccino
Porzellan / porcelain / porcelana / porcelaine

@ cm Nem Farbe /Colour ~ VE/unit €/pc.

16015 15,5 25 6 380
16016 15,5 25 - 6 3,80
16017 15,5 25 - 6 3,80
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TEAPOTS

TEAPOTS

10995 0,8 Itr.

10996 0,8 Itr.

mit Teesieb / with tea strainer

10991 0,8 Itr.

10992 0,8 Itr.
mit Teesieb / with tea strainer

0,3 Itr.

ohne Teesieb / without tea strainer

524

Teekanne ,,ASTA® FE ) foesra
teapot STAINLESS
P EISEN INOX

tetera

théiere

aus Gusseisen, innen emailliert, abnehmbarer Deckel, mit Teesieb aus Edelstahl

made of cast iron, enamelled inside, removable lid, with tea strainer made of stainless steel
hierro fundido, interior esmaltado, tapa extraible, con colador de té de acero inoxidable

en fonte, émaillé a l'intérieur, couvercle amovible, avec une passoire a thé en acier inox

Farbe / Colour €

cm Nem Itr.
10995 17 x 14 17 0,8 ] 26,00
10996 17 x 14 17 0,8 | 26,00

Teekanne ,, ASIA® FE ) (oo
teapot STAINLESS
EISEN

tetera

théiere

aus Gusseisen, innen emailliert, abnehmbarer Deckel, mit Teesieb aus Edelstahl

made of cast iron, enamelled inside, removable lid, with tea strainer made of stainless steel
hierro fundido, interior esmaltado, tapa extraible, con colador de té de acero inoxidable

en fonte, émaillé a l'intérieur, couvercle amovible, avec une passoire a thé en acier inox

Farbe / Colour €

cm Nem Itr.
10991 19,5x 18 15 0,8 ] 26,00
10992 19,5x 18 15 0,8 | 26,00

Teekanne ,, ASIA* FE
teapot EsEn

tetera
théiere
aus Gusseisen, innen emailliert, mit abnehmbarem Deckel, ohne Teesieb aus Edelstahl

made of cast iron, enamelled inside, with removable lid, without tea strainer made of
stainless steel

hierro fundido, interior esmaltado, con tapa extraible, sin colador de té de acero inoxidable
en fonte, émaillé a l'intérieur, avec couvercle amovible, sans une passoire a thé en acier inox

Farbe / Colour €
10990 12,5x 11 12,5 0,3 ] 21,00

cm Nem Itr.




TEAPOTS

=
.. A
Stovchen ,, ASTAY FE 7S g
teapot warmer st =
calentador de tetera Z
chauffe-théiere g
1-flammiges Stovchen aus Gusseisen mit abnehmbarem Deckel (Lieferung ohne Teelicht). .
1-flame cast iron warmer with removable lid (delivery without tealight). ‘ET_‘J
calentador de tetera de hierro fundido con 1 quemador con tapa extraible (se entrega sin vela). 5
10994 chauffe-théiere en fonte a 1 briileur avec couvercle amovible (livraison sans bougie). .
o
@ cm Nem € g
10994 13 7,5 16,40
Untersetzer aus Gusseisen mit Antirutschfiiffchen / cast iron coaster with non-slip feet
10993
@ cm Nem €
10993 13,5 1,5 5,50
Teebox HoLz || AcRVL @
tea-box WooD | | ACRYLIC
caja para té
boite a thés et infusions
Box aus Rubberwood mit Sichtfenster, mit Aufschritt ,,Tee“, 4 Kammern konnen
mit je 30 kuvertierten Teebeuteln bestiickt werden
rubber wood box with clear transparent window, with inscription ,Tee,
4 chambers for approx. 30 tea bags each
caja de madera de goma clara con ventana transparente, con inscripcién ,Tee,
4 compartimentos, y cada uno para aproximadamente 30 bolsitas de té
en bois d'hévéa clair avec fenétre, avec inscription ,Tee,
4 compartiments, pour environ 30 sachets chacun
cm Nem Farbe / Colour 2
11575 33,5x20 9 21,00
11575
11574 33,5x 20 9 | 21,00
cm Nem Farbe / Colour €
11576 33,5x20 9 ohne Aufschrift / without inscription 21,00
sin inscripcion / sans inscription
o m
0
tea.—b ox WOOD | | ACRYLIC ///
caja para té
boite a thés et infusions
Box aus Rubberwood mit Sichtfenster, mit Aufschrift ,Tee“, 12 Kammern kénnen
mit je 12 kuvertierten Teebeuteln bestiickt werden
rubber wood box with clear transparent window, with inscription ,Tee®
12 chambers for approx. 12 tea bags each
caja de madera de goma clara con ventana transparente, con inscripcién ,Tee,
12 compartimentos, y cada uno para aproximadamente 12 bolsitas de té
en bois d'hévéa clair avec fenétre, avec inscription ,Tee,
1776 12 compartiments, pour environ 12 sachets chachun
cm Nem Farbe / Colour €
11775 31x28 9 28,00
11776 31x28 9 | 28,00
Teebox / Multibox MS 6 43y
te?i‘ caddy , UNSTSTOR
caja para té
boite a thés et infusions
3 Facher fiir kuvertierte Teebeutel, 1 Fach fiir Zucker, Kekse, etc., Deckel aufklappbar
3 compartments for tea bags, 1 compartment for sugar, biscuits, etc., hinged lid
3 compartimentos para bolsitas de té, 1 compartimento para azucar, galletas, etc. tapa abatible
3 compartiments pour sachets de thé, 1 compartiment pour sucre, biscuits, etc., couvercle abatible
cm MNem €
11563 22x17 9 21,00
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H?0 YEAH

H*0 YEAH

66905 0,50 Itr

66906 0,75 Itr

mit Schraubverschluss
with screw cap

inkl. Ersatzdichtung
incl. spare gasket
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EVERFILL

66907 0,55 Itr

66908 0,75 Itr

66909 1 Itr

Trinkflasche ,,EVERFILL"
drinking bottle

botella para beber

gourde

Glas mit Schraubverschluss aus Edelstahl
screw cap made of stainless steel

tapon de rosca de acero inoxidable
bouchon a vis en acier inox

EVERFILL

[

GLAS
GLASS

DELSTAH
STAINLES% PP
18/3 ) \POLYPROPY,

)

@ cm MNem Itr.
66907 6,5 23,5 0,55 5,00
66908 7,0 26,5 0,75 6,10
66909 7,5 28,5 1,0 7,20
66907 66908 66909
66909
66908
66907

mit Schraubverschluss
with screw cap
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BARISTA

BARISTA

10334

10329

10350
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BARISTA

=
Milch- / Universalkanne CDELSTAHD (70, ) N =
milk / water jug oK u i, E
jarra leche / agua Z
pichet a eau / lait ~
auflen weil} pulverbeschichtet, innen matt poliert 9
outside white powder coated, inside matt polished E
exterior recubrimiento de polvo blanco, interior pulido mate <
extérieur revétement en poudre blanc, intérieure poli mat Q.J
. "~
@ cm MNem Itr. € . g
10360 8,0 10,0 0,35 15,60
10361 9,0 10,0 0,50 19,50
10362 9,5 11,5 0,75 21,40
10361
mit Gravur am Boden
with engraving on the bottom
Kaffeekanne EDELSTAHLI /',’““\\
coffee pot ///
cafetera
pichet a café
hochglanzpoliert, mit Klappdeckel
mirror polished, with hinged cover
pulido brillante, tapa con bisagra
poli brillant, couvercle a charniere
@ cm Nem ltr. €
10323 8,0 11,5 0,35 9,60
10322 9,0 14,0 0,6 13,00
10323 10325 10,5 15,5 0,9 18,00
10326 12,0 18,5 1,5 24,40
10327 13,5 20,0 2,0 30,00
Thermometer fiir Milchkdnnchen A 5
thermometer for milk / water jug St 6
/ termémetro para jarra leche / agua
thermometre pour pichet a eau / lait

mit Clip, h6henverstellbar, Temperaturbereich 20°C bis 100°C, Graduierung 2°C
/ with clip, height adjustable, temperature range 20°C to 100°C, graduation 2°C

con clip, regulable en altura, rango de temperatura de 20°C a 100°C, graduacién 2°C
avec clip, réglable en hauteur, plage de température 20°C a 100°C, graduation 2°C

verstellbar durch 9 cm MNem €
Verschieben des Clips 10355 4 13,5 5,80
adjustable by sliding the clip

GN 1/6 Abklopfbehﬁlter epetsTadL| ( siukon | {(J[GN ] W
GN 1/6 tapping container ST | siticon LEJB[] %ﬁ
GN 1/6 contenedor knock-out
GN 1/6 bac knock-out

mit Abklopfstange aus Silikon, rutschfester Boden

with silicone tapping rod, non-slip bottom
con varilla de silicona, base antideslizante
avec tige en silicone, fond antidérapant

cm Nem Itr. €
81611 17,6 x 16,2 15 2,4 19,00

rutschfester Boden
non-slip bottom
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BARISTA

00631

00634
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@ FLOW

10305

10306

10307

Gieler ,,FLOW“

pourer

vertedor

pichet

Vintage-Look, fiir Saucen, Dressings, etc.
vintage look, for sauces, dressings, etc.
look vintage, para salsas, alifios, etc.

look vintage, pour sauces, vinaigrettes, etc.

FLOW

DELSTAH) (7%,
STAINLESS | | /2 %

o\

@ cm N em Itr. Farbe / Colour €
10305 6 6,5 0,15 vintage-look 8,80
10306 6 6,5 0,15 vintage-look gold (PVD) 8,80
10307 6 6,5 0,15 i vintage-look copper (PVD) 8,80
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ALLURE

@ ALLURE

10300 10302

10301 10303

10302

532

GieRer, 4er Set ,ALLURE® DELSTAH
STAINLESS RIS

pourer, set of 4 INOX L ///

18/8

vertedor, set de 4

pichet, set de 4

hochglanzpoliert, fiir Kaffeesahne, Milch, Dessertsaucen, etc., tropffreies Ausgieflen

highly polished, for coffee cream, milk, dessert sauces, etc., drip-free pouring

pulido brillante, para crema de café, leche, salsas de postre, etc., vertido sin goteo

poli brillant, pour creme a café, lait, sauces a dessert, etc., verser sans goutter

Farbe / Colour pcs. €/ set

@ cm N em Itr.

10300 4,5 4,0 0,03 stainless steel 4 11,80
10302 3,5 4,5 0,04 stainless steel 4 12,40
b 13 ’l"l\
Gieler, 4fr fsft »ALLURE S%T*,@E?SL AT
pourer, set o 188 — ///

vertedor, set de 4

pichet, set de 4

hochglanzpoliert, fiir Kaffeesahne, Milch, Dessertsaucen, etc., tropffreies Ausgielen
highly polished, for coffee cream, milk, dessert sauces, etc., drip-free pouring
pulido brillante, para crema de café, leche, salsas de postre, etc., vertido sin goteo
poli brillant, pour creme a café, lait, sauces a dessert, etc., verser sans goutter

Farbe / Colour pes. €/ set

@ cm Nem Itr.
10301 4,5 4,0 0,03 copper look (PVD) 4 13,00
10303 3,5 4,5 0,04 copper look (PVD) 4 13,60



10318

40516

40517

BARISTA

Milchkannchen / Sahnegiel3er, 4er Set — \
milk/cream jugs, 4 pcs. STAINLESS

pack de 4 jarritas para leche o crema

pack de 4 crémiers

hochglanzpoliert, fiir Kaffeesahne, mit Griff, Inhalt a 25 ml
mirror polished, for coffee-cream, with handle, capacity a 25 ml
pulido brillante, para crema de café, con asa, capacidad 25 ml
poli brillant, avec anse, 25 ml

@ cm Nem Itr. pes. €/set
10321 3,5 3,5 0,025 4 15,00
Giefger ,,HANDLE“ EDELSTAHL '/,’“‘\\
pourer ST/IA'U\(IJL)ESS ///
vertedor
verseur
@ cm Nem Itr. €
10318 4 4 0,05 2,40
10319 5 0,09 3,00
10320 6 6 0,15 3,60
AllzweckgielRer auns ) feoetsant) [/
pourer aass | |*NOX ///
bote vertedor universal
pot verseur universel
fiir Honig, Kaffeesahne, etc., Schraubdeckel
for honey, cream, etc., screw cap
para miel, crema, etc., tapa de rosca
pour le miel, le lait, la créme, etc., bouchon a vis
@ cm N em ltr. €
00765 8,5 13,5 0.3 9,00

SnaCkSpender ,,NOTOUCH“ GLAS EDELSTAHL! Gy
snack dispenser auass | ok Q %
dispensador de snacks

distributeur de snacks

Behilter aus Glas, Schraubdeckel aus Edelstahl, Offnung oval 3,5 x 2,5 cm

glass container, stainless steel screw cap, opening oval 3,5x 2,5 cm

recipiente de cristal, tapén de rosca de acero inoxidable, apertura ovalada 3,5x 2,5 cm
récipient en verre, couvercle a visser en acier inox, ouverture ovale 3,5 x 2,5 cm

@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40516 8,5 15,5 0,35 I ° gold-look 8,40
40517 8,5 15,5 0,35 BN gunmetal-look 8,40
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BARISTA

40490 150 ml

40494 250 ml
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BARISTA

, =
Zuckerdosierer alas | [eoeLsmat <
sugar dispenser Tox E
azucarero E
sucrier [t
Schraubdeckel mit Klappe aus Edelstahl, mit Dosierklappe 9
cover stainless steel, with dosing flap Eﬂ
tapa acero inoxidable, con tubo dosificador <
couvercle inox, avec couvercle doseure Q.J

5 [
@ cm Nem Itr. € g
40487 7,5 13,5 0,32 4,80

Zuckerdosierer ,,OLD FASHIONED*

sugar dispenser

azucarero

sucrier

Schraubdeckel mit Klappe aus Edelstahl, mit Dosierklappe
cover stainless steel, with dosing flap

tapa acero inoxidable, con tubo dosificador

couvercle inox, avec couvercle doseure

GLAS
GLASS

DELSTAH) (775,
STAINLESS | | /4 %
INOX //

18/8

@ cm Nem Itr. €
40510 7,5 14 0,35 4,40

()
18/8
azucarero
sucrier
hochglanzpoliert, mit Rolldeckel
mirror polished, rolltop cover

pulido brillant, tapa abatible
poli brillant, couvercle abattant

@ cm Nem €

00033 13,5 15 14140'
Teebriihsieb ENIN
snap mesh tea ball STAILESS ///

infusor de té, pinza con malla

boule a thé avec pince

matt poliert, mit feinem Sieb, aufklappbar / matt polished, with fine mesh, hinged / pulido
mate, con malla fina, con bisagra / poli mat, maille fine, avec charniere

@ cm —>cm €
74750 4,5 15,5 2,60
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TRAYS

30119

30118

30111

30112

30115

30116
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TRAYS

=
. ~
Seerertablett ,,KAFFEEHAUS“ EDELSTAHL E //',’““\\ g
tray W= s
bandeja Z
plateau g
hochglanzpoliert, stabiler Rand eingerollt .
mirror polished, stable edge rolled in Eﬂ
pulido brillante, borde estable enrollado 5
poli brillant, bord stable enroulé .
[a=)
30148 cm Nem ¢ g
30148 Q27 1,5 6,00
30149 30x 15,5 1,5 6,80
passende Hauben / cover / campana / cloche SISO ///
cm Nem suitable for €
11055 223 12 30148 5,70
11056 26x 12 10 30149 7,90
30149
11055 11056
30148 30149
Prasentationsbeispiel
presentation example
. 113 TN P!
tServ1ertablett »KAFFEEHAUS VETAL 6 ‘u [ ‘
ey VERCHRO QN
bandeja
plateau
Innenflache ziseliert, Rand eingerollt
chiselled inner surface, rolled edge
superficie interior cincelada, borde redondeado
surface intérieure ciselée bord rond
cm VE / unit €/pc.
30114 30x 22 48 3,00
Serviertablett , KAFFEEHAUS“ A (T
\ / VIR
tray w0 =\
bandeja
plateau
cm Nem €
84251 26,0x 20,0 1,5 5.20
84253 28,5x21,5 1,5 5.80
84251
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TRAYS

30130
30131
40656
40655
30132
I3,0 ]
30133

538
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BILL PRESENTERS | CRUMBERS

=
(0 m
Rechnungstablett ABS ) AR <
bill presenter " the U =
1 UNSTSTO] ., . <
porta cuenta Z
porte-addition g
mit Klemme fiir Rechnung .
with clip for bill ‘E
con clip para la nota 5
avec clip pour la note .
o
cm Nem € g

30108 20x 12 1,5 2,40

Rechnungstablett N
bill presenter
porta cuenta

porte-addition

mit Klemme fiir Rechnung

with clip for bill

con clip para la nota

avec clip pour la note

cm Nem €

30110 17x 11 1 6,30

Tischkriimelentferner ] [ A
crumber ST ///

recogemigas

ramasse-miettes

geschliffene Edelstahlkante, matt poliert, einfache Handhabung

flat grinded stainless steel edge, matt polished, easy to handle
geschliffene Edelstahlkante, pulido mate, facil de usar, mango hueco
geschliffene Edelstahlkante, poli mat, manche creux, simple a utiliser

@ cm Nem €
00581 19,5x4,5 1 8,00
Rezeptionsglocke VETAL
ring bell \VERCHRO
timbre
sonnette
@ cm Nem € .
71400 8,5 6,0 6,20
71433 10,0 6,5 7,80

71400
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NON-SLIP TRAYS

00516

00517

00548

540



00502

00508

00500

00506

00510

00511

00515

NON-SLIP TRAYS

Serviertablett ,,GRIPZONE*
tray non-slip GFK L« //

bandeja
plateau
rutschfeste Oberfliache / non-slip surface / superficie antideslizante / surface antidérapante
cm Nem GN €
00502 53,0x32,5 1,5 11 27,00.
00508 46,0 x 36,0 2,0 24,80

Bierglastriger ,,GRIPZONE®
beer rack |GFK1 @ [&

bandeja para cerveza

{2\
//’ ‘\\
)
porte verre a biere

rutschfeste Oberflache / non-slip surface / superficie antideslizante / surface antidérapante

@ cm Nem €
00500 36 3,5 23,00
00506 28x 20 1,5 10,40

A
A

)

Serviertablett ,,HAPPY HOUR"
GF= (A

bandeja
plateau
rutschfeste Oberflache / non-slip surface / superficie antideslizante / surface antidérapante
@ cm MNem €
00510 32 1,5 23,00
00511 38 1,5 28,00
00515 43 1,5 32,00
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FAST FOOD

00535

00536

00537

00538

00534

00539

542

Tablett ,,FAST FOOD“ PP (=0 T A
i PEE/ O

bandeja
plateau
cm Nem GN Farbe / Colour VE / unit €/ pc.
100530 35%27,0 2 — 6 3,50
00535 41x30,5 2 | 6 4,70
00540 45 x 35,5 2 | 6 5,90
00552 53x32,5 2 11 | 6 7,20
VE / unit €/ pc.
00531 35x27,0 2 | 6 3,50
00536 41x30,5 2 | 6 4,70
00541 45x 35,5 2 ] 6 5,90
00553 53x32,5 2 11 ] 6 7,20
cm N em GN Farbe / Colour VE / unit €/pc.
00532 35x27,0 2 ] 6 3,50
00537 41x30,5 2 ] 6 4,70
00542 45x 35,5 2 | 6 5,90
00554 53x32,5 2 11 ] 6 7,20
cm Nem GN Farbe / Colour VE / unit €/ pc.
00533 35%27,0 2 6 3,50
00538 41x30,5 2 6 4,70
00543 45x 35,5 2 6 5,90
00555 53x32,5 2 11 6 7,20
cm Nem GN Farbe / Colour VE / unit €/pc.
00534 35x27,0 2 6 3,50
VE / unit €/ pc.
00539 35x27,0 2 La 6 3,50
stapelbar Prasentationsmoglichkeit
stackable presentation example



55 cm

82 cm

Gummilippe 55 cm breit, Abstand zwischen
Gummilippe und Bodenblech 82 cm

Tretbeutelhalter ,,QUICKSTEP*

pedal bin

soporte a pedal

poubelle a pédale

geeignet fiir Miillbeutel bis 120 Itr., 110 x 70 cm

suitable for bags up to 120 Itr., 110 x 70 cm

apto para bolsas hasta 120 1., medidas sin bolsa 110 x 70 cm
apte pour sacs de 120 1., dim. sans sac 110 x 70 cm

BINS

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX

cm Nem €

00580 59x43 96 142,00
2 Lenkrollen leichte Bedienung,
mit Feststellern Trittmechanismus

2 wheels with brakes easy handling, step on bin

543
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ASHTRAYS

ASHTRAYS

00561

00562

00564

544



ASHTRAYS

=
. [
Windaschenbecher ,NEBULA* auss | (VETALL a5 g
ashtray GLASS | lveraHr =
cenicero Z
cendrier g
Metall verchromt, Glas gefrostet, mit Bajonettverschluss 5
metal chrome plated, glass frosted, bayonet lock Eﬂ
metal cromado, opaco mate, cierre de bayoneta <
2 . . B (&)
métal chromé, mat, verrouillage par baionnette .
5 [
00585 @ cm Nem Farbe / Colour € g
00585 9,5 8 white 9,00
00583 9,5 8 yellow 9,00
00584 9,5 8 I turquoise 9,00
00582 9,5 8 BN black 9,00
00583
00584
mit Glutkiller
00582 with ember killer
Windaschenbecher ,NEBULA" [ S 1 ME[AU] % Wi
Y
ashtray GLASS JIN
cenicero
cendrier

Metall matt-schwarz, Glas gefrostet, mit Bajonettverschluss
metal matt black, glass frosted, with bayonet lock

metal negro mate, opaco mates, con cierre de bayoneta
métal noir mat, givré, verrouillage par balonnette

@ cm Nem Farbe / Colour €

00558 9,5 8 B black matt 9,00
mit Glutkiller

with ember killer

545




ASHTRAYS

00072

00091

00570

00559

546




ASHTRAYS

=
Windaschenbecher ,TRAPDOOR* N ﬁ
ashtray TN E
cenicero Z
cendrier ~
Deckel hochglanzpoliert, Behdlter matt poliert, mit Windschutzdeckel 9
lid mirror polished, container matt polished, with windcover Eﬂ
con tapa antiviento pulida brillante y contenedor pulido efecto pulido mate <
couvercle anti-vent brillant, corps poli mat poli maté Q.J
5 [
@ cm Nem € g
00052 12 5,5 9,80
Klappmechanismus
rotary button
Drehaschenbecher ,,PUSH* aus | (VETALL
ashtray GLAss LWJ 6 %
cenicero
cendrier

Deckel mit Drehmechanismus, mit Bajonettverschluss

with rotary button, bayonet lock

con botdn giratorio, cierre de bayoneta

tourne par pression sur le bouton, verrouillage par baionnette

@ cm Nem €

00568 9,5 " 11,00
+ push
Drehmechanismus

rotary button

Drehaschenbecher ,,PUSH“ VAL S
ashtray o

cenicero

cendrier giratoire

Deckel mit Drehmechanismus
with rotary button

con botdn giratorio

tourne par pression sur le bouton

@ cm /N em Farbe / Colour €
00054 13,0 10,5 9,40
00034 00056 10,5 1 — 8,40
00056 * push
Drehmechanismus
rotary button
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ASHTRAYS

83611

83488

00048

548




00586

00578

40 cm

60 cm

ASHTRAYS

Windaschenbecher ,,SMOKY* VETAL Q S
aShtray VERZINKT

cenicero

cendrier

mit abnehmbarem Deckel
with removable lid

con tapa extraible

avec couvercle amovible

@ cm Nem Farbe / Colour €
00586 8,5 11,5 ] schwarz / black 5,00
00578 8,5 11,5 [ verzinkt / galvanised 6,00

Made in
Germany

Standascher ,,DIABOLO* PP |l FE
POLYPROPY,

standing ashtray st
cenicero de pie

cendrier sur pied

fiir den Innen- und Auflenbereich, inklusive 1,5 kg Sand, eine Ascheschale fiir die Sand-
befiillung und ein Metallsieb

for in,- outdoor use, included a bag of sand and a metal sieve

uso en interior o exterior, incluye una bolsa de arena y embudo de metal

usage en intérieur ou extérieur, livré avec un sac de sable et entonnoir métal

@ cm Nem €
00574 40 60 76,00
h.—
vielseitig nutzbar zerlegbar und stapelbar
versatile dismountable and stackable
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Servier- & Kiichenhelfer

550



Kitchen &
Servingtools

BANQUET.......cooiiiiiiii e, 552
CLASSIC....uiiiiiiiiii e 554
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BANQUET

B

Die Vorlegeserie BANQUET ist die
passende Ergdnzung zum Servie-
ren am Buffet. Durch die mattierte
Oberfldche und das gebogene
Griffende wird BANQUET prak-
tischen und optischen Anspriichen
gerecht.

00590

The series BANQUET is the perfect
addition for serving at the buffet.
Due to the matt surface and the
curved handle, BANQUET meets

practical and optical requirements.

La serie BANQUET es la adicién
perfecta para servir en el buffet.
Debido a la superficie mate y al
mango curvado, BANQUET cumple
con requisitos préacticos y 6pticos.

La série BANQUET est l'ajout
parfait pour servir au buffet. Grace
a la surface mate et la poignée
incurvée, BANQUET répond aux
exigences pratiques et optiques.




00592

- ' 00593

Chafing Dish Loffel ,,BANQUET“
serving spoon

cuchara para servir

cuillere de service

BANQUET

DELSTAHL) (/7%
\

[
AR

STAINLESS | | /
INOX ///
18/10

cm Griff / handle cm €
00592 11x6,5 24 9,40
00593 11x6,5 24 geschlitzt / slotted 9,00

00593

Dressingloffel ,BANQUET“
dressing spoon

cuchara de alifio

cuillére a vinaigrette

EDELSTAHI)

STAINLESS
INOX / /
18/10

cm Griff / handle cm

00594 6x4 30

Pfannenwender ,,BANQUET*
turner

11,50

DELSTARL (/75
1

[
AN

STAINLESS | |
INOX ///
18/10

espatula
spatule
cm Griff / handle cm €
00587 10x7,5 21 9,00

Fleischgabel ,BANQUET*
meat fork

tenedor de carne

fourchette a viande

DELSTAHL) (7%,
STAINLESS | | /2 4

o )\

cm Griff / handle cm €
00596 8x25 13 4,90
: «
Serviergabel ,BANQUET COELTALY
fork INOX / /
.. 18/10
tenedor de servicio
fourchette de service
cm Griff / handle cm €
00597 9x4 21 8,40

Tortenheber ,,BANQUET*
cake lifter

pala de tartas

pelle a gateau

eine Kante gezahnt

one edge serrated

un borde serrado

denté sur un coté

DELSTAHL) (* /13y,
STAINLESS | | 7 A A p»

s \ Y

cm Griff / handle cm

00598 14x 6 13

7,00
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CLASSIC

75920

75921

75922

75923
60 ml

75924
100 ml

20 ml

75926

75927

554

Servierloffel ,,CLASSIC“ ES%EIH%[/E\?SL
serving spoon ol | 77

cuchara de servicio

cuillere de service

Edelstahl Vintage-Look, ergonomisch profilierter Hohl-Griff
stainless steel vintage look, ergonomic designed handle
acero inoxidable aspecto vintage, asa ergonémica

acier inox look vintage, manche ergonomique

cm Griff / handle cm Farbe / Colour €
75920 8,0x6 21,5 vintage-look 9,30
75921 9,5x7 23,5 vintage-look 9,30

Servierloffel ,,CLASSIC AN
1 INOX
serving spoon I ///

cuchara de servicio

cuillére de service

Edelstahl Vintage-Look, perforiert, Locher @ 4 mm, ergonomisch profilierter Hohl-Griff
stainless steel vintage look, perforated, holes @ 4 mm, ergonomic designed handle
acero inoxidable aspecto vintage, perforado, agujeros @ 4 mm, asa ergonémica

acier inox look vintage, perforé, trous @ 4 mm, manche ergonomique

cm Griff / handle cm Farbe / Colour €

75922 9,5x7 23,5 vintage-look 9,30
113 NS

Suppenkelle ,,CLASSIC TN

soup ladle 180 ///

cucharon de sopa

louche de service

Edelstahl Vintage-Look, ergonomisch profilierter Hohl-Griff
stainless steel vintage look, ergonomic designed handle
acero inoxidable aspecto vintage, asa ergonémica

acier inox look vintage, manche ergonomique

@ cm Griff / handle cm Farbe / Colour €
75923 7 23 vintage-look 10,00
75924 9 24 vintage-look 11,00
Saucengielloffel ,,CLASSIC EDELSTAR)
sauce / gravy ladle o™ | 7 /

cucharén de salsa

cuillére a sauce

Edelstahl Vintage-Look, ergonomisch profilierter Hohl-Griff
stainless steel vintage look, ergonomic designed handle
acero inoxidable aspecto vintage, asa ergonémica

acier inox look vintage, manche ergonomique

cm Griff / handle cm Farbe / Colour €
75925 7x%5,5 22 vintage-look 8,70

Tortenheber / Tortenmesser ,,CLASSIC* EoesTar (77

cake server / cake knife INOX ///
o 5 18/0

servidor de tartas / cuchillo para tartas

pelle a tarte / couteau a tarte

Edelstahl Vintage-Look, mit einer gezahnten Kante, ergonomisch profilierter Hohl-Griff

stainless steel vintage look, one edge serrated, ergonomic designed handle

acero inoxidable aspecto vintage, canto dentado, asa ergonémica
acier inox look vintage, bord microdenté, manche ergonomique

cm Griff / handle cm Farbe / Colour €
75926 8,0x5 10,5 vintage-look 8,60
75927 15,5x5 12,0 vintage-look 10,30



CLASSIC

Servierloffel ,,CLASSIC EDELTA)
serving spoon ol | 1]

cuchara de servicio

cuillere de service

hochglanzpoliert, perforiert, Locher @ 4 mm, ergonomisch profilierter Hohl-Griff
mirror polished, perforated, holes @ 4 mm, ergonomic designed handle

pulido brillante agujeros de @ 4 mm, asa ergonémica

brillant, trous @ 4 mm, manche ergonomique
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cm Griff / handle cm €
75903 9,5x7 23,5 9,30

Salatloffel ,,CLASSIC DT (T
salad spoon ///
cuchara para ensalada

cuillere a salade

- hochglanzpoliert, ergonomisch profilierter Hohl-Griff

75902 mirror polished, ergonomic designed handle

pulido brillante, asa ergonémica

poli brillant, manche ergonomique

cm Griff / handle cm €
75904
75902 8,0x6 21,5 9,30
75904 95x7 23,5 9,30
113 /'\‘ X
Supplex(ﬁwlle »CLASSIC s%fx@?% TR
soup ladle INOK ///

cucharon de sopa

louche de service

hochglanzpoliert, ergonomisch profilierter Hohl-Griff
75907 mirror polished, ergonomic designed handle

pulido brillante, asa ergonémica

poli brillant, manche ergonomique

@ cm Griff / handle cm ml. €
75908
75907 7 23 60 10,00
75908 9 24 100 11,00
Saucengief$l6ffel ,,CLASSIC DELSTARY (7P,
ladle c Wi
sauce / gravy o / /

cucharon de salsa

cuillere a sauce

hochglanzpoliert, ergonomisch profilierter Hohl-Griff, fugenlos
mirror polished, ergonomic designed handle, seamless

pulido brillante, asa ergonémica, sin soldadura

poli brillant, manche ergonomique, monobloc (sans soudure)

cm Griff / handle cm ml. €

75906 7x5,5 22 20 8,70
Tortenheber ,,CLASSIC* DESTAR (77
ke lifter TN || l ’
cd 18/0 / /

pala de tartas
pelle a gateau
hochglanzpoliert, mit einer gezahnten Kante, ergonomisch profilierter Hohl-Griff

75900 mirror polished, one edge serrated, ergonomic designed handle
pulido brillante, canto dentado, mango ergonémico
poli brillant, bord microdenté, manche ergonomique
cm Griff / handle cm €
75900 8,0x5 10,5 8,60
75912 75912 15,5x5 12,0 10,30
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STOP TOOLS

STOP-TOOLS

Die STOP-Funktion verhindert, dass Gabel oder Loffel in das Gefaf rutschen.

The smart STOP-function prevent forks and spoon not to slip into the vessel.

La funcién STOP evita que los cubiertos se caigan dentro del recipiente.

La fonction STOP empéche les couverts de glisser dans le récipient.

556

Servierloffel
serving spoon
cuchara para servir
cuillere a servir

stop _—"

Funktion

DELSTAHL) (/7%
STAINLESS | | 0 3
INOX

UNSTSTOR) | 18/8

Materialdicke 2,5 mm, ergonomischer, rutschfester Griff

material thickness: 2,5 mm, ergonomic antislip handle
grosor: 2,5 mm, mango ergonémico antideslizante

épaisseur : 2,5 mm, poignée ergonomique antidérapante

cm Griff / handle cm

00834 10x 7,5 17

Servierloffel geschlitzt
slotted spoon

cuchara para servir ranurada
cuillere a servir rainurée

12,00

DELSTAHL) (77,
STAINLESS | [ 7/ 3 %
INOX
UNSTSTOF| 18/8

Materialdicke 2,5 mm, ergonomischer, rutschfester Griff

material thickness: 2,5 mm, ergonomic antislip handle
grosor: 2,5 mm, mango ergondémico antideslizante

épaisseur : 2,5 mm, poignée ergonomique antidérapante

cm Griff / handle cm

00833 10x7,5 17

Schopfloffel
ladle
cucharén
louche

12,00

DELSTAHL) (/7
STAINLESS | | 1 %
INOX
UNSTSTOF! 18/8

Materialdicke 2,5 mm, ergonomischer, rutschfester Griff

material thickness: 2,5 mm, ergonomic antislip handle
grosor: 2,5 mm, mango ergonomico antideslizante

épaisseur : 2,5 mm, poignée ergonomique antidérapante

@ cm Griff / handle cm

00832 9 17

Fleischgabel
meat fork

tenedor de carne
fourchette a viande

13,00

DELSTAH) (/7%
STAINLESS | | 0 4
INOX

UNSTSTORG | 18/8

Materialdicke 2,5 mm, ergonomischer, rutschfester Griff

material thickness: 2,5 mm, ergonomic antislip handle
grosor: 2,5 mm, mango ergonémico antideslizante

épaisseur : 2,5 mm, poignée ergonomique antidérapante

cm Griff / handle cm

00831 105x4 17

12,00



110 ml

O O O 1O O

Servierloffel geschlitzt
slotted spoon

cuchara para servir ranurada
cuillére a servir rainurée
ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle

mango ergonémico antideslizante
poignée ergonomique antidérapante

STOP TOOLS

(R

PP EDELSTAHL] {777 '\
STAINLESS
poLvpropy) [ INOX

cm Griff / handle cm

00664 1Mx7 25

Servierloffel

serving spoon

cuchara para servir

cuillere a servir

ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle

mango ergonémico antideslizante
poignée ergonomique antidérapante

v

PP EDELSTAHL] [ 777 '\
STAINLESS
poLvpropy) | INOX

cm Griff / handle cm

00662 1Mx7 25

Schopfloffel

ladle

cucharén

louche

ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle

mango ergonémico antideslizante
poignée ergonomique antidérapante

PP

cm Griff / handle cm

ml. €

00670 9x8 25

Wender

turner

espatula

spatule

ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle

mango ergondmico antideslizante
poignée ergonomique antidérapante

110 7,50

)

)

cm Griff / handle cm

00668 10x8 25

Fleischgabel

meat fork

tenedor de carne

fourchette a viande
ergonomischer, rutschfester Griff
ergonomic antislip handle

mango ergonémico antideslizante
poignée ergonomique antidérapante

7,50

)

cm Griff / handle cm

00666 10x 3,5 25

6,80
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EASYLIFT

EASYLIFT

Das Profimaterial Polyamid
besteht aus Nylon und Fiberglas.
Hitzebestandig bis 220°C, extra
hochwertige Profi-Qualitét, gut
geeignet fiir antihaftbeschichtete
Pfannen, ergonomischer Griff.

Polyamide is made of nylon and
fiberglass. Heat-resistant up to
220°C, extra high quality, perfect
for non-stick-coated pots and
pans, ergonomic handle.

558

Poliamide de nylon y fibra de
vidrio. Brevemente al calor hasta
220°, calta calidad profesional,
ideal para sartenes antiadherentes,
mango ergondémico.

Polyamide de nylon et fibre de
verre, haute résistance brievement
a la chaleur jusque 220°C, qualité
professionnelle, idéal pour les
poéles antiadhérentes, manche
ergonomique.




88608

00607

Pfannenwender ,,EASYLIFT*
turner

EASYLIFT

espatula
spatule
cm Griff / handle cm €
88642 13,5x9 18 4,80

Pfannenwender ,EASYLIFT*
turner

/ T
PA|[/35
POLYAMID,

espatula
spatule
cm Griff / handle cm €
88640 13x6,5 15 4,70

Servierloffel ,,EASYLIFT“
serving spoon

cuchara de servicio

cuillere de service

(D
PA(75
POLYAMID) //

cm Griff / handle cm €
88608 12x7 23 6,60
00607 12x7 23 perforiert / perforated 6,20

Schaumloffel ,,EASYLIFT“

T
PA (75
POLYAMID ///

skimmer
espumadera
écumoire
@ cm Griff / handle cm €
00602 11,5 23 6,70
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EASYLIFT

00629

00605

560




00714

00722

PROFI

1Sacdl'llé)pﬂoffel »PROFI“ 525@?%
cacillo e / /
louche

@ cm Griff / handle cm ml. €
00711 6 28 50 12,20
00712 7 30 80 12,60
00713 8 32 125 13,60
00714 9 33 150 15,60
00715 10 35 250 16,30
00716 1" 36 300 16,90

Schaumloffel ,,PROFI“

ELSTAHL) (/70
S

DI
STAINLESS AN

1 INOX
skimmer Lo //
espumadera
écumoire

@ cm Griff / handle cm €
00721 10 34 13,20
00722 12 37 14,10
00723 14 40 15,40
«
tWender »PROFI 52%@3% %
urner s\
espatula
spatule
cm Griff / handle cm €
00730 10x 11,5 38 15,40

Servierloffel ,,PROFI“
serving spoon

cuchara de servicio
cuillere de service

DELSTAHL (/7%
STAINLESS | | /2 4

e\

cm Griff / handle cm

00672 1Mx7 29

Spaghettiloffel ,,PROFI“
spaghetti spoon

cuchara de espaguetis
cuillere a spaghettis

9,20

DELSTAHL) (/7%
STAINLESS| | /2 4

BV

.
N

cm Griff / handle cm

00673 10x7 29

9,90
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TONGS

75825

75830

75831

75832

75850

75851

75852

75853

75854

75855

562



TONGS

%)
=
. i o)
Uanersalzange EDELSTAHL| [ /) 1™\, 8
all-purpose tongs STAILESS /// =
pinza universal E
pince universelle &
Edelstahl, Vintage-Look n
stainless steel s
. Z
acero inoxidable E
acier inox O
H
—
cm —>cm Farbe / Colour 2 <
75824 7x5 22,5 vintage-look 9,00
: 113
Vorspelsenzange »BANQUET Es%f\,t%[;é?é %
appetizer tongs N\

pinza para aperitivos

pince a apéritif

Vorderteil poliert, Stiel mattiert

front part: high-shiny, handle: matt-finish
parte delantera pulida, asa mate

partie avant polie, poignée matte

cm —>cm €

75822 4,5x3,5 20 8,90

-

Salatzange DELSTARL) (7o

STAINLESS | |+ 4 A o8
salad tongs INOK //
pinza ensalada

pince a salade

hochglanzpoliert, beidseitig geschlitzt / mirror polished, slotted on both side
pulido brillante, agujereada en 2 lados / poli brillant, perforéedes 2 cotés

cm —>cm €
75801 5x2 24 6,30

Spaghettizange EDELSTAHL
spaghetti tongs o |\ S
pinza espaguetis

pince a spaghettis

hochglanzpoliert, fugenlos

mirror polished, seamless

pulido brillante, sin soldaduras
poli brillant, monobloc

cm —>cm €
75810 6x3 19 4,80

Gebackzange DELSTARD (/T

pastry tongs INOX / /
o 18/8

pinza para pasteles

pince a gateaux

hochglanzpoliert, fugenlos, extra schwere Qualitét

mirror polished, seamless, extra heavy gauge

pulido brillante, sin soldadura, alta calidad, resistente
poli brillant, monobloc, qualité extra, robuste

cm —>cm €
75807 8,5x4 27,5 9,70
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Salatzange

salad serving tongs

pinza de ensalada

pince a servir la salade
hochglanzpoliert, einfache Handhabung
mirror polished, convenient handling
pulido brillante, manejo cémodo

poli brillant, manipulation aisée

TONGS

DELSTAHI)

STAINLESS
INOX / /
18/8

cm —>cm

00685 7x4,5 25

Universalzange

all - purpose tongs

pinzas multiusos

pince multi-usages
hochglanzpoliert, einfache Handhabung
mirror polished, convenient handling
pulido brillante, manejo cémodo

poli brillant, manipulation aisée

16,40

DELSTAHL) (77,

STAINLESS | | /4 3
INOX //
18/8

cm —>cm

00688 7x4,5 25

Brot- und Gebackzange

bread and pastry tongs

pinza para pany bolleria

pince a pain ou viennoiseries
hochglanzpoliert, einfache Handhabung
mirror polished, convenient handling
pulido brillante, manejo cémodo

poli brillant, manipulation aisée

16,40

-

DELSTAHL) (/7™

STAINLESS| | /4 3
INOX ///
18/

cm % cm

00686 7x4,5 25

Brot- und Gebackzange

bread and pastry tongs

pinza para pan y bolleria

pince a pain ou viennoiseries
hochglanzpoliert, einfache Handhabung
mirror polished, convenient handling
pulido brillante, manejo cémodo

poli brillant, manipulation aisée

16,40

N,

DELSTAHL) (*
N

STAINLESS | | #/ 1
INOX ///
18/8

TN
\

cm % cm

00687 7x4,5 25

16,40
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88643

88644

88645
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TONGS

95}
S
Gebéckzange EDELSTAHL 8
pastry tongs o |\ R
pinza para pasteles é
pince a gateaux &
hochglanzpoliert, perforiert 2
mirror polished, perforated o
I Z
pulido brillante, perforado E
poli brillant, perforée (F)
cm —>cm € =
75804 6,5x3 19,5 8,40
Geback- / Tortenzange EDELSTAHL
pastry tongs o |\

pinza para pasteles
pince a gateaux
hochglanzpoliert, fugenlos
mirror polished, seamless
pulido brillante, sin soldadura
poli brillant, monobloc

cm —>cm €
75803 7x3,5 17,5 5,40

Eisportionierer el (TN

ice cream scoop INOX /
18/8

cuchara para helado

cuillere a glace

hochglanzpoliert, mit Edelstahlfeder (physikalisch bedingt nicht korrisionsbestandig)

mirror polished, spring steel, spring is not stainless

pulido brillante, muelle de acero especial, no resistente al éxido

poli brillant, ressort acier spécial, non résistant a l'oxydation

@cm — cm Itr. €

71006 71006 6,5 23,5 112 11,60
71005 6,0 22,5 116 11,60

71004 55 22,0 120 11,60

71003 50 22,0 124 11,60

71002 50 21,5 130 11,60

71001 4,5 21,0 136 11,60

Messlaffelsatz EDELSTAHL '/,’ “‘\\

set measuring spoon s/

juego de cucharas medidoras

jeu de cuillere a mesure

Loffel hochglanzpoliert, Stiele matt poliert, Skalierung:

1 Essloffel, 1 Teeloffel, 1/2 Teeloffel, 1/4 Teeloffel

bowl mirror polished, handles matt polished, measures:

table spoon, tea spoon, 1/2 tea spoon, 1/4 tea spoon

bol medidor brillante, mango mate medidas:

1 cuchara de sopa, 1 cuchara de té, 1/2 cuchara de té, 1/4 cuchara de té
corps brillant, manche mat, mesures:

1 cuillerée a soupe, 1 cuillerée a thé, 1/2 cuilléere a thé, 1/4 de cuillere a thé

cm <

75600 14x4,5 6,70
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75861

75862

75863

75864

75865

75866

75867

75868

75869
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TWEEZERS

%)
S
Pinzettenzange EDELSTARL 97108 S
fine tongs / tweezer loglv//4 )
: 18/0 =,
pinza de emplatar &
pince a dresser =
hochglanzpoliert, geriffelte Grifffldche, schwere Qualitdt «n
mirror polished, ribbed handle, heavy gauge g
pulido brillante, mango cémodo ranurado, alta calidad E
poli brillant, manche rainuré antiglisse, qualité extra (F)
=
—>cm € =
75820 16 6,60
Pinzettenzange

fine tongs / tweezer

pinza de emplatar

pince a dresser

hochglanzpoliert, geriffelte Grifffliche, schwere Qualitdt
mirror polished, ribbed handle, heavy gauge

pulido brillante, mango cémodo ranurado, alta calidad
poli brillant, manche rainuré antiglisse, qualité extra

DELSTAHD

STAINLESS
INOX / /
18/0

—>cm

75821 30

Pinzettenzange

fine tongs / tweezer

pinza de emplatar

pince a dresser

hochglanzpoliert, geriffelte Grifffliche, schwere Qualitét
mirror polished, ribbed handle, heavy gauge

pulido brillante, mango cémodo ranurado, alta calidad
poli brillant, manche rainuré antiglisse, qualité extra

9,90

DELSTAHD (715,
PAFIRIAN

STAINLESS
INOX //
18/0

%cm

75809 30

Pinzettenzange
fine tongs / tweezer
pinza de emplatar
pince a dresser

8,40

DELSTAHL) (/7.
STAINLESS| | #/ 4 A

O\l

TN
\

hochglanzpoliert, geriffelte Grifffliche, abgerundete Spitzen vorne, schwere Qualitat

mirror polished, ribbed handle, rounded on the tops, heavy gauge
pulido brillante, mango cémodo ranurado, alta calidad, puntas redondeadas
poli brillant, manche rainuré antiglisse, qualité extra, pointes arrondies

—em €
75808 14,5 5,50
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TOOLTIME

%)
=
. . () O
Ziseliermesser ,,TOOLTIME" PA | forsm) (73 S
canele / decorating knife cotvanp) | NOX / )
. ez o Z
cuchillo de decoracién cincelador acanalado &
couteau zesteur cannelé %
zum Einritzen von Linien und Mustern in hartschaliges Obst und Gemiise, Edelstahl mit 2]
geschirften Rindern g
to score lines or design in hard fruits and vegetables, stainless steel with sharpened edge 25|
para dibujar lineas en frutas o verduras de piel dura, acero inoxidable con borde afilado 5
pour découper des lignes et motifs sur fruits et légumes a peau dure ou pour peler les =
zestes des citrons ou oranges, inox, bord afftité <
—>cm €
88826 15 4,20
SparSChéler ,,TOOLTIME“ PA EDELSTAHL| ,’ “\\
lex STAINLESS
pee poLyamip) | INOX
pelador
peleur

fiir Links- und Rechtshidnder geeignet, mit zwei starren Klingen aus extra geschéarftem +
gehirtetem Edelstahl

useable left- and right handed, with 2 inflexible blades made out off sharpened, extra
hardened stainless steel

para diestros y zurdos, con 2 cuchillas rigidas inox afiladas y muy resistentes
pour gauchers ou droitiers, 2 lames rigides afftités en inox extra-résistant

% cm €
88827 17 2.80
Pendelschaler ,TOOLTIME® PA) o
swivel peeler Al BT ///

pelador reversible
éplucheur droitier/gaucher
fiir Links- und Rechtshénder, ideal fiir das Schélen von Tomaten, mit 2 beweglichen Klingen
suitable for right and left handed, ideal to peel tomatoes, with 2 flexibles blades

apto para diestros y zurdos, ideal para pelar tomates, con 2 hojas flexibles

pour gauchers ou droitiers, idéal pour peler les tomates, 2 lames flexibles

% cm €
88850 16,5 4,60
Apfelentkerner ,TOOLTIME® PA) forn PR
apple corer POLYAMIDJ STAILESS //

descorazonador de manzana
vide-pomme

durch leichtes Drehen kann das Kerngeh#use von Apfeln, Birnen und anderen
Friichten sorgsam herausgeholt werden, Edelstahl mit gescharften Rindern

with a light turn cores of apples, pears and other fruits
can be cut off easily, stainless steel with sharpened edge

para descorazonar muy facilmente manzanas, peras y otras frutas
pour évider facilement les pommes, poires ou autres fruits

@ cm —>cm €
88836 2,2 21 3,30
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Austernoffner ,TOOLTIME®

TOOLTIME
oyster knife
abre ostras

LSTAHL )
el
couteau a huitres

zum einfachen Aufbrechen von Austern, mit Fingerschutz, Edelstahl mit gescharften Randern
to open oysters easily, with guard, stainless steel with sharpened edge

para abrir ostras facilmente con proteccién para los dedos, acero inoxidable con punta afilada
pour ouvrir facilement les huitres avec protection pour les doigts, inox, pointe affitée

—cm €

88839 14,5 710
Austernmesser »TOOLTIME“ PA ) (7T
oyster knife e STAINLESSJ ///

abre ostras

couteau a huitres

Edelstahlklinge zum Einstechen in die Schale, mit Fingerschutz
stainless steel blade for prick the shell, with finger guard

para abrir ostras facilmente con proteccién para los dedos

pour ouvrir facilement les huitres avec protection pour les doigts

—>cm €

88840 15 FRT
Pizzaschneider ,TOOLTIME" PP | fozsma) (75
pizza cutter L STAILESS ///
cortador de pizza
coupe-pizza
ergonomischer Griff
ergonomic handle
mango ergondémico
manche ergonomique

@ cm —cm €

88949 10 20 6,70
Pizzaroller ,,TOOLTIME" ) (77
pizza cutter o STAINLEss ///
cortador de pizza
roulette a pizza

2 cm —>cm €

88829 6 18,5 4,80
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TOOLTIME

n
ek
o
Wender ,TOOLTIME* PP | e (/73 e
turner s/ o
, POLYPROPY, Z
espatula =
spatule =
perforiert, flexible Edelstahlklinge £e
perforated, flexible blade stainless steel g
hoja flexible inox agujereada E
lame ajourée inox flexible (F)
cm —cm € <

88940 24,5x7,5 37,5 9,40

Wender ,,TOOLTIME® PP | feossan AN
turner POLPROPY. STN%L{SS //

espatula

spatule

flexible Edelstahlklinge
flexible blade stainless steel
hoja flexible acero inoxidable
lame inox flexible

cm —>cm €
88939 24x7,5 37,5 9,10

Wender ,,TOOLTIME® PP eoeusrant) (/74
turqer N SO ///

espatula para plancha
spatule

flexible Edelstahlklinge
flexible blade stainless steel
hoja flexible acero inoxidable
lame inox flexible

cm —>cm €
88941 20%7,5 33 8,00
88942 15x9,0 28 7,90
88941
Spachtel / Fettabstecher ,TOOLTIME® PP eoerstann (/7o
scraper STAINLESS
P weropy) | INOX

espatula plancha

spatule coudée spéciale grill
starre Edelstahlklinge

rigid blade stainless steel

hoja rigida de acero inoxidable
lame rigide inox

cm —>cm €
88946 17 x 10,0 30 9,10
88947 15x7,5 28 7,60

88947
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CUTTERS | WHISKS

wn)

—

@]

Hummerbrecher S

lobster cracker 7K D)
A ALUMINIU //

pinza bogavante /s E

pince a homard 5

A

]

cm € E

74201 14 5,5 8,80 5

=

&

EierSChneider EDELSTAHL '/,’ “‘\\
egg cutter Y/
corta huevos

coupe-oeufs

zum Langs- und Querteilen von hart gekochten Eiern

to cut hard-boiled eggs

corta a rodajas un huevo duro

en rondelles

cm Nem €

88099 14,5x8 2,5 2,50

2

Schneebesen —_—
whisk STARLESS ///

batidor
fouet
00744
Dréhte / wires —>cm €
00744 8 28 6,60
00745 8 33 6,80
00746 8 38 8,40
00747 8 43 9,50
00746 00740 8 48 10,00
00740
00744
00745
00746
00747
00740
Schiissel PS ANY...
bowl oo /// Germany
ensaladera
saladier
glasklar
crystal clear
cristalina
transparent
@ cm Nem Itr. €
30260 4 Itr. 30260 32,5 10 4 5,10
30263 40,0 12 8 10,40
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CONFECTIONARY KITCHENTOOLS

%)
=i
. (@]
Wasserbadschiissel EsTa) o)
. . . =
bain marie bailing bowl W\ )
cazo para bafio marfa E
récipient bain-marie =
hochglanzpoliert, mit Drahtgriff @ 5 mm A
mirror polished, with wire handle @ 5 mm 526
pulido brillante, mango varilla @ 5 mm E
poli brillant, manche fil épaisseur @ 5 mm g
. —
@ cm Nem Griff / handle cm Itr. & <
74731 18 9 15 1,5 14,70
Anwendungsbeispiel
Application Example
Trichter ,,PROFI“ PE iNY.....
funnel POLYETL // Germany
embudo
entonnoir
mit Ose
with eyelet
con ojal
avec ceillet
@ cm @ mm Durchlass €
30066 8 " 1,30
30066 & 8 cm 30068 12 12 2,20
30071 21 20 mit Sieb / incl. strainer 7,60
30068 9 12 cm
mit Sieb
with strainer
30066
30071 @ 21 cm 920 mm
30071 30071
erleichtert das Einfiillen  mit einsetzbarem Sieb
facilitates filling incl. insertable strainer
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93280
2,6 Itr.

1,7 Itr.
made for
marmelade &
jam
93281

82419

82420

DISPENSERS | EGG BOXES

Dosierspender N
siersp as | [ PP )97

dosing dispenser GLASS | |ooyyproy, 7/

dosificador ’

distributeur de dosage

Behdlter aus Glas, ideal zum Dosieren von Marmelade, Joghurt und Saucen (ohne Stiicke / Fruchtfleisch)
glass container, ideal for dosing jam, yoghurt and sauces (without pieces/pulp)

recipiente de cristal, ideal para dosificar mermelada, yogur y salsas (sin trozos/pulpa)
récipient en verre, idéal pour doser la confiture, le yaourt et sauces (sans morceaux/pulpe)

@ cm N em Itr. €
93290 13 31 1,7 24,00

Hubvolumen 15 ml
stroke volume 15 ml

Dosierspender PP | (0Ccu I
dispenser cavor) o2\ /7]
dispensador de salsa
doseur a sauce

cm MNem Itr. GN €
93280 17,6 x 16,2 27 2,6 116 26,00
Dosierpumpe, Hubvolumen 30 ml PP
dosing pump / riser tube, swept volume 30 ml -
bomba de salsa, sola, cada dosis 30 ml LIPROPY
pompe a sauce, 30 ml par dose

cm Nem Itr. €
93281 12,5x4,5 26 0,30 fits to 93280 18,00
Dosierpumpe PP
dosing pump / riser tube I
bomba de salsa, sola
pompe a sauce
Hubvolumen 30 ml / swept volume 30 ml / cada dosis 30 ml / 30 ml par dose

@ cm Nem €
88271 4,5 40 11,10

Eier-Box PP)(P
eggs box Ly,,m] LYS?,,O /// "@"{Ef:

caja para huevos
boite a oeufs

mit luftdichtem Deckel, fiir 4 Lagen a 30 Eier, Lieferung inkl. 4 Lagen, Grof3e Lage: 28 x 28 cm
with airtight cover, capacity: 4 trays of 30 eggs, delivery with 4 trays, size of tray: 28 x 28 cm
capacidad para 4 bandejas de 30 huevos, tapa hermética, se entrega con 4 bandejas, formato
bandejas 28 x 28 cm, apto para lavavajillasr

pour 4 plateaux de 30 oeufs chacun, apte pour 4 plateaux plains, couvercle hermétique, livré
avec 4 plateaux, dimension plateau 28x28 cm, lavable en lave-vaisselle

cm Nem GN €
82419 35,4 x 32,5 20 23 39,90

4 Lagen / 4 trays / 4 bandejas / 4 plateaux

82420 12,50
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DISPLAY TRAYS

13377

13378

13379

00610

88950

88951
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00110

Backform

baking pan

marco pastelero

forme a gateaux

stufenlos verstellbar, aus flexiblem Edelstahl
adjustable, made of flexible stainless steel
ajustable, de acero inoxidable flexible
ajustable, en acier inox flexible

CAKE SETTING RINGS

EDELSTAHL f—
STAILESS L

cm Nem €
00042 19x 28 - 34 x 54 5 17,90
Anwendungsbeispiel

application example

Tortenring
cake setting ring
aro de tarta
cercle a gateaux

T

EIN
EDELSTAHL| [ 7/ 4, | A
SIS /// Gamany

stufenlos verstellbar
adjustable
ajustables
ajustables
@ cm MNem € .
00040 16,5-32 7 8,40
Anwendungsbeispiel
application example
Schaumspeisering

mousse ring

aro redondo para semifrios
cercle a mousse rond

matt poliert, fugenlos

matt polished, seamless

pulido mate, sin soldadura

poli mat, sans soudure

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX / /

@ cm MNem
00098 6 4,5 3,20
00099 7 4,5 3,70
00092 8 4,5 3,80
00093 10 4,5 5,30
00094 12 4,5 7,00

Schaumspeiseringe, Ser Set

mousse ring, 5 pcs.

juego aros para emplatar o para semifrios
jeu de cercles a mousse inox, ronds

EDELSTAHL|
STAINLESS
INOX / /

5-teilig: 4 Formen + 1 Verdichter, matt poliert, fugenlos
5 pes. set: 4 shapes and 1 pusher, matt polished, seamless
juego de 5 piezas: 4 aros redondos y 1 pulsador, para dar forma, satinado sin soldadura

jeu de 5 pieces: 4 cercles et 1 poussoir. Idéal pour dressage sur assiette ou mousse, poli mat,
sans soudure

@ cm Nem pes. €/set
00110 6 45 5 17,60
00113 8 4,5 5 19,00
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MEASURING CUPS

MEASURING CUPS "
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MEASURING CUPS

n
ek
Messbecher ,,STACKABLE® PP w §
measuring cup Lomopj % [/// ermany o
jarra graduada é
pichet gradué 5
mit offenem Griff und gepréagter Maflskalierung auflen, platzsparend stapelbar &
with open handle and embossed dimension scaling on the outside, space-saving stackable g
con asa abierta y escala de dimensiones en relieve en el exterior, apilable para ahorrar espacio =
avec une poignée ouverte et une échelle de dimensions en relief a l'extérieur, empilable et peu 5
encombrante E
<
30059 0,25 Itr. B M em lie S
30059 7 12,0 0,25 2,50
30061 9 14,0 0,5 3,10
30062 12 16,5 1,0 4,10
30063 15 20,5 2,0 7,20
offener Griff einfaches FingieRen stapelbar
30063 2 Itr. open handle easy pouring stackable
Riihrbecher mit Deckel ,,MIXUP“ PP | (‘suxon N
stirring cup with lid LYPROW] Lsmcon] % [// W Ew
vaso agitador con tapa
tasse a remuer avec couvercle
inklusive Spritzschutz und gepréagter Maf8skalierung auflen, platzsparend stapelbar
included splash guard with open handle and embossed dimension scaling on the outside,
space-saving stackable
proteccion contra salpicaduras incluida con asa abierta y escala de dimensiones en relieve
en el exterior, apilable para ahorrar espacio
protection contre les éclaboussures incluse avec une poignée ouverte et une échelle
de dimensions en relief a l'extérieur, empilable et peu encombrante
@ cm Nem Itr. Farbe / Colour €
30072 12,5 16 1 B french grey 7,90
30072 1 Itr. 30058 12,5 16 1 transparent 7,90
30058 1 Itr.
Griff mit Daumenmulde mit Silikonring inklusive Spritzschutz
inkl. Spritzschutz / incl. splash guard handle with thumb recess with silicone ring inclusive splash guard
Messbecher EDELSTAL
graduated jug %
1 ltr. jarra graduada
pichet gradué
auflen hochglanzpoliert, innen matt poliert, mit MaRskalierung auen
outside mirror polished, inside matt polished, with stamped liter scale
exterior pulido brillante, interior pulido mate con escalado en litros
extérieur poli brillant, intérieur poli mat, graduation en litres
@ cm Nem Itr. €
30045 10 14 1 13,40

585




SQUEEZE BOTTLES

SQUEEZE BOTTLES

93259 93260 93261
1,025 Itr. 1,025 Itr. 1,025 Itr.

93155 0,65 Itr. 93156 0,65 Itr. 93157 0,65 Itr.

586

Quetschflasche PE (7)) R
squeeze bottle /// Gt
bote dosificador flexible

bouteille verseuse souple

mit Schraubdeckel und Verschlusskappe, ideal fiir Dressing und Saucen

with tight-screw and cap, ideal for dressing and sauce

con tapa de rosca y tapén , ideal para alifo y salsas

avec couvercle a visser et bouchon de fermeture, idéal pour vinaigrette et sauces

Farbe / Colour €

@ cm Nem Itr.
93259 8 26,5 1,025 230
93260 8 26,5 1,025 230
93261 8 26,5 1,025 ——— 230

| |
\\ / groRe Offnung
~ big mouth opening

Quetschflasche PE
squeeze bottle
bote dosificador flexible

bouteille verseuse souple

mit Schraubdeckel und Verschlusskappe, ideal fiir Dressing und Saucen

with tight-screw and cap, ideal for dressing and sauce

con tapa de rosca y tapon , ideal para alifio y salsas
avec couvercle a visser et bouchon de fermeture, idéal pour vinaigrette et sauces

(0 *
AN * %y
AN |
4 SN . Made in’,

»theEU
¥, *

@ cm Nem ltr. Farbe / Colour €
93155 65 24 0,65 1,90
93156 6,5 24 0,65 [ ] 1,90
93157 6,5 24 0,65 1,90



93251 0,26 Itr.

93253 0,49 Itr.

93258 0,76 Itr.

Quetschflasche, 6er Set

SQUEEZE BOTTLES
squeeze bottle, 6 pcs.
bote dosificador flexible, set de 6

P IS * %y
VOO “aie in”,
the EU
YEHY,
bouteille verseuse souple, set de 6

mit Schraubdeckel und Verschlusskappe, ideal fiir Dressing und Saucen

with tight-screw and cap, ideal for dressing and sauce

con tapa de rosca y tapén , ideal para alifio y salsas

avec couvercle a visser et bouchon de fermeture, idéal pour vinaigrette et sauces

93154

Farbe / Colour pes. €/ set

@ cm Nem Itr.
93250 5 18,0 0,26 6 7,40
93251 5 18,0 0,26 6 7,40
93252 5 18,0 0,26 ] 6 7,40
93253 7 20,0 0,49 6 10,20
93254 7 20,0 0,49 6 10,20
93255 7 20,0 0,49 L] 6 10,20
93256 7 26,5 0,76 6 11,60
93257 7 26,5 0,76 6 11,60
93258 7 26,5 0,76 L] 6 11,60

mit Verschlusskappe groRe ,,Offnung”

with cap big ,mouth opening”
Quetschflasche

squeeze bottle
bote dosificador flexible

P ** oy
* *

Made in
¥, the EU "

POLYETHYL, P

93225

93226

bouteille verseuse souple

ideale GroRe, um Speiseteller mit Saucen zu verzieren, mit Verschlusskappe
ideal size to garnish plates with sauces, with cap

tamario ideal para decorar platos con salsas, con tapéon

taille idéale pour décorer assiettes avec des sauces, avec bouchon

@ cm Nem Itr. €

93154 5 16 0.2 1,50
93163 6 21 0.35 2,40

Quetschflasche ,,MINI 4er Set
squeeze bottle, 4 pcs.

bote dosificador flexible, 4 pz.
bouteille verseuse souple, 4 pc.
mit Schraubdeckel und Verschlusskappe, ideal fiir Dressing und Saucen

with tight-screw and cap, ideal for dressing and sauce

con tapa de rosca y tapén , ideal para alifio y salsas

avec couvercle a visser et bouchon de fermeture, idéal pour vinaigrette et sauces

A * %y

AN | £

/ SN, Made in’,

4 theEU

POLYETHYL P

@ cm Nem Itr. pes. €/set
93225 3,0 8,5 0,03 4 5,50
93226 3,5 9,5 0,05 4 5,90
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PIZZA

PIZZA PANS

73502

73505

73507

73509

588

Pizzaform [mumm] % [ 6 ] %
Ppizza pan BLUE STEEL Cemam)/
molde de pizza

moule a pizza

Blaublech, nicht beschichtet, lange Lebensdauer, hitzebestidndig bis 360 °C

blue steel, without coating, long endurance, heat resistant up to 360 °C

chapa azul, sin revestimiento, larga vida ttil, resistente al calor hasta 360 °C
métal, sans revétement, longue durée de vie, a la chaleur jusqu‘a 360 °C

@ cm Nem €

73502 16- 18 25 4,00
73505 22-24 2,5 6,70
73506 24 - 26 2,5 7,20
73507 26 - 28 2,5 7,50
73508 28-30 2,5 7,90
73509 30-32 2,5 8,40
73510 34-36 2,5 8,60
73511 38-40 2,5 10,40
73513 48 - 50 3,0 15,50
73506 stapelbar
stackable

Pizzaform SLAUBLECH Eg X0
piZZ& pan BLUE STEEL E m ’-:"eff:
molde de pizza

moule a pizza

Blaublech, rechteckig, Rand umgelegt, hitzebestandig bis 360 °C

blue steel baking sheet, rectangular, heat resistant up to 360 °C

chapa azul rectangular, borde plagado, resistente al calor hasta 360 °C
métal, rectangulaire, bord plié, a la chaleur jusqu‘a 360 °C

cm Nem €

88256 60 x 40 2,5 26,00




PIZZA

%)
=
w0 q o
Gestell fiir Pizzaformen fa—— S
rack for pizza pans e ) 5
rejilla para pizzas é
support pour moules a pizza =
zusammenklappbar fiir Pizzaformen @ 28 cm, %)
Abstand zwischen den Ebenen 5,5 cm g
foldable rack for pizza dishes o 28 cm, 25|
5,5 cm distance between the levels 5.5 cm 5
rejilla plegable de para moldes de pizza de @ 28 cm, =
distancia entre los niveles 5,5 cm i
support en pliable pour les moules a pizza de @ 28 cm,
distance entre les niveaux 5,5 cm
cm Nem €
73515 26 x 25 26 7,60
73515
73515
73507
73507 73507
backofengeeignet Pizzaform fiir @ 28 cm
73507 suitable for oven pizza dish for @ 28 cm
73507
Pizzaform uBtecn %
pizza pan BLUE STEEL e
molde de pizza
moule a pizza
@ cm Nem mm €
26/ 28 cm 73507 26/28 2,5 1 7,50
73507
Pizzaschaufel vz | (ALU S
pizza peel WOOD | |y i
pala de pizza
pelle a pizza
88080 @ —em €
88080 35x30,5 90 39,20
88081 35x30,5 130 47,30
q,@&\
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PIZZA

82442

82440

82441

00610
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PIZZA

%)
S
Backhandschuhe S
baking mittens )
manoplas de panadero é
gants de boulanger =
Leder, gefiittert, Einheitsgrofe, mit Stulpen, extrem hitzebestandig bis 250°C 2]
leather, inner lining, one size, with cuffs, extremely heat resistant up to 250°C g
cuero interior forrado, talla Unica, resiste a temperaturas hasta 250°C E
cuir intérieur doublé, taille unique, résiste & maxi 250°C (F)
. —
—>cm € %2

88090 45 28,00

Korkuntersetzer kork | [A—F N4 £
cork mat Eg . m o
salvamanteles

dessous-de-plat liege

ideal fiir Servier- und Eisenpfannen

ideal for iron pan

ideal para servir en sartenes de chapa
idéal pour présenter les poéles forgées sur table

@ cm Nem €

73750 2 2 1540
Pizzaschneider ,,TOOLTIME“ PP EDELSTAHL /’,'”‘“\\
. STAINLESS
pizza cutter pouveropy) | INOX /
cortador de pizza //
coupe-pizza
ergonomischer Griff
ergonomic handle
mango ergonémico
manche ergonomique
@ cm —cm €
88949 10 20 6,70
Pizzaroller ,TOOLTIME® PP | feoesa N
. STAINLESS
pizza cutter votveropy) | INOX //
cortador de pizza /
roulette a pizza
@ cm —>cm €
88829 6 18,5 4,80
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SPOONS | WOOD

havdwade

havdwtade )

1007%

havdwtade
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Loffel ,,OLIVE® 2er Set
spoon, 2 pcs.

cuchara, set de 2

cuillere, set de 2

aus Olivenholz, ideal fiir Gewiirze
olive wood, ideal for spices

madera de olivo, ideal para especias
en bois d'olivier, idéal pour les épices

SPOONS | WOOD

HoLZ @
W00D

pes. €/ set

—>cm
01018 14 2 6,60
Honigloffel ,,OLIVE® HoLz NG
honey spoon m
cuchara de miel €
cuillere a miel
aus Olivenholz
olive wood
madera de olivo
en bois d'olivier
% cm €
01019 15 490

Loffel ,,ACACIA®

spoon

cuchara

cuillere

aus Akazienholz, ideal fiir Reis, Gemise...
acacia wood, ideal for rice, vegetables...
madera de acacia, ideal para arroz, verduras...
bois d'acacia, idéal pour le riz, les legumes...

cm —>cm

00599 9x6,5 23,5

Loffel
spoon
cuchara
cuillere

550

Nanmu Holz / nanmu wood / madera de nanmu / bois de nanmu

cm ->cm

87027 35x3 10

3,00
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DELICATESSEN SPOONS

88627

88628

88636

88609
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KITCHEN TOOLS

\n

—

SChneidbrettSténder EDELSTAHLI /','”‘“\\ §
cutting board rack s @ [/// ] 9
soporte para tablas E
rack pour planches a découper 5
fiir 6 Schneidbretter bis 25 mm Stérke 7
for 6 chopping boards up to 25 mm thickness g
para 6 tablas de corte de 25 mm £
pour 6 planches de 25 mm (E)
=

cm MNem € <

88903 27 x 31 28 31,00

Eiswaffel-Stander EDELSTAHL N
STAINLESS
cornet stand X | | o //

soporte cucuruchos

support a cornets

matt poliert, mit 4 Lochern, 2 x @ 31 mm + 2 x @ 26 mm
matt polished, with 4 holes, 2 x @ 31 mm + 2 x @ 26 mm
pulido mate, con 4 agujeros 2 x @ 31 mm + 2 x @ 26 mm
poli mat, 4 trous - 2 x @ 31 mm + 2 x @ 26 mm

cm MNem €

11881 27,5x9,5 9 20,90

Eisportionierer EDELSTAHD

ice cream SCoop W\
18/8

cuchara para helado

cuillere a glace

hochglanzpoliert, mit Edelstahlfeder (physikalisch bedingt nicht korrisionsbestandig)

mirror polished, spring steel, spring is not stainless

pulido brillante, muelle de acero especial, no resistente al 6xido

poli brillant, ressort acier spécial, non résistant a l'oxydation

@cm — cm Itr. €

71006 71006 6,5 23,5 112 11,60
71005 6,0 22,5 116 11,60

71004 5,5 22,0 120 11,60

71003 5,0 22,0 1124 11,60

71002 5,0 21,5 1/30 11,60

71001 4,5 21,0 1/36 11,60

Flambierbrenner ABS) foesan
chefs blow torch oNSTSIOF
soplete de cocina para flambear

chalumeau de cuisine

mit handelsiiblichem Feuerzeuggas auffiillbar, Flamme einstellbar bis ca. 1300° C,
Brenndauer von mindestens 60 Minuten

to be filled with commercial lighter gas, flame adjustable up to approx. 1300° C,

burning time of at least 60 minutes

rellenable con gas de mechero comercial, llama ajustable hasta 1300 ° C,

tiempo de combustién de al menos 60 minutos

rempli avec gaz pour briquet commercial, flamme réglable jusqu‘a 1300 ° C,

temps de combustion d'au moins 60 minutes

@ cm Nem €

77315 45 165 33,00
Anwendungsbeispiel

application example

595




KITCHEN TOOLS

71400

88900

88911

88912
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einhangbar
hookable

88288

63 cm

y

klappbar
folding

KITCHEN TOOLS

Panierstation, 3-teilig DELSTA]

B STAINLESS PP

breading set, 3 pcs. set INOX /4
- 1810

estacién de empanado, set de 3

station de panure, set de 3

zum Panieren von Fleisch, Gemiise, Kise etc.

for breading meat, vegetables, cheese etc.

para empanar carne, verduras, queso, etc.
pour paner la viande, les légumes, le fromage etc.

cm Nem €/ set

66904 455x 18 25 14,00
Zitronenschnitzelpresse et 7745,
lemon slice squeezer s ///

pinza exprimelimoén

pince presse citron

hochglanzpoliert, zum Auspressen von Zitronenscheiben / mirror polished, to press lemon
slices / pulido brillante, para rodajas de limén / poli brillant, pour citrons en rondelle

cm &

71430 8x7 1,50
. DELSTAHL) (/7™

Z_1truspresse STAILESS LN
citrus squeezer 18/8 ///

exprimidor citricos
presse-citron
hochglanzpoliert, 2-teilig / mirror polished, 2 pcs. / pulido brillante, 2 piezas / poli brillant, 2 pieces

@ cm Nem Itr. €
71431 12117 10,5 0,35 13,80

Folien-Abreilvorrichtung )
clingfilm tear-off-dispenser METAL
dispensador de film

dérouleur de film

mit AbreiRkante / Sige-Messer, fiir Endlosfolie, als Tischgerat oder Wandgerét verwendbar
with saw, for endless rolls, can be fixed on the wall

con sierra para rollo de film continuo, se puede fijar en la pared
avec lame dentée pour rouleau de film, peut étre fixé au mur

cm MNem €
88288 34x16 9 fir Folienbreite 30 cm / for film width 30 cm
. ) 41,00
para film ancho 30 cm / pour film largeur 30 cm
88287 49x 16 9 flir Folienbreite 45 cm / for film width 45 cm 146,00

para film ancho 45 cm / pour film largeur 45 cm

Aufsteller ,ACHTUNG RUTSCHGEFAHR" PP
stand pOLIPROPY
letrero
panneau
cm Nem €
71421 3063 63 8,90
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Covers &
Accessories

COOLERS ..ot 611
COVERS FOR CAKE PLATES........................... .607
GNCOVERS.....ccooiiiiiiiiiiiiicce 600
LIDS. ..o 609
PLATECOVERS.......cccooiiiiiiiiiiiiiiieen 605
ROLLTOP COVERS........ccooiiiiiiiiiiiiiiieiieene 602

SUPERDOME.........coooiiiiiiiiiiiiiiiceen 606



GN COVERS

GN KUPPELHAUBEN

11021
GN 1/2

11041
GN 1/2

11021 GN 1/2

11022 GN 1/2

11026 GN 1/1

11027 GN 1/1

11028 GN 1/1

600

11041

GN 1/2

GN Kuppelhaube

GN cover
GN cupula

GN cloche bombée
glasklarer Kunststoff, Griff aus Zinkdruckguss

crystal clear plastic, die-cast zinc knob

11026
GN 1/1

11042
GN 171

11042
GN 171

SAN FUSS

UNSTSTOF! ZINK

S

plastico transparente, asa de zinc fundido a presion
plastique transparente, poignée en zinc moulé sous pression

cm MNem GN €

11021 33x28 17 1/2 geschlossen / totally closed 29,00
cerrada / totalement fermée

11022 33x28 17 112 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 32,00
gran apertura frontal
grande ouverture frontale

11026 54 x 33 20 171 geschlossen / totally closed 52,00
cerrada / totalement fermée

11027 54 x 33 20 17 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 54,00
gran apertura frontal
grande ouverture frontale

11028 54 x 33 20 1”7 mit seitlichem Ausschnitt 54,00

one small side cut out
pequefa apertura lateral
petite ouverture latérale



GN COVERS

)
25
GN Kuppelhaube SAN GUSS D’ 5
GN cover UNSTSTOFF) ZINK L%%D /// %
GN cupula )
GN cloche bombée 2
glasklarer Kunststoff, Griff aus Zinkdruckguss A
crystal clear plastic, die-cast zinc knob %
pléstico transparente, asa de zinc fundido a presion %
plastique transparente, poignée en zinc moulé sous pression ©

cm Nem GN €

11070 GN /1 11070 54 x 33 20 17 geschlossen / totally closed 52,00 .
cerrada / totalement fermée
11071 54 x 33 20 171 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 54,00

gran apertura frontal
grande ouverture frontale
11072 54 x 33 20 11 mit seitlichem Ausschnitt 54,00
one small side cut out
pequefia apertura lateral
petite ouverture latérale

11073 33x28 17 112 geschlossen / totally closed 29,00
cerrada / totalement fermée
11071 GN 1/1 11074 33x28 17 112 mit Front-Ausschnitt / one long side cut out 32,00

gran apertura frontal
grande ouverture frontale

11072 GN 1/1

11073 GN 1/2

11074 GN 1/2
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ROLLTOP COVERS

ROLLTOPHAUBEN

GN Rolltophaube ( PC ) (GUSS [0y l ( Y.
GN rolltop cover voons) | e 182 J /// Ge""a"v
GN campana rolltop
\ GN cloche rolltop

patentiert, passend fiir GN-Behilter, -Tabletts, etc., leichtgdngig auf- und zuklappbar 90°
patented, suitable for GN containers, GN trays, etc. 90° opening

patentada, para cubetas GN, bandejas GN, etc. facil de abrir y cerrar 90°

brevetée, pour bacs GN, plateaux GN, etc. souvre et se ferme facilement a 90°

11060 cm Nem GN €

11060 53,0x32,5 19 11 64,00
\ 11061 32,5x 26,5 15 112 59,00
11061 Designgriff
design handle

GN 1/1 Rolltophaube PC (0w l N
GN 1/1 rolltop cover cotvcas) (B5) Semar
GN 1/1 campana rolltop

GN 1/1 cloche rolltop

patentiert, passend fiir GN-Behilter, -Tabletts, etc., leichtgdngig auf- und zuklappbar 90°
patented, suitable for GN containers, GN trays, etc. 90° opening

patentada, para cubetas GN, bandejas GN, etc. facil de abrir y cerrar 90°

brevetée, pour bacs GN, plateaux GN, etc. souvre et se ferme facilement a 90°

cm Nem GN €
11075 53,0x 32,5 19 11 62,00

GN Rolltophaube ANY......
GN rolltop cover LPC} HQG[_N m L///]

OLYCARB,
GN campana rolltop

GN cloche rolltop

patentiert, passend fiir GN-Behdlter, -Tabletts, etc., leichtgangig auf- und zuklappbar 90°
patented, suitable for GN containers, GN trays, etc. 90° opening

patentada, para cubetas GN, bandejas GN, etc. facil de abrir y cerrar 90°

brevetée, pour bacs GN, plateaux GN, etc. souvre et se ferme facilement a 90°

cm Nem GN €

12010 .
11010 53,0x32,5 19 17 64,00
12010 32,5x26,5 15 112 59,00
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ROLLTOP COVERS

)

25

« 7% =

GN 1/1 Rolltophaube ,,SUNDAY PC ) (0ren A 5

GN 1/1 rolltop cover vouvoms) (B3 M )&= 2

Z =

GN 1/1 campana rolltop 3

GN 1/1 cloche rolltop &

patentiert, passend fiir GN-Behilter, -Tabletts, etc., leichtgdngig auf- und zuklappbar 90° N

patented, suitable for GN containers, GN trays, etc. 90° opening %

patentada, para cubetas GN, bandejas GN, etc. facil de abrir y cerrar 90° %

brevetée, pour bacs GN, plateaux GN, etc. souvre et se ferme facilement a 90° ©
GN 11 cm Nem GN €
11016 53,0x32,5 19 il 64,00

GN 1/1 Rolltophaube PC(GUSS (3 (0fen)
GN 1/1 rolltop cover ovcs) | awe ) \JJ)] ) 1B =
GN 1/1 campana abatible '
GN 1/1 cloche basculante
patentiert, passend fiir GN-Behalter, -Tabletts, etc., leichtgingig auf- und zuklappbar 90°
patented, suitable for GN containers, GN trays, etc. 90° opening

patentada, para cubetas GN, bandejas GN, etc. facil de abrir y cerrar 90°
brevetée, pour bacs GN, plateaux GN, etc. souvre et se ferme facilement a 90°

cm Nem GN €
GN 11 11018 53,0 X 32,5 19 11 64,00

Rolltophaube SAN (+75
rolltop cover // Germany
campana abatible

cloche basculante

glasklarer Kunststoff, leichtgdngig auf- und zuklappen 90°

solid quality, to be opened 90°

pléstico transparente, apertura 90°

plastique transparent résistant, ouverture 90°

18389 @ 38 cm
@ cm Nem €
18389 38 20 verchromter Griff / chrome plated handle 23,00
pomo cromado / bouton chromé
18388 38 20 mit verchromtem Kugelgriff / with chrome plated handle 24,00
con pomo cromado / avec bouton chromé
18387 38 20 mit vergoldetem Kugelgriff / gold plated handle 24,00
pomo dorado / bouton doré
09023 38 20 mit verchromtem Zylindergriff / chrome plated handle 24,00
pomo cromado / bouton chromé
18388 @ 38 cm 18380 50 26 mit verchromtem Zylindergriff / chrome plated handle 62,00

pomo cromado / bouton chromé

09023 @ 38 cm

A

18380 @ 50 cm
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GN COVERS

PROFIHAUBEN

11043 GN 1/3

11044 GN 2/4

11041 GN 1/2

11042 GN 1/1

604

GN Abdeckhaube ) A
GN cover ﬁoﬁgJ HIQG_N % ‘«] (///

GN cubierta
GN cloche
passend fiir GN Tabletts, glasklarer Kunststoff, nahezu bruchfest
suitable for GN trays, clear plastic, nearly unbreakable

apto para bandejas GN, pldstico transparente, muy resistente a la rotura
pour bacs et plateaux GN, plastique transparent, tres résistant a la casse

cm N em %mm GN €
11043 32,5x17,6 10,5 3 13 17,00
11044 53,0x 16,2 10,5 3 2/4 23,00
cm Nem %mm GN € .
11041 32,5x 26,5 9,5 3 12 23,00
11042 53,0x 32,5 9,5 3 11 32,00
stapelbar
stackable

&«
gII\\TI 11//11 Haube ,,HOCHSTAPLER PETG Wa g 6
GN 1/1 gzgfgana s \JIS =
GN 1/1 cloche
glasklarer Kunststoff, Tablett fixiert sich auf der Haube - kein Rutschen mdglich, nahezu bruchfest
clear plastic, tray fixes itself on the cover and can not slip off, nearly unbreakable

plastico transparente, la bandeja se fija a la tapa para que no se deslice, muy resistente a la rotura
en plastique transparen, le plat se fixe sur le dessous de la cloche pour ne pas glisser, trés résistant a la casse

cm Nem GN fits to €

11305 53,0x 32,5 9 11 11295, 11300 30,00
GN 1/1 Haube PC ) (0
ON 11 cover PR

GN 1/1 campana
GN 1/1 cloche
klappbar, passend fiir GN 1/1-Behélter, GN 1/1-Tabletts, etc., nahezu bruchfest
suitable for GN 1/1 chafing dish, GN 1/1 trays, GN 1/1 pans

plegable, para cubetas GN 1/1, bandejas GN 1/1 etc., muy resistente a la rotura
pliable, pour bacs GN 1/1, plateaux GN 1/1 etc., tres resistant a la casse

cm MNem GN €
11013 53,0x 32,5 6 11 29,00




06401

06701

18621

18121

COVERS

Frischhaltehaube SANI (75
cover LR
UNSTSTOF] //
campana
cloche
@ cm Nem fits to € .
11055 23 12 00825, 00848, 30148, 30334 6,00

glasklar, schwere stabile Ausfithrung
clear, heavy stable quality

Frischhaltehaube SAN (75
cover e
UNSTSTOF] ///
campana
cloche
cm Nem fits to € .
11056 25x 12 10 00826, 00849, 30149, 30338, 85099 6,00

glasklar, schwere stabile Ausfiihrung
clear, heavy stable quality

Frischhaltehaube PS (/7%
cover Germany
POLYSTYROI //
campana
cloche
cm Nem €
06401 29,5x 13,5 10 4,00
06701 21,6 x16,2 7 3,00
Frischhaltehaube PS e
cover e
POLYSTYRO! //
campana
cloche
cm Nem &
18621 218,0 8,5 2,20
18121 35,5x24,5 7,5 6,80
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SUPER DOME | COVERS

06525 @ 30 cm

06525
00468
06519
@ 21cm
06520
@ 30cm

3 sizes available @21/30/36 cm
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06512

06515

06501

Frischhaltehaube
cover

campana

cloche

COVERS

N

I)S VEAAN
PPN Made in
Germany

YSTYRO //

glasklar, schwere stabile Ausfiihrung, stapelbar

clear, heavy stable quality, stackable
transparente, alta estabilidad, apilable
transparente, tres stable, empilable

@ cm Nem €

06512 30 11,5 mit verchromtem Griff / with chrom plated handle 8,20
con botdn cromado / avec bouton chromé

06517 33 12,5 mit verchromtem Griff / with chrom plated handle 9,60
con botdn cromado / avec bouton chromé

Frischhaltehaube PS

=1

campana

cloche

glasklar, schwere stabile Ausfiihrung, stapelbar

clear, heavy stable quality, stackable
transparente, alta estabilidad, apilable
transparente, tres stable, empilable

@ cm Nem
06510 30 11,5 5,90
06515 33 12,5 7,50
stapelbar
stackable
Frischhaltehaube PS N
cover SO / // J Germany
campana
cloche
@ cm MNem €
06501 30 11,0 4,20
06504 30 9,5 6,40
06506 30 7.0 4,10
Frischhaltehaube SAN g%m@gﬂ
e /A
campana

cloche bombée

glasklar, Griff aus 18/10 Edelstahl, schwere, stabile Ausfiihrung
transparent, handle made of 18/10 stainless steel, heavy stable quality
transparente, mango de acero inoxidable 18/10, alta estabilidad
transparente, manche en acier inoxydable 18/10, anse chromée, tres stable

@ cm Nem

15351 20,5 10

12,00
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PLATE COVERS

11051 @ 22 cm

11052 @ 24 cm

11053 @ 28 cm

11054 @ 28,5 cm

33209 BLACK 33220 CHROME

608



92}
=
@t o ™ ~
Deckel ,,PURE® mit Loffelaussparung SAN 5
cover with notched for spoons SO /// 2
tapa con espacio para la cuchara )
couvercle avec encoche pour la louche 2
cm Nem fits to € &
83600 19x19 1,5 79004, 79005, 83409, 83468, 8,20 =
84244, 85260, 85266 8

83601 83601 25x 25 1,5 83469, 83408, 84245, 84561, 10,40

84562, 85261, 85267

83600

Deckel ,,FLOAT“ mit Loffelaussparung AN
cover, with notched for spoons sror ///
tapa, con espacio para la cuchara
couvercle, avec encoche pour la louche

cm Nem fits to €
83921 19x19 1.3 83916, 83917 8,40
83922 25x 25 1,3 83918, 83919 10,60

83921

Deckel FRIDA =l

tapa
couvercle
@ cm Nem fits to €
84963 13 25 84605, 84606 3,40

Deckel ,,FRIDA* iy
PANE )

tapa
couvercle
cm Nem fits to €
84965 13x 13,0 2,5 84936, 84937 3,10
84966 17x 17,0 2,5 84558, 84559 3,40

84965 13x13 cm

84966 17x17 cm
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LIDS

11868

11878

11859

11866

11865

11875
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COOLERS

4
. E
Ku}lllakku P )
cooler ’ FENTTL Eﬁ
acumulador de frio 3
accumulateur de froid 2
gefiillt mit Kiihlfliissigkeit, nicht giftig, einfach im Gefrierfach einfrieren, N
unbegrenzt wiederverwendbar %
10177 freeze it in freezer, non toxic, filled with freezer-liquid, boundless reusable %
se enfria en el congelador, no téxico, se puede reutilizar sin limite ©
liquide eutectique qui accumule froid une fois dans le congélateur,
non toxique, réutilisable sans limites
@ cm Nem Farbe / Colour €
10781 10777 15,0 25 5,40
10781 10,5 2,5 3,10
10661 10,5 2,0 3,40
10661
Kiihlakku E,
cooler §>¢
, POLYETHYL, N
acumulador de frio
accumulateur de froid
@ cm —>cm Farbe / Colour €
00615 7,5 11,5 ] 10,50
Kiihlakku C,
cooler :><§
, POLYETHYL, N
acumulador de frio
accumulateur de froid
gefiillt mit Kiihlfliissigkeit, nicht giftig, einfach im Gefrierfach einfrieren,
10782 unbegrenzt wiederverwendbar
freeze it in freezer, non toxic, filled with freezer-liquid, boundless reusable
se enfria en el congelador, no toxico, se puede reutilizar sin limite
liquide eutectique qui accumule froid une fois dans le congélateur, non toxique,
réutilisable sans limites
cm Nem Farbe / Colour €
10791 10782 41x 21,0 2,5 16,00
10791 25x19,0 2,5 8,40
4er Set / 4 pieces set /
11101 16x7,5 2,0 setded/ setde 4 7,00
1101
Aufsteller ,ACHTUNG RUTSCHGEFAHR" PP
Stand POLYPROPY,
letrero
panneau
cm Nem Farbe / Colour €
71421 30x63 63 8,90
£
v
m
©
klappbar
folding
y
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Laserlogo
Individual

- perfekte Lasergravuren
- perfectly Laser engravings
- grabado perfecto por laser
- marcage laser parfait




« unverwechselbar
* einzigartig
+ imagefordernd

Thre individuelle Lasergravur von APS

Wir bieten Thnen die Moglichkeit, unsere Produkte mit Threm indivi-
duellen Logo per Laser zu gravieren - einzigartig, unverwechselbar
und bereits ab 10 Stiick je Artikel. Die perfekte Beschriftung durch mo-
dernste Lasertechnologie ist spiilmaschinenfest und somit dauerhaft
auf allen Edelstahl- und Naturschieferprodukten, sowie auf versilber-
ten und verchromten Metall-Artikeln umsetzbar. Machen Sie aus Thren
Gastronorm-Behéltern Thre ganz persénlichen Unikate und werten Sie
Thre Servierartikel mit Threm eigenen Logo auf.

- geringe Mindestbestellmenge von nur 10 Stiick
+ kurze Lieferzeiten
+ Logos bis zu einer Flache von max. 10 x 10 cm realisierbar

* Unico
« personalizado
+ promotor de imagen

Grabado laser por APS

Podemos grabar su logo y asi personalizar los productos APS a partir de
minimo 10 unidades por referencia. Gracias a la novedosa tecnologia de
grabado por laser, la inscripcion es perfecta y resistente al lavavajillas.
Se puede aplicar a los articulos en acero inoxidable, pizarra natural, me-
tal cromado y plateado.

+ cantidad minima de solamente 10 unidades
» realizaci6n rapida
+ tamafio de logos hasta maximo 10 x 10 cm

Gl

« distinct
* unique
« image enhancing

Your individualised laser engraving by APS

We offer you the option of having your personalised logo engraved on
our products - inimitable, unique, and available for delivery from only
10 pieces per product. The perfect inscription by use of the newest tech-
nology is dishwasher-safe and thus can be permanently applied to pro-
ducts made of stainless steel and natural slate, as well as silver-coated
and chromed metal articles. Turn your gastronorm container into your
individual, one of a kind article and enhance your serving items with
your own logo.

+ minimum order quantity of only 10 pieces
+ swift delivery
- feasible logos are those with a maximum size of 10 x 10 cm

* unique
« original
« porteur d'image

Marcage laser par APS

Nous pouvons graver votre logo et ainsi personnaliser les produits APS a
partir de 10 pieces par référence. Grace a une technologie d'avant-garde
de marcage par laser, l'inscription est parfaitement reproduite et résis-
tante au lave-vaisselle. Ce type de marcage peut sappliquer sur lacier
inoxydable, sur l'ardoise naturelle, sur le métal chromé ou argenté.

+ quantité minimum de seulement 10 unités
» fabrication rapide
« taille du logo jusque 10 x 10 cm



APS - DIN EN ISO 9001

APS steht fiir hochste Qualitdtsstandards und konti-
nuierliche Verbesserung.

Wir sind nach der internationalen Norm DIN EN ISO
9001 zertifiziert. Diese Zertifizierung bestatigt unser
Engagement fiir ein effektives Qualitditsmanagement,
transparente Ablaufe und die stetige Optimierung
unserer Prozesse.

APS - DIN EN ISO 9001

APS stands for the highest quality standards and
continuous improvement.

We are certified according to the international stan-
dard DIN EN ISO 9001. This certification confirms
our commitment to effective quality management,
transparent procedures and the continuous optimisa-
tion of our processes.

APS - BSCI

APS engagiert sich fiir die Verbesserung von
Arbeitsbedingungen.

Wir sind Partner der europaischen Organisation
BSCI. Die ,Business Social Compliance Initiative*
(BSCI) ist eine Initiative von Unternehmen zur Ver-
besserung der Arbeitsbedingungen in der globalen
Versorgungskette.

APS - BSCI

APS is committed to the improvement of
working conditions.

We are a partner of the European organisation BSCI.
The ‘Business Social Compliance Initiative’ (BSCI) is
an initiative of companies to improve working condi-
tions in the global supply chain.

A
'

2
€ ‘ '
<
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APS - Familienfreundliches Unternehmen

APS wurde als ,Familienfreundliches Unternehmen”
im Hochsauerlandkreis zertifiziert.

Diese Auszeichnung verdeutlicht unser Engagement
fir die Vereinbarkeit von Beruf und Familie. Wir
bieten flexible Arbeitsbedingungen und unterstiitzen
unsere Mitarbeitenden dabei, Beruf und Privatleben
in Einklang zu bringen.

APS - Familienfreundliches Unternehmen

APS has been certified as a family-friendly company
in the Hochsauerland district.

This award confirms our commitment to reconciling
work and family life. We offer flexible working con-
ditions and support our employees in harmonising
work and private life.

APS - Garantierte Qualitat

APS-Produkte entsprechen den Richtlinien der Euro-
paischen Kommission. Diese enthalten Bestimmun-
gen flir Materialien, welche mit Lebensmitteln in
Berithrung kommen. Wir arbeiten sehr eng mit Zer-
tifizierungsinstitutionen und Priiflaboren zusammen
und kénnen somit die Lebensmittelsicherheit (LFGB
Regulation) der APS-Artikel garantieren.

APS - Guaranteed quality

APS products comply with directives of the European
Commission. This contain provisions for materials
which come into contact with foodstuffs. We work
very closely together with certification institutions
and testing laboratories and are therefore able to
guarantee the compatibility with foodstuffs (German
LFGB regulation) of APS products.




Icon-Index

neuer Artikel Made in Germany Made in the EU GN-Groflen
new item Gwéiriz:‘"y GN norm
splilmaschinengeeignet nicht spiilmaschinen- feucht abwaschbar mikrowellengeeignet
’ Y .
dishwasher-proof /7' J | geeignet wet washable microwave-proof
JUIS ot dishwasher-proof \ J
nicht mikrowellen- see nicht fiir Backofen keine direkte Hitze max. 40°C
geeignet not for baking oven ﬁ not direct heat
not microwave-proof
kiihlbar ( Antirutsch-FiiSchen s stapelbar bruchsicher
for cooling NON non-slip feet F| stackable shatter-proof
SLIP FEET »
fiir Induktionsplatten o| 360°drehbar Eigenmontage nicht fiir Lebens-
for induction use é@o) 360° rotatable self assembly mittelkontakt
\ J \ ) not food safe
Function-Index
RGB RGB

RGB
v

Die RGB-Funktion ermdglicht anpassbare Lichtfarben in Rot, Griin und
Blau fiir eine personalisierte Beleuchtung.

CCT

Die CCT-Funktion ermdglicht die Anpassung der Farbtemperatur, was
eine variable Lichtstimmung von warmweif zu kaltweif ermdglicht.

3-Stufen Dimmbar

Die 3-Stufen Dimmbarkeit bietet eine einfache Anpassung der Hellig-
keit in drei verschiedenen Stufen.

Fernbedienung

Die Fernbedienung ermdoglicht die gleichzeitige Steuerung mehrerer
Leuchten und bequeme Anpassung von Einstellungen aus der Ferne.

1P54

Der IP54-Standard kennzeichnet die Staub- und Spritzwasserbestandig-
keit, was den Einsatz der Leuchten im Freien ermoglicht.

Leuchtdauer minimal

Grofler Akku - geringer Verbrauch: Gibt die kiirzeste Leuchtdauer bei
maximaler Helligkeit an.

Leuchtdauer maximal

Grofer Akku - geringer Verbrauch: Gibt die langste Leuchtdauer bei
minimaler Helligkeit an.

Ladedauer

Hohe Akkukapazitét - effiziente Nutzung: Gibt die erforderliche Lade-
dauer fiir eine vollstdndige Aufladung an.

The RGB function allows customizable light colors through red, green,
and blue, providing personalized illumination.

CCT

The CCT function allows the colour temperature to be adjusted, ena-
bling a variable lighting mood from warm white to cool white.

3-step dimmable

The 3-step dimming enables simple adjustment of the brightness in
three different levels.

Remote control

The remote control enables simultaneous control of several lights and
convenient adjustment of settings from a distance.

1P54

The IP54 standard indicates resistance to dust and splash water, all-
owing the lights to be used outdoors.

Minimum light duration

Large battery - low consumption: Indicates the shortest light duration
at maximum brightness.

Maximum light duration

Large battery - low consumption: Indicates the longest light duration
at minimum brightness.

Charging time
High battery capacity - efficient use: Indicates the charging time requi-
red for a full charge.



Material-Index Metalle
material index metals

-

A1

ALU

ALUMINIUM

SR
BLAUBLECH

BLUE STEEL
—/
EDELSTAHL

STAINLESS
INOX

\_18/10 J

EDELSTAHL

STAINLESS
INOX

\_18/8 J
N
EDELSTAHL

STAINLESS
INOX

EDELSTAHL

STAINLESS
INOX

\_18/0 )

TR

FE

EISEN

GUSS

METALL

\VERCHROMT)

Aluminium +2'§8
aluminium — °C
Blaublech +3'%8
blue steel — °C
-20

Edelstahl 18/10 +400
stainless steel 18/10 — °C
Edelstahl 18/8 . 438
stainless steel 18/8 — °C
. -20

Edelstahl (unspezifisch) +400
stainless steel (unspecific) — °C
Edelstahl 18/0 s 4(2)8
stainless steel 18/0 °C
Eisen +438
iron °C
Gusseisen Zink +4(2)8
cast iron zinc °C
. s -20
Gusseisen emailliert +400
cast iron enamelled °C
Stahl . 438
steel — °C
-20

verchromter Stahl +400

chrome plated steel

°C




Material-Index Kunststoffe
material index plastics

T

ABS

UNSTSTOFF)

SR
ACRYL
ACRYLIC
—

EPP

EXPANDIERTES|

POLYPROPYLEN

EVA

UNSTSTOFF)

FIBER
GLASS

APS
o"e/am'\&

M)
MS
KUNSTSTOF
A
PA
POLYAMID,
TV
PC
POLYCARB,
E

PE

POLYETHYL,

PET|

\KUNSTSTOFF

UNSTSTOFF)
SAN
KUNSTSTOFf)

S
SILIKON
SILICON

~—

=

TR

ABS - Acrylnitril-Butadien-Styrol
ABS - acrylonitrile butadiene styrene

+100

)

ACRYL - kiinstliches Harz :;8
ACRYL - artificial resin °C

. -40
EPP - expandiertes Polypropylen +75
EPP - expanded polypropylene °C
EVA - Ethylenvinylacetat +60

EVA - ethylene vinyl acetate

GFK - glasfaserverstirkter Kunststoff
GFK - glass fibre reinforced plastic

+100

MF - Melamin
MF - melamine

8’5]:‘3

+70

MS - Kunststoff
MS - plastic

+70

PA - Polyamid 4220
PA - polyamide °C
PC - Polycarbonat +138
PC - polycarbonate °C
PE - Polyethylen +1-§8
PE - polyethylene °C
-30

PET - Polyethylenterephthalat +55
PET - Polyethylene terephthalate °C
PP - Polypropylen ;47“5)
PP - polypropylene °C
PS - Polystyrol +70
PS - polystyrene °C
. . -50

PVC - Polyvinylchlorid +60
PVC - polyvinyl chloride °C

SAN - Styrol-Acrylnitril

+100

&)

\_ TRITAN

SAN - styrene acrylonitrile °C
o -70
S'11.1k0n +180
silicone °C
. -30
Tr.ltan® +95
Tritan® °C




Material -Index

Beton Concrete
BETON Werkstoff Beton, coole Optik; handgefertigt Concrete material, cool look; handmade
CONCRETE Pflege: care:
nicht sptilmaschinengeeignet not dishwasher safe
( \ Marmor Marble
’\SA&RR’\Q(L)ER Werkstoff Marmor, edle Optik; Naturstein Marble material, elegant look; natural stone
Pflege: care:
nicht sptilmaschinengeeignet not dishwasher safe
CORZELLAN Porzellan Porcelain
hitzebesténdig bis ca. +220 °C heat-resistant up to approx. +220 °C
PORCELAIN Pflege: care:
spllmaschinengeeignet dishwasher safe
SCHIEFER Schiefer Slate
Naturschiefer versiegelt Natural slate sealed
SLATE Pflege: care:
nicht sptilmaschinengeeignet not dishwasher safe
oS Glas Glass
hygienisch, geschmacksneutral, langlebig, mikrowellengeeinget hygienic, tasteless, durable, suitable for microwaves
GLASS Pflege: care:
spllmaschinengeeignet dishwasher safe
BAMBUS Bambus Bamboo
lebensmittelecht; nicht spiilmaschinengeeignet; naturbedingte Ab-  food-safe; not dishwasher-safe; natural deviations in shape, color, grain
BAMBOO weichung in Form, Farbe, Maserung und Grofle; Abweichungen stel-  in shape, color, grain and size; deviations do not constitute a defect
len keinen Mangel dar constitute a defect
Pflege: care:
Vor dem ersten und nach jedem Gebrauch griindlich mit heilem Was- ~ Clean thoroughly with hot water and washing-up liquid before the
ser und Spilmittel reinigen und nicht langere Zeit im Wasser liegen  first and after each use and do not leave in water for a long time.
lassen. Anschliefend gut abtrocknen und aufrecht trocknen lassen. for a long time. Then dry well and leave to dry upright.
HoLZ Holz Wood
WOOD lebensmittelecht; nicht spiilmaschinengeeignet; naturbedingte Ab-  food-safe; not dishwasher-safe; natural deviations in shape, color, grain

weichung in Form, Farbe, Maserung und Grofe; Abweichungen stel-
len keinen Mangel dar

Pflege:

Vor dem ersten und nach jedem Gebrauch griindlich mit heiffem Was-
ser und Spiilmittel reinigen und nicht ldngere Zeit im Wasser liegen
lassen. Anschliefend gut abtrocknen und aufrecht trocknen lassen.

Thr Holzprodukt pflegen Sie in regelmaligem Abstand mit etwas
geschmacksneutralem und handelsiiblichem Speisedl.

in shape, color, grain and size; deviations do not constitute a defect
constitute a defect

care:

Clean thoroughly with hot water and washing-up liquid before the
first and after each use and do not leave in water for a long time.
for a long time. Then dry well and leave to dry upright.

Care for your wooden product at regular intervals with a little
tasteless and commercially available cooking oil.
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